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Experten in Sachen
Beleuchtung

Espertiin illuminazione

Fur den Menschen ist das Licht ohne jeden
Zweifel ein unverzichtbares Element.

Es verschafft Wohlbefinden und Komfort
und gibt dem Raum Funktionalitat. LEDS
C4 engagiert sich seit 50 Jahren fir die
Beleuchtung und verbessert das Leben der
Menschen durch Beleuchtungsprodukte,

die einen Nutzen fur die Gesellschaft bieten.

8 | EXPERTEN IN SACHEN BELEUCHTUNG / ESPERTI IN ILLUMINAZIONE

Per lessere umano, la luce é stata un
elemento indiscutibilmente essenziale.
Apporta benessere e comfort dotando

gli spazi di funzionalita. LEDS C4 si

é impegnata, negli ultimi 50 anni,
nellilluminazione migliorando la vita delle
persone attraverso prodotti e progetti
illuminotecnici utili per la societa.
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Maf3geschneiderte

Beleuchtungsprojekte
Progetti di illuminazione

personalizzati

MafBgeschneiderte Beleuchtungsprojekte
erfordern einen professionellen Service
im Rahmen einer engen Zusammenarbeit
im Team, um jede Herausforderung zu
meistern.

LEDS C4 verfuigt Gber Anlagen auf einer
Flache von 30.000 m2 und 350 engagierte
Fachkrafte, um die Kundenzufriedenheit
und den Erfolg jedes einzelnen Projekts
sicherzustellen.

Wir bieten das erforderliche Know-how fiir
alle Arten von Projekten und stitzen uns

dabei auf unsere internen Teams, die sich
auf folgende Bereiche spezialisiert haben:

ol

Beleuchtungsberatung
Assistenzain illuminazione

)

Produktanpassung und
Personalizzazione del prodotto

| progetti di illuminazione su misura
richiedono un servizio professionale basato
su uno stretto rapporto professionale per
affrontare qualsiasi sfida.

LEDS C4 dispone di 30.000 m2 di
stabilimenti e 350 professionisti impegnati
a garantire la soddisfazione dei clienti e il
successo di ciascuno dei dei progetti.

Offriamo un know-how necessario per
qualsiasi tipo di progetto, grazie ai nostri
team interni specializzati in:

@

Entwurf und Herstellung
mafigefertigter Leuchten
Disegno e produzione di luci speciali

S
—
f—

Vernetzte digitale Dienste
Servizi digitali connettivi
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Kundenspezifische Projekte erfordern | progetti personalizzati richiedono avanzate

fortschrittliche Beleuchtungslésungen soluzioni di illuminazione e un controllo
und die totale Kontrolle Gber jede Phase totale di ogni fase del processo, dalla
des Prozesses, von der Konzeption tber progettazione al disegno, alla produzione e,
das Design, die Herstellung bis hin zur anche, all'installazione.
Installation. .

LEDS C4 ha una vasta esperienza
LEDS C4 verfiigt Uber umfangreiche nell'illuminazione di spazi e collabora fianco
Erfahrung in der Beleuchtung von Raumen afianco con il cliente durante tutte le fasi
und arbeitet in allen Phasen des Projekts del progetto, proponendo strategie creative
eng mit dem Kunden zusammen und e soluzioni tecniche per soddisfare tutte le

schlagt kreative technische Strategienund  esigenze.
Loésungen fir sdmtliche kundenspezifischen
Anforderungen vor.

Konzeptualisierung der Idee
Concettualizzazione dell’idea

Das Team fiir Sonder- und Beleuchtungsprojekte arbeitet
auf der Grundlage der spezifischen Anforderungen des
Kunden.

Il team di progetti speciali e d’illuminazione lavora a partire
dalle esigenze del cliente.

Designvorschlag
Proposta di disegno

Die Techniker sorgen fir die Konkretisierung der Idee und
erstellen ein kundenspezifisches Design.

| tecnici formalizzano 'idea creando un disegno
personalizzato.

Produktion
Produzione

Das Projekt geht mit der Fertigung der Leuchten in die
Materialisierungsphase lber.

Il progetto passa alla fase di materializzazione con la
produzione delle lampade.

Installation im Raum
Installazione nello spazio

Ein Technik- und Montageteam installiert die einzelnen
Teile am Standort des Kunden.

Un team tecnico e di montaggio si reca presso il cliente per
installare i pezzi.

12 | MASSGESCHNEIDERTE BELEUCHTUNGSPROJEKTE / PROGETTI DI ILLUMINAZIONE PERSONALIZZATI
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Anpassung
des Katalogs
Un catalogo
adattabile

Der In-House-Kreativprozess bietet
die Méglichkeit, eine exklusive
Modifikation der Produkte im Katalog
nach den Bediirfnissen jedes Kunden
anzubieten, von der Anpassung der
technischen Eigenschaften und
Installationsanforderungen bis hin zum
Finish des jeweiligen Teils.

In dieser Linie bieten wir eine spezifische
Anpassung von hangenden Kollektionen
aus unseren Katalogen Architectural

und Decorative Collection 2021 an,um
sie in Stiicke zu verwandeln, die denin
den maritimen Projekten festgelegten
Anforderungen entsprechen.

Produktanfragen zu diesen Kollektionen
kénnen Uber unsere Website gestellt
werden

leds-c4.com

14 | ANPASSUNG DES KATALOGS / UN CATALOGO ADATTABILE

Il processo di creazione in-house ci
consente di modificare in maniera
esclusiva i prodotti del catalogo in base
alle necessita di ciascun cliente, dalla
personalizzazione di prestazioni tecniche
e requisiti di installazione, alle finiture del
pezzo.

In questa linea offriamo specifici
adattamenti delle lampade a sospensione
presenti nei nostri cataloghi Arquitectural
e Decorative Collection 2021, per
trasformarle in pezzi che soddisfino i
requisiti definiti nei progetti di marine.

E possibile vedere queste collezioni sul
nostro sito

leds-c4.com



Kollektion Sugar des Katalogs Angepasste Kollektion Sugar

Decorative Collection 2021 fir den Schifffahrtssektor
Collezione Sugar del catalogo Collezione Sugar adattata
Decorative Collection 2021 per il settore marine

ANPASSUNG DES KATALOGS / UN CATALOGO ADATTABILE | 15



Kompetenz im Gastgewerbe
Know-how In Hospitality

Mit mehr als 13.000 zufriedenen Kunden Approvati da oltre 13.000 clientiin 140

in 140 Landern verfligen wir Uber ein paesi, disponiamo di un vasto portfolio di
umfangreiches Portfolio mit mehr als oltre 3.000 progetti. Catene alberghiere e
3.000 Projekten. Fihrende Hotel- und retail leader nel mondo si affidano a LEDS
Handelsketten weltweit vertrauen auf C4 come garanzia di qualita, efficienza e

LEDS C4 als Garant fir Qualitat, Effizienz impegno.
und Engagement.

Accor hotels
Radisson Hotel Group
InterContinental Hotel Group
Marriott
NH Hotels
Melia Hotels
Iberostar Hotels & Resorts
Hilton
Louvre Hotels

16 | KOMPETENZ IM GASTGEWERBE / KNOW-HOW IN HOSPITALITY
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Cruise tour

LEDS C4 entwirft spezifische Produkte und  LEDS C4 disegna prodotti e servizi specifici
Dienstleistungen fiir die Anforderungen des  per rispondere alle esigenze del settore

Marinesektors. marino.

Nachfolgend finden Sie verschiedene Di seguito riportiamo alcuni ambienti
Gestaltungsvorschléage fir die passende con proposte di illuminazione adattate a
Beleuchtung fir jeden Raum auf einem ciascuno spazio di una nave da crociera.

Kreuzfahrtschiff.

18
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Restaurant, Coffee

Gemeinschaftsbereiche & Lounge

Zone comuni Ristorante, coffee
& lounge

Suites Wellness

Durchgangsbereiche
Zone di passaggio

Retail

CRUISETOUR | 19
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Gemeinschaftsbereiche
Zone comuni

In Aufenthaltsbereichen spielt die
Beleuchtung eine entscheidende Rolle.
Dekorative Leuchten bereichern das Design
und verleihen dem Raum Persénlichkeit,
technische Leuchten sorgen fiir homogenes
und integriertes Licht. Aufenthaltsbereiche
werden vielseitig und als sozial interaktive
Raume genutzt, deren Gestaltung
dynamisch mit kraftiger Beleuchtung

zum Lesen oder, im Gegensatz dazu, als
entspanntes Ambiente mit indirekter
Beleuchtung erfolgen kann.

La luce nelle zone comuni svolge un
ruolo fondamentale. Le luci decorative
arricchiscono il disegno e danno
personalita allo spazio, mentre le luci
tecniche offrono una luce omogenea e
integrata. Sitratta di spazi versatili e
sociali dai molteplici usi, che invitano
alla creazione di ambienti diversi, talora
dinamici con un’illuminazione potente per
la lettura, talora, al contrario, rilassati, a
base di illuminazione indiretta.




Restaurant, coffee & lounge
Ristorante, coffee & lounge

Die Beleuchtung dieses Raumes muss im
Einklang mit dem kulinarischen Erlebnis
des Benutzers stehen. Das Licht spielt als
Differenzierungselement bei der Gestaltung
der Atmosphare der einzelnen Bereiche
eine wichtige Rolle, es isoliert die Gaste in
der Privatsphére ihres Tisches und grenzt
die verschiedenen Bereiche dieses Raumes
voneinander ab. Dariiber hinaus kommt
hier je nach geplanter Nutzung und Uhrzeit
der Inszenierung mit energiereicherem

und kihlerem Licht am Tag und einem
wéarmeren und entspannenderen Licht in
der Nacht grof3e Bedeutung zu.

Lilluminazione di questo luogo deve
accompagnare l'esperienza culinaria
dellutente. La luce é un elemento distintivo
importante nella creazione dell'atmosfera
per ciascuna zona, isolando i commensali
nell'intimita del loro tavolo e aiutando a
separare le varie zone di questo spazio.
Inoltre, € molto importante poter creare
scene in funzione dell'uso e dellorario, con
una luce piu intensa e fredda durante il
giorno, e una luce piu calda e rilassante la
sera.

CRUISETOUR | 21
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Suites

Dieser Raum soll ein Geflihl der
Behaglichkeit vermitteln, das wir mit

der Gemutlichkeit unseres Zuhauses
verbinden. Es ist wichtig, dass es
verschiedene Atmosphéren gibt, die dem
Geschmack und den Bediirfnissen des
Kunden angepasst sind, mit einer perfekten
Beleuchtung fiir jeden Moment; mit einem
einladenden und angenehmen Licht fiir die
Begrif3ung, einem homogeneren Licht fiir
den normalen Aufenthalt am Tag und mit
indirektem, diffusem und weichem Licht
fur die entspannten Momente oder vor der
Nachtruhe.

Questo spazio deve dare una sensazione
di comfort che ci riporti alla comodita di
casa nostra. E importante che ci siano
diverse atmosfere adeguate ai gusti e alle
necessita del cliente con un’illuminazione
perfetta per ogni momento: luce
accogliente e piacevole per il benvenuto,
una piu omogenea per il soggiorno abituale
e luce indiretta, diffusa e soffusa peri
momenti di relax o precedenti il riposo.
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Wellness

Die Ausstrahlung von weichem Licht
ladt zur Ruhe und Entspannung ein.
Eine warme Atmosphare vermittelt ein
Gefluhl des Abschaltens und der Ruhe.
Farben unterstitzen die Schaffung
von raumlichen Umgebungen wie sie
bei der Chromotherapie zur Aufhellung
der Stimmung und des Wohlbefindens
der Menschen eingesetzt werden.

In dieser Raum muss zudem eine
Sicherheitsbeleuchtungin den
geringbeleuchteten Bereichen
vorgesehen werden.

La luce soffusa invita al riposo e al relax.

Un ambiente accogliente trasmette una
sensazione di disconnessione e tranquillita.
L'uso dei colori in questo ambiente aiuta

a creare atmosfere di cromoterapia
utilizzate per migliorare lo stato d’animo e

il benessere delle persone. Questo spazio
deve anche disporre di un’illuminazione di
sicurezza nelle zone piu buie.
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Durchgangsbereiche
Zone di passaggio

Dies sind stark frequentierte Bereiche,

die eine gute Beleuchtung erfordern.

Durch die Installation von Sensoren

und die Regulierung der Leuchten

kann der Energieverbrauch je nach
Publikumsverkehr und der Ausnutzung des
naturlichen Lichts verringert werden und
die Beleuchtung an die jeweilige Tageszeit
angepasst werden.

Sono zone transitate che richiedono

una buona illuminazione. Linstallazione

di sensori e la regolazione delle luci,
consentira di ridurre il consumo energetico
in funzione del transito e dell’apporto di
luce naturale, oltre a adattare la luce a ogni

momento.




Bad

Bagni

Ein entspanntes Badeerlebnis erfordert Per godersi un bagno in relax sono

eine warme und angenehme Atmosphére, necessari un ambiente accogliente e

die durch eine gute Beleuchtung rund un'atmosfera piacevole, che potremo

um den Badebereich erreicht werden ottenere con una buona illuminazione
kann. Funktionelles Licht ist unerlasslich intorno alla zona da bagno. La luce

fur die Beleuchtung der Spiegel sowie funzionale & fondamentale per illuminare
zur Vermeidung von Schatten und gli specchi ed evitare ombre e riflessi
unerwiinschten Reflexionen. inadeguati.

CRUISETOUR | 29
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Retail

Die Beleuchtung eines Ladengeschéfts
ubernimmt eine sehr wichtige strategische
Funktion im Zusammenhang mit dem
Produktangebot und dem, was wir dem
Kunden vermitteln wollen. Ein gutes
Lichtdesign kann die Kaufentscheidung
durch die Lenkung der Aufmerksamkeit
des Kunden beeinflussen, wenn es die
Produkte in den Vordergrund rickt, die wir
hervorheben wollen, und es kann zudem
das Einkaufserlebnis verbessern.

Lilluminazione di un negozio ha una
funzionalita strategica molto importante
collegata al prodotto che offriamo e a
quello che vogliamo trasmettere al cliente.
Un buon progetto di illuminazione pud
influire sulle decisioni di acquisto, attirando
lo sguardo del cliente e mettendo in risalto

i prodotti che vogliamo evidenziare, oltre a
migliorare l'esperienza d’acquisto.
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LOosungen fur Steuerung und

Konnektivitat

Soluzioni di controllo e connettivita

Die Beleuchtung ist ein Schlusselelement
flr die Aktivitdt und das Wohlbefinden
des Menschen. Deshalb entwerfen

und entwickeln wir Leuchten und
haben dabei stets im Blick, wie sie mit
ihrer Umgebung interagieren. Derzeit
kdénnen wir Projekte durchfiihren,

bei denen neben der traditionellen
Beleuchtung auch Steuerungssysteme,
Konnektivitatstechnologie und digitale
Dienste zum Einsatz kommen.

Lilluminazione & un elemento chiave per
lattivita e il benessere delle persone.

E per questo che progettiamo e sviluppiamo
apparecchidi illuminazione pensando

nella sua interazione con l'ambiente dove
vengono installati. Attualmente possiamo
realizzare progetti che tengono conto dei
sistemi di controllo, della tecnologia, della
connettivita e dei servizi digitali, oltre
allilluminazione tradizionale.
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Wertschopfung durch Smart Lighting
Generare valore con Smart Lighting

Lichtambiente
Atmosfere luminose

Die Steuerung und die Konnektivitat
ermoglichen es, jeweils ein personalisiertes
Ambiente mit hohem Wiedererkennungswert
zu schaffen und zweckgebundene Raume

in dynamische und vielseitige Rdume zu
verwandeln. Ein Lichtambiente kann auf die
Anforderungen der Benutzer ausgerichtet
sein, z. B. je nach Tageszeit ihre Aktivitat
stimulieren oder Entspannung bewirken.
Andere wiederum erzeugen Lichtspiele,
durch die der Raum, in dem sie projiziert
werden, mit einem Konzept oder einer
Identitat in Verbindung gebracht wird.
Intelligente Leuchten und
Sprachassistenten wiederum bringen

dem Benutzer die Technologie ndher und
ermoglichen es, eine Raumumgebung zu
schaffen oder umzuwandeln, bei der das
Licht auf die Bedurfnisse der Menschen, auf
das Konzept oder zum jeweils erforderlichen
Zeitpunkt angepasst wird.

IL controllo e la connettivita permettono di
creare atmosfere personalizzate, facilmente
riconoscibili, e di trasformare spazi fissi,

in dinamici e versatili. Alcune rispondono
alle esigenze degli utenti, come quelle che
inducono ad attivita o al rilassamento, a
seconda del momento della giornata. Altre,
generano giochi luminosi che permettono

di collegare lo spazio dove sono proiettati,
con un concetto o un’identita. Le luminarie
intelligenti e gli assistenti vocali, a loro volta,
avvicinano la tecnologia all’'utente per creare
e trasformare gli ambienti, adattando la luce
alle esigenze delle persone, del concetto o
del momento.



Human Centric Lighting

Das Konzept des Human Centric Lighting
stellt die Bedeutung der Beleuchtung

und ihre fundamentale Rolle fur das
Wohlbefinden des Menschen in den
Vordergrund. Um den natirlichen
Biorhythmus zu erhalten, kénnen Leuchten
mit der dynamischen Weif3licht-Technologie
eingesetzt und mit Konnektivitdtssystemen
ausgerustet werden. Mit kiinstlichem

Licht, im gleichen Ton wie natirliches Licht,
steigern wir das Geflihl von Wohlbefinden
der Menschen und bringen natdirliches Licht
in den Innenraum.

Il concetto Human Centric Lighting
trasferisce 'importanza dell’illuminazione
e il suo ruolo fondamentale nel benessere
delle persone. Per preservare i loro bioritmi
naturali possiamo utilizzare apparecchi
con tecnologia bianca dinamico e dotarli
di sistemi di connettivita. Utilizzando
un’illuminazione artificiale

della stessa tonalita della luce naturale,
la sensazione di benessere aumenta

e riusciamo a portare lilluminazione
naturale in uno spazio interno.
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Haufig genutzte Bereiche
Zone frequenti

-
L4
.

Haufig genutzte Routen
Percorsi frequenti

Raumbelegungsmanagement
Gestione occupazione-spazi

Ein grundlegender Aspekt der Effizienz ist
die optimale Nutzung des Raums durch
ein vernetztes System, das in der Lage

ist, Informationen Uber Belegungszeit

und -bereiche zu erfassen und so
Entscheidungen zur Optimierung der
Verteilung des entsprechenden Raums zu
ermoglichen.

Un aspect fondamental de lefficacité
consiste a tirer le meilleur parti de l'espace
au moyen d’un systéme connecté capable
de mesurer les informations sur le temps
et les zones d’occupation, permettant ainsi
de prendre des décisions pour optimiser la
distribution de cet espace.

36 | SMARTLIGHTING

Energieeinsparung
Risparmio energetico

Die Reduzierung des Energieverbrauchs
gelingt durch eine intelligente Beleuchtung,
die Uber Zeitschaltungen sowie
Bewegungs- und Helligkeitssensoren
gesteuert werden kann, mit denen

das Tageslicht besser genutzt und

die Verschwendung der verfiuigbaren
Ressourcen vermieden wird. Durch die
Uberwachung des Energieverbrauchs sowie
der Nutzung der RGume stehen jederzeit
Informationen lGber den tatsachlichen
Verbrauch und die durch die ergriffenen
MaBBnahmen erzielte Energieeinsparung
zur Verfigung.

La riduzione del consumo di energia &
ottenuta da ur’illuminazione intelligente
che pud essere controllata mediante
programmazioni orarie e sensori di
presenza, nonché da un maggiore
sfruttamento della luce naturale che eviti lo
spreco delle risorse disponibili.

Il monitoraggio dell’energia e dell'utilizzo
degli spazi permette di conoscere, in ogni
momento, il consumo reale e il risparmio
ottenuto attraverso tutte le azioni proposte.



Praventive Wartung
Manutenzione preventiva

Die Vorbeugende Wartung ist eine
Voraussetzung, um z.B. ein Boot in Top-
Zustand zu halten, Beleuchtungsanlagen
sind da keine Ausnahme. Es ist notwendig,
den Zustand der Leuchten regelméaBig zu
Uberprifen. Die Zeit, die fiir die Kontrolle
der Beleuchtungsanlage aufgewendet
wird, ist ein Aufwand, der minimiert werden
kann,indem man ein Steuerungssystem
installiert, das den Zustand der Leuchten in
Echtzeit Gberwacht, sodass im Falle eines
Fehlers die Art des Fehlers erkannt wird
und sofort gehandelt werden kann, ohne
dass zusatzliche elektrische Eingriffe nétig
werden.

Le operazioni di manutenzione preventiva
sono fondamentali per mantenere
limbarcazione in condizioni ottimali e

i dispositivi di illuminazione non fanno
eccezione. E necessario verificare lo stato
delle luci regolarmente. Il tempo impiegato
nel controllo dell'impianto di illuminazione
pud essere ridotto installando un sistema
di controllo per il monitoraggio in tempo
reale dello stato delle luci, in questo modo
in caso di guasti é possibile individuare

il tipo di problema e agire subito senza
bisogno di altri interventi di tipo elettrico.
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Arten konnektiver Leuchten
Tipi di apparecchi di illuminazione collegati

Smart-Leuchten
Apparecchi Smart

9

Smart-kompatible Leuchten
Apparecchi Smart Compatible

38 | SMARTLIGHTING

Smart-Leuchten sind mit konnektiver
Technik ausgestattet, die die Installation
und Inbetriebnahme erleichtert. Mit einem
konnektiven Treiber oder einem bereits

in der Leuchte verbauten x-Geréat kann

die Leuchte mit einem konnektiven und
digitalen System arbeiten.

Le luminarie Smart incorporano la
tecnologia di connettivita nell’apparecchio
diilluminazione, facilitando linstallazione
e la messa a punto. Tramite un driver
connettivo o un dispositivo x che include
lapparecchio diilluminazione, riusciamo a
farlo funzionare con un sistema connettivo
e digitale.

Smart-kompatible Leuchten kénnen

durch die Komplettierung mit dem
entsprechenden konnektiven Zubehdr in
konnektive Leuchten umgewandelt werden.
Auf diese Weise kann eine grof3e Vielfalt von
Leuchten problemlos in ein konnektives
System integriert werden.

Gli apparecchi Smart Compatible

possono essere convertiti in apparecchi

di illuminazione collegati, aggiungendo

il relativo accessorio connettivo. Cid
consente, ad un’ampia gamma di
apparecchi diilluminazione, di far parte, in
modo facile, di un sistema di connessione.



Smart-Leuchtentabelle
Tabella di luminarie Smart

Smart Smart Compatible

Caprice
Duna
Sia
Play
Bento
Luno
Infinite Pro o
Asai

On






Kollektionen
Collezioni






Deckenleuchten
Plafoniere
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MISO

Mit ihrer sanften und diskreten
Linienflihrung ist Miso eine
funktionale Deckenleuchte, die sich
an jeden Raum anpasst. Die beiden
erhaltlichen Grof3en bieten ein
Hochstmaf an Flexibilitat, wobei sich
die Verarbeitung des Sockels und des

Inneren frei zusammenstellen lassen.

44 | DECKENLEUCHTEN / PLAFONIERE

Alex & Manel Llusca | 2021

Con linee morbide e discrete, Miso
€ una plafoniera funzionale che

si adatta a tutti gli spazi. Con due
misure disponibili, offre un’enorme
flessibilita giocando con le finiture
della base e dell'interno.
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15-8331-14-14 15-8331-EM-14

15-8331-DL-14 15-8331-05-14

15-8331-14-DL 15-8331-05-DL

15-8331-DL-DL

Beispiel-Code: 15-8330-14-DL
Codice di esempio: 15-8330-14-DL

| DECKENLEUCHTEN / PLAFONIERE



* Fragen Sie unser Verkaufsteam nach
den Lieferbedingungen.

* Consultare i termini e le condizioni
di consegna al nostro team
commerciale.

BODY MAT
(o)) 2 | O
E27
W Code Finishing
168 14-16 OO0
14 -bL O O«
DL - 14 O Ox
max .40 15-8330 - 05 - 14 @ O«
-85 05 -DL @ O«
pL-bL O O«
EM-14 @ Ox
BODY MAT
CllnrmllE
E27
W Code Finishing
199
14-14 OO
14 -bL O O+«
DL - 14 O Ox
433 max . 40 15-8331 - 05 - 14 @ O«
05 -DL @ O«
pL-bL O O«
EM-14 @ O

DECKENLEUCHTEN / PLAFONIERE | 47
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@240

@330

* Fragen Sie unser Verkaufsteam nach
den Lieferbedingungen.

* Consultare i termini e le condizioni
di consegna al nostro team
commerciale.

BODY MAT DIF MAT 50000h 5 UGR SWITCH CCT
ST ACR L80 B20 MacAdam <22 PHASE CUT 2700K / 3000K / 4000K (( S ))
LED
K CRI w WTOTAL ReallLm Code Finishing
14 O
2700/3000/4000 90 12,9 14,7 896 15-6196 - 60 - M1 -
DL O«
14 O
2700/3000/4000 90 12,9 14,7 896 15-A037 - 60 - M1 .*
DL O=
&g
15-6196 PHASE CUT 220-240V 50-60Hz
15-A037 CASAMBI 220-240V 50-60Hz
BODY MAT DIF MAT 50000h 5 UGR SWITCH CCT
@ ST ACR Q L80 B20 MacAdam <19 PHASE CUT 2700K / 3000K / 4000K (( S ))
LED
K CRI w WTOTAL Reallm Code Finishing
14 O
2700/3000/4000 90 18,2 20,3 1258 15-6197 - 60 - M1 .*
DL O=
14 O
2700/3000/4000 90 18,2 20,3 1258 15-A038 - 60 - M1 (B
DL Ox
&
15-6197 PHASE CUT 220-240V 50-60Hz
15-A038 CASAMBI 220-240V 50-60Hz

DECKENLEUCHTEN / PLAFONIERE |
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DECKENLEUCHTEN / PLAFONIERE

* Fragen Sie unser Verkaufsteam nach
den Lieferbedingungen.
* Consultare i termini e le condizioni

di consegna al nostro team
commerciale.

BODY MAT DIF MAT 50000h 5 UGR SWITCH CCT
ST ACR L80 B20 MacAdam <19 PHASE CUT 2700K / 3000K / 4000K ((S)>
LED
K CRI w WTOTAL ReallLm Code Finishing
14 O
2700/3000/4000 90 36 39,8 3072 15-6433 - 60 - M1 -
DL O«
14 O
2700/3000/4000 90 36 39,8 3072 15-A022 - 60 - M1 (B
DL O~
a>
15-6433 PHASE CUT 220-240V 50-60Hz
15-A022 CASAMBI 220-240V 50-60Hz




Vetro

BODY MAT DIF MAT IK 50000h 3 Low ‘ P

ST GLA 05 L80 B20 MacAdam FLICKER ON-OFF 44
@247 LED
K CRI w W TOTAL Real Lm Code Finishing
20 3000 80 19,4 22,4 1240 05-7387 -14-65 ()
95
=
220-240V 50-60Hz

@251

DECKENLEUCHTEN / PLAFONIERE | 51
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Familie
Famiglia

P.110

BODY MAT 2 s
ST,AL 90° 355°
@57 GU10
W TOTAL Code Finishing
Max. 166 max. 7 15-7982 - 05-05 @
14-14 O
@ BODY MAT 2 @
STAL 90° 355°
310 GU10
— WTOTAL Cod Finishi
Max. 122 ‘ \\ﬂ5 ode inishing
05 - 05
= max.1l4 05-8335 - .
257 14 -14 O
Max. 177
@ BODY MAT @ 2
ST,AL 3550 90°
& GU10
Max. 122 %\ns W TOTAL Code Finishing
-
Zey max. 21 05-8336 - 00 0° ®
Max. 177 14 - 14 O

mitgeliefertes allgemeines Zubehodr
Accessori comuni inclusi

Wabenraster / Pannello a nido d’ape

DECKENL

EUCHTEN / PLAFONIERE




Atom surface

DECKENLEUCHTEN / PLAFONIERE




ATOM SURFACE

BODY MAT DIF MAT 50000h

AL PC L80 B20

MacAdam

Optik-Optionen
Opzioni di ottiche

Die Strahlerkollektion Atom in einem minimalistischen Design bietet
vielseitige Einsatzméglichkeiten und verschiedene Installations-
varianten, um so den Beleuchtungsanforderungen eines jeden Pro-
jekts gerecht zu werden. Dank des umfangreichen Zubehérs und der
Moglichkeit der Auswahl aus bis zu vier verschiedenen Optiken einer
Familie ist dieses Stiick stets die richtige Wahl fiir die Beleuchtung
von Einzelhandelsflachen- und Restaurantbereichen.

Collezione di faretti dotata di un design minimalista e con versatilita
d’uso che offre diverse soluzioni d’installazione che rispondono alle
esigenze illuminotecniche di ogni progetto. La grande varieta di ac-
cessori e la possibilita di scegliere fino a quattro ottiche diverse in
una stessa famiglia, lo trasformano in un pezzo sempre perfetto per
illuminare spazi retail e per la ristorazione.

Die Familie verfiigt Gber einen grof3en Blendenbereich: von Spot
bis Flood, ideal fur eine akzentuierte Beleuchtung.

La famiglia comprende un ampio ventaglio di modelli: da Spot

a Flood, perfetto per enfatizzare Uilluminazione d’accento.

DECKENLEUCHTEN / PLAFONIERE |
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Effizienz und Kontrolle

des Lichtstrahls

Efficienza e controllo

del fascio

180°-Drehfahigkeit

Rotazione 180°

DECKENLEUCHTEN / PLAFONIERE

Sie verfligt Giber eine Polycarbonat-Linse, die eine optimale Kontrol-
le des Lichtstrahls. Das optische System bietet eine zuséatzliche Ef-
fizienz von 10 % im Vergleich zu herkdmmlichen Strahlern. Bei allen
Modellen besteht die Méglichkeit, einen elliptischen Diffusor, ein
Wabenpaneel und einen Strahldiffusor fiir eine bessere Kontrolle
einzubauen.

Dispone di una lente in policarbonato che assicura un ottimo con-
trollo del fascio di luce. Il suo sistema ottico offre una maggiore effi-
cienza, con un aumento di circa il 10% rispetto a un faretto tradizio-
nale. Tutti i modelli offrono la possibilita di incorporare un diffusore
ellittico, un pannello a nido d’ape e un diffusore del fascio per un
maggior controllo.

Die Méglichkeit der 180°-Drehung des Projektors ist eine Grundfunk-
tionalitét zur Anpassung an die unterschiedlichen Projektarten.

La possibilita di rotazione a 180° € una funzionalita essenziale

per adattarsi a vari tipi di progetti.

-

)



Grof3es Angebot
an Zubehor
Ampia gamma
di accessori

Alle Teile kdnnen mit unterschiedlichem Zubehér wie z. B. dem Visu-
ellen Komfort (Foto 4) und Blende (Foto 5), die sich perfekt zur Fo-
kussierung des Lichtstrahls und zur Vermeidung von Blendwirkungen
eignen, ausgestattet werden. Zusatzlich kdnnen sie mit verschiede-
nen Arten von Dekoringen (Foto 1, 2 und 3) ausgestattet werden, um
sie aufzuwerten und an das jeweilige Projekt anzupassen.

Tutti i pezzi accettano diversi accessori come il Comfort Visivo (fot
4) e la Visiera (foto 5), ideali per focalizzare il fascio di luce ed evitare
labbagliamento o varie combinazioni di Anelli Frontali (foto 1, 2 e 3),
per decorare il pezzo, adattandosi ad ogni progetto.

DECKENLEUCHTEN / PLAFONIERE | 57
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ATOM

Atom Surface

129

DECKENLEUCHTEN / PLAFONIERE

BODY MAT 3
WELL
AL MacAdam PHASE CUT

14 ] eoj s1[] on[ ]

LED
K CRI W LED RealLm Optics Code
- 14
2700 90 7,5 331 Medium 24° 15-6482 60
2700 90 7,5 319 Medium 32° 15-6483 - 81 MS
2700 90 7,5 259 Flood 43° 15-6484 DN
. 14
3000 90 7,5 331 Medium 24° 15-6485 60 ML
3000 90 7,5 319 Medium 32° 15-6486 - 81" Ms
3000 90 7,5 259 Flood 43° 15-6487 DN
- 14
4000 90 7,5 393 Medium 24° 15-A000 60
4000 90 7,5 331 Medium 33° 15-A001 - 81" MS
4000 90 7,5 259 Flood 42° 15-A002 DN
&g
ML PHASE CUT 120V 50-60Hz

ms  PHASE CUT 220-240V 50-60Hz

nicht inklusive / Non incluso

Weichzeichnerlinse (1 VPE=5 Stk.)
Sagomatore di fascio (5 unita)

Elliptischer Diffusor (1 VPE=5 Stk.)
Diffusore ellittico (5 unita)

Wabenraster (1 VPE=5 Stk.)
Pannello a nido d’ape (5 unita)

Dekoring Weif3
Anello frontale bianco

Dekoring Gold
Anello frontale dorato

Visueller Komfort Weif3
Comfort visivo bianco

Visueller Komfort Schwarz
Comfort visivo nero

Blende
Visiera

71-6275-00-00

71-6274-00-00

71-6273-60-00

71-6436-14-00

71-6436-23-00

71-6276-14-00

71-6276-60-00

71-6277-60-00




ATOM

Atom Surface

165

S

BODY MAT P 2 _ s
Il WELL
AL 20 MacAdam 90° 320°
[ oo I
LED Max. 350mA 36V
K CRI W LED RealLm Optics Code
14
2700 90 13,5 1634 Spot 16°  15-A018 - 50~ 0
14
3000 90 13,5 1667 Spot 16°  15-A019 - 50~ 0
14
4000 90 13,5 1751 Spot 16°  15-A020 - - 00
Z ON-OFF 2 ON-OFF 2 DALI2 Z DALI2
71-6652 71-6653 71-A191 71-A192

Der Treiber muss ausserhalb der Leuchte installiert werden

I1 driver deve essere installato in remoto

nicht inklusive / Non incluso

Weichzeichnerlinse (1 VPE=5 Stk.)
Sagomatore di fascio (5 unita)

Elliptischer Diffusor (1 VPE=5 Stk.)

Diffusore ellittico

(5 unita)

Wabenraster (1 VPE=5 Stk.)
Pannello a nido d’ape (5 unita)

Dekoring Weif3

Anello frontale bianco

Dekoring Gold

Anello frontale dorato

Visueller Komfort Weif3
Comfort visivo bianco

Visueller Komfort Schwarz

Comfort visivo nero

Blende
Visiera

71-6281-00-00

71-6280-00-00

71-6279-60-00

71-6437-14-00

71-6437-23-00

71-6282-14-00

71-6282-60-00

71-6283-60-00

DECKENLEUCHTEN / PLAFONIERE
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ATOM

Atom Surface

9

DECKENLEUCHTEN / PLAFONIERE

@ BODY MAT <> P 2 s
‘ WELL
AL 20 MacAdam 3200
4[] e M
LED Max. 700mA 36V
K CRI W LED RealLm Optics Code
2700 90 24 2404 Medium 22° 15-7305 14
2700 90 24 1991 Medium 35° 15-7306 - 50 - 00
2700 90 24 1567 Medium 40° 15-7307
3000 90 24 2404 Medium 22° 15-7308 14
3000 90 24 1991 Medium 35° 15-7309 - 60 00
3000 90 24 1567 Medium 40° 15-7310
4000 90 24 2765 Medium 22° 15-A024 14
4000 90 24 2290 Medium 35° 15-A025 - 60 00
4000 90 24 1802 Medium 40° 15-A026
Z° ON-OFF # ON-OFF &5 DALI2 a0 DALI2
71-6652 71-6653 71-A191 71-A192

Der Treiber muss ausserhalb der Leuchte installiert werden

I1 driver deve essere installato in remoto

nicht inklusive / Non incluso

Weichzeichnerlinse (1 VPE=5 Stk.)
Sagomatore di fascio (5 unita)

Elliptischer Diffusor (1 VPE=5 Stk.)
Diffusore ellittico

Wabenraster (1 VPE=5 Stk.)

Pannello a nido d’ape

Dekoring Weif3

(5 unita)

Anello frontale bianco

Dekoring Gold

Anello frontale dorato

Visueller Komfort Weif3
Comfort visivo bianco

Visueller Komfort Schwarz
Comfort visivo nero

Blende

Visiera

(5 unita)

71-6281-00-00

71-6280-00-00

71-6279-60-00

71-6437-14-00

71-6437-23-00

71-6282-14-00

71-6282-60-00

71-6283-60-00




ATOM

Atom Surface

165

19

@ BODY MAT | P 3 _ ls
— WELL
AL - 20 MacAdam 90° 3200
] e M
LED
K CRI W LED RealLm Optics Code
2700 90 14,3 1005 Medium 22° 15-6279 14
2700 90 14,3 861 Medium 31° 15-6280 - 60" MS
2700 90 14,3 668 Medium 39° 15-6281
3000 90 14,3 1005 Medium 22° 15-6282 14 ML
3000 90 14,3 861 Medium 31° 15-6283 - 60" Ms
3000 90 14,3 668 Medium 39° 15-6284
4000 90 14,3 1057 Medium 22° 15-A006 14
4000 90 14,3 906 Medium 31° 15-A007 - 60 MS
4000 90 14,3 703 Medium 39° 15-A008
a
ML ON-OFF 120v 50-60Hz

ms PHASE CUT

220-240V  50-60Hz

nicht inklusive / Non incluso

Weichzeichnerlinse (1 VPE=5 Stk.)
Sagomatore di fascio (5 unita)

Elliptischer Diffusor (1 VPE=5 Stk.)
Diffusore ellittico (5 unita)

Wabenraster (1 VPE=5 Stk.)

Pannello a nido d’ape

Dekoring Weif3

Anello frontale bianco

Dekoring Gold

Anello frontale dorato

Visueller Komfort Weif
Comfort visivo bianco

Visueller Komfort Schwarz
Comfort visivo nero

Blende
Visiera

(5 unita)

71-6281-00-00

71-6280-00-00

71-6279-60-00

71-6437-14-00

71-6437-23-00

71-6282-14-00

71-6282-60-00

71-6283-60-00

DECKENLEUCHTEN / PLAFONIERE
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Wandleuchten
Lampade da parete
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Gamma
USB | 85

E-lamp | 90

Styus | 95

Link | 99

7

2N

Gamma
Extend | 86

(N

E-lamp
Mini | 92

(N)

Simply | 96

©

——T1)

Gamma
SR | 88

Radar | 94

Bed | 98
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Familie
Famiglia

P.102

P.114

Max. 1500

a2 I

330 /mezt

Max. 1500
@28 | o2 I @28 1@5
k /me4 330 /QQB4 300 /Qﬂ&l
@) @)
BODY MAT DIF MAT 50000h 3 P |
ST ACR L80 B20 MacAdam ON-OFF
LED SAMSUNG
K CRI w WTOTAL RealLm Code Finishing
2700 90 14,9 17 553 05-7742 - °° = 95 ®
bDN-DN O
Py
100-277V 50-60Hz

WANDLEUCHTEN / LAMPADE DA PARETE
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Familie

Famiglia
P.104 P.116
Die Inspiration fur diese Leuchte Ispirato alle forme organiche di
waren die organischen Formen von fiori e foglie, questo apparecchio
Blumen und Blattern. Ihr sanftes nasce con un profilo morbido
und harmonisches Profil fligt sich ed armonioso che si fonde
auf natiirliche Weise in den Raum naturalmente con lo spazio. Il suo
ein. Der leicht geschwungene paralume, leggermente curvo e con
Schirm mit dezent goldenem un sottile interno dorato, aggiunge
Inneren verleiht dem Ganzen delicatezza al suo insieme.
Raffinesse.
BODY MAT D -£- 2
ST 355° 90°
216 El4
w Code Finishing
174 max. 23 05-7582 -05-05 @
350
nicht inklusive / Non incluso
137 Anschlusskabel 71-7660-00-00
Cavo di connessione
44 28
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540

|

1040

L |

26

*60-60

*DL-DL

Bei dieser Leuchte kommen
Funktionalitat und Eleganz

zusammen, um mit ihrer geringen
Grof3e und dezenten Optik eine
perfekte, natirliche Integration in

die Architektur zu erreichen.

Funzionalita ed eleganza si
uniscono in questo pezzo, che riesce
a ottenere una perfetta integrazione
architettonica in modo naturale,
grazie alla sua fisicita ridotta e
allimpatto visivo della sua sagoma.

* Fragen Sie unser Verkaufsteam nach
den Lieferbedingungen.
* Consultare i termini e le condizioni

di consegna al nostro team
commerciale.

BODY MAT DIF MAT 50000h 3
AL PMMA L80 B20 MacAdam ON-OFF
LED
K CRI w W TOTAL Real Lm Code Finishing
14-14 O
2700 80 10,8 12,8 452 05-7574 - 60 - 60 @«
pL-bL O+«
14-14 O
2700 80 10,8 13,2 452 05-7573 - 60 - 60 @+«
pL-bL O+«
Py
05-7573  ON-OFF  100-240V  50-60Hz [C]
05-7574  0-10V 220-240V  50-60Hz @
BODY MAT DIF MAT 50000h 3
AL PMMA L80 B20 MacAdam
LED
K CRI w WTOTAL RealLm Code Finishing
14 -14 O
2700 80 21,6 24,2 905 05-7576 - 60 - 60 @~
pL-bDL O+«
14-14 O
2700 80 21,6 24,6 905 05-7575 - 60 - 60 @+«
pL-bL O«
Vg
05-7575  ON-OFF 220-240V  50-60Hz
05-7576  0-10V  100-240V  50-60Hz

WANDLEUCHTEN / LAMPADE DA PARETE
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14-14

*60-60

* Fragen Sie unser Verkaufsteam nach
den Lieferbedingungen.

* Consultare i termini e le condizioni
di consegna al nostro team

commerciale.

\ 5

58

56

BODY MAT

DIF MAT

AL/ST

PMMA

50000h

3

L80 B20

MacAdam

ON-OFF

LED SAMSUNG

58

K CRI w WTOTAL RealLm Code Finishing
14-14 O
g1-81 O
3000 80 8,1 9,6 583 05-7370 -
60 -60 @+
DL-DL D+
100-240V 50-60Hz
ﬁ
14 - 14 O 14 - 14 O
81 - 81 81 - 81
71-7370 - O 71-7375 - o
60 - 60 @« 56 60 - 60 @+«
pL - bL O« pL - oL O«
X 5u. X 5u.
14 - 14 O 14 - 14 O
81 - 81 81 - 81
71-7371 - O 71-7376 - o
60 - 60 @« 58 60 - 60 @~
DL - L O« DL - L O«
X 5u. X 5u.
14 - 14 O 14 - 14 O
81 - 81 81 - 81
71-7372 - O 71-7377 - o
60 - 60 @« 60 - 60 @~
oL - oL O+ oL - oL O+
X 5u. X 5u.
2
14 - 14 O @ 14 - 14 O
71-7373 - o+~ 81 O 71-7378 - o+~ 81 O
60 - 60 @+ ( @ 58 60 - 60 @+
DL - bL O« \ pL - oL O«
——
X 5u. } X 5u.
14
~
14 - 14 O & 14 - 14 O
81 - 81 81 - 81
71-7374 - o ss | 71-7379 - O
60 - 60 @~ \ ] 60 - 60 @~
DL - L O« o~ pL - oL O«
X 5u. X 5u.
T

WANDLEUCHTEN / LAMPADE DA PARETE
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* Fragen Sie unser Verkaufsteam nach
den Lieferbedingungen.
* Consultare i termini e le condizioni
di consegna al nostro team
commerciale.
DL

Gemma Bernal | 2017

BODY MAT DIF MAT 50000h 3
AL PMMA |:| L80 B20 MacAdam <( S )>
LED SAMSUNG
129 K CRI w WTOTAL RealLm Code Finishing
14 O
3000 80 30 34 2339 05-5964 - 60 - M1 @+«
o~ 350 DL Q-
71
14 O
3000 80 30 34 2339 05-5965 - 60 - M1 @+«
DL O+
14 O
3000 80 30 34 2339 05-A000 - 60 - M1 @~
DL O«
o
05-5964  ON-OFF 100-240V  50-60Hz
05-5965  PHASE CUT 220-240V  50-60Hz
@ 05-A000  CASAMBI 100-240V  50-60Hz
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| %
| re Nahtrang Studio | 2017 = &l
14-14 21-21 81-81

BODY MAT 50000h 3 _ £ |
STAL 180 B20 MacAdam 0°a90° 3550 ON-OFF

60 70 LED CREE
K CRI W WTOTAL RealLm Code Finishing

2700 80 2,2 3,5 125 05-6068 - 81 - 81 @

i J Py
100-240V 50-60Hz
‘—|/_§_| 160 x 50

BODY MAT 50000h 3 2 {; | P |
STAL L80 B20 MacAdam 0°a90° 355° Q ON-OFF
60, 49 LED CREE
K CRI w WTOTAL RealLm Code Finishing
170
14 -14 O
J 2700 80 2,2 3,5 125 05-6024 - 21 - 21 «)
== g1-81 O
a
@ 160 50 100-240V 50-60Hz
mitgeliefertes allgemeines Zub. Einbau- und Aufbaugehé&use

Access. comuni inclusi Controcassa da incasso e/o superficie
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Familie
Famiglia
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BODY MAT DIF MAT
ST/AL TEX

E27
w Code Finishing
05
max . 60 05-8399 - - 82 ® +PAN
81 Q
BODY MAT DIF MAT AN ‘
@ ST/AL TEX @ 90° Q
LED NICHIA + E27
K CRI W Real Lm Code Finishing
LED 2700 90 2,2 137 05
’ 05-8400 - - 82 ® +PAN
E27 max . 60 81 O
100-240V 50-60Hz
BODY MAT DIF MAT AN ‘
@ ST/AL TEX @ 90° Q
LED NICHIA + E27
K CRI w RealLm Code Finishing
LED 2700 90 2,2 137 05
05-8401 - - 82 ® +PAN
E27 max . 60 81 ¢
100-240V 50-60Hz

WANDLEUCHTEN / LAMPADE DA PARETE



Zubehdr nicht inklusive
und erforderlich
Accessori non inclusi
e necessari

D165 Code Finishing
8[ 14 O
- PAN-157 -05 @
0200 By O
Code Finishing
@140
14
@I@ PAN-175 - 8
Code Finishing
150
(I o
= 14
PAN-176 -
Tags BY O
Code Finishing
=10
1301 @ 14 O
PAN-178 -
307 BY O
7150 Code Finishing
—_—
J
= 14
PAN-179 - BY 8
=180
Code Finishing
285
50 14
8] @ PAN-177 - o
BY O
D165 Code Finishing
g
© 14
PAN-219 - O
5 @
©200

WANDLEUCHTEN / LAMPADE DA PARETE
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Eiﬁiéifa (% m q\ [ii ﬁ\n &

P.82 P.83 P.84 P.85 P.86 P.88 P.106 P.118

Gamma ist eine umfangreiche Leuchtenkollektion,

die zahlreiche Formate und Méglichkeiten bietet. Sie
zeichnet sich durch eine hervorragende Verarbeitung
und hohe Vielseitigkeit aus. Die Wandleuchte bietet
insgesamt mehr als 60 Varianten mit quadratischem
oder rundem Sockel, mit oder ohne USB-Anschluss,
mit oder ohne Lampenschirm und als Unterputz- oder
Aufputzversion. Die Tischleuchte und die Bodenleuchte
bieten wiederum ein duflerst minimalistisches Design
fur die Beleuchtung von Schreibtischen.

Gamma é un’ampia collezione con una moltitudine

di formati e possibilita che si distingue per le sue
eccellenti finiture e la sua grande versatilita. Lapplique,
con base quadrata o tonda, con o senza USB, con o
senza paralume, da incasso o da superficie, offre piu

di 60 alternative. La lampada da tavolo e la piantana,

a loro volta, si presentano come una versione molto
minimalista e adatta per illuminare una scrivania.

BODY MAT DIF MAT 50000h 3 2 s |
AL TEX L80 B20 MacAdam 90° 180° Q ON-OFF
s LED+E27
P
K CRI W RealLm Code Finishing
LED 2700 80 2,2 137 14 O
£27 60 05-6422 - 81 - 14 O
279 max.
g
% 100-240V  50-60Hz
108
\
175
BODY MAT DIF MAT 50000h 3 s 2 |
AL TEX L80 B20 MacAdam 180° 90° Q ON-OFF
s LED+E27
-
K CRI W RealLm Code Finishing
LED 2700 80 2,2 137 14 O
05-6423 - - 14
E27 max . 60 81 O
279
>Z> 100-240V 50-60Hz
08> -
175
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183

Read Me ist eine originelle Neuinterpretation

der klassischen Bettkopfleuchte mit einem
zeitgendssischen und funktionalen Design. Ein einziger
Lichtpunkt kann als Umgebungs- oder Leselicht
verwendet werden, indem das Licht in Richtung
Lampenschirm oder Bett gelenkt wird.

Read Me é un’originale reinterpretazione della classica
testiera del letto con un design contemporaneo

e funzionale. Con un unico punto luce si

ottiene

Cilluminazione ambientale o da lettura, orientando

lalone verso il paralume o verso il letto.

BODY MAT DIF MAT I:‘ 50000h 2 2 C P |
AL PMMA 180 B20 MacAdam 90° 180° ON-OFF
LED CREE
K CRI w W TOTAL RealLm Code Finishing
14 O
3000 80 4,8 6,5 388 05-7587 - - M3
81 @)
&
100-240V 50-60Hz

inklusive / Incluso 05-7587-14-M3

Schalter Weiss
Pulsante bianco

Schalter Gold
Pulsante dorato

Schalter Nickel satiniert

Pulsante argentato
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05-05 14-14 81-81 DN-DN

BODY MAT 50000h 3 £ 2 |
AL L80 B20 MacAdam 180° 90° Q
@105 - 32 LED CREE
@ Hm\wii K CRI w WTOTAL RealLm Code Finishing
{j 14-14 O
<l > 05 - 05 ¢
2105 6 2700 80 2,2 3,5 137 05-6421 -81-81 (O
08 DN-DN O
z5-25 @
< > j g
100-240V  50-60Hz
e
BODY MAT 50000h 3 2 - |
AL L80 B20 MacAdam 90° 180° Q
105 32 LED CREE
05 @ Hﬁx\m K CRI w WTOTAL RealLm Code Finishing
J 14-14 O
< > 05 - 05 )
@05 6 2700 80 2,2 3,5 137 05-6420 -81-81 ()
l DN-DN O
@ \108 z5-25 @
Sl J o
100-240V  50-60Hz
) o
Zwei Installationsméglichkeiten (Auf- oder Unterputz)
Doppia installazione da incasso e a superficie
Familie
G ™ B
P.78 P.83 P.84 P.85 P.86 P.88 P.106 P.118
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05-6421-7Z5-DN 05-6421-81-75 05-6420-75-81 05-6420-81-DN
Mix & Match
BODY MAT 50000h 3 2 - |
AL L80 B20 MacAdam 900 1800 Q @ B
oS 2 LED CREE
@ Dm\WOB K CRI w W TOTAL RealLm Code
j 14 14
< S 05 05
2105 6 2700 80 2,2 3,5 137 05-6421 - 81 - 81
DN DN
108
@ \ Z5 Z5
100-240V  50-60Hz
1] oo
Mix & Match
BODY MAT 50000h 3 £ 2 |
AL Q L80 B20 MacAdam 1800 900 Q O B
% = LED CREE
05 @ Hm\m K CRI w WTOTAL Real Lm Code
<j 14 14
< > 05 05
@105 6 2700 80 2,2 3,5 137 05-6420 - 81 - 81
A DN DN
@ \108 Z5 Z5
100-240V 50-60Hz
@ 096 Zwei Installationsméglichkeiten (Auf- oder Unterputz)
Doppia installazione da incasso e a superficie
Familie
Famiglia ? @ Dﬁ\u &
P.78 P.82 P.84 P.85 P.86 P.88 P.106 P.118
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Gammamini 2Leki'e

05-DN 14-DN Z5-81 DN-Z5 14-14 05-05 81-81
Josep Patsi | 2020

Mix & Match
BODY MAT D 50000h 3 2 £ P |
AL 180 B20 MacAdam % 180 ON-OFF @ B
9,5 LED CREE
K CRI W WTOTAL RealLm Code
14 14
@70 05 05
108 2700 80 2,2 3,6 137 05-6428 - 81 - 81
DN DN
Z5 Z5
a
100-240V 50-60Hz
) oo
Familie
Famiglia ? I& m I&
P.78 P.82 P.83 P.85 P.86 P.88 P.106 P.118

| LESELICHT / LAMPADA DA LETTURA



BODY MAT 50000h 3 2 £ | o P |
AL L80 B20 MacAdam 900 1800 Q USB ON-OFF
n3 LED CREE
K CRI W W TOTAL Real Lm Code Finishing
14 -14 O
112 2700 80 2,2 3,5 137 05-6424 - 81 - 81 @
108
g
ON-OFF 100-240V  50-60Hz
Familie
Famiglia

B

P.78

P.82

P.83

P.84

P.86

P.88 P.106 P.118
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Mit einem préazisionsgeformten
Gehéause und einer perfekten
Verarbeitung in allen Varianten
bewahrt Gamma Extend das Wesen

der Kollektion.

Gamma Extend conserva tutta
lessenza della collezione,
presentando una silhouette modellata
con precisione e con una finitura
perfetta in tutte le sue varianti.

81-81

05-05

14-14 DN-DN
BODY MAT 3 _ 05 | P |
AL MacAdam 90° 180° Q ON-OFF
% LED NICHIA
K CRI w W TOTAL Real Lm Code Finishing
198.5 05-05 @
14 -14 QO
2700 90 2,2 3,5 137 05-8339 -
81-81 O
DN-DN O
P
100-277V 50-60Hz
Familie
Famiglia % ? & @ Dﬁl I&
P.78 P.82 P.83 P.84 P.85 P.88 P.106 P.118
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14-14 DN-DN 05-05 81-81

Gamma SR ist die voll eingelassene
Variante der Kollektion, bei der die
Leselampe nahezu vollstandigin

der Wand verbaut ist. Sie figt sich
weitgehend in das Kopfteil ein und lasst
sich so einfach in den Raum integrieren.

Gamma SR é la versione super
recessed della collezione, con il lettore
praticamente incassato, fortemente
integrato nella testiera per facilitare la
sua integrazione nello spazio.

BODY MAT 3 2 AN | SWITCH
ST,AL,PL,ABS MacAdam 90° 180° ON-OFF AUTOMATIC
\ LED NICHIA
165 K CRI w WTOTAL RealLm Code Finishing
05-05 @
14 - 14
166 2700 90 2,2 3,5 137 05-8397 - O
g81-81 O
DN-DN O
66 65 100-277V 50-60Hz
‘E 148 x 60
Familie
Famiglia % ? @ @ Dﬁ; T
P.78 P.82 P.83 P.84 P.85 P.86 P.106 P.118
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Familie
Famiglia

P.108

Die Kollektion E-lamp zeichnet sich durch
ein rationales und schlichtes Design aus,
das auf geometrischen Grundformen
basiert. Diese Produktfamilie
multifunktionaler Leuchten setzt auf
Harmonie und Integration im Raum.

Sie ist besonders auf Mobiltelefone
ausgelegt, weswegen alle Ausfiihrungen
einen USB-Anschluss beinhalten. Die
Tischlampe verfligt zudem lber kabellose
Ladetechnologie.

E-lamp é una collezione con un design
razionale e semplice, basata su forme
geometriche di base. Questa famiglia
multifunzionale di apparecchi di
illuminazione é alla ricerca dell’armonia
e della sua integrazione nello spazio.
Realizzata pensando al telefono
cellulare, include un USB in tutte le sue
versioni insieme alla tecnologia Wireless
Charging, nellopzione da tavolo.

€ 4
& e
1 1
05-05 05-DO 14-14 14-DO
BODY MAT 50000h 3 2 Q X2 oG |
AL L80 B20 MacAdam 90° 1800 10} USB ON-OFF
LED CREE+SAMSUNG
K CRI WTOTAL RealLm Code Finishing
05-05 @ @
05 - DO
257 2700 80 14,7 451 05-7606 - ®O
14-14 O QO
14-00 OO
g
— 220-240V 50-60Hz
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05-DN

Max.120

Max.130

05-81 05-EV 14-EU

Mit ihrem kompakteren Design bereichert
E-lamp Mini minimalistische Raume, in
denen Technologie und Design in natirlicher
Harmonie leben.

E-lamp Mini, con una misura piuttosto
contenuta, da tutto il risalto a quegli spazi
minimalisti in cui la tecnologia e il design
convivono naturalmente.

BODY MAT 3 A | [ o
@ AL MacAdam 90° ON-OFF Q usB
LED NICHIA
K CRI W W TOTAL RealLm Code Finishing

05 - EV . .
05-81 @O
05 - DN

2700 90 2,2 3,5 137 05-8329 - . .
14-eU OO
14-81 OO
14-0N OO

&

100-240V 50-60Hz
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Radar
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L 2
14-14
BODY MAT DIF MAT 50000h 2 C ‘
AL PMMA L80 B20 MacAdam 3600 Q
LED CREE
K CRI w W TOTAL RealLm Code Finishing
14-14 O
3000 80 3,2 4,5 50 05-6488 -
60-60 @
&
100-240V  50-60Hz




Sty

@90

Familie

Famiglia @

P.126 P.173

14-14

BODY MAT DIF MAT 50000h 3 Q 2 | P |
AL PC L80 B20 MacAdam 3550 0°a 90° Q ON-OFF
LED
K CRI W W TOTAL Real Lm Code Finishing
05-05 @
3000 90 3,4 4,5 276 05-6193 -
14 -14 O
&g
100-240V 50-60Hz
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Familie
Famiglia

P.52 P.110

Simply bietet maximale Funktionalitat bei
unaufdringlichem Design. Diese Baureihe ist
auf Zeitlosigkeit ausgelegt und kann Radume
unabhéngig von deren Stil beleuchten.

Simply offre la massima funzionalita con

la minima espressione. Questa collezione é
pensata per durare nel tempo e illuminare
qualsiasi ambiente, indipendentemente dal
suo stile.

O
Code Finishing
05 - 05
05-7982 - ®
14-14 O

BODY MAT 2 c>
ST,AL 90° 355°
GU10
<>
Q 15 W
@105
max.7
@57
Max. 157 inklusive / Incluso
Wabenraster
Pannello a nido d’ape
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05-2830-34-34

586

535

55

Min.27
Max.425

Min.36 - Max.450

LESELICHT / LAMPADA DA LETTURA

05-2831-05-05

05-8402-81-81

BODY MAT 50000h 3 | P |
AL |:| L80 B20 MacAdam Q ON-OFF
LED CREE
K CRI W W TOTAL RealLm Code Finishing
05-05 @
3000 80 2,2 3,5 127 05-2830 -34-34 O
g1-81 O
a2
100-240V 50-60Hz
BODY MAT D 50000h 3 | |
ST/AL L80 B20 MacAdam Q ON-OFF
LED CREE
K CRI w WTOTAL RealLm Code Finishing
05-05 @
3000 80 2,2 3,5 127 05-2831 - 34 - 34 .
g1-81 QO
a>
100-240V 50-60Hz
BODY MAT D 50000h 3 |
AL L80 B20 MacAdam ON-OFF
LED NICHIA
K CRI w WTOTAL RealLm Code Finishing
3000 90 2,2 3,5 115 05-8402 - 81 - 81 .
&>
100-240V 50-60Hz




BODY MAT |:| 50000h 3 I - -
AL L80 B20 MacAdam +180° +180° TOUCH
459 LED CREE
K CRI W W TOTAL Real Lm Code Finishing
@ 05-05 @
. 2700 80 2,1 4 121 05-7367 -
max. 70 — 14-14 O
ax @50
&
100-240V 50-60Hz
D o
BODY MAT D 50000h 3 N % P |
AL L80 B20 MacAdam +180° +180° TOUCH
478 LED CREE
K CRI W W TOTAL RealLm Code Finishing
05-05 @
2700 80 2,1 4 121 05-7366 -
140 14-14 O
&g
60 100-240V 50-60Hz

Zwei Installationsmdglichkeiten (Auf- oder Unterputz)

Doppia installazione da incasso e a superficie
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Familie
Famiglia

P.64 P.114

Die Leuchtenkollektion H ist eine La collezione di lampade H
zeitgendssische Neuinterpretation nasce come la reinterpretazione
der klassischen Tischlampe contemporanea della classica
mit konusférmigem Schirm. lampada da tavolo con paralume
Die Kollektion bietet vielseitige conico. La versatilita di questa
Méglichkeiten zur dezenten collezione permette di illuminare
Beleuchtung verschiedener con delicatezza diversi spazi,
R&ume und verleiht diesen eine utilizzando pezzi di grande valore
reprasentative Wertigkeit. rappresentativo.

BODY MAT DIF MAT 50000h 3 é} ‘ P |
O
ST ACR L80 B20 MacAdam ON-OFF

220-240V 50-60Hz

@280 LED SAMSUNG
—_—
K CRI w W TOTAL RealLm Code Finishing
2700 90 14,9 18,3 553 10-7742 -
e DN-DN O
400
Join

160

TISCHLEUCHTEN / LAMPADE DATAVOLO | 103



O rga I |C Alex & Manel Llusca | 2019

104 | TISCHLEUCHTEN / LAMPADE DATAVOLO




Familie
Famiglia
P.66 P.116
Die Inspiration fur diese Leuchte Ispirato alle forme organiche di
waren die organischen Formen von fiori e foglie, questo apparecchio
Blumen und Blattern. Ihr sanftes nasce con un profilo morbido
und harmonisches Profil fligt sich ed armonioso che si fonde
auf natiirliche Weise in den Raum naturalmente con lo spazio. Il suo
ein. Der leicht geschwungene paralume, leggermente curvo e con
Schirm mit dezent goldenem un sottile interno dorato, aggiunge
Inneren verleiht dem Ganzen delicatezza al suo insieme.
Raffinesse.
BODY MAT D s _ nl) o
ST 355° 90°
249 E27 Max L 120 mm / 0 80 mm
w Code Finishing
180 max. 23 10-7582 - 05-05 @
468
@180
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Familie

SEENTNBNEREEDR

P.78 P.82 P.84 P.85 P.86 P.88 P.106 P.118

Gamma ist eine umfangreiche Leuchtenkollektion,
die zahlreiche Formate und Méglichkeiten bietet. Sie
zeichnet sich durch eine hervorragende Verarbeitung
und hohe Vielseitigkeit aus. Die Wandleuchte

bietet insgesamt mehr als 60 Varianten mit
quadratischem oder rundem Sockel, mit oder ohne
USB-Anschluss, mit oder ohne Lampenschirm und
als Unterputz- oder Aufputzversion. Die Tischleuchte
und die Bodenleuchte bieten wiederum ein duf3erst
minimalistisches Design fur die Beleuchtung von
Schreibtischen.

Gamma é un’ampia collezione con una moltitudine
di formati e possibilita che si distingue per le

sue eccellenti finiture e la sua grande versatilita.
Lapplique, con base quadrata o tonda, con o
senza USB, con o0 senza paralume, da incasso o da
superficie, offre piti di 60 alternative. La lampada
datavolo e la piantana, a loro volta, si presentano
come una versione molto minimalista e adatta per
illuminare una scrivania.

05-05

81-81 14-14 Z5-75
BODY MAT DIF MAT 50000h 2 2 £ | |
ST,AL PC L80 B20 MacAdam 90 180 Q ON-OFF
< >
108 LED CREE
(j K CRI W W TOTAL RealLm Code Finishing
14-14 O
465 g1-81 O
2700 80 3,2 4,3 293 10-6420 - DN - DN .
z25-25 @
0s-05 @
142 e
326 100-240V  50-60Hz
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Familie
Famiglia

P.90 14-DO 05-DO

Die Kollektion E-lamp zeichnet sich durch ein rationales und schlichtes Design
aus, das auf geometrischen Grundformen basiert. Diese Produktfamilie
multifunktionaler Leuchten setzt auf Harmonie und Integration im Raum. Sie
ist besonders auf Mobiltelefone ausgelegt, weswegen alle Ausfihrungen einen
USB-Anschluss beinhalten. Die Tischlampe verfiigt zudem Uber kabellose
Ladetechnologie.

E-lamp € una collezione con un design razionale e semplice, basata su

forme geometriche di base. Questa famiglia multifunzionale di apparecchi di
illuminazione € alla ricerca dellarmonia e della sua integrazione nello spazio.
Realizzata pensando al telefono cellulare, include un USB in tutte le sue versioni
insieme alla tecnologia Wireless Charging, nellopzione da tavolo.

BODY MAT \:‘ 50000h 3 2 £ |
AL L80 B20 MacAdam 90° 350° Q ON-OFF
LED CREE
K CRI w W TOTAL RealLm Code Finishing
05 - 05
554 05 - DO : ;
2700 80 3,2 3,7 275 10-7606 -
14-14 OO
14-00 OO
///
160 Py
T 100-240V  50-60Hz
292
BODY MAT 50000h 3 2 £
AL I:‘ L80 B20 MacAdam 900 3500 Q ON-OFF ((.))
LED CREE
K CRI w W TOTAL RealLm Code Finishing
05 - 05
554 05 - DO : 5
2700 80 3,2 3,7 275 10-7607 -
4-16 OO
14-p0 OO
160 =
T 100- 240V 50-60Hz
292

TISCHLEUCHTEN / LAMPADE DATAVOLO | 109



Josep Patsi | 2020

o
-
S
s
<
la)
I
a
g
=
<
—
~
pd
i
=
T
[&]
>
e
—
T
[&]
2]
=
o




Familie

Famiglia %

Max. 265

e

s

<
475 @57

143

Simply bietet maximale Funktionalitéat bei unaufdringlichem Design. Diese
Baureihe ist auf Zeitlosigkeit ausgelegt und kann Raume unabhéangig von
deren Stil beleuchten.

Simply offre la massima funzionalita con la minima espressione. Questa
collezione & pensata per durare nel tempo e illuminare qualsiasi ambiente,

indipendentemente dal suo stile.

BODY MAT 2 Q |
ST,AL 90° 355 Q
GU10
w Code Finishing
05 - 05
max.7 10-7982 - .
14-14 O
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Familie
Famiglia

P.64 P.102

Die Leuchtenkollektion H ist eine La collezione di lampade H
zeitgendssische Neuinterpretation nasce come la reinterpretazione
der klassischen Tischlampe contemporanea della classica
mit konusférmigem Schirm. lampada da tavolo con paralume
Die Kollektion bietet vielseitige conico. La versatilita di questa
Méglichkeiten zur dezenten collezione permette di illuminare
Beleuchtung verschiedener con delicatezza diversi spazi,
Raume und verleiht diesen eine utilizzando pezzi di grande valore
reprasentative Wertigkeit. rappresentativo.

BODY MAT DIF MAT 50000h 3 J) :
O
ST ACR L80 B20 MacAdam ON-OFF

@380 LED SAMSUNG
e K CRI w W TOTAL RealLm Code Finishing
05-05 @
2700 90 14,9 18,3 553 25-7742 -
DN-DN O
1400
g
220-240V 50-60Hz
<>
@270
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Familie
Famiglia

P.66

P.104

1351

‘ IS
©
I

N
)
[
a

186

Die Inspiration fur diese Leuchte
waren die organischen Formen von
Blumen und Blattern. Ihr sanftes
und harmonisches Profil fiigt sich
auf naturliche Weise in den Raum
ein. Der leicht geschwungene
Schirm mit dezent goldenem
Inneren verleiht dem Ganzen
Raffinesse.

BODY MAT l:‘ _ £ 4} o

ST 90° 355°

Ispirato alle forme organiche di
fiori e foglie, questo apparecchio
nasce con un profilo morbido

ed armonioso che si fonde
naturalmente con lo spazio. Il suo
paralume, leggermente curvo e con
un sottile interno dorato, aggiunge
delicatezza al suo insieme.

E27Max L 120mm / O 80mm

W

max.23

Code Finishing
25-7582 -05-05 @
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Famiglia % e R @\ Ei m\U IBS E

P.78 P.82 P.84 P.85 P.86 P.88 P.106 P.118

Gamma ist eine umfangreiche
Leuchtenkollektion, die zahlreiche Formate
und Méglichkeiten bietet. Sie zeichnet sich
durch eine hervorragende Verarbeitung und
hohe Vielseitigkeit aus. Die Wandleuchte
bietet insgesamt mehr als 60 Varianten mit
quadratischem oder rundem Sockel, mit
oder ohne USB-Anschluss, mit oder ohne
Lampenschirm und als Unterputz- oder
Aufputzversion. Die Tischleuchte und die
Bodenleuchte bieten wiederum ein auflerst
minimalistisches Design fur die Beleuchtung
von Schreibtischen.

Gamma é un’ampia collezione con una
moltitudine di formati e possibilita che si
distingue per le sue eccellenti finiture e la

sua grande versatilita. Lapplique, con base
quadrata o tonda, con o senza USB, con 0 senza
paralume, da incasso o da superficie, offre

piu di 60 alternative. La lampada da tavolo e

la piantana, a loro volta, si presentano come
una versione molto minimalista e adatta per
illuminare una scrivania.

BODY MAT 50000h 2 {; / P | é} ‘
O
ST L80 B20 MacAdam 180 90 ON-OFF

Max. 340 LED CREE
\\108 K CRI w WTOTAL RealLm Code Finishing
DN-DN O
2700 80 3,2 4,3 319 25-6420 - Z5 - Z5 )
1200 05-05 @
g
100-240V 50-60Hz

@202
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BODY MAT DIF MAT 50000h

3

Low

-

AL PC L80 B20 MacAdam FLICKER ON-OFF 44
LED SAMSUNG
K CRI W W TOTAL RealLm Code Finishing
(L) 05-7830 (@)
3000 80 6,7 8,7 661 — -21-M
05-7831 ()
&g
220-240V 50-60Hz
BODY MAT DIF MAT 50000h 3 Low P
AL PC L80 B20 MacAdam FLICKER ON-OFF 44
LED SAMSUNG
K CRI W W TOTAL RealLm Code Finishing
- 21 )
3000 80 13,4 15,3 1513 (L) 05-7832 - - M1
= 60 @
13,4 15,3 1513 05-7833 21 M1 qD
3000 80 , , m - - 50 - .
&
220-240V 50-60Hz
BODY MAT DIF MAT 50000h 3 Low P
AL PC L80 B20 MacAdam FLICKER ON-OFF 44
LED SAMSUNG
K CRI W W TOTAL RealLm Code Finishing
3000 80 20,9 23,4 2103 05-7834 - 21 - M1 ﬂ)
&

220-240V 50-60Hz

121
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332

/3

60

932
60 |

8

1232

N

60 |

BODY MAT DIF MAT D 50000h 3 IP

AL PC L80 B20 MacAdam ON-OFF 44
LED SAMSUNG

K CRI w W TOTAL RealLm Code Finishing
3000 90 10,8 13,2 880 05-6395 - 21 - M1 O
100-240V 50-60Hz
BODY MAT DIF MAT D 50000h 3 IP

AL PC L80 B20 MacAdam ON-OFF 44
LED SAMSUNG

K CRI w W TOTAL RealLm Code Finishing
3000 90 22 25 1777 05-6396 - 21 - M1 (@)
G
100-240V 50-60Hz
BODY MAT DIF MAT D 50000h 3 IP

AL PC L80 B20 MacAdam ON-OFF 44
LED SAMSUNG

K CRI W WTOTAL Real Lm Code Finishing
3000 90 28,3 32,7 2431 05-6397 -21-M1 O
100-240V 50-60Hz
BODY MAT DIF MAT D 50000h 3 IP

AL PC L80 B20 MacAdam ON-OFF 44
LED SAMSUNG

K CRI W W TOTAL Real Lm Code Finishing
3000 90 37,6 43,6 3472 05-6398 - 21 - M1 O
£
100-240V 50-60Hz




220-240V

50-60Hz

BODY MAT DIF MAT 50000h 3 P | P
AL PC L80 B20 MacAdam ON-OFF 44
LED
K CRI W TOTAL RealLm
3000 80 11,7 367 05-1507
g
100-240V 50-60Hz
BODY MAT DIF MAT 50000h 3 | P
AL PC L80 B20 MacAdam ON-OFF 44
LED
K CRI W TOTAL RealLm
3000 80 18,2 828 05-1508
g




Gemma Bernal | 2016

100

—_

\
600

BODY MAT DIF MAT D 50000h 3 o P
AL pC 180 B20 MacAdam ON-OFF 44
LED SAMSUNG
K CRI w WTOTAL RealLm Code Finishing
3000 80 21,3 23,6 772 05-5308 - 21 - M1 @)
a2
100-240V 50-60Hz

BAD/BAGNO |
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Dresde Leo

BODY MAT DIF MAT D 50000h 3 P P |
AL GLA L80 B20 MacAdam 44 ON-OFF
@55 LED CREE

K CRI W WTOTAL RealLm Code Finishing
41
05
- 3000 90 7,5 9,5 563 05-7983 - - F9 B
267
141 =
100-240V  50-60Hz

o
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Vetro

Francesc Vilard | 2019

@247

20 1

@251

95

BODY MAT DIF MAT Q IK 50000h 3 Low | IP
BREEAM

ST GLA 05 L80 B20 MacAdam FLICKER ON-OFF 44
LED

K CRI w W TOTAL RealLm Code Finishing
3000 80 19,4 22,4 1240 05-7387 - 14 - G5 O
&g
220-240V 50-60Hz

BAD /BAGNO
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| ]
Cl rC Gemma Bernal | 2018

BODY MAT DIF MAT 50000h 3 P > |
ST GLA 180 B20 MacAdam 44 ON-OFF

50 LED EDISON
K CRI w Real Lm Code Finishing
3000 80 24,6 1382 15-6429 - 21 - F9 O
@274 a

220-240V 50-60Hz
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BODY MAT DIF MAT |:| 1K P

ST GLA 03 44

E27

15

w Code Finishing

max . 80 15-4370 -21-F9 (Q©

@350

BAD/BAGNO | 129



Ref

BODY MAT DIF MAT I:I 50000h 3 % | P |
STMIR GLA 180 B20 MacAdam +180° Q 44 ON-OFF
LED SAMSUNG
K CRI w WTOTAL RealLm Code Finishing
3000 80 6 7,4 139 75-5314 - 21 - K3 O
o aq>
340
100-240V 50-60Hz
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@650

BODY MAT DIF MAT 50000h 5 h (@E: O P |
GLA GLA |:| 180 B20 MacAdam SARERY | | anTiFoG x3 44 ON-OFF
LED
K CRI w W TOTAL RealLm Code Finishing
3000 80 17,5 18,2 325 75-8076 - K3 - F1 O
&g
220-240V 50-60Hz

BAD /BAGNO
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BODY MAT DIF MAT 1P
STMIR ACR 44
2G11
650 w Code
max .55 426-ES
~
0 aq>
800 220-240V  50-60Hz
BODY MAT DIF MAT |:’ 50000h 3 h P o
STMIR ACR 180 B20 MacAdam ShRERY 44 ON-OFF
LED
650 K CRI w WTOTAL RealLm Code Finishing
3000 80 37,2 40 1033 75-4858 - K3 - F1 O
~
0 — g0 o
100-240V 50-60Hz
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Technische beleuchtung

L luminazione tecnica

Sia | 134

Vol | 157

Bento | 208

Bat | 246

On | 276

Veo | 152

Play | 160

Luno | 232

Infinite
Pro | 250

‘ilgi?’

Split | 157

Lite | 204
Paso | 242
Asai | 266
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Sia Standard Sia Adjustable

TR ] N

== 1.\\v ~ ‘——7\\'. / \

S~

0115 0 115

9170 0 180

Trim / Trimless Trim / Trimless

12-33,4 W

PN

12-33,4 W

Ultra Wide Flood 80° Extra Spot 182 - Extra Medium 38°

120 60 @ 14 60 @

€9 &9

Sia Lens

0 115

Trim / Trimless

12-17,7 W

Wall washer / Batwing / Square /
Narrow

14 60 @

&9
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SIA

BODY MAT 50000h

AL L80 B20

Umfangreiche Familie

Ampiezza famiglia

/4( — \\
YellowDot
YellowDot

136 | DOWNLIGHTS

Sia erzeugt ein Licht, das sich ohne Einschrankungen an For-
men, Volumen und Distanzen anpasst. Durch die fir Gleichmafi-
gkeit sorgende Polycarbonatlinse in Verbindung mit dem Hoch-
vakuum-Chromreflektor, bietet diese Leuchte gleichmafBiges Licht
und maximalen Sehkomfort bei hoher Leistung.

Sia proietta una luce che si adatta a geometrie, volumi e distanze,
una luce senza ostacoli. Grazie alla combinazione di una lente in po-
licarbonato e di un riflettore cromato sotto alto vuoto, questo appa-
recchio offre una luce uniforme ed il massimo comfort visivo, con
alte prestazioni.

Die Kollektion beinhaltet drei Familien: Sia Standard, Sia Adjustable
und Sia Lens. Diese passen sich mit hochster Prazision dem Proje-
kt an, wie dem gemeinsamen UGR-Wert von unter 19 und einer Ge-
samtgleichméaBigkeit in der Farbsortierung von 2 MacAdam.

Le tre famiglie della collezione (Sia Standard, Sia Adjustable e Sia
Lens) si adattano alle esigenze di ogni progetto con caratteristiche
molto precise che hanno in comune un UGR >19 ed un’uniformita to-
tale di 2 Macadam.

J/"« \ / ( : )\‘\‘;‘:»:

Einige Sia-Produkte sind Teil des Zertifizierungsprogramms fiir Leu-
chten “YellowDot*“, das unsere Leuchten fiir die Verwendung der Po-
sitionierungstechnologie fir Innenrdume zertifiziert.

Alcuni prodotti Sia sono inclusi nel Programma di Certificazione di
apparecchi di illuminazione Yellowdot che certifica i nostri prodotti
per l'utilizzo della tecnologia di posizionamento interno.



Hoéchster Komfort und
Leistung

Massimo comfort e
prestazioni

Warmeableiter
Dissipatore termico

Hoher Komfort-Reflektor
Riflettore ad alto comfort

Zubehor Honeycomb
Accessorio Honeycomb

Sekundarreflektor
Riflettore secondario

Cut-off-Winkel von 30°
Angolo cut-off 30°

Perfekte Ausgewogenheit zwischen Sehkomfort mit einem Cut-off-
Winkel von 30°, einem UGR-Wert von <19 und einer Leistung von 117
Im/w. Das optische System ist auf maximalen Komfort und Licht-
gleichméBigkeit ausgelegt.

Perfetto equilibrio tra comfort visivo, con un angolo di cut-off di 30°,
un valore UGR <19 ed un rendimento di 117 Im/W. Il sistema ottico e
progettato per ottenere ilmassimo comfort ed uniformita della luce.

DOWNLIGHTS |
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Notlicht-Versionen
Versioni di emergenza

Tunable White

DOWNLIGHTS

Sia bietet Notlichtversionen fiir Bereiche an, in denen Anti-Panik-
beleuchtung erforderlich ist. Diese werden mit einer LED zur Anzei-
ge des Batteriestands geliefert, die extern an der optischen Einheit
installiert werden muss.

Sia offre versioni di emergenza per quelle zone che richiedono un’illumina-
zione antipanico. Il modello € fornito con un LED di segnalazione dello sta-
to della batteria, che deve essere installato a distanza dal gruppo ottico.

Sia bietet Tunable White-Versionen, mit denen die Farbtemperatur
Uber ein Steuerungssystem manuell oder Uiber ein Zeitprogramm zur
Simulation von natirlichem Licht reguliert werden kann, um so den
menschlichen circadianen Rhythmus zu unterstiitzen.

Sia offre versioni Tunable White che permettono, mediante un siste-
ma di controllo, di regolare la temperatura di colore, puntualmente,
o attraverso unaprogrammazione oraria per simulare la luce natura-
le, potendo cosi aiutare il Ciclo circadiano delle persone.




Smart Compatible

Sia erméglicht den Kauf des Treibers, der den Anforderungen der
jeweiligen Anlage am besten entspricht. Einerseits gibt es die Option
eines Treibers mit integrierter Casambi Bluetooth Mesh-Technologie
fir Anlagen, bei denen die Interaktion mit Licht im Mittelpunkt steht.
Zum anderen kann ein D4i-Treiber gewahlt werden, der sich beson-
ders fir Anlagen eignet, bei denen Energieeinsparungen und Bele-
gungskontrolle wichtig sind.

Sia offre la possibilita di acquistare il driver che meglio si adatta alle
esigenze dell'installazione. Da un lato dispone dell’opzione driver con
tecnologia Casambi Bluetooth Mesh integrata, per quelle installazioni
dove é importante U'interazione con la luce. Inoltre, € possibile optare
per un driver D4i, particolarmente indicato per quegli impianti dove
'obiettivo ¢ il risparmio energetico ed il controllo dell’'occupazione.

DOWNLIGHTS |
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Die Standardversion einer vielseitigen Kollektion, die sich fir alle
SIA STANDARD Bediirfnisse und alle Arten von Projekten eignet.

Versione standard di una collezione versatile che si adatta ad ogni

esigenza e ad ogni tipo di progetto.

Verschiedene Grofien Erhaltlich in drei GroBen: Small (#115), Big (#170) und XL (¢225) mit
Diverse misure Rahmen in Weif3, Schwarz oder ohne Rahmen.
Disponibile in tre misure, Small (3115), Big (9170) e XL (9225) e con la
possibilita di scegliere l'opzione di finitura della cornice in bianco,
nero o senza cornice.

=

Gesamtgleichmasigkeit Mit einem UGR-Wert von <19 und einer GesamtgleichmaBigkeit von

Uniformita totale 2 MacAdam.
Dotato di un UGR <19, presenta un’uniformita totale di 2 MacAdam.
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Sia Adjustable ist ein im Schwenkbereich einstellbares Downlight
SIAADJUSTABLE mit vielseitigen Einsatzmoglichkeiten. In Versionen mit verschiede-

nen Lichtaustrittswinkeln: narrow, spot oder medium.

Sia Adjustable € un downlight orientabile con una grande versatilita

d’uso. Presenta versioni con diverse aperture del fascio di luce: nar-

row, spot o medium.

= Die Kollektion bietet eine ganze Reihe von Linsen und Zubehérteilen,
Zubehor zur mit denen sich der Lichtaustritt lenken und modulieren lasst.
Anpassung des Honeycomb: Steigert den Sehkomfort und betont den Austrittswinkel.
Lichtstrahls Elliptischer Diffusor: Verdndert den Lichtaustritt und verlangert ihn.
Accessori per Ideal fiir Flure.

Quadratischer Diffusor: Verdndert den Lichtaustritt und formt ihn
quadratisch, sodass die Beleuchtung besser an die jeweilige Raum-
situation angepasst werden kann.

Weichzeichnerlinse: Macht den Lichtaustritt weniger definiert und
erzeugt einen Unscharfeeffekt.

La collezione comprende una varieta di lenti ed accessori che per-
mettono di controllare e modulare il fascio di luce.

Honeycomb: aumenta il comfort e risalta 'angolo di uscita.
Diffusore ellittico: modifica il fascio di luce per allungarlo. E ideale
per corridoi.

Diffusore quadrato: modifica il fascio di luce e lo rende quadrato,
consentendo una miglior adattabilita dell’'illuminazione agli spazi.
Diffusore ad alone: fa si che l'uscita della luce non abbia un angolo
cosi marcato e crea un effetto sfumato.

Honeycomb Elliptischer Diffusor Quadratischer Diffusor Weichzeichnerlinse
Honeycomb Diffusore ellittico Diffusore quadrato Diffusore ad alone

modulare il fascio
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Sia Lens nutzt ein Linsensystem, das zur Erzeugung verschiedener
SIALENS Lichteffekte dient.

Sia Lens incorpora un sistema di lenti che permette di creare diversi

effettidi luce.

Wall washer Batwing Square Narrow
Lichteffekte Wall Washer: Die Wandfluterlinse erzeugt einen perfekten Effekt
T an jeder Wand und sorgt fiir eine homogene Ausleuchtung vertikaler
Effetti di luce Flachen.

Batwing: Zweiseitige Ausstrahlung zur Beleuchtung von Flurwén-
den, fir einen gleichmafBigen Effekt von der Decke bis zum Boden.
Um Wande zu akzentuieren und hervorzuheben sowie ein Gefiihl von
Geraumigkeit zu erzielen.

Square: Formt den Lichtstrahl quadratisch, sodass die Beleuchtung
besser an die jeweiligen Rdume angepasst werden kann.

Narrow: Mit 26°-Winkel mittlerer Offnung, einem kontrolliertem und
klarem Lichtkegel ohne Restlicht, der Akzenteffekte erzielt.

Wall washer: produce un effetto bagno perfetto, su qualsiasi parete.
Batwing: emissione bilaterale perilluminare pareti di corridoi, crean-
do un effetto uniforme dal soffitto al pavimento accentuando ed evi-
denziando pareti ed ottenendo una sensazione di ampiezza.

Square: proietta un fascio di luce quadrato, che permette una miglior
adattabilita dell’illuminazione agli spazi.

Narrow: dispone di un fascio di 26° di apertura media, di luce con-
trollata, nitida e senza residui, per ottenere effetti di accento.

Wall washer Batwing Square Narrow
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SIA
Standard 115

|

SIA

Standard 115
Tunable white
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DIF MAT IP

PC 54

WELL

BODY MAT

50000h

AL

L80 B20 Z/TN

AH11-12V8W1BB14 Codebeispiel / Esempio di codice

(S0)

Model W K/ CRI/ Real Lm Optics Source i Finishes
12w 2700K / CRI80 ON/OFF AH11 / AH13
AH11 12 V8 ) 100-240V
50-60Hz 14 :/
Rund / Klein / Mit ws 3000K / CRI80
Rahmen / 1407 1m DALI
Rotondo / Piccolo 220-240V
/ Con Cornice wo 3000K / CRISO 50-60Hz
/ 1266 1m
0115 H75 (D100
e 03 Emergency ON/OFF 3h
4000K RI80 220-240V
X8 / 1407 1m 50-60Hz
AH12 / AH14
AH13 D3 ' Emergency DALI 3h
220-240V
Quadratisch / Klein 50-60Hz WT /
/ Mit Rahmen L
Quadrato / Piccolo &% 36V max. 350mA
/ Con Cornice BB @
@116 H75 [JE100
& CASAMBI - 71-A260
17,7W 2700K / CRI8O 80° ON/OFF
AH12 17 V8 e in Wi ou © 100-240V
: 50-60Hz
Rund / Klein / : 3000K / CRI80
Ohne Rahmen ws / 1822 1m
Rotondo / Piccolo . EZA(I)JZAOV
/ Senza Cornice H wg 3000K / CRI9O 50-60H2
096 H75 (D096 / 1640 1m
—~ Emergency ON/OFF 3h
i X8 ﬁoggzz/lcmo 220-240V
n 50-60Hz
AH14
H D3 ' Emergency DALI 3h
. . 220-240V
Quadratisch / Klein
/ Ohne Rahmen 50-60Hz
Quadrato / Piccolo
/ Senza Cornice BB gz 36Vmax.500mA
pe7 w5 (Mger ®
& CASAMBI - 71-A260
& D4l-71-8313
&3 P.302
DIF MAT P BODY MAT 50000h
WELL @) (SC)
PC 54 AL L80 B20 1IN
AH11-13U9W1DS14 Codebeispiel / Esempio di codice
Model W K/ CRI/ Real Lm Optics Source i Finishes
AH11 12,6W 2700K - 6500K 80° Y DALIDT8 W,
13 ue [ CRL oz W1 220-240V (TW) 50- 14 4
- m 60H
Rund / Klein / Mit ‘
Rahmen
Rotondo / Piccolo @ 60
/ Con Cornice ™

@115 H75 (D@100

& CASAMBI 71-A260

Smart Compatible-Zub. / Access. Smart Compatibile

71-5961-00-00 Dimmer DALI Casambi




SIA
Standard 170

DIF MAT P 2 BODY MAT 50000h
WELL @ (SC)
PC 54 MacAdam AL L80 B20 ZITN
AH15-25V8W1BB14 Codebeispiel / Esempio di codice
p
Model W K/ CRI/ Real Lm Optics Source : Finishes
25W 2700K / CRI8O 80° ON/OFF AH15 / AH17
AH15 25 V8 / 2840 1m W1 100-240V ;
50-60Hz 14 4
Rund / Grof3 / Mit 3000K / CRI80
Rahmen w8 / 2840 1m = DALI
Rotondo / Grande / DS &
Con Cornice 220-240V 60
wg 3000K / CRI9O 50-60Hz
0170 H123 (DO150 / 2556 1m
Emergency ON/OFF 3h
4000K / CRI8O 03 -
X8 2840 1m 220-240V
50-60Hz
AH17 i i AH16 / AH18
Emergency DALI 3h 220- | |yT /
240V
Quadratisch / GroB 50-60Hz
/ Mit Rahmen
Quadrato / Grande / )
Con Cornice BB & 36Vmax.700mA
7170 H123 [JUIA150 &— CASAMBI - 71-A260
& D&4l-71-7737
33,4W 2700K / CRI80 80° ON/OFF
AH16 33 V8 e W1 100-240V
50-60Hz
Rund / Grof3 / Ohne 3000K / CRI8O
Rahmen w8 / 3481 1m = DALI
Rotondo / Grande / DS «— 290-240V
Senza Cornice .
wg 3000K / CRI9O 50-60Hz
0141 H123 (DO141 / 3133 1m
03 [\9 Emergency ON/OFF 3h
X8 4000K / CRI8O ' 220-240V
/ 3481 1m 50-60Hz
AH18
D3 &7 Emergency DALI 3h 220-
. 240V
Quadratisch / Grof 50-60Hz
/ Ohne Rahmen
Quadrato / Grande /
Senza Cornice BB &% 36Vmax.900mA
144 H123 [[JA144 &= CASAMBI 71-A260

GRS P.302
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SIA
Standard 225
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DIF MAT

WELL

PC

BODY MAT

50000h

AL

L80 B20

(s0)

AH19'37W8W1B814 Codebeispiel / Esempio di codice

Model W K/ CRI/ Real Lm Optics Source { Finishes
37W 3000K / CRI8O 80° ON/OFF AH19
f15
AH19 37 W8 ) :ous in wi OU = [0y 14 )
50-60Hz
Euﬂd / extragrofl / mit wg 3000K / CRI9O
anmen / 3080 1m _a
Rotondo / XL / con DS & DAL
cornice ; 220-240V 60
X8 4000K / CRI8O 50-60Hz 4
0225 H149 (0215 / 3548 1m
Emergency ON/OFF 3h
220-240V
AH21 50-60Hz AH21
D3 &% Emergency DALI3h WT
220-240V
Rund / extragrofi /
ohne Rahmen 50-60Hz
Rotondo / XL / senza
cornice BB 4% 36V max. 1000mA
0190 H149 (0190 &— CASAMBI-71-A261
H 44,50 : 3000K / CRI8B0 80° : - ON/OFF
- 44 W8 0 1, F W1 c0U = q00-240v
50-60Hz
3000K / CRI9O
wg / 3560 1m DALI
220-240V
4000K / CRI8O 50-60Hz
X8 / 4102 1m
03 &# Emergency ON/OFF 3h
220-240V
50-60Hz

Emergency DALI 3h
220-240V
50-60Hz

36V méax. 1200mA

&3 P.302



SIA

Standard 225
Low UGR

SIA

Standard 225
Tunable White

DIF MAT BODY MAT 50000h

wew SR (s0

PC AL L80 B20 ZINN

AH19'18X8W1WR14 Codebeispiel / Esempio di codice

Model W i K/ CRI/ Real Lm Optics Source i Finishes
18W 4000K / CRI8O 80° :
AH19 18 X8 057 1n Wi WR =~ Eéélz%‘v 14 4
<19 UGR 0 50-60Hz
Rund / extragrot / mit -
Rahmen H H :
Rotondo / XL / con {03 ¥ EmergencyON/OFF3h | 60 ‘
cornice 220-240V
50-60Hz

0225 H149 (D0215

D3 &7 EmergencyDALI3h

9225 H149 (D@215

220-240V
50-60Hz
Smart Compatible-Zub. / Access. Smart Compatibile
71-5961-00-00 Dimmer DALI Casambi
71-8056-00-00 Multisensor Connected D4i
DIF MAT BODY MAT 50000h
WELL si’; iﬁg
PC AL L80 B20 /;?\ (S C)
AH19-25U9W1D314 Codebeispiel / Esempio di codice
Model W K/ CRI/ Real Lm Optics Source %Finishes
AH19 25,2 W 2700-6500K / 80° =4 DALIDTS C
: 25 : U9 crre: : Wi : ™ 220-240v(TW)50- | 14 ¥4
H H 1965-2220 1m H H 60Hz H
Rund / extragrofl / mit: H <22 UGR H
Rahmen H H @
Rotondo / XL / con :
cornice ™ 60 ‘

Smart Compatible-Zub. / Access. Smart Compatibile

71-5961-00-00 Dimmer DALI Casambi
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SIA BODY MAT DIF MAT IP 50000h 2
WELL i? %
AL PC 23 L80 B20 MacAdam //CR\ (SC)
Adjustable
115

AH31'12V833BBi4 Codebeispiel / Esempio di codice

Model W K/ CRI/ Real Lm Optics Source

i Finishes
AH31 / AH33
120 2700K / CRI8O 200 A ON/OFF
AH31 12 V8 1075 1 (200): S3 OU “ [0 5u0v B
50-60Hz 14 /
Rund / klein / mit 3000K / CRI8O0 370
sahmen ) w8 / 1075 1m (20°) M3 ¢ DALI
otondo / piccolo DS «* 220-240V
/ con cornice W9 3000K / CRI9O 50-60Hz 60 Q
¢115 H110 (DO105 /933 Im (20°)
Xg “000K / CRI8O BB &= covmaxssimA
/ 1075 1m (20°) & CASAMBI 71-A260 AH32 / AH34
AH33

WT ’/

Quadratisch / klein
/ mit Rahmen
Quadrato / piccolo
/ con cornice

115 H110 []A105

18W 2700K / CRI80 20°
AH32 17 V8 / 1463 1m (20°) S3 OU {‘\ 10(’)\10/92F4F0V
Rund / klein / 3000K / CRI80 37 o0-608z
un ein o
ohne Rahmen W8 / 1463 1m (20°) M3
Rotondo / piccolo DS &9 DALI
/ senza cornice W9 3000K / CRI9O gg%gﬁgv
995 H110 (D095 /1270 1m (20°)
X8 4000K / CRISO BB &% 36Vméx.500mA
/ 1463 1m (20°)
AH34 & CASAMBI - 71-A260
& D4l-71-8313
Quadratisch / klein
T8 7 / ohne Rahmen
! Quadrato / piccolo
/ senza cornice
7100  H110 [JUE@100
%3 P.302
Nicht inklusive / Non incluso
Weichzeichnerlinse (1 VPE=5 Stk.) 71-6099-00-00
Sagomatore di fascio (5 unita)
Elliptischer Diffusor (1 VPE=5 Stk.) 71-5167-00-00
Diffusore ellittico (5 unita)
Wabenraster (1 VPE=5 Stk.) 71-5166-60-00
Pannello a nido d’ape (5 unita)
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SIA

Adjustable
170

DIF MAT IP 2 BODY MAT 50000h
WELL 57%%[] (SC)
PC 23 MacAdam AL L80 B20 /TN
AH35‘25V883BB14 Codebeispiel / Esempio di codice
Model W K/ CRI/ Real Lm Optics Source i Finishes
AH35 / AH37
25W 2700K /CRI80 18° ON/OFF
AH35 25 V8 / 1984 1m (18°) S3 100-240V ;
50-60Hz 14 y
Rund / grof / mit Ws 3000K / CRI8O0 M2 28°
Rahmen / 1984 1m (18°) DALI
Rotondo/ grande / 220-240V
con cornice WQ 3000K / CRISO M3 50-60Hz 60 ‘
0180 H166 (D@170 /1722 1m (18°)
%0 36V max.700mA
X8 4000K / CRI8O BB
/ 1984 1m (18°) @ CASAMBI - 71-A260 AH36 / AH38
AH37 &> D4l-71-7737 ;
Wr
Quadratisch / grof H
/ mit Rahmen
Quadrato / grande /
con cornice
71180 H176 [{]A170
33.8W 2700K / CRI8O 180
ON/OFF
AH36 33 v8 / 2401 1m (18°) S3 100-240V
50-60Hz
Rund / groB / ohne 3000K / CRISO 280
Rahmen W8  2ior 1n (180) M2
Rotondo / grande / DALI
senza cornice 3000K / CRISO 380 220-240V
50-60Hz
0166 H166 (D0166 ) / 2084 1m (18°) M3
Xg “000K / CRI8O BB 4= 36Vmax.900mA
/ 2401 1m (18°)
&= CASAMBI - 71-A260

AH38

Quadratisch / grof3
/ ohne Rahmen
Quadrato / grande /
senza cornice

7165 H176 [1]4165

%3 P.302

Nicht inklusive / Non incluso

Quadratischer Diffusor
Diffusore quadrato

Elliptischer Diffusor
Diffusore ellittico

Wabenraster

Pannello a nido d’ape

71-5647-60-00

71-5646-60-00

71-5201-60-00
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SIA

Lens
Wallwasher

SIA

Lens Batwing

DOWNLIGHTS

DIF MAT IP 2 BODY MAT 50000h
WELL (SC)
PMMA 54 MacAdam L80 B20 /TN
AH22-12V8AZBBWR Codebeispiel / Esempio di codice
Model W K/ CRI/ Real Lm Optics Source i Finishes
120 2700K / CRI8O ON/OFF | AH22
AH22 12 V8 s - AZ 100-240V :
Wallwasher 50-60Hz WR
Wall washer / mit 3000K / CRIS8O
Rahmen W8 / 1323 1m DALI
Wall washer / con 220-240V WN ..
cornice wg 3000K / CRI9O 50-60Hz
0115 H51 (@100 / 1140 1m
BB &K 36V max.350mA
X8 4000K / CRI80 AH23
/ 1323 1m &= CASAMBI 71-A260
WP
AH23
Wall washer / ohne ON/OFF ‘Wa
17,7W 2700K / CRI80 :
Rahmen 17 V8 o AZ , 100-240V :
Wall washer / sen- H Wallwasher : 50-60Hz i
za cornice :
Ws 3000K / CRI8O
96 H51 (D096 / 1659 1m DALI
220-240V
3000K / CRIQO 50-60Hz
w9 / 1474 1m
&% 36V max. 500mA
X8 4000K / CRI8O BB
/ 1659 1m & CASAMBI 71-A260
&> D4l-71-8313
RS P.302
DIF MAT IP 2 BODY MAT 50000h
WELL @) (SC)
PMMA 54 MacAdam L80 B20 ZIMN
AH24-12V8AZBBWR Codebeispiel / Esempio di codice
Model W K/ CRI/ Real Lm Optics Source { Finishes
ON/OFF
12W 2700K / CRI80 100-240V
AH24 12 vg oK/ c AZ 100240
Batwing
Batwing / mit 3000K / CRI80 -
Rahmen W8  iiiin ) gfé-lzmv
Batwing / con 50-60Hz
cornice Wwo 3000K / CRI9O
/ 1244 1m
0115 H51 (PO100 BB 4% 36Vmax.350mA AH25
4000K / CRIS8O & CASAMBI 71-A260 v
X8 i n WP
AH25
Batwing / ohne wQ S
Rahmen 17,7W 2700K / CRI80 = ON/OFF
Batwing / senza 17 v8 / 1886 1m AZ " 100-240V
cornice i Batwing 50-60Hz
3000K / CRI80
96 H51 096
0 ® w8 / 1886 1m DALI
220-240V
3000K / CRI9O 50-60Hz
W9 / 1624 1m
&> 36V max. 500mA
X8 4000K / CRI8O BB *
/ 1886 1m &= CASAMBI 71-A260
& D4l-71-8313
RS P.302



SIA

Lens Square

SIA

Lens Narrow

DIF MAT IP BODY MAT 50000h
WELL B (SC)
PMMA 54 MacAdam AL L80 B20 Z/TN
AH26'12V8AZBBWR Codebeispiel / Esempio di codice
Model W K/ CRI/ Real Lm Optics Source i Finishes
12W 2700K / CRI80 ON/OFF AHz6
AH26 12 V8 o) 1 AZ " 100-240V
Square 50-60Hz
Square / mit Rahmen 3000K / CRISO
Square / con cornice W8 / 1392 1m 2 DAL
© 220-240V
wg 3000K / CRI9O 50-60Hz
0115 H51 (@100 / 1198 1m AH27
: : LR 36V méax. 350mA :
X8 4000K / CRIS8O BB WP T
/ 1392 1m & CASAMBI 71-A260
AH27
,,,,, WQ
Square / ohne Rahmen
Square / senza cor- 17,7W 2700K / CRIS8O ON/OFF
nice 17 V8 / 1826 1m AZ 100-240V
Square 50-60Hz
3000K / CRI80
P96 H51 (D@96 W8 7 1826 1m DALl
220-240V
3000K / CRI9O 50-60Hz
wg / 1572 1m
&Ko 36V max.500mA
X8 4000K / CRI8O BB
/ 1826 1m & CASAMBI 71-A260
&a— D4l-71-8313
2R3 P.302
DIF MAT P BODY MAT 50000h
WELL @ (SC)
PMMA 54 MacAdam AL L80 B20 EN
AH28-12V8AZBBWR Codebeispiel / Esempio di codice
Model W K/ CRI/ Real Lm Optics Source i Finishes
AH28
12W 2700K / CRI8O Y ON/OFF
AH28 12 vg e AZ oy WR
Narrow 50-60Hz
Narrow / mit Rahmen w 3000K / CRI8O
Narrow / con cornice 8 / 1347 1m DALI WN
220-240V
wo 3000K / CRIQO 50-60Hz
0115 H51 (D©100 / 1159 1m
r=e) 36V méax. 350mA
X8 4000K / CRIS8O BB AH29
/ 1347 1m & CASAMBI 71-A260
AH29 WP
Narrow / ohne Rahmen
Narrow / senza cornice 17 17,7W V8 2700K / CRI8O : AZ ON/OFF WQ
/ 1757 1m 100-240V
Narrow 50-60Hz
3000K / CRI80
996 H51 (D@96 W8 1757 1m DAL
: 220-240V
3000K / CRI9O 50-60Hz
W9 / 1513 1m
BB & 36Vmax.500mA

4000K / CRI80
i X8

/ 1757 1m

&— CASAMBI 71-A260

&> D4l-71-8313

2R3 P.302

DOWNLIGHTS | 151






Eine Downlight-Kollektion mit verschiedenen Einbaudurchmessern,
e O die fir Rdume mit unterschiedlichen Verwendungszwecken ange-
passt werden kdnnen und so den Einbau in Decken erleichtern, in
denen sich bereits ein Deckenausschnitt befindet.
Collezione di faretti per spazi destinati a vari usi e scopi, che si ada-
L80B20 ‘ MacAdam tta a diversi diametri di incasso, facilitando cosi la loro installazione
in soffitti dove é esistente un foro precedente.

BODY MAT DIF MAT D 50000h ‘ 3

PC,AL PC

MafBe Erhaltlich in 2 Gr6B3en mit 2 Farbtemperaturen (3000 K und 4000 K).
Misure Disponibile in 2 misure e in 2 temperature di colore (3000K e 4000K).
Isur
ﬂ L\ /43 > %\
frr y
/ ] N Ve m»>
0210 0161
Minimale Einbautiefe Aufgrund der geringen Einbautiefe kann das Downlight in niedrige
Minima profondité di Decken installiert werden.
. Ilmodello consente la sua installazione in soffitti poco profondi poi-
Incasso ché é dotato di una profondita diincasso minima.
Y ! <
Wérmeableitung Veo ist mit einem innovativen Warmeableiter ausgestattet, der die
Dissipatore del calore Warme auch bei niedriger Hohe effektiv ableiten kann.

Veo si presenta con un dissipatore con un design innovativo che
permette di dissipare il calore in modo efficace, malgrado la poca
altezza del pezzo.

DOWNLIGHTS |
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Adapterrahmen
Anello daincasso

Optimale Wartung
Manutenzione
ottimale

DOWNLIGHTS

Veo bietet einen Adapterrahmen, mit dem die Leuchte schnell und ein-
fach invom Standardmaf3 abweichende Einbauldcher installiert werden
kann. Das neue Zubehérteil lasst sich schnell und einfach an der Leu-
chte anbringen und eréffnet eine Reihe von Installationsmdglichkeiten.
Vedo include un anello che permette di installare il pezzo in fori da in-
casso di diverse misure, rispetto allo standard. Il nuovo accessorio vie-
ne collocato in modo facile e veloce sul pezzo ed apre una serie di pos-
sibilita all'installazione.

?161-180 0210-230

e

(1) ©150-170 0200-220

Durch eine spezielle Behandlung erhalt die Leuchte eine hohe Wi-
derstandsfahigkeit gegen Kratzer und Staub, was eine optimale
Wartung gewéhrleistet und einen Schutz fir den Einsatz an Orten
mit widrigen Bedingungen erméglicht.

Comprende un trattamento speciale antigraffio, per assicurare la
manutenzione ottimale del pezzo, cosi come antipolvere, che agisce
come repellente dello stesso. Pud essere installato anche in luoghi
dove le condizioni climatiche sono avverse.




VEO

2180

\\
150-170
0-25 mm

@230

\\
200-220 *
0-25 mm

mitgeliefertes allgemeines Zub.

@ P UGR Low %E
54 <22 FLICKER Z/IN ON-OFF
15 O
LED VOSSLOH
K CRI WLED WTOTAL Reallm Optics Code
3000 82 11,9 13,5 1434 Flood 66° 90-A034 - 14 - 00
4000 82 11,9 13,5 1477 Flood 66° 90-A035 - 14 - 00
a
220-240V 50-60Hz
<:::> P UGR Low
54 <19 FLICKER Z/IN ON-OFF
14 ()
LED VOSSLOH
K CRI W LED WTOTAL Reallm Optics Code
3000 82 17,5 19,1 1960 Flood 74° 90-A036 - 14 - 00
4000 82 17,5 19,1 2019 Flood 74° 90-A037 - 14 - 00
g
220-240V 50-60Hz

Access.

comuni inclusi

Zuséatzlicher Einbauring zur Anpassung an verschiedene Durchmesser

Occhiello extra per la adattabilita a diversi diéametro

DOWNLIGHTS
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It

BODY MAT

DIF MAT

AL

GLA

~J e _1 _55
@85
® o
72
0-20 mm

DOWNLIGHTS

65 /;?\

14 ()

81 ()

GU5.3

max .50

Code
14 14
90-7682 - 21 - 21
81 81

&> 12V 50-60Hz

nicht inklusive / Non incluso

Zubehdér fir die Installation von GU10
Accessorio per installazione di GU10

71-4396-00-00




Vo

BODY MAT

DIF MAT

50000h

3

AL

PMMA

L80 B20

MacAdam

Kompakte Grofie

Dimensioni compatte

2135

@ 117

2135

@ 117

0-25mm

Leistungsstarkes und effizientes Downlight fir eine gleichmafige
Grundbeleuchtung.

Un downlight ad alta potenza ed efficienza che offre un’illuminazio-
ne generale e uniforme.

Vol bietet ein platzsparendes und kompaktes Design. Aufgrund seiner
geringen Hohe eignet es sich ideal fiir den Einbau in niedrige Decken.
Vol é dotato di un design con dimensioni compatte. La sua ridotta
altezza lo rende ideale per installazioni su soffitti poco profondi.

D P IK UGR
54 08 <19 ZIIN ON-OFF
1 O
LED SAMSUNG
K CRI W LED WTOTAL Real Lm Code
3000 80 8,4 10,7 847 14 M3
90-4880 - -
3000 80 8,4 11,9 847 14 OE
4000 80 8,4 10,7 888 14 M3
90-4881 - -
4000 80 8,4 11,9 888 14 OE
et
M3 ON-OFF 100-240V  50-60Hz
OE ON-OFF Emergency 3h 220-240V 50-60Hz
||| IP IK UGR
54 08 <19 AN
1 O
LED SAMSUNG Max. 700mA 12V
K CRI W LED Real Lm Code
3000 80 8,4 847 90-3925 - 14 - M3
4000 80 8,4 888 90-3926 - 14 - M3
&> ON-OFF &0 1-10V/PUSH &2 PHASE CUT 240V | &5 DALI2
71-6651 71-7710 71-7663 71-A190
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VOL

@205

fl

@205

@ 180

DOWNLIGHTS

iy
e

0-25mm

UGR

D IP

08

ON-OFF

54
14 Q

LED SAMSUNG

K CRI W LED W TOTAL RealLm Code
3000 80 16,8 18,1 1934 14 M3
90-2899 - -
3000 80 16,8 19,5 1934 14 OE
4000 80 16,8 18,1 1989 14 M3
90-4883 - -
4000 80 16,8 19,5 1989 14 OE
&
M3  ON-OFF 100-240V  50-60Hz
OE ON-OFF Emergency 3h 220-240V 50-60Hz
<> IP 1K UGR f@%ﬂ
54 08 <22 /I
e
LED SAMSUNG Max. 700mA 24V
K WLED RealLm Code
3000 16,8 1934 90-3927 - 14 - M3
4000 16,8 1989 90-3928 - 14 - M3
&> ON-OFF &0 PHASE CUT 240V | &< 1-10V/PUSH &) DALI2
71-6658 71-7714 71-7710 71-A192




VOL

230

230

IP IK UGR 5;35’@%
l:’ 54 08 <22 _/(D\\_ ON-OFF
e
LED SAMSUNG
K CRI W LED WTOTAL RealLm Code
3000 80 25,4 28,4 3012 14 M3
90-4885 - -
3000 80 25,4 30,2 3012 14 OE
4000 80 25,4 28,4 3109 14 M3
90-4886 - -
4000 80 25,4 30,2 3109 14 OE
M3  ON-OFF 100-240V  50-60Hz
OE ON-OFF Emergency 3h 220-240V 50-60Hz
P IK UGR
54 08 <22 IZINY
e
LED SAMSUNG Max. 700mA 36V
K CRI W LED RealLm Code
3000 80 25,4 3012 90-3929 - 14 - M3
4000 80 25,4 3109 90-3930 - 14 - M3
&> ON-OFF &5 1-10V/PUSH &> PHASE CUT 240V | &5 DALI2
71-6653 71-3475 71-4928 71-A192
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Play

BODY MAT

DIF MAT

50000h

3

PUR

PC

L80 B20

MacAdam

Play ist die modularste Produktlinie auf dem Markt. Mit den
LED-Modulen von 1,5 W; 3 W; 7 W; 13 W oder 18 W lassen sich eine
Vielzahl von Rahmen und Zubehdrteilen integrieren und kombinie-
ren. Auf diese Weise erhalten Sie ein 100 % kundenspezifisches
Downlight fiir jede Situation. Zudem gibt es vier Optiken mit ver-
schiedenen Offnungswinkeln von Ultra Narrow (7°) bis Ultra Spot
(50°) sowie drei Farbtemperaturen (2700 K, 3000 K und 4000 K) und
die Optionen Warm-Dimming sowie Tunable White.

Play € la collezione didownlight pit modulare, esistente nel merca-
to. Dispone di diversi moduli LED di 1.5, 3, 7, 13 e 18W a cui & possi-
bile aggiungere un’ampia varieta di cornici ed accessori, ottenendo
cosi il downlight necessario per ogni situazione. Dispone, inoltre,
di 4 ottiche, con diverse aperture, che vanno da Ultra Narrow -7°- a
Ultra Spot -50°- ed & proposto in 3 temperature di colore: 2700K,
3000K, 4000K ,oltre alle opzioni Warm-Dimming e Tunable White.

DOWNLIGHTS |
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(1) Module
Moduli

1,5W

3w @
7W

13W

18W

Warm Dimming 13W

Emergency 7W

(2) Optionales Zubehor
Accessori opzionali

Eliptical diffuser
Square diffuser

Honeycomb 2
Softening lens :
Visual comfort @

Screen

(3) Rahmen
Cornici

Flat

Deep

High visual comfort
IP65

IP65 Glass

Pinhole

Soft

Snoot

Raw racy gold

Raw Walnut

Raw oak =
~,4
¥

Raw alabastre @

Raw concrete g

Deco symmetrical

Deco asymmetrical /
Deco double ,/

162 DOWNLIGHTS



. . iy Diese hohe Konfigurations- und Leistungsfahigkeit ermdéglicht es,
Vollstandlge Modularitat eine Leuchte mehgr als 40.000 Optionen zgu ges'égalten, um sgie an die
Modularité totale Beleuchtungsanforderungen jedes Projekts anzupassen. Zusét-
zlich wird ein sehr hoher visueller Komfort dank eines UGR von we-
niger als 13 und einer hohen Farbwiedergabe mit einem CRI90 oder
héher erreicht.

Questa grande capacita di configurazione e performance consente
di modellare un apparecchio con oltre 40.000 opzioni; adattandosi
cosi alle esigenze diilluminazione di qualsiasi progetto, a cui si ag-
giunge un comfort visivo davvero elevato grazie aun UGR inferiore a
13 e un’importante resa cromatica con CRI90 o superiore.

Linsen fiir bessere
Lichtsteuerung
Lenti per un maggior
controllo della luce

F f
Honeycomb Elliptischer Diffusor Quadratischer Diffusor
Steigert den Sehkomfort und Verdndertden Lichtaustrittund  Verdndert den Lichtaustritt und
betont den Austrittswinkel. verlangertihn. Ideal fir Flure. formt ihn quadratisch, sodass
Honeycomb Diffusore ellittico die Beleuchtung besser an die
Aumentailcomforterisaltal’an- Modifica il fascio di luce per jeweilige Raumsituation ange-
golo di uscita. allungarlo. E ideale per corridoi.  passt werden kann.

Diffusore quadrato
Modificailfasciodiluce e lorende
quadrato, consentendo una miglior
adattabilita dell’illuminazione
agli spazi.

Weichzeichnerlinse Screen Visual Comfort
Macht den Lichtaustritt weniger Erméglicht die Lenkung des Li- Erhdéhtden Sehkomfortund senkt
definiertund erzeugteinenUns-  chtaustritts und das Ausrich- den UGR (den Blendwert).

charfeeffekt. ten des Lichts, umeine Wand zu  Visual comfort

Diffusore dell’alone beleuchten, ohne den Boden zu Aumenta il comfort e diminuis-
Fa siche l'uscita della luce non  beleuchten, oder umgekehrt. ce 'UGR e l'abbagliamento.
abbia un angolo cosi marcatoe Screen

crea un effetto sfumato. Permette di controllare 'uscita

della luce e di ritagliare 'alone
per illuminare una parete, sen-
za illuminare il pavimento o vi-
ceversa.
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Edle Materialien und
trendige Ausfiihrungen
Materiali nobili e
finiture di tendenza

Exklusives Notfallmodul
Modulo di emergenza
esclusivo

164 | DOWNLIGHTS

Die Vielseitigkeit dieser Leuchte zeigt sich nicht nur in den Modulen,
sondern auch bei ihren Rahmen. Edle und trendige Ausfiihrungen
wie Alabaster, das Transparenz und diffuses Licht erzeugt, oder Ei-
chen-und Nussbaumholz, das Warme und Eleganzin den Raum brin-
gt, sowie auch Zement, der eine vollstédndige Anpassung an archite-
ktonische und industrielle Raume erméglicht. Des Weiteren stehen
auch zweifarbige Rahmen in Weif3, Schwarz und dem exklusiven Raw
Racy Gold in den Modellen Deco Symmetrical und Deco Asymmetri-
cal in Kombination zur Auswahl.

La versatilita di questo prodotto si presenta non solo nei moduli,
ma anche nelle cornici, che includono finiture nobili e di tendenza;
tra queste finiture, l'alabastro, che genera trasparenze ed una luce
diffusa, il legno di rovere e di noce, che apporta calore ed eleganza
allo spazio e, il cemento, che facilita la totale integrazione in spazi
architettonici ed industriali. Il prodotto offre, Inoltre, la possibilita
di scegliere cornici bicolori combinando il bianco, il nero e l'esclusivo
dorato Raw Racy Gold, nei modelli Deco Symmetrical e Deco Asym-
metrical.

Von C4 LEDS patentiertes System zur Anzeige des Leuchtenzus-
tands, bei dem die Notlichtanzeige in die Optik integriert ist, wo-
durch ein Projekt einheitlicher gestaltet werden kann.

Sistema di segnalazione dello stato dell’apparecchio brevettato da
LEDS C4 con lindicatore di emergenza incluso nella stessa ottica,
che consente una maggiore omogeneizzazione del progetto.




Tunable white

Smart Compatible

Play bietet Tunable White-Versionen, bei denen die Farbtemperatur
Uber ein Steuerungssystem punktuell oder lUber ein Zeitprogramm zur
Simulation von natiirlichem Licht reguliert werden kann, um so den
menschlichen circadianen Rhythmus zu unterstitzen.

Play offre versioni Tunable White che permettono, tramite un sistema
dicontrollo, di regolare la temperatura di colore puntualmente o attra-
verso una programmazione oraria per simulare la luce naturale, poten-
do cosi aiutare il Ciclo circadiano delle persone.

Play bietet die Auswahl des Treibers, der den Anforderungen der jewei-
ligen Ortlichkeit am besten entspricht, wie zum Beispiel: Ein DALI-Trei-
ber, der mit einer Vielzahl von Lichtsteuersystemen kompatibel ist, ei-
nem Treiber mit integrierter Casambi Bluetooth Mesh-Technologie fiir
Anlagen, beidenen die Interaktion mitdem Lichtim Vordergrund steht,
oder der D4i-Treiber, der sich besonders fiir Anlagen eignet, bei denen
die Energieeinsparung und die Belegungsauswertung wichtig sind.
Play offre la possibilita di acquistare il driver che meglio si adatta alle
esigenze dell’installazione, tra cui: driver DALI compatibile con un’am-
pia gamma di sistemi di controllo dell’illuminazione, driver con tecno-
logia integrata Casambi Bluetooth Mesh per quelle installazioni dove
€ importante linterazione con la luce o un driver D4i, particolarmente
indicato per quelle installazioni dove l'obiettivo & il risparmio energeti-
co ed il controllo dell’'occupazione.
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Smart-Funktionen —
Zeitliche Programmierung
Funzionalita Smart -
Programmazioni orarie

DOWNLIGHTS

Durch den Einsatz von Steuerungsldsungen kann die Beleuchtung an
die jeweiligen Bedirfnisse angepasst werden, sei es durch die Steu-
erung der Beleuchtung zur Steigerung der Energieeffizienz oder durch
Lichtszenen, die dem Raum Dynamik und Flexibilitat verleihen.

Con l'aggiunta di soluzioni di connettivita, questa collezione permette
di adattare linstallazione in base alle esigenze del momento, sia re-
golando lilluminazione per aumentare Uefficienza energetica, sia con
scene luminose che offrano dinamismo e flessibilita allo spazio.




Code-Konfigurator

und Zubehor ausgewahlt werden kann.

LEDS C4 dispone diuno strumento online che permette dicreare e con-
figurare un codice completamente personalizzato e su misura, sce-

gliendo tra tutte le opzioni di moduli, cornici ed accessori disponibili.

play.leds-c4.com

LEDS C4™ “ LEDS C4™

2. Auswahl des optischen Moduls und der Steuerungsart

1. Auswahl nach Modulen oder Rahmenmodellen
Selezione del modulo ottico e del tipo di regolazione

Selezione per moduli o modelli di cornice

LEDS C4™ LEDS C4*

3. Rahmenauswahl 4. Zubehérauswahl
Selezione della cornice Selezione degli accessori

LEDS C4"

5. Erstellung des Codes
Ottenimento codice

DOWNLIGHTS |

LEDS C4 bietet ein Online-Tool, mit dem ein vollstandig kundenspezi-
| 3 L. fischer und maigeschneiderter Code erstellt und konfiguriert werden
Conflguratore di codici kann, wobei aus allen verfligbaren Optionen von Modulen, Rahmen
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1,5W

Spot 10°

(SO

183W

Spot 10°

50
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3W

Medium 30°

(SO

Warm Dimming
Tunable White

Medium 30°

(S0

MODULE
MODULI

W

Medium 30°

(SC)

18W

bl

A

Medium 30°

(SC)

Emergency 7W

Medium 30°

(SO

Kit GU10



RAHMEN
CORNICI

Flat

P. 180

Idealer Rahmen fir Installationen mit minimaler Einbauhéhe.

Cornice ideale perinstallazioni con altezza minima da incasso.

045 085

Fest / Fisso

065 078

Schwenkbar / Regolabile

1,5W / 3W
7W / 13W / 18W
Warm Dimming 13W
Tunable White 13W
Emergency 7W

O O

Mit Rahmen / Trim
Randlos / Trimless

ON M

Deep

P. 182

Tiefer Rahmen mit geringer Gré3e und hohem Komfort.

Cornice profonda di dimensioni ridotte, con grande comfort.

065

Fest / Fisso

075

Schwenkbar / Regolabile

W / 13W / 18W

Warm Dimming 13W

Tunable White 13W
Emergency 7W

O

Mit Rahmen / Trim
Randlos / Trimless

ON _

Nicht alle Rahmenmodelle sind mit allen Merkmalen kompatibel. Siehe Details auf der Seite des Modells.
Non tutti i modelli di cornici sono compatibili con tutte le caratteristiche. Per ulteriori informazioni vedere la pagina del modello.Ver detalhe na pagina do modelo.
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IP65

P. 185

High visual comfort

P. 183

Idealer Rahmen fiir Bereiche mit hoher Luftfeuchtigkeit.

Rahmen mit zusatzlichem Komfort und vermindertem UGR.
Cornice ideale per aree con atmosfera umida.

Cornice con un plus di comfort ed un fattore UGR ridotto.

\s/ NG
~
045 090 050 093
Fest / Fisso Fest/ Fisso
0100
Schwenkbar / Regolabile
1,5W / 3W

1,5W / 3W
7W / 13W / 18W
Warm Dimming 13W
Tunable White 13W
Emergency 7W

O O

Mit Rahmen / Trim

7W / 13W / 18W

Warm Dimming 13W

Tunable White 13W
Emergency 7W

Mit Rahmen / Trim
Randlos / Trimless

ON | O @ ©

Nicht alle Rahmenmodelle sind mit allen Merkmalen kompatibel. Siehe Details auf der Seite des Modells.
Non tutti i modelli di cornici sono compatibili con tutte le caratteristiche. Per ulteriori informazioni vedere la pagina del modello.Ver detalhe na pagina do modelo.
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IP65 Glass

P.187

Rahmen mit Glasverzierung, ideal fiir Bereiche mit hoher
Luftfeuchtigkeit.

Cornice con finiture in vetro, ideale per aree con atmosfera umida.

092

Fest / Fisso

W / 13W / 18W

Warm Dimming 13W

Tunable White 13W
Emergency 7W

O O

Mit Rahmen / Trim

O

Pinhole

P. 188

Rahmen fir Installationen, bei denen der Lichtpunkt
nicht auffallen darf.
Cornice per installazioni dove il punto luce debba
passare inosservato.

065 088

Fest / Fisso

065 088

1,5W / 3W
7W / 13W / 18W
Warm Dimming 13W
Tunable White 13W
Emergency 7W

O

Mit Rahmen / Trim

ON _

Nicht alle Rahmenmodelle sind mit allen Merkmalen kompatibel. Siehe Details auf der Seite des Modells.

Non tutti i modelli di cornici sono compatibili con tutte le caratteristiche. Per ulteriori informazioni vedere la pagina del modello.Ver detalhe na pagina do modelo.
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Soft

P. 190

Snoot

P. 192
Rahmen mit geglatteter Konusstruktur fiir eine bessere
Integration in die Decke.

Cornice con struttura conica levigata, per una maggiore
integrazione nel soffitto.

Rahmen fiir hohen Komfort und maximale Einstellbarkeit.
Cornice che offre un alto comfort e una massima regolazione.

065 095

Fest / Fisso

- - -

065 095 970 095
Schwenkbar / Regolabile Schwenkbar / Regolabile
1,5W / 3W 1,5W / 3W
7W / 13W / 18W W / 13W / 18W
Warm Dimming 13W Warm Dimming 13W
Tunable White 13W Tunable White 13W
Emergency 7W

Emergency 7W

O[O O

Mit Rahmen / Trim Mit Rahmen / Trim
Randlos / Trimless Randlos / Trimless

ON ON _

Nicht alle Rahmenmodelle sind mit allen Merkmalen kompatibel. Siehe Details auf der Seite des Modells.
Non tutti i modelli di cornici sono compatibili con tutte le caratteristiche. Per ulteriori informazioni vedere la pagina del modello.Ver detalhe na pagina do modelo.
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Raw racy gold

P. 194

Dekorativer Rahmen mit goldenem Essence-Finish.
Cornice decorativa rifinita in oro Essence.

065 2110

Fest / Fisso

1,5W / 3W
7W / 13W / 18W
Warm Dimming 13W
Tunable White 13W
Emergency 7W

O

Mit Rahmen / Trim

o

Raw walnut
P. 196

Dekorativer Rahmen aus Nussbaumholz, um dem Raum mehr
Warme zu verleihen.
Cornice decorativa in noce, che conferisce maggiore calore allo
spazio.

065 2110

Fest / Fisso

1,5W / 3W
W / 13W / 18W
Warm Dimming 13W
Tunable White 13W
Emergency 7W

O

Mit Rahmen / Trim

Nicht alle Rahmenmodelle sind mit allen Merkmalen kompatibel. Siehe Details auf der Seite des Modells.
Non tutti i modelli di cornici sono compatibili con tutte le caratteristiche. Per ulteriori informazioni vedere la pagina del modello.Ver detalhe na pagina do modelo.
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Raw oak
P. 196

Dekorativer Rahmen aus Eichenholz, um dem Raum mehr
Warme zu verleihen.
Cornice decorativa in rovere, che offre maggiore calore
allo spazio.

065 2110

Fest / Fisso

1,5W / 3W
7W / 13W / 18W
Warm Dimming 13W
Tunable White 13W
Emergency 7W

O

Mit Rahmen / Trim

Raw alabaster

P. 196

Dekorativer Rahmen aus Alabaster, um durch Lichtstreuung ein
exklusives Ambiente zu erzeugen.

Cornice decorativa in alabastro, che conferisce esclusivita, oltre
a una luce diffusa nelllambiente.

065 9110

Fest / Fisso

W / 13W / 18W

Warm Dimming 13W

Tunable White 13W
Emergency 7W

O

Mit Rahmen / Trim

O

Nicht alle Rahmenmodelle sind mit allen Merkmalen kompatibel. Siehe Details auf der Seite des Modells.
Non tutti i modelli di cornici sono compatibili con tutte le caratteristiche. Per ulteriori informazioni vedere la pagina del modello.Ver detalhe na pagina do modelo.
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Raw concrete
P. 197

Dekorativer Rahmen aus Zement, der perfekt in architektonische
und industrielle Rdume integriert werden kann.
Cornice decorativa in cemento che si integra perfettamente negli
spazi architettonici ed industriali.

2110

Fest / Fisso

1,5W / 3W
7W / 13W / 18W
Warm Dimming 13W
Tunable White 13W
Emergency 7W

O

Mit Rahmen / Trim

Nicht alle Rahmenmodelle sind mit allen Merkmalen kompatibel. Siehe Details auf der Seite des Modells.
Non tutti i modelli di cornici sono compatibili con tutte le caratteristiche. Per ulteriori informazioni vedere la pagina del modello.Ver detalhe na pagina do modelo.
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Deco symmetrical

P.198
Dekorativer Rahmen mit der Méglichkeit, zwei Oberflachen zu

kombinieren.
Cornice decorativa con possibilita di combinare due finiture.

&

090

Fest / Fisso

W / 13W / 18W

Warm Dimming 13W

Tunable White 13W
Emergency 7W

O O

Deco asymmetrical

P. 200

Dekorativer asymmetrischer Rahmen mit der Méglichkeit, zwei
Oberflachen zu kombinieren.
Cornice decorativa asimmetrica, con possibilita di combinare due
finiture.

O

090

Fest / Fisso

W / 13W / 18W

Warm Dimming 13W

Tunable White 13W
Emergency 7W

O

Nicht alle Rahmenmodelle sind mit allen Merkmalen kompatibel. Siehe Details auf der Seite des Modells.
Non tutti i modelli di cornici sono compatibili con tutte le caratteristiche. Per ulteriori informazioni vedere la pagina del modello.Ver detalhe na pagina do modelo.
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Deco double

P. 202
Dekorativer Rahmen mit zwei Lichtpunkten, die unabhéngig
voneinander ausgerichtet werden kénnen.

Cornice decorativa che incorpora due punti luce, regolabili
indipendentemente.

?103x196

Schwenkbar / Regolabile

W / 13W / 18W

Warm Dimming 13W

Tunable White 13W
Emergency 7W

O

Mit Rahmen / Trim

ON N

Deco surface

P.203

Zylindrische Struktur fiir die Montage auf der Oberflache mit der
Méglichkeit, zwei Ausfiihrungen zu kombinieren.
Struttura cilindrica per Uinstallazione in superficie, con
possibilita di combinare due finiture.

072,5

Fest / Fisso

7W / 13W

O

O
[

Nicht alle Rahmenmodelle sind mit allen Merkmalen kompatibel. Siehe Details auf der Seite des Modells.
Non tutti i modelli di cornici sono compatibili con tutte le caratteristiche. Per ulteriori informazioni vedere la pagina del modello.Ver detalhe na pagina do modelo.
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Erstellen Sie Ihren Code, um das komplette Sie kdnnen das Modell Play in der Tabelle der

Artikelkombination individuell anpassen und erhalten:

Produkt zu erhalten - Ein einziges Produkt
Comporre il proprio codice ed ottenere - Ein einziges Datenblatt.
il riferimento completo

178 DOWNLIGHTS

Personalizzare il modello Play tramite la tabella di composizione

dei codici di riferimento ottenendo:
-Un solo codice.
- Una sola scheda tecnica.

AG11-P7V9323314 Codebeispiel / Esempio di codice

Model W . K/ CRI/ Real Lm  Optics | Source

i Finishes
PN ON/OFF
AG11 p7 64 Vg 2/00K/CRI%0 g2 % OU &=V 100-240v/50-60Hz 14
/582 lm (28°) PHASE CUT
Rund / Fest . 220-240V / 50-60Hz
Rotondo / Fisso wg 3000K / CRI9O M2 ) DALI ‘
/674 m (28°) & 220-240V/50-60Hz | 6@
pes @ose 1ps4 X9 4000K/CRI90 F1 o BB & 700mA/9v
/674 lm (28°)
Emergency ON/OFF
S 3 ONLY
M2 7 01 220-240V / Th N/NP T
AG12 i Emergency ON/OFF () )
03 =5 20260v/anwne | AF
Emergency DALI
Rund / Schwenkbar D1 3 4 220-240V/ 1h N/NP
Rotondo / Regolabile
= Emergency DALI
D3 g
078 (068 IP23 : 220-240V / 3h N/NP
71y 200 2700K / CRI90 190 ON/OFF

13 "W V9 /12131m (35°) S2

100-240V / 50-60Hz
PHASE CUT

3000K / CRI90 M2 35° “—"  220-240V/50-60Hz
AG19 W9 /1305m (359 . DALl
DS % 220-240V / 50-60Hz
4000K / CRI90 F1 “°
Quadratisch / Fest
Quadrato / Fisso X9 /1397 m (35°) 350mA / 36V
Emergency ON/OFF
220-240V / 1Th N/NP
65 (@058 IP54 M2 28°

Emergency ON/OFF
220-240V/3h N/NP

Emergency DALI
220-240V/ 1h N/NP

AG21

Emergency DALI
220-240V/ 3h N/NP

Quadratisch / Schwenkbar
: 2700K / CRI90 § ON/OFF
e =5
Queclreie /7 Rogellelbio 18 A V9 /16121m(339) 32 OU “—" 100-240V / 50-60Hz

78 @068 1IP23 TS &5¥ PHASECUT

¢~ £200 WO 3000K/CRISO M2 ¥ i 220-240V / 50-60Hz
/1735 Im (33°) DS -~ o
7 220-240V/50-60H
X9 4000K / CRI90 F1 o ‘
/1856 Im (33°) BB &= 500ma/3sv
11,9W Warm dimming 19° PHASE CUT
q
13 S9 éz;?é);(-soooK/ S2 TS 220-240V / 50-60Hz
/1031 lm (35°) M2 *°
450
12,5W Tunable White F1
12 U9 2700k-s500K ™

AA Y @1 NA - BU

%3 P.302






PLAY

Flat Mini
(+
\"‘L/
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BODY MAT 50000h

WELL
AL L80 B20

AG33-P2V8$1BB14 Codebeispiel / Esempio di codice

Model ‘ W K/ CRI/ Real Lm Optics Source i Finishes
AG33 1,5W 2700K / CRI80 8o &75¥ ON/OFF AEWw
P2 V8 16 in s1 ou 100-240V 14 1
Rund / Fest 50-60Hz
un es
Rotondo / Fisso ws 30?&2 /1mCRI 80 500mA
BB = 60 [ Y
045 (040 IP54 X8 4000K / CRI 80 —
/ 116 1m
ONLY
AG34
AG34 AF 4%
Rund / Schwenkbar
Rotondo / Regolabile
052 (@042 IP23 ¢y +20°
3,2W 2700K / CRI80 28°
AG38 P3 V8 / 333 1m (28°) M2 ou &5V ON/OFF
100-240V
Quadratisch / Fest F1 470 50-60Hz
Quadrato / Fisso 3000K / CRI8O 350mA
W8 ' "ass in (280 BB &
45 @040 IP54
4000K / CRI8O
X8 / 347 1m (28°)
AG39
Quadratisch / Schwenk-
bar
Quadrato / Regolabile
M52 @42 IP23  ¢Iv +20°
RS P.302

nicht inklusive / Non incluso

Weichzeichnerlinse (1 VPE=5 Stk.)
Sagomatore di fascio (5 unita)

Elliptischer Diffusor (1 VPE=5 Stk.)
Diffusore ellittico (5 unita)

Wabenraster (1 VPE=5 Stk.)
Pannello a nido d’ape (5 unita)

Visueller Komfort Schwarz
Comfort visivo nero

Beton-Unterputzset 36
Kit incasso in cemento 36

Beton-Unterputzset 40-42
Kit incasso in cemento 40-42

Schirm (1 VPE=5 Stk.)
Screen (5 unita)

71-7893-00-00

71-7891-00-00

71-7892-60-00

71-7524-60-00

71-5617-60-00

71-5618-60-00

71-7894-60-00




PLAY
Flat

(SO)

Model W i K/ CRI/ Real Lm i Optics Source i Finishes
: § g ON/OFF
AG11 p7 & Vg 2700K / CRI9 g2 °° ou 100-240V /50-60Hz ¢
; / 582 1m (28°) | i TS PHASE CUT ;
fund / Fost "p % 220-240V/50-60Hz
Rotondo / Fisso ; 3000K / CRISO i i - DALI H
W9 7 67s tn (280 DS & 250-260v/50-60Hz
265 (D@58 IP54 X9 4000K / CRI9O0 F1 480 BB &= 700mA/ov
i /874 Am (280) i e
H : : Emergency ON/OFF
: : : ONLY
M2 01 220-240V/ 1h N/NP AG12
AG12 Emergency ON/OFF : j
: ;03 220-240V/3h N/NP AF
Rund / Schwenkbar D1 Emergency DALI H
Rotondo / Regolabile 220-240V/ 1h N/NP
D3 Emergency DALI H
078 (D@68 IP23 i 220-240V/3h N/NP i
hox200 T L ONOFE T
11.9W 2700K / CRISO 190 _~ ON/OFF
13 V9 / 1213 1m (350) : S2 OU =5V 100-240V/50-60Hz
_, PHASECUT
3000K / CRISO M2 °%° TV 220-240V / 50-60Hz
AG19 W9 / 1305 1m (35°) DS o DAL
450 V¥ 220-240V/50-60Hz
) 4000K / CRI9O F1
Quadratisch / Fest 350mA / 36V
Quadrato / Fisso Xg /1397 1m (35°) BB = e
Emergency ON/OFF
st 4 R
H65 (Qose IPS4 M2 01 =5V 220-240V7/1h N/NP
. Emergency ON/OFF
03 =5 220-240v/3h N/NP
- Emergency DALI
D1 =5 250-200v/1h e
AG21 D3 Pt Emergency DALI
Quadratisch / Schwenk- ] 220-240V/3h N/NF')W
bar 2700K / CRI9O
. 17.7W 19° ~ ON/OFF
Quadrato / Regolabile 18 " V9 / 1612 1n (33°) | 82 OU =% 100-240v/50-60H:
78 (068 IP23 330 PHASE CUT
N £200 Wwo 3000}; /1CRI93030 M2 220-240V / 50-60Hz
1735 lm (33°) DAL
0 220-240V / 50-60H
X “000K / CRISO F1 *° g
/ 1856 1m (33°) 500mA / 36V
11,9W Warm dimming 19° PHASE CUT
13 S9 }88‘;‘;9'5 3000K S2 TS 220-240V / 50-60Hz
/ 1051 1m 350
(350) M2
; ; : 450
: 12,50 | Tunable white i F1
12 U9 ;700k-6500k ™
: AA GU10 " NA BU P P302

cy

nicht inklusive / Non incluso

Weichzeichnerlinse (1 VPE=5 Stk.)
Sagomatore di fascio (5 unita)

Quadratischer Diffusor (1 VPE=5 Stk.)
Diffusore quadrato (5 unita)

Elliptischer Diffusor (1 VPE=5 Stk.)
Diffusore ellittico (5 unita)

Wabenraster (1 VPE=5 Stk.)
Pannello a nido d’ape (5 unita)

Visueller Komfort Weifl
Comfort visivo bianco

Visueller Komfort Schwarz
Comfort visivo nero

Schirm (1 VPE=5 Stk.)
Screen (5 unita)

71-6099-00-00

71-5658-00-00

71-5167-00-00

71-5166-60-00

71-4754-14-00

71-4754-60-00

71-7895-60-00

Smart Compatible-Zub. / Access. Smart Compatibile

71-5961-00-00 Dimmer DALI Casambi (DS) (TW)
71-5959-00-00 Dimmer Phase Cut Casambi (TS)
71-A260-00-00 Driver Casambi 350-1050mA 38W (BB)
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PLAY
Deep

182

DOWNLIGHTS

WELL (SC)
Model W K/ CRI/ Real Lm Optics Source { Finishes
ON/OFF
6,4 2700K / CRI9O 150 100-240V / 50-60Hz
AG15 P7 VO '5is in (2se)  S2 14
: ; PHASE CUT :
M2 % 220-240V / 50-60Hz
wg 3000K / CRIQO DALI .
/ 629 1m (28°) 220-240V/50-60Hz | 6@ =4
y
065 (D058 IP54 F1 200mA / 9V
X9 4000K / CRISO
/ 629 1m (28°) Emergency ON/OFF
M2 2 220-240V / 1h N/NP
AG17 Emergency ON/OFF
220-240V / 3h N/NP
Emergency DALI
220-240V / 1h N/NP
Emergency DALI
075 ®080 IP23 (I £20° 220-240V / 3h N/NP
<i» 3200
ON/OFF
11.9W 2700K / CRIQO 19° ~
13 VO ' oos 1n (a30) | S2 100-240V / 50-60Hz
PHASE CUT
3000K / CRI9O0 330 ¥ 920-240V / 50-60Hz
WO i iy (33°) M2
~ DAL
450 *¥ 220-240V/ 50-60Hz
4000k / cr1oo | F1
X9 g 1m (330) BB & 3s0ma/36v
Emergency ON/OFF
M2 ¥ A 220-240V/ Th N/NP
Emergency ON/OFF
“¥ 220-240V/3h N/NP
Emergency DALI
£¥ 220-240V/ Th N/NP
<y Emergency DALI
220-240V / 3h N/NP
: : 2700K / CRI90 0 ON/OFF H
: 17,70 : 19 ;
118 §V9 / 1513 1m (33°) : 2 ¥ 100-240v/50-60Hz
330 ¥ PHASE CUT
Wo 3000K / CRISO M2 220-240V / 50-60Hz
/ 1629 1m (33°) <y DALI
i F1 4 220-240V / 50-60Hz
§X9 4000K / CRI90 & 500mA/ 36V
/ 1743 1m (33°)
11,9W Warm dimming 190
13 S9  isook - soook | S2 5y PHASE CUT
 CRios 220-240V / 50-60Hz
/ 848 1m (35°) 350
M2
: 12,5W Tunable White 450
12 U9 ,700k-ss00k F1 ™
GU10 3R P. 302
“AA Gl NA BU




PLAY

High Visual
Confort Mini

BODY MAT IP 50000h

WELL

AL 54 L80 B20

AG36-P2V8$1BBi4 Codebeispiel / Esempio di codice

Model W

K/ CRI/ Real Lm Optics Source { Finishes
1,5W 2700K / CRI8O0 8° F5¥ ON/OFF e
AG36 P2 V8 s s1 OU “ " joo2u0v 14 &
50-60Hz
Rund / Fest 3000K / CRI80
Rotondo / Fisso W8 / 116 1m BB Prozel gSOmA
60
4000K / CRI80 s
045 (D040 IPS4 X8 s m
AG41
Rund / Fest / Randlos
Rotondo / Fisso /
Senza Cornice
736 (D036 IP54
2700K / CRI80
3,20 V8 28° 5% ON/OFF
P3 /325 1m (28°) @ M2 OU =V T oy
3000K / CRISO 00-60¢z
470
W8 s in2s)  F1 BB = 0
§ 4000K / CRI80
gX8 / 332 1m (28°)
%S P.302

nicht inklusive / Non incluso

Weichzeichnerlinse (1 VPE=5 Stk.)
Sagomatore di fascio (5 unita)

Elliptischer Diffusor (1 VPE=5 Stk.)

Diffusore ellittico (5 unita)

Wabenraster (1 VPE=5 Stk.)
Pannello a nido d’ape (5 unita)

Visueller Komfort Schwarz
Comfort visivo nero

Beton-Unterputzset 36
Kit incasso in cemento 36

Beton-Unterputzset 40-42
Kit incasso in cemento 40-42

Schirm (1 VPE=5 Stk.)
Screen (5 unita)

71-7893-00-00

71-7891-00-00

71-7892-60-00

71-7524-60-00

71-5617-60-00

71-5618-60-00

71-7894-60-00

DOWNLIGHTS

183



PLAY WELL (SC)

High Visual
Confort . .
Model : W i K/ CRI/ Real Lm : Optics Source Finishes
; 6,4W ; 2700K / CRI9O ; 15° : TV oNorT
AG13 P77 VO e T (28e)  S2 OU == 1o0-240v/50-6012 14
: : : : (j PHASE CUT >
Rund / Fest : ; : s | TS T 520240V / 50-60Hz
Rotondo / Fisso W9 3000K / CRI9O M2 DAL
/ 855 1m (28°)§ DS =5 50-200v/50-60H2 60 4
090 (078 IP54 : ; ‘F1 48° 4‘
‘ : : i BB & 700mA/ov
| XQ 4000K / CRI 0 . : '
i / 655 1m (28°) B Emergency ON/OFF
§M2 250+ 01 &5 220-240v/1h N/NP
AG14 Emergency ON/OFF
: £ 03 &5 220-260v /30 N/NP
< Rund / Schwenkbar‘l Emergency DALI
/ Rotondo / Regolabile D1 G5V 920-240V 7 1h N/NP
<y Emergency DALI :
0100 (D@95 IP23 (N +20°! D3 = 220-240V/3h N/NP
onjorr T
11.9W 2700K / CRIQ0 19° —
13 V9 71206 1m (35°) S2 ouU = 100-240V / 50-60Hz
__~ PHASECUT
M2 350 TS T 520-240V / 50-60Hz
WQ 000K / CRI%O DALl
. .
/ 1298 1Im (35°) - DS & 350-240v/50-60Hz
F1
BB & 350mA/36V
XQ  4000K / CRIOO bt
/ 1389 1m (35°) - Emergency ON/OFF
M2 01 =5 220-240v/1h N/NP
- Emergency ON/OFF
03 &5 220-240v/3h N/NP
N Emergency DALI
D1 &5 220200v/1h NP
D3 =5 oy an e
: 17,7W 2700K / CRIQO | 190 ON/OFF :
18 VO (330) S2 OU < J00-240v/50-60Hz
; i TS &5 PHASECUT
i M2 3s¢ 220-240V / 50-60Hz
W9 3000K / CRI%O :
; / 1690 1m (33°)} . DS o oau
F1 ] 220-240V / 50-60Hz
Lo00K / CR1%0 | i BB & soomassev
X9 is08 1m (339) :
A 11,90 ! Warm dimming : 19¢ _~, PHASE cUT
13 S9  isook - 3000k / S2 TS =7 220-240v/50-60Hz
CRI95
/1025 1m (35°)F M2 35°
12,5W Tunable White 450 :
012 U9 2700K-6500K ‘F1 il
; Guio i i i P.302
AA 61 NA BU =

nicht inklusive / Non incluso

Weichzeichnerlinse (1 VPE=5 Stk.)
Sagomatore di fascio (5 unita)

Quadratischer Diffusor (1 VPE=5 Stk.)
Diffusore quadrato (5 unita)

Elliptischer Diffusor (1 VPE=5 Stk.)
Diffusore ellittico (5 unita)

Wabenraster (1 VPE=5 Stk.)
Pannello a nido d’ape (5 unita)

Visueller Komfort Weifl
Comfort visivo bianco

Visueller Komfort Schwarz
Comfort visivo nero

Schirm (1 VPE=5 Stk.)
Screen (5 unita)

71-6099-00-00

71-5658-00-00

71-5167-00-00

71-5166-60-00

71-4754-14-00

71-4754-60-00

71-7895-60-00

Smart Compatible-Zub. / Access. Smart Compatibile

71-5961-00-00 Dimmer DALI Casambi (DS) (TW)
71-5959-00-00 Dimmer Phase Cut Casambi (TS)
184 | DOWNLIGHTS 71-A260-00-00 Driver Casambi 350-1050mA 38W (BB)




PLAY
IP65 Mini

BODY MAT P

AL 65

50000h
e

L80 B20 ZITN

WELL

AG37'P2V8$1BB14 Codebeispiel / Esempio di codice

Model ] K/ CRI/ Real Lm Optics Source i Finishes
1,5W 2700K / CRI80 8° AW
AG37 P2 vg 270/ s1 oy 5 ONoFF 14 (12>
100-240V
Rund / Fest 3000K / CRISO 50-60Hz
Rotondo / Fisso w8 / 112 1m
= 50OA 60 [C3
@50 (@040 IP65 Xg “000K / CRISO BB v e
/ 112 1m
3,2W 2700K / CRI80 28° &<¥ ON/OFF
P3 V8 e n (28°) M2 ou 100-240V
50-60Hz
47°
3000K / CRI8O 350mA
: W8 e in (280 : BB &
: 4000K / CRI8O
: X8 | a06 1n (280
3% P.302

nicht inklusive / Non incluso

Weichzeichnerlinse (1 VPE=5 Stk.)

Sagomatore di fascio (5 unita)

Elliptischer Diffusor (1 VPE=5 Stk.)
Diffusore ellittico (5 unita)

Wabenraster (1 VPE=5 Stk.)
Pannello a nido d’ape (5 unita)

Visueller Komfort Schwarz
Comfort visivo nero

Beton-Unterputzset 40-42
Kit incasso in cemento 40-42

Schirm (1 VPE=5 Stk.)

Screen (5 unita)

71-7893-00-00

71-7891-00-00

71-7892-60-00

71-7524-60-00

71-5618-60-00

71-7894-60-00
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PLAY
IP65

186

DOWNLIGHTS

WELL (SC)
Model ‘ W K/ CRI/ Real Lm Optics Source { Finishes
: : : : ON/OFF
: 6,40 2700K / CRI9O0 o i Yot :
- P7 V9 U e 82 15 10U “=Y 100-240v/50-60Hz | 14
AG16 : ; : : T8 = PHASE CUT ‘
H H H =Y 220-240V/50-60Hz
Rund / Fest | WQ 3000K / CRIGO M2 2% : :
Rotondo / Fisso /629 Im (28°) : DS .o DA : 60 o
: ; ; &=V 220-240V/50-60Hz :
: 4000K / CRI9O 480 i
292 (D065 IP65 X9 / 629 1m (28°) F1 BB B 700mA/9V H ONLY
..... : - AG16
: : - Emergency ON/OFF i 7]
M2 01 &5 202s0v/1hnme | 21 %J
. Emergency ON/OFF :
AG22 ; ;03 a5¥ 220-240V/3h N/NP
; Emergency DALI :
Quadratisch / Fest : _ :
A D1 =5 220-240v71h /NP
D3 =5 Emergency DALI :
792 (D068 IP65 : 220-240V/3h N/NP
11.9W 2700K / CRI9O 190 ., ON/OFF
13 VO e (350) | 82 OU Y 100-240v/50-60Hz
_«, PHASECUT
M2 °° TS <Y 220-240v/50-60Hz
WQ 3000 / CRIGO DAL
o p—
/ 1251 1m (35°) 450 DS &% 250-240v/50-60H2
F1
Xg 4000K / CRO BB & 350mA/36v
/L33 Im (BHO) I s
- Emergency ON/OFF
M2 ° 01 &5 220-240v7 1h N/NP
- Emergency ON/OFF
03 = 520.240v/3n NP
N Emergency DALI
D1 &25Y 220-240V7 1h N/NP
D3 =¥ Emergency DALI
‘ 220-240V / 3h N/NP
H 17,7W H 190 H
18 ‘ 2700K / CRI% | §9 ‘ . ONJOFF :
: §V9 / 1506 1m (33°) ! OU = J50-200v/50-60Hz
33° TS &5¥ PHASECUT H
wo 3000K / CRI9O M2 - 220-240V / 50-60Hz |
: / 1622 1m (33°) : : H
f ss0 DS v ol ;
‘F1 220-240V/50-60Hz
; 4000K / CRIQ0 i
X9 1755 1 (a3 BB = sooma/ssv
: 11,9W : Warm dimming : 19° . PHASE CUT
S 4
13 S9 sook - 3000k S2 TS “=Y 220-240v/50-60Hz
/ CRI 95 /
9891m (35°) M2 °
‘ 12,50 | Tunable White | 450 i
12 : U9 5700k-6500K ‘F1 - TW
BU &3 P.302

AA GU10 G:I.

- NA

nicht inklusive / Non incluso

Weichzeichnerlinse (1 VPE=5 Stk.)
Sagomatore di fascio (5 unita)

Quadratischer Diffusor (1 VPE=5 Stk.)
Diffusore quadrato (5 unita)

Elliptischer Diffusor (1 VPE=5 Stk.)
Diffusore ellittico (5 unita)

Wabenraster (1 VPE=5 Stk.)
Pannello a nido d’ape (5 unita)

Visueller Komfort Weif
Comfort visivo bianco

Visueller Komfort Schwarz
Comfort visivo nero

Schirm (1 VPE=5 Stk.)
Screen (5 unita)

71-6099-00-00

71-5658-00-00

71-5167-00-00

71-5166-60-00

71-4754-14-00

71-4754-60-00

71-7895-60-00

Smart Compatible-Zub. / Access. Smart Compatibile

71-5961-00-00 Dimmer DALI Casambi (DS) (TW)

71-5959-00-00 Dimmer Phase Cut Casambi (TS)

71-A260-00-00 Driver Casambi 350-1050mA 38W (BB)




PLAY
IP65 Glass

DIF MAT IP
WELL (SC)
GLA 65
Model ‘ W K/ CRI/ Real Lm Optics Source i Finishes
: 5 : ; ON/OFF
i 6,40 i 2700K / CRI90 150 Pl - - :
AG43 P7 ve e . 82 OU &2V 100-240V/50-60Hz 14 g
: : : _~ PHASE CUT
C TS T 2202407 /50-60Hz |
Rund / Fest WQ 000K / CRISO g 230 :
. / 595 1m (28°) : :
Rotondo / Fisso H ‘DS DALI :
: &=V 220-240V/50-60Hz :
4000K / CRI90 480
092 (D068 IP65 Xg / 595 1m (28°) F1 BB 3 700mA/ 9V
- Emergency ON/OFF
M2 7% : 01 a5 220-240v/ThNNP |
- Emergency ON/OFF
AG44 ; : 03 & 220-240v/3hNNP
. : Emergency DALI :
Quadratisch / Fest - :
QﬁdgtfiFiwis D1 o 220-240V/ W N/NP
D3 —+<y Emergency DALI H
92 (Qoes8 1IP65 i o 220-240V/3h N/NP
11.9W 2700K / CRI9O0 190  ONJOFF T
13 VO 003 1 (350): S2 OU <=5¥ 100-240V/50-60Hz
__~ PHASECUT
M2 % TS 5V 2302407/ 50-60Hz
WQ 3000K / CRI9 DAL
o _
/ 1176 1m (35°) Lo DS &5 550-260v/50-60H2
F1
XQ 400K / CRI% BB & 350mA/36v
/ 1258 Im (35°) " ""Emergency ON/OFF
M2 01 &Y 220-240v/1h N/NP
- Emergency ON/OFF
03 &5 220-240v/3h N/NP
- Emergency DALI
D1 &5 220-260v71h e
D3 Emergency DALI
. 220-240V / 3h N/NP
17,7W 2700K / CRI9O 19¢ —«y, ON/OFF
18 Vo ) (s S2 OU = 100-260v/50-60H:
TS &=5¥ PHASECUT
Wo 3000K / CRI9O M2 ss¢ 220-240V / 50-60Hz
/ 1519 1m (33°) DS &5v DALI
F1 “° 220-240V / 50-60Hz
XQ 400K / CRI9 BB i s00ma/3ev
/ 1625 1m (33°)
11,9W Warm dimming S2 19° orpsecuT
13 S9 }88% 553000K TS 220-240V / 50-60Hz
/ 989 1m (35°) M2 35¢
12,5W Tunable White
12 U9 ;700k-6500k 450 ™
F1
3 P.302
Gu10
AA G1 NA BU

nicht inklusive / Non incluso

Weichzeichnerlinse (1 VPE=5 Stk.)
Sagomatore di fascio (5 unita)

Quadratischer Diffusor (1 VPE=5 Stk.)
Diffusore quadrato (5 unita)

Elliptischer Diffusor (1 VPE=5 Stk.)
Diffusore ellittico (5 unita)

Wabenraster (1 VPE=5 Stk.)
Pannello a nido d’ape (5 unita)

Visueller Komfort Weif3
Comfort visivo bianco

Visueller Komfort Schwarz
Comfort visivo nero

Schirm (1 VPE=5 Stk.)
Screen (5 unita)

71-6099-00-00

71-5658-00-00

71-5167-00-00

71-5166-60-00

71-4754-14-00

71-4754-60-00

71-7895-60-00

Smart Compatible-Zub. / Access. Smart Compatibile

71-5961-00-00 Dimmer DALI Casambi (DS) (TW)
71-5959-00-00 Dimmer Phase Cut Casambi (TS)

71-A260-00-00 Driver Casambi 350-1050mA 38W (BB)

DOWNLIGHTS

187



188

PLAY
Pinhole Mini

| DOWNLIGHTS

BODY MAT 50000h

WELL

e

AL L80 B20 ZITN

AG61'P2V8513314 Codebeispiel / Esempio di codice

Model ‘ W K/ CRI/ Real Lm Optics Source i Finishes
1,5W 2700K / CRIS8O0 9° &=~v ON/OFF 1E%
AG61 P2 vg 7o/ s1 ou S 14 [
50-60Hz
Rund / Fest ws 3000K / CRI8O
Rotondo / Fisso / 85 1m 500mA
BB @ o 60
065 (65 IP54 4000K / CRI8O =
@ X8 / 85 1m
AG62
Rund / Schwenkbar
Rotondo / Regolabile
@65 (D55 1IP23 7 35°
3,2W 2700K / CRI 80 28° ’\ ON/OFF
P3 V8 / 300 1lm (28°) M2 OU 100-240V
50-60Hz
3000K / CRI 80 47°
w8 / 318 1m (28°) F1 350mA
: ; BB = o
i 4000K / CRI 80 i
i X8

/ 318 1m (28°)

%3 P.302

nicht inklusive / Non incluso

Weichzeichnerlinse (1 VPE=5 Stk.)
Sagomatore di fascio (5 unita)

Elliptischer Diffusor (1 VPE=5 Stk.)

Diffusore ellittico (5 unita)

Wabenraster (1 VPE=5 Stk.)
Pannello a nido d’ape (5 unita)

Visueller Komfort Schwarz
Comfort visivo nero

Beton-Unterputzset 36
Kit incasso in cemento 36

Beton-Unterputzset 40-42
Kit incasso in cemento 40-42

Schirm (1 VPE=5 Stk.)
Screen (5 unita)

71-7893-00-00

71-7891-00-00

71-7892-60-00

71-7524-60-00

71-5617-60-00

71-5618-60-00

71-7894-60-00




PLAY

Pinhole

BODY MAT
37?%(%[] WELL (SC)
AL Z/TN
Model W { K/ CRI/ Real Lm Optics Source { Finishes
: : : : ON/OFF
: 6,40 i 2700K / CRI90 140 S 4 ;
, : ; T2V 100-240V / 50-60Hz |
P7 V9 a0 e (330 S2 : ou z
14
AG45 ; ‘ _, PHASECUT ‘
WQ 000K / CRISO M2 % TS 7 220-240v/50-60Hz |
Rund / Fest_ / 354 1m (33°) H DS .o DAL
Rotondo / Fisso : . Y 220-240V / 50-60Hz
‘ 4000K / CRIQO
o088 @75 1Ps4 X9 /35 1 (a0) F1 BB & 70oma/ov
) - Emerge'hcyON/OFF '''''
M2 : 01 a5 220-240V/ Th N/NP
- Emergency ON/OFF
AG46 £ 03 &5 220-260v/30NNP
; i Emergency DALI
Quadratisch / Fest D1 =5 220-240v/1hNmP
Quadrato / Fisso :
Ds q Emergency DALI :
785 (@75 IP54 : : 220-240V/3h N/NP i
: S ON/OFF
: 11.9W 2700K / CRI90 190 =y h : :
13 V9 7 1046 10 (380) | S2 00U @ 100-240V / 50-60Hz
., PHASECUT
350 i TS =V 220-240V/50-60Hz
WQ 300K / CRI%O M2 AL
o
AG47 / 1113 1m (35°) e DS =5 50-200v/50-60H2
Rund / Schwenkbar Fl
Rotondo / Regolabile XQ 4000K / CRI%O BB & 350mA/36v
/1202 1m (35°) ) - Emerge'hcyON/OFF '''''
@88 @75 1P23 M2 01 = 220-240v/1hN/NP
+735° Emergency ON/OFF
03 =5 220-240v/3h N/NP
N Emergency DALI
AG4S D1 &5 220-240v/ 1h e
Quadratisch / Schwenk- D3 —~ Emergency DALI
bar e 220-240V / 3h N/NP
Quadrato / Regolabile - ON/OFFH ,,,,,
17,7W 2700K / CRI9O 190 i
785 @75 IP23 18 VO 7056 1 (330) | 82 OU = 005000 50-60k
o
<30 330 TS <V PHASE CUT
L Wg 300K / CRI M2 ; 220-240V/50-60Hz
/ 1123 1m (33°) DS _ o oau
450 220-240V / 50-60Hz
XQ “000K / CRI9O & 500mA/ 36V
/ 1213 1m (33°)
11,9W Warm dimming S2 19¢ PHASE CUT
13 S9 500k - 3000k TS 220-240V / 50-60Hz
/ CRI95
/ 888 1m (35°) M2 e
12,5W
12 450 TW
L S
: : : 1R P.302
‘ Guio i ‘ {
i AA i G1 i NA BU H

nicht inklusive / Non incluso

Weichzeichnerlinse (1 VPE=5 Stk.)
Sagomatore di fascio (5 unita)

Quadratischer Diffusor (1 VPE=5 Stk.)
Diffusore quadrato (5 unita)

Elliptischer Diffusor (1 VPE=5 Stk.)
Diffusore ellittico (5 unita)

Wabenraster (1 VPE=5 Stk.)
Pannello a nido d’ape (5 unita)

Visueller Komfort Weifl
Comfort visivo bianco

Visueller Komfort Schwarz
Comfort visivo nero

Schirm (1 VPE=5 Stk.)
Screen (5 unita)

71-6099-00-00

71-5658-00-00

71-5167-00-00

71-5166-60-00

71-4754-14-00

71-4754-60-00

71-7895-60-00

Smart Compatible-Zub. / Access. Smart Compatibile

71-5961-00-00 Dimmer DALI Casambi (DS) (TW)
71-5959-00-00 Dimmer Phase Cut Casambi (TS)
71-A260-00-00 Driver Casambi 350-1050mA 38W (BB)

DOWNLIGHTS

189
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PLAY
Soft Mini

DOWNLIGHTS

BODY MAT 50000h ;‘)MQ%
WELL

AL L80 B20 Z/TN

AG63'P2\I881BBi4 Codebeispiel / Esempio di codice

Model ‘ W K/ CRI/ Real Lm Optics Source { Finishes
1,5W 2700K / CRI80 8° —<V ON/OFF 7%
AG63 P2 vg 2o/ s1 oy 7 oNorE 14 [0y
50-60Hz
Rund / Fest
Rotondo / Fisso W8 iog%Kl; CRI8O
500mA 60 [
@65 (DO55 IPS4 BB & .@
Xg 400K / CRISO (-
/ 90 1m
AG64
Rund / Schwenkbar
Rotondo / Regolabile
?65 (D055 IP23 <7 35°
3,2W 2700K / CRISO 280 &5¥ ON/OFF
P3 V8 00 in (289) M2 ou 100-240V
50-60Hz
47°
3000K / CRI8O F1 350mA
§W8 / 319 1Im (28°) ; BB &=
: 4000K / CRI80
: X8 / 319 1m (28°)
&3 P.302

nicht inklusive / Non incluso

Weichzeichnerlinse (1 VPE=5 Stk.)
Sagomatore di fascio (5 unita)

Elliptischer Diffusor (1 VPE=5 Stk.)

Diffusore ellittico (5 unita)

Wabenraster (1 VPE=5 Stk.)
Pannello a nido d’ape (5 unita)

Visueller Komfort Schwarz
Comfort visivo nero

Beton-Unterputzset 36
Kit incasso in cemento 36

Beton-Unterputzset 40-42
Kit incasso in cemento 40-42

Schirm (1 VPE=5 Stk.)
Screen (5 unita)

71-7893-00-00

71-7891-00-00

71-7892-60-00

71-7524-60-00

71-5617-60-00

71-5618-60-00

71-7894-60-00




PLAY
Soft

BODY MAT

(S0)

WELL
AL ZIMN
Model W K/ CRI/ Real Lm Optics Source i Finishes
ON/OFF :
6,4W 2700K / CRI90 140 5 :
P7 VO 7o) Gn (ase) ¢ S2 =5V 100-240V/50-60Hz | 14 B
AG49 __~, PHASECUT ;
Rund / Fest WQ G000K / CRigO 330 4=V 220-240V/50-60Hz :
. / 386 1m (33°) M2 :
Rotondo / Fisso DALI : :
000K/ CRISO 5V 920-240v/50-60Hz : 6O 9‘71
480 :
@95 (D85 IP54 X9 o F1 :
/386 Im (33°) IS 700mA/ 9V
..... B EmergencyON/OF#m%
M2 330 a5 220-240V/ Th N/NP
AG51 i Emergency ON/OFF
a5V 220-240V73h N/NP
Rund / Fest / Randlos :
Rotondo / Fisso / Emergency DALI :
Senza Cornice a=5¥ 220-240V/ 1h N/NP
—<y Emergency DALI
995 (D100 IP23 " 220-240V/3h N/NP
ONJOFF
11.9W 2700K / CRI90 19° -
AG52 13 VO a0 1 (350) 0 S2 OU =¥ 100-240V/50-60Hz
o, PHASECUT
Rund / Schwenkbar M2 TS “=V 220-240v/50-60Hz
Rotondo / Regolabile Wo 3000K / CRIQO
/ 1248 1m (35°) DS . DALI
450 =Y 220-240V/ 50-60Hz
095 85  IP23 F1
35D® XQ 4000K / CRISO BB & 3s0ma/sev
< /1836 1M (B5O) ferrerrmrsersntsensrseesses e
Emergency ON/OFF
350 TV 220-240V/ 1h N/NP
AG53 M2
o Emergency ON/OFF
Rund / Schwenkbar / 4" 220-240V/3h N/NP
Randlos Emergency DALI
Rotondo / Regolabile D1 =5 220-240v71hN/NP
/ Senza Cornice
—=<y Emergency DALI
095 (D100 IP23 " 220-240V/3h N/NP
<1< T O A
17,7W 2700K / CRI9O0 19° __~, ON/OFF :
18 VO ' os6 im (330) i $2 5y 100-240V / 50-60Hz
: &5V PHASECUT ‘
8¢ T 220-240V H
AG54 wg 00k / crieo M2 0-240V/ 50-60Hz |
/ 1368 1m (33°) : _~ DAL :
Quadratisch / Fest : & :
Quadrato / Fisso CFL Y% 2207240V/50760Hz§
XQ “000K / CRISO / & 500mA / 36V
1478 1m (33°)
795 [[i]85 1IP54
11,9W Warm dimming 190
13 S9 a0k - 3000k /| S2 TS oy DHASECOT
220-240V / 50-60Hz
AG55 CRI 95
/ 977 1m (35°) 350
Quadratisch / Schwenk- M2
bar e
Quadrato / Regolabile 12,5W Tunable White 45°
12 U9 ,700k-s500k F1
95 [fils5 1P23
350 -
GU10
AA G1 NA BU & P30z

nicht inklusive / Non incluso

Screen (5 unita)

Visueller Komfort Weif3
Comfort visivo bianco

Visueller Komfort Schwarz
Comfort visivo nero

Schirm (1 VPE=5 Stk.)

Weichzeichnerlinse (1 VPE=5 Stk.)
Sagomatore di fascio (5 unita)

Quadratischer Diffusor (1 VPE=5 Stk.)
Diffusore quadrato (5 unita)

Elliptischer Diffusor (1 VPE=5 Stk.)
Diffusore ellittico (5 unita)

Wabenraster (1 VPE=5 Stk.)
Pannello a nido d’ape (5 unita)

71-6099-00-00

71-5658-00-00

71-5167-00-00

71-5166-60-00

71-4754-14-00

71-4754-60-00

71-7895-60-00

Smart Compatible-Zub. / Access. Smart Compatibile

71-5961-00-00 Dimmer DALI Casambi (DS)

(TW)

71-5959-00-00 Dimmer Phase Cut Casambi (TS)

71-A260-00-00 Driver Casambi 350-1050mA 38W (BB)

DOWNLIGHTS

191



PLAY BODY MAT IP 50000h ;MQ%H WELL
7N

AL 23 L80 B20
Snoot Mini
Model W i K/ CRI/ Real Lm | Optics | Source i Finishes
1,5W 2700K / CRI8O 130 &5V ON/OFF —
AG65 P2 V8 o S1 ou 100-240V 14 4%
N Rund / Schwenkbar 50-60Hz
\“‘ Rotondo / Regolabile ws 3000K / CRI80
/ 97 1m B 500MA
BB Y 66
070 (@60 1P23 4000K / CRI80 =
AN x400 <> 3200 X8 5

&=5¥ ON/OFF
ou “ 100-240V

3,2W 2700K / CRIS8O0 28°
P3 V8 / 310 1m (28°) M2 50-60Hz

470
W8 000K / CRISO 5F1 i BB &= giomA
/ 329 1m (28°): H

4000K / CRI8O0
X8 / 329 1m (28°)

&3 P.302
nicht inklusive / Non incluso
Weichzeichnerlinse (1 VPE=5 Stk.) 71-7893-00-00
Sagomatore di fascio (5 unita)
Elliptischer Diffusor (1 VPE=5 Stk.) 71-7891-00-00
Diffusore ellittico (5 unita)
Wabenraster (1 VPE=5 Stk.) 71-7892-60-00
Pannello a nido d’ape (5 unita)
Visueller Komfort Schwarz 71-7524-60-00
Comfort visivo nero
Beton-Unterputzset 36 71-5617-60-00
Kit incasso in cemento 36
Beton-Unterputzset 40-42 71-5618-60-00
Kit incasso in cemento 40-42
Schirm (1 VPE=5 Stk.) 71-7894-60-00
Screen (5 unita)

192 | DOWNLIGHTS



PLAY

Snoot

BODY MAT IP
f&] WELL (SC)
AL 23 ZN
Model ‘ W K/ CRI/ Real Lm Optics Source i Finishes
5 6,40 ! 2700K / CRI9O0 14° ON/?FF i :
: P7 V]! 0 S2 100-240V / 50-60Hz
AG56 /o (28 PHASE CUT 14 ?
Rund / Schwenkbar WQ 2000k / CRISO M2 2 220-240V/50-60Hz
Rotondo / Regolabile : / 590 1m (28°) DALI ¥
220-240V / 50-60Hz 60
i 4000K / CRISO 48° :
095 (P85 1IP23 i X9 M F1 ;
(N 1400 <> 3200 ; / 590 1Im (28°) 700mA / 9V :
Emergency ON/OFF
M2 2 220-240V/ Th N/NP
AG57 Emergency ON/OFF
220-240V/3h N/NP |
Rund / Schwenkbar / i
Randlos EmergenC\j D:LI/
Rotondo / Regolabile 220-240V/1h N/NP H
/ Senza Cornice Emergency DALI :
o086 @ss 1p23 220440V/3hN/N?Hf
‘N +400 <> 3200 11.9W 190 ON/OFF
13 V9 572221/1(;RI(93()50) S2 100-240V / 50-60Hz
PHASE CUT
M2 350 220-240V / 50-60Hz
WQ 2000K / CRISO
/ 1203 1m (35°) DAL
450 220-240V / 50-60Hz
F1
XQ 000K / CRI9O 350mA/ 36V
/ 1300 1m (35°) Emergency ON/OFF
M2 ¥ 220-240V / 1h N/NP
Emergency ON/OFF
220-240V / 3h N/NP
Emergency DALI
220-240V / 1h N/NP
Emergency DALI
220-240V / 3h N/NP
H 17,7W : 19° ON/OFF
18 V9 372%3/1?1(93030) 182 100-240V / 50-60Hz
: ‘ 3z | PHASE CUT ;
Wo 3000K / CRI90 M2 220-240V / 50-60Hz
: / 1546 1m (33°) : DS £y DALI :
F1 “5° 220-240V /50-60Hz |
XQ 000K / CRIS0 . BB 500mA/ 36V
: / 1670 1m (33°)
: 11,9W : Warm dimming : 19°
1 ) 2 PHASE CUT
3 S9 }88‘;‘;9'5 3000K S TS 220-240V / 50-60Hz
/ 951 1m (35°) M2 %
: 12,50 Tunable White i 450
112 - U9 5700k-6500k : F1 ™
BU i GRS P.302

CAA Y Gl - NA

nicht inklusive / Non incluso

Weichzeichnerlinse (1 VPE=5 Stk.)
Sagomatore di fascio (5 unita)

Quadratischer Diffusor (1 VPE=5 Stk.)
Diffusore quadrato (5 unita)

Elliptischer Diffusor (1 VPE=5 Stk.)
Diffusore ellittico (5 unita)

Wabenraster (1 VPE=5 Stk.)
Pannello a nido d’ape (5 unita)

Visueller Komfort Weif
Comfort visivo bianco

Visueller Komfort Schwarz
Comfort visivo nero

Schirm (1 VPE=5 Stk.)
Screen (5 unita)

71-6099-00-00

71-5658-00-00

71-5167-00-00

71-5166-60-00

71-4754-14-00

71-4754-60-00

71-7895-60-00

Smart Compatible-Zub. / Access. Smart Compatibile

71-5961-00-00 Dimmer DALI Casambi (DS) (TW)
71-5959-00-00 Dimmer Phase Cut Casambi (TS)
71-A260-00-00 Driver Casambi 350-1050mA 38W (BB)




194

PLAY

Raw Racy Gold
Mini

P

| DOWNLIGHTS

BODY MAT P

50000h

AL 54

L80 B20

e

1IN

WELL

AG66'P2V8313BEP Codebeispiel / Esempio di codice

Model W K/ CRI/ Real Lm Optics Source { Finishes
1,5W 2700K / CRI80 8o —<¥ ON/OFF E
AG66 P2 v8 ., S1 ouU “ 00240V EP ™
Rund / Fest 50-60Hz
Rotondo / Fisso 3000K / CRIS8O
W8 o
m sz 500mA
BB av
Xg “000K / CRISO
265 (D055 IP54 / 94 1m
=¥ ON/OFF
3,2W 2700K / CRI80 280 ouU ©
P3 V8 / 319 1m (28°) M2 ;g%éﬁ?’
470
3000k / criso | F1 350mA
W8 [ uiin (28°) : BB &=
‘ 4000K / CRI8O0
H X8 / 340 1m (28°) i
453 P.302

nicht inklusive / Non incluso

Weichzeichnerlinse (1 VPE=5 Stk.)

Sagomatore di fascio (5 unita)

Elliptischer Diffusor (1 VPE=5 Stk.)

Diffusore ellittico

(5 unita)

Wabenraster (1 VPE=5 Stk.)
Pannello a nido d’ape (5 unita)

Visueller Komfort Schwarz
Comfort visivo nero

Beton-Unterputzset 36
Kit incasso in cemento 36

Beton-Unterputzset 40-42
Kit incasso in cemento 40-42

Schirm (1 VPE=5 Stk.)

Screen

(5 unita)

71-7893-00-00

71-7891-00-00

71-7892-60-00

71-7524-60-00

71-5617-60-00

71-5618-60-00

71-7894-60-00




PLAY
Raw Racy Gold

BODY MAT IP
f&] WELL (SC)
AL 54 Z/TN
Model ‘ W K/ CRI/ Real Lm Optics Source { Finishes
; 6,40 | 2700K / CRIOO | 150 ON/OFF 5 £
AGSS - P7 £ VO s 1 ase) | S2 100-240V/50-60Hz | EP
Rund / Fest Wg 300K / CRISO M2 28 ;?(f—szig\y%o—eom
Rotondo / Fisso : / 624 1m (28°) :
: DALI :
: 4000K / CRI9O 480 220-240V/80-60Hz
0100 ®@110 - X9 5o e (289) F1 700mA / 9V
Emergency ON/OFF
. gency :
M2 2 220-240V/ ThN/NP
Emergency ON/OFF
220-240V/3h N/NP
Emergency DALI
220-240V/ 1Th N/NP
Emergency DALI
220-240V/3h N/NP
11.9W Vg 2700K / CRISO 19¢° ON/OFF
13 7 1125 1 (350) | S2 100-240V / 50-60Hz
450 PHASE CUT
M2 220-240V / 50-60Hz
Wg 300K / CRIgo
/ 1211 1m (35°) DAL
F1 “5° 220-240V / 50-60Hz
XQ 000K / CRIZ0 350mA/36v
/ 1296 1m (35°) Emergency ON/OFF
350 220-240V / 1h N/NP
M2
Emergency ON/OFF
220-240V / 3h N/NP
Emergency DALI
220-240V/ 1h N/NP
Emergency DALI
220-240V / 3h N/NP
17,7W 2700K / CRI9O0 / 19° ou ON/OFF
18 : ve D T : S2 : 100-240V / 50-60Hz |
PHASE CUT
330 TS
Wo 200K / CRI0 / M2 220-240V / 50-60Hz
1636 1m (33°) . DS DALI
450 220-240V / 50-60Hz
F1
Xg “000K / CRIZ0 / BB 500mA / 36V
1751 1m (33°)
11,9W Warm dimming 19°
1 , 2 PHASE CUT
3 S9 100k - 3000k S 220-240V / 50-60Hz
/ CRI 95 /
9571m (35°) M2 °°°
Tunable White 450
U9 ,700k-6500k F1 ™
: GU10
. AA G1 NA BU 35 P.302

nicht inklusive / Non incluso

Weichzeichnerlinse (1 VPE=5 Stk.)
Sagomatore di fascio (5 unita)

Quadratischer Diffusor (1 VPE=5 Stk.)
Diffusore quadrato (5 unita)

Elliptischer Diffusor (1 VPE=5 Stk.)
Diffusore ellittico (5 unita)

Wabenraster (1 VPE=5 Stk.)
Pannello a nido d’ape (5 unita)

Visueller Komfort Weif3
Comfort visivo bianco

Visueller Komfort Schwarz
Comfort visivo nero

Schirm (1 VPE=5 Stk.)
Screen (5 unita)

71-6099-00-00

71-5658-00-00

71-5167-00-00

71-5166-60-00

71-4754-14-00

71-4754-60-00

71-7895-60-00

Smart Compatible-Zub. / Access. Smart Compatibile

71-5961-00-00 Dimmer DALI Casambi (DS) (TW)
71-5959-00-00 Dimmer Phase Cut Casambi (TS)
71-A260-00-00 Driver Casambi 350-1050mA 38W (BB)

DOWNLIGHTS

195
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PLAY

Raw Mini

| DOWNLIGHTS

P 50000h ‘

O WELL
Z/TN

54 L80 B20 ‘

A667'P2V8310U55 Codebeispiel / Esempio di codice

Model % W

K/ CRI/ Real Lm Optics Source { Finishes
1,5W 2700K / CRI80 8° &=5¥ ON/OFF
AG67 P2 V8 o s1 ou 100-240V 55
Rund / Fest 50-60Hz
Rotondo / Fisso wa 3000K / CRI8O
/79 1m 500mA ol
BB = ., EN B
065 65 Xg “000K / CRIEO
/ 79 1m
3,20 2700K / CRI80 280 &5V ON/OFF
P3 v8 / 268 1m (28°) M2 ou 100-240V
50-60Hz
470
3000K / CRI8O F1 350mA
W8 s 1n (280 BB =
: 4000K / CRISO
X8 / 285 1m (28°)
&3 P.302

nicht inklusive / Non incluso

Weichzeichnerlinse (1 VPE=5 Stk.)
Sagomatore di fascio (5 unita)

Elliptischer Diffusor (1 VPE=5 Stk.)

Diffusore ellittico (5 unita)

Wabenraster (1 VPE=5 Stk.)
Pannello a nido d’ape (5 unita)

Visueller Komfort Schwarz
Comfort visivo nero

Beton-Unterputzset 36
Kit incasso in cemento 36

Beton-Unterputzset 40-42
Kit incasso in cemento 40-42

Schirm (1 VPE=5 Stk.)
Screen (5 unita)

71-7893-00-00

71-7891-00-00

71-7892-60-00

71-7524-60-00

71-5617-60-00

71-5618-60-00

71-7894-60-00




PLAY

Raw

P iffﬁ% WELL (SC)

54

Model W K/ CRI/ Real Lm Optics

Source i Finishes
ON/OFF
6,4W 2700K / CRI90 15° 5V 100-240V / 50-60H
AG59 P7 VO o5 in (a0  S2 ou i bb
; : : : __«, PHASECUT 5
Rund / Fest W9 3000K / CRI90 i M2 330 i TS “=V 220-240v/50-60Hz ]
Rotondo / Fisso / 622 1m (33°) ~ DALl i EN 5
LO00K /GRG0 DS &5 350-240v/50-60H2
48°
X9 F1
@110 (100 / 622 1m (33°) BB & 700mA/ov
,,,,, E
Emergency ON/OFF 0
M2 01 =5 220-240v/1h N/NP
. Emergency ON/OFF
03 =5 220240v/3n NP DC i
- Emergency DALI
D1 =5 220-240v7 1h e
Emergency DALI
220-240V / 3h N/NP
ON/OFE
11.9W 2700K / CRI90 19°
13 VO s i (350 S2 100-240V / 50-60Hz
_~, PHASECUT
WQ 3000K / CRI% M2 % TS <Y 220-240v/50-60Hz
/ 1211 1m (35°)
DS .- DALI
. s 220-240V / 50-60Hz
XQ 400K / CRI9 F1
/ 1436 1m (35°)
BB & 350mA/36v
EmergencyON/OFFw
350 220-240V / 1h N/NP
M2

Emergency ON/OFF
220-240V/3h N/NP

Emergency DALI
220-240V/ 1h N/NP

Emergency DALI
220-240V/3h N/NP

: 17,7W 2700K / CRI90 190 i _~ ON/OFF :
18 VO i i (33°) : S2 OU = J50-200v/50-60Hz
3000K / CRI9O 330 TS &5v PHASECUT
WO 771708 1m (330) : M2 220-240V / 50-60Hz
; : &Z5v DALl ‘
: 4000K / CRI9O0 450 220-240V/50-60Hz |
X9 ses 1n (330) : F1 :
i & 500mA/ 36V
11,9W Warm dimming 190 L PHASE CUT
13 S9 ook - 000k S2 TS <5

/ CRI95
/ 1051 1m (35°) M2 35°

220-240V/50-60Hz

12,5W Tunable White 450
112 1 U9 5700k-6500k ' F1 CTW

CAA a1 - NA . BU

H &3 P.302

nicht inklusive / Non incluso

Weichzeichnerlinse (1 VPE=5 Stk.)
Sagomatore di fascio (5 unita)

Quadratischer Diffusor (1 VPE=5 Stk.)
Diffusore quadrato (5 unita)

Elliptischer Diffusor (1 VPE=5 Stk.)
Diffusore ellittico (5 unita)

Wabenraster (1 VPE=5 Stk.)
Pannello a nido d’ape (5 unita)

Visueller Komfort Weif3
Comfort visivo bianco

Visueller Komfort Schwarz
Comfort visivo nero

Schirm (1 VPE=5 Stk.)
Screen (5 unita)

71-6099-00-00

71-5658-00-00

71-5167-00-00

71-5166-60-00

71-4754-14-00

71-4754-60-00

71-7895-60-00

Smart Compatible-Zub. / Access. Smart Compatibile

71-5961-00-00 Dimmer DALI Casambi (DS) (TW)
71-5959-00-00 Dimmer Phase Cut Casambi (TS)
71-A260-00-00 Driver Casambi 350-1050mA 38W (BB)




198 |

PLAY

Deco
Symmetrical
Trim

DOWNLIGHTS

IP
WELL (SC)
54
ode ‘ eal Lm ptics ource i Finishes
Model : W K/ CRI/ Real Li Opt S i F h
: : : ON/OFF
: 6,4 2700K / CRI9O i 140 N ~ i ¢
: P7 Ve 7 N S2 - ou 100-240v/50-60Hz - WR
AG23 H PHASE CUT
Wg S000K / CRIS M2 TS 220-240V/50-60Hz
Rund / Fest / 662 1m (28°) ! DALI
Rotondo / Fisso ; : DS : WG
; i 220-240V / 50-60Hz |
4000K / CRI90 50° i
@90 (D80 X9 562 in (28°) i F1 ! BB 700mA / 9V ;
EmergencyON/OFFHm% WH ﬁ
§M2 280 01 220-240V/ 1Th N/NP
Emergency ON/OFF
AG27 : - 03 220-240V/3nN/NP § WI %
D1 Emergency DALI 0
Quadratisch / Fest H 220-240V/1Th N/NP
Quadrato / Fisso H H
H D3 Emergency DALI N
: 220-240V/3h N/NP i <
@ie (@100 il H e
11.9W 190 ON/OFF
13 2700K / CRISO S2 ou N .
VO o051 (350 ;(:IOA;;Z\(J/TSO R WK g
M2 % TS 220-240V / 50-60Hz
Wg 000K / CRI90 DALI
/ 1315 1m (35°) Lo DS 220-240v /50-60Hz © WL &
F1
BB 350mA / 36V
XQ 400K // CRITO
/ 1407 1m (35°) Emergency ON/OFF
M2 01 220-240V / Th N/NP
Emergency ON/OFF
03 220-240V / 3h N/NP
Emergency DALI
D1 220-240V/ 1h N/NP
Emergency DALI
D3 220-240V / 3h N/NP
: 17,7W 2700K / CRI90 | : :
18 V9 : 210 i ON/OFF :
/ 1554 1Im (33°) : S2 ou 100-240V / 50-60Hz |
M2 %% TS PHASE CUT
Wo 3000K / CRI9O 220-240V/ 50-60Hz
/ 1554 1m (33°) DS DALI
fF1 % 220-240V/50-60Hz
XQ 400K / CRISO . BB 500mA / 36V
/ 1554 1m (33°) : :
H 11,9W : Warm dimming : 19° PHASE CUT
: g
: 13 S9 1500k - 3000k S2 TS 220-240V / 50-60Hz
: / CRI95
/ 1039 1m (35°) M2 °5°
12,5W Tunable White 45° :
12 U9 ;700k-6500k F1 ™
; GU10 :
- AA G1 NA BU L& P.302

nicht inklusive / Non incluso

Weichzeichnerlinse (1 VPE=5 Stk.)
Sagomatore di fascio (5 unita)

Quadratischer Diffusor (1 VPE=5 Stk.)
Diffusore quadrato (5 unita)

Elliptischer Diffusor (1 VPE=5 Stk.)
Diffusore ellittico (5 unita)

Wabenraster (1 VPE=5 Stk.)
Pannello a nido d’ape (5 unita)

Visueller Komfort Weif
Comfort visivo bianco

Visueller Komfort Schwarz
Comfort visivo nero

Schirm (1 VPE=5 Stk.)
Screen (5 unita)

71-6099-00-00

71-5658-00-00

71-5167-00-00

71-5166-60-00

71-4754-14-00

71-4754-60-00

71-7895-60-00

Smart Compatible-Zub. / Access. Smart Compatibile

71-5961-00-00 Dimmer DALI Casambi (DS) (TW)
71-5959-00-00 Dimmer Phase Cut Casambi (TS)

71-A260-00-00 Driver Casambi 350-1050mA 38W (BB)




PLAY

Deco
Symmetrical
Trimless

IP
WELL (SC)
54
Model W K/ CRI/ Real Lm Optics Source i Finishes
‘ : ON/OFF
6,40 i 2700K / CRI90 i 140 < : 5
P7 Vo (280) ! S2 100-240V/50-60Hz | WP O
‘ : PHASE CUT
AG24 3000K / CRISO | 280 220-240V / 50-60Hz
W9 e ey M2 DAL [
Rund / Fest / Randlos : 220-240V / 50-60H : WS ‘
i H H - - z =
i R X /o gy e |
; / 662 1m (28°) 700mA / 9V
........... (€
074 @75 ‘ Emergency ON/OFF | wa "
M2 280 220-240V/ Th N/NP
Emergency ON/OFF
: 220-240V/3h N/NP
AG28 Emergency DALI
220-240V/1Th N/NP
Quadratisch / Fest / :
Randlos Emergency DALI H
Quadrato / Fisso / 220-240V/3h N/NP
Senza Cornice = e
2700K / CRI9O 190 ON/OFF
V9 / 1222 1m (35°) S2 100-240V / 50-60Hz
w74 Y75 PHASE CUT
M2 350 220-240V / 50-60Hz
Wg 200K / CRI9O
/ 1315 1m (35°) DAL
450 220-240V / 50-60Hz
F1
XQ “000K / CRI9 350mA / 36V
0 brrrereeeeeeesessssssssssssssssbe s sssssssssssssnnions
/ 1407 Im (35°) Emergency ON/OFF
280 220-240V / 1h N/NP
M2
Emergency ON/OFF
220-240V / 3h N/NP
Emergency DALI
220-240V / 1h N/NP
Emergency DALI
220-240V / 3h N/NP
{ 2700K / CRI9O | 190 ON/OFF :
S V9 T80 1 (330) : 82 100-240V / 50-60Hz
: . PHASE CUT :
wg 3000K / CRI90 i M2 33 220-240V/50-60Hz
: / 1718 1m (33°)§ DALl
: F1 450 220-240V/50-60Hz
i X9 4000K / CRI90 i 500mA / 36V
; / 1838 1m (33°) :
: Warm dimming : 190 :
S9 2 PHASE CUT
1800k - 3000k / | S TS 220-240V / 50-60Hz
CRI95
/ 1039 1m (35°) 350
M2
12,5W Tunable White 450
12 U9 ;700k-6500k Fi1 TW
‘ GU10 : .
AA G1 NA BU L P.a02

nicht inklusive / Non incluso

Weichzeichnerlinse (1 VPE=5 Stk.)
Sagomatore di fascio (5 unita)

Quadratischer Diffusor (1 VPE=5 Stk.)
Diffusore quadrato (5 unita)

Elliptischer Diffusor (1 VPE=5 Stk.)
Diffusore ellittico (5 unita)

Wabenraster (1 VPE=5 Stk.)
Pannello a nido d’ape (5 unita)

Visueller Komfort Weifl
Comfort visivo bianco

Visueller Komfort Schwarz
Comfort visivo nero

Schirm (1 VPE=5 Stk.)
Screen (5 unita)

71-6099-00-00

71-5658-00-00

71-5167-00-00

71-5166-60-00

71-4754-14-00

71-4754-60-00

71-7895-60-00

Smart Compatible-Zub. / Access. Smart Compatibile

71-5961-00-00 Dimmer DALI Casambi (DS) (TW)
71-5959-00-00 Dimmer Phase Cut Casambi (TS)
71-A260-00-00 Driver Casambi 350-1050mA 38W (BB)




PLAY i
WELL ( )
54 SC
Deco , ;
As_ymmetrlcal Model W K/ CRI/ Real Lm . Optics Source | Finishes
Trim 5 : : :
; : : 0 .~ ON/OFF : -
P7U e T sz 00T i wR
AG25 _~, PHASECUT
Wg 000K / CRISO g 280 TS =7 220-240v/50-60Hz :
Rund / Fest / 612 1m (28°) DALI WG
Rotondo / Fisso : DS & 220-240v/50-60Hz |
4000K / CRI9O0 i 48° ; ;
990 (@80 X9 61 in (s F1 i BB & 700mA/ov ‘
: — Emergency ON/OFF WH g
M2 01 a5V 2502407/ ThN/NP
- Emergency ON/OFF
' £ 03 & 2026movsnnme | WL N %
AG29 D1 -~ Emergency DALI 3
; &Y 220-240V/ ThN/NP
Quadratisch / Fest
ausirto’) Fiss 03 on g W (G
pmie @0 11.9W 2700K / CRI90 190 o ONOFE T
13 VO 7.5 1 (3s0) | S2 OU % 100-240v/50-60Hz WK g
__~ PHASE CUT
Wo 3000K / CRIGO M2 TS < 220-240v/50-60Hz
/ 1218 1m (35°) AL
DS Uiluuon o L@
000K/ CRIGO iso 220-240v/50-60Hz | WL \
X9 1305 1m (350) F1
BB & 350mA/36v
- Emergency ON/OFF
M2 % 01 =5 220-240v71h N/NP
- Emergency ON/OFF
03 =5 2202200730 /NP
N Emergency DALI
D1 a5Y 220-240V7 1h N/NP
D3 <y Emergency DALI
. 220-240V / 3h N/NP
: 17,70 2700K / CRI90 190 i . ONJOFF
18 VO Jisan 1 (ss0) S2 OU = J00-240v/50-60Hz
330 | TS &Xv PHASECUT
WQ 2000k / CRigo M2 ‘ 220-240V / 50-60Hz
/ 1532 1m (33°) :
: , DS £y DALI
F1 4° 220-240V / 50-60Hz
4000K / CRI90 : BB 500mA / 36V
X9 [ iss an (33°) : : = "
11,9W Warm dimming 19° PHASE CUT
13 S9 o0k - s000k /  S2 TS 220240V / 50-60Hz
CRI95
/ 1039 1m (35°) 350
M2
12,50 Tunable White H o H
12 EU9 2700K-6500K ‘F1 45 ; ™ :
GU10 :
AA G1 NA BU | 8B P.302

nicht inklusive / Non incluso

200 |

DOWNLIGHTS

Weichzeichnerlinse (1 VPE=5 Stk.)
Sagomatore di fascio (5 unita)

Quadratischer Diffusor (1 VPE=5 Stk.)
Diffusore quadrato (5 unita)

Elliptischer Diffusor (1 VPE=5 Stk.)
Diffusore ellittico (5 unita)

Wabenraster (1 VPE=5 Stk.)
Pannello a nido d’ape (5 unita)

Visueller Komfort Weif
Comfort visivo bianco

Visueller Komfort Schwarz
Comfort visivo nero

Schirm (1 VPE=5 Stk.)
Screen (5 unita)

71-6099-00-00

71-5658-00-00

71-5167-00-00

71-5166-60-00

71-4754-14-00

71-4754-60-00

71-7895-60-00

Smart Compatible-Zub. / Access. Smart Compatibile

71-5961-00-00 Dimmer DALI Casambi (DS) (TW)

71-5959-00-00 Dimmer Phase Cut Casambi (TS)

71-A260-00-00 Driver Casambi 350-1050mA 38W (BB)




PLAY

Deco
Asymmetrical
Trimless

P
WELL ( )
54 SC
Model W K/ CRI/ Real Lm Optics Source i Finishes
: 6,40 2700K / CRIOO 140 ON/OFF ‘WP &
. P7 “ V9 T 1 (280 S2 100-240V / 50-60Hz ;
AG26 : PHASE CUT
: 3000K / CRI9O 28° 220-240V / 50-60Hz
Rund / Fest / Randlos wo / 612 1m (28°) M2 DALI ‘WS \
gotondg / Fisso / ; 220-240V / 50-60Hz | -
enza Cornice : 4000K / CRI90 480 :
: X9 / 612 1m (28°) F1
‘ 700mA / 9V g
074 @75 : ... WQ N
Emergency ON/OFF
M2 28° 220-240V/1h N/NP i
Emergency ON/OFF
220-240V/3h N/NP
AG31 :
Emergency DALI :
220-240V/1Th N/NP
Quadratisch / Fest / :
Randlos Emergency DALI :
Quadrato / Fisso / : 220-240V/3h N/NP
Senza Cornice i :
11.9W 2700K / CRI9O 190 ON/OFF
@74 [}]75 13 V9 / 1131 1m (35°) S2 100-240V / 50-60Hz
PHASE CUT
M2 350 220-240V / 50-60Hz
3000K / CRI9O
WO 00 1n (350 DAL
450 220-240V / 50-60Hz
F1
X9 4000K / CRIQO 350mA/ 36V
/ 1303 1m (35°) i -
Emergency ON/OFF
M2 350 220-240V / 1h N/NP
Emergency ON/OFF
220-240V / 3h N/NP
Emergency DALI
220-240V / 1h N/NP
Emergency DALI
220-240V / 3h N/NP
17,7W :
’ H 2700K / CRI9O H ON/OFF H
18 \'A) / 1464 1m (33° 100-240V / 50-60Hz i
g : PHASE CUT
; Wo 3000K / CRIQO : 220-240V/50-60Hz :
; o ; ;
: / 1576 1m (33 : DALl :
: : 220-240V / 50-60Hz
XQ “000K / CRTO 500mA / 36V :
: / 1686 1m (33°
11,90 | Warm dimming | 190 PHASE CUT :
13 S9 Lso0x - 3000k S2 TS 220-240V/50-60Hz
/ CRI95 :
/ 962 1m (35°) 350
M2
12,5W Tunable White H
) 450 :
12 U9 ;700k-6500k F1 ™ ‘
GU10 :
AA G1 NA BU | R P.302

nicht inklusive / Non incluso

Weichzeichnerlinse (1 VPE=5 Stk.)
Sagomatore di fascio (5 unita)

Quadratischer Diffusor (1 VPE=5 Stk.)
Diffusore quadrato (5 unita)

Elliptischer Diffusor (1 VPE=5 Stk.)
Diffusore ellittico (5 unita)

Wabenraster (1 VPE=5 Stk.)
Pannello a nido d’ape (5 unita)

Visueller Komfort Weifl
Comfort visivo bianco

Visueller Komfort Schwarz
Comfort visivo nero

Schirm (1 VPE=5 Stk.)
Screen (5 unita)

71-6099-00-00

71-5658-00-00

71-5167-00-00

71-5166-60-00

71-4754-14-00

71-4754-60-00

71-7895-60-00

Smart Compatible-Zub. / Access. Smart Compatibile

71-5961-00-00 Dimmer DALI Casambi (DS) (TW)

71-5959-00-00 Dimmer Phase Cut Casambi (TS)

71-A260-00-00 Driver Casambi 350-1050mA 38W (BB)




202

PLAY

Deco Double

| DOWNLIGHTS

WELL

(SO

23

AG42-P7V9S20U14 Codebeispiel / Esempio di codice

Model ‘ W K/ CRI/ Real Lm i Optics Source { Finishes
Ceo 2 x 6.4 2700K / CRISO 140 | ON/OFF : E?
AG42 §P7 (12.8W) i VO 5 082 f0U =5 100-240V/50-60Hz 14
: : x2(1142 1m)(28°) | : PHASE CUT
H H H 280 i Yo 4 H
Rund / Schwenkbar Wo 3000K / CRI9O i M2 TS = 220-240V / 50-60Hz 23 g@
Rotondo / Regolabile : / 6621m H H DALI H ‘
: x2(1324 1m)(28°) ! 480 DS &% 330-240v/50-60Hz :
090 @80 F1 6o U
' X9 4000K / CRI9O i BB & 700mA/ov : J
; / 6621m ; ; ;
: x2(1324 1m) (28°) 1 :
; 2 x 11.90} 2700K / CRI9O0 190 | __~ ON/OFF ‘
§13 (03.80) vo s2 . ou &25Y 100-240V / 50-60Hz
i x2 (2444 1m)(35°) TS o, PHASECUT :
H o i &=V 220-240V/50-60Hz
: Wo 3000K / CRI9O M2 35 : z
/ 1315 1m DS o DA ‘
: x2(2630 1m)(35°) 450 | =Y 220-240V/50-60Hz
; F1 ; :
| YQ “000K / CRT90 ¢ BB & 3s0ma/sev
i / 1407 1m ‘
x2 (2814 1m)(35°)
2 x 17.7W: \JQ 2700K / CRI90 § 190 § _~ ON/OFF
18 (554 ; / 1596 1m : S2 : OU =5 J00240v/ 50-60Hz
; x2(3192 1m) (33°) ! ;
: : 330 | TS &=X¥ PHASECUT
| g 3000K / CRISO i M2 ; 220-240V / 50-60Hz
/ 1718 1m ; DS
x2(3436 1m)(33°) F1 40 : = 22A(|)_—‘240V/50—60Hz
XQ 000K / CRIS ; BB &= sooma/sev
; / 1838 1m
x2(3676 1m)(33°)
2 x 11.9W Warm dimming 19° PHASE CUT
13 (2z.80) SS9 1800k - 3000k / S2 TS 920-240V / 50-60Hz
CRI 95 / 1039
Im x 2 (20781m) 350
(359) M2
450
F1
AA G1 NA BU

SRS P.302

nicht inklusive / Non incluso

Weichzeichnerlinse (1 VPE=5 Stk.)
Sagomatore di fascio (5 unita)

Quadratischer Diffusor (1 VPE=5 Stk.)
Diffusore quadrato (5 unita)

Elliptischer Diffusor (1 VPE=5 Stk.)
Diffusore ellittico (5 unita)

Wabenraster (1 VPE=5 Stk.)
Pannello a nido d’ape (5 unita)

Visueller Komfort Weif
Comfort visivo bianco

Visueller Komfort Schwarz
Comfort visivo nero

Schirm (1 VPE=5 Stk.)
Screen (5 unita)

71-6099-00-00

71-5658-00-00

71-5167-00-00

71-5166-60-00

71-4754-14-00

71-4754-60-00

71-7895-60-00

Smart Compatible-Zub. / Access. Smart Compatibile

71-5961-00-00 Dimmer DALI Casambi (DS)
71-5959-00-00 Dimmer Phase Cut Casambi (TS)




PLAY

Deco Surface

WELL

54

AG32'P7V8$20UWR Codebeispiel / Esempio di codice

W % K/ CRI/ Real Lm

Model Optics Source i Finishes
6,4W 2700K / CRIO 140 5V ON/OFF WR §
AG32 P7 VO 7o in (2s0) S2 OU “ " 500y
Cond ) Foot Jao 50-60Hz
un es 3000K / CRI9O
Rotondo / Fisso W9 / 637 1m (28°) M2 WG
—«y PHASE CUT
480 TS Y 2502000
XQ “000K / CRISO F1 50-60Hz
72,5 (DH200 1IP23 / 637 1m (28°)
(i
WM
13 19 yg ok /crieo 82 T ou o (ROE
/ 1159 1m (35°) 50-60Hz
350
WQ 300K / CRISO M2 —«y PHASE CUT
/ 1248 1m (35°) TS 2% 5202000
450 50-60H
F1 ‘
: 4000K / CRI9O
X9 / 1335 1m (35°)

3RS P.302

nicht inklusive / Non incluso

Aufhangeset 107 mm Weif
Kit per sospensione ventilatore

Aufhéangeset 107 mm Schwarz
Kit per sospensione ventilatore

Aufhéngeset 1500 mm Weif3
Kit per sospensione ventilatori

Aufhangeset 1500 mm Schwarz
Kit per sospensione ventilatori

Installationsset Weif3
Kit installazione bianco

Installationsset Schwarz
Kit installazione nero

107mm colore bianco

107mm colore nero

1500mm colore bianco

1500mm colore nero

71-5175-14-14

71-5175-60-60

71-5174-14-14

71-5174-60-60

71-6481-14-14

71-6481-60-60
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Verschiedene Optionen

Diverse opzioni

Hervorragender

Sehkomfort

Grande comfort visivo

105

Lite ist eine Kollektion von kompakten und starren Downlights mit
hohem Sehkomfort.

Lite & una collezione di faretti con un design compatto e fisso e con
un gran comfort visivo.

Erhaltlich in 3 GréBen mit 3 Farbtemperaturen (2700 K, 3000 K und
4000 K).
E disponibile in 3 misure ed in 3 temperature di colore (2700, 3000 e
4000K).

088 075

Mit einer Vielzahl von Zubehoérteilen, die einen hohen Sehkomfort
garantieren: elliptische und quadratische Diffusoren, Wabenraster,
Weichzeichnerlinse, visueller Komfort und Screen, die alle eine Anpas-
sung des Lichtstrahls an die Anforderungen des Raums erméglichen.
Dispone di numerosi accessori che garantiscono un grande comfort
visivo: diffusori ellittici, quadrati, pannello a nido d’ape, diffusore
dell’alone, comfort visivo e screen. Tutti permettono di adattare il
fascio di luce alle esigenze dello spazio.

& 5 /mm""ﬁ (
<

Lite Lite + Elliptical Lite + Square
Lite + Honeycomb Lite + Visual Comfort Lite + Screen

DOWNLIGHTS |
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Minimale Einbautiefe
Profondita minima di
incasso

Einbauring

Anello daincasso

206 |

DOWNLIGHTS

Das mit Graphit-Technologie hergestellte Lite-Modul erméglicht es,
den Diffusor kleiner und leichter zu machen und ihnin Zwischendec-
ken von Wohnrdumen mit geringer H6he zu installieren.
Il modulo di Lite, realizzato con la tecnologia Graphene, fa si che il
dissipatore sia piu piccolo e piu leggero, potendo essere installato
su controsoffitti di spazi residenziali con poca altezza.

<3 &

?075-89 ?88-102 ?105-119

U P65-79 1@ 80-94 | @95-110

Als Neuheit verfligt die Kollektion liber einen Adapterrahmen, mit
dem die Leuchte schnell und einfach in vom Standardmaf} abwei-
chende Einbaulécher installiert werden kann. Das neue Zubehérteil
lasst sich schnellund einfach an der Leuchte anbringen und eré6ffnet
eine Reihe von Installationsméglichkeiten.

Come novita, questo modello include un anello che permette di ins-
tallare il prodotto in fori da incasso con misure diverse da quella
standard. Il nuovo accessorio € collocato in modo facile e veloce sul
pezzo ed apre una serie di possibilita all'installazione.



LITE

[\
65-79 -
0-18 mm

725

2119

NN
95-110
0-18 mm

@ DIF MAT P UGR 8
PC 54 <16 IS ON-OFF
14 ()
LED CREE
K CRI WLED WTOTAL RealLm Optics Code
2700 80 6,7 8,4 527 Medium 32° 90-A026 - 14 - 00
3000 80 6,7 8,4 527 Medium 32° 90-A027 - 14 - 00
4000 80 6,7 8,4 587 Medium 32° 90-A028 - 14 - 00
a
100-240V 50-60Hz
IP UGR
54 <19 IS ON-OFF
14 ()
LED CREE
K CRI WLED WTOTAL ReallLm Optics Code
2700 80 6,7 8,4 529 Medium 32° 90-8078 - 14 - 00
3000 80 6,7 8,4 529 Medium 32° 90-8079 - 14 - 00
4000 80 6,7 8,4 589 Medium 32° 90-8080 - 14 - 00
g
100-240V 50-60Hz
DIF MAT IP 5735%
@ PC 54 _p\\\_ ON-OFF
14 ()
LED CREE
K CRI WLED WTOTAL RealLm Optics Code
2700 80 6,7 8,4 521 Medium 32° 90-A029 - 14 - 00
3000 80 6,7 8,4 521 Medium 32° 90-A030 - 14 - 00
4000 80 6,7 8,4 580 Medium 32° 90-A031 - 14 - 00
g
100-240V 50-60Hz

mitgeliefertes allgemeines Zub.

Access. comuni inclusi

Zusatzlicher Einbauring zur Anpassung an verschiedene Durchmesser
Occhiello extra per la adattabilita a diversi diametro

nicht mitgeliefertes
allgemeines Zub.

Weichzeichnerlinse (1 VPE=5 Stk.)
Sagomatore di fascio (5 unita)

71-6099-00-00

Access.

comuni non inclusi

Quadratischer Diffusor (1 VPE=5 Stk.)
Diffusore quadrato (5 unita)

71-5658-00-00

Elliptischer Diffusor (1 VPE=5 Stk.)
Diffusore ellittico (5 unita)

71-5167-00-00

DOWNLIGHTS
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Bento Standard

s

94 mm

w

100 mm

173 mm

"

332 mm

"

491 mm

Trim / Trimless

7,8W-15,4 W

Spot 15°-
Ultra Flood 50°

1460 @

Bento

Bento Adjustable

.w

106 mm

186 mm

Trim

7,8W-15,4 W

Spot 15°-
Ultra Flood 50°

1460 @

(so)

Bento Surface

84 mm

163 mm

322 mm

Trim

7,8W-15,4 W

Spot 15°-
Ultra Flood 50°

1460 @

Bento IP

117 mm

197 mm

Trim

7,8W-15,4 W

Spot 15°-
Ultra Flood 50°

1460 @

/

w

o)

Bento Low Voltage

99 mm

194 mm

Trim

7,8W-15,4 W

Ultra Medium 25°
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BENTO

50000h 3

L80 B20 MacAdam

Minimalisierung und
umfangreiche Auswahl
Miniaturizzazione e
ampiezza della gamma

| DOWNLIGHTS

Eine Kollektion hochmoderner Downlights aus langjéahriger Eigenen-
twicklung von LEDS C4 mit dem Ziel, ein Produkt zu erschaffen, das
hohen visuellen Komfort und einen optimalen Wirkungsgrad bietet.
Bento zeigt sich in langem und gestrecktem Design. Die multize-
llulare Struktur besteht aus einzelnen optischen Modulen, wobei
jede LED einen eigenen Reflektor nutzt, der extra dafiir entwickelt
wurde, eine gleichméafige Ausleuchtung zu gewahrleisten und ei-
nen Dark-Light-Effekt zu erzeugen. Die Leuchte wurde fiir moderne
Raume entwickelt und bietet maximalen Komfort und Integration.
Deswegen ist sie hervorragend geeignet fiir Biros, gemeinschaftlich
genutzte Bereiche in Hotels, Konferenzraume und Ausstellungsrau-
me.

Collezione di faretti lineari, il frutto di un lungo studio da parte degli
sviluppatori del prodotto di LEDS C4 con l'obiettivo di ottenere un
apparecchio con un elevato comfort visivo e con prestazioni otti-
mali. Con il suo design stretto ed allungato, Bento ha una struttura
multi-cell e dei moduli ottici individuali, dove, ogni led, utilizza un
riflettore specifico, sviluppato per garantire un’illuminazione omo-
genea e per creare un effetto dark-light. Questo tipo di apparecchio
& progettato per essere utilizzato in spazi come uffici, aree comuni
di hotel, sale conferenze ed esposizioni, dove il comfort e l'integra-
zione devono raggiunger il massimo livello.

Die Minimalisierung ist ein Markttrend, der darauf abzielt, extrem
kleine Leuchten anzubieten, ohne dabei auf die besten technischen
Eigenschaften und die vollstandige Integration in den Raum zu verzi-
chten. Bentoist eine kompakte Beleuchtungslésung mit zahlreichen
Auswahlméglichkeiten, die die Asthetik der Architektur nicht beein-
trachtigt und ein HochstmaB an Wirkung und Effizienz bietet.

La miniaturizzazione € una tendenza di mercato che pretende offrire
luminarie con dimensioni molto ridotte, senza rinunciare alle miglio-
ri prestazioni tecniche e alla sua completa integrazione nello spa-
zio. Bento & una soluzione d’illuminazione compatta, con ampiezza
della gamma, che non interferisce con U'estetica dell’architettura e
che offre il massimo controllo ed efficienza.

[elelelelele6 66666666666




Dark-Light-Effekt
Effetto Dark Light

Hervorragender
Sehkomfort
Eccellente comfort
visivo

Notlicht-Versionen
Versioni di emergenza

Der Dark-Light-Effekt von Bento entsteht, wenn die Leuchte auch im
eingeschalteten Zustand nicht wahrnehmbar ist, und so einzig das
Licht selbst als Hauptakteur im Mittelpunkt der Szene steht.
L'effetto Dark Light di Bento si produce quando l'apparecchio, anco-
ra acceso, scompare trasformando la luce nell’'unica protagonista
della scena.

Die Optiken von Bento sind das Ergebnis eines intensiven Entwic-
klungsprozesses. Die in den innovativen schwarzen oder weiflen
Blendschutzdiffusoren (Raster) integrierten hochauflésenden Mi-
kroreflektoren erzeugen einen Lichtaustritt mit einem UGR < 16. Das
optische System erlaubt es, die Lichtquelle zu verbergen, wodurch
ein ausgezeichneter Sehkmfort mit einem Cut-Off-Winkel von 30°
gewabhrleistet wird.

Le ottiche di Bento sono il risultato di un accurato progetto di svilu-
ppo. | microriduttori ad alta definizione, integrati nell’innovativo di-
ffusore antiriflesso nero o bianco (Raster), generano un’emissione
con un URG < 16. Il suo sistema ottico permette di nascondere la
sorgente luminosa, garantendo, cosi, un ottimo comfort visivo con
un angolo Cut Off di 30°.

Bento bietet Notlichtversionen fiir Bereiche an, in denen eine An-
ti-Panikbeleuchtung erforderlich ist. Diese werden mit einer LED zur
Anzeige des Batteriestands geliefert, welche extern an die Einheit
angeschlossen werden muss.

Bento propone versioni di emergenza per le zone che richiedono
un’illuminazione antipanico. Il modello é fornito con un LED di seg-
nalazione dello stato della batteria da installare, a distanza dal gru-
ppo ottico.

DOWNLIGHTS |
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Tunable White
Tunable White

212 |

Smart Compatible
Smart compatibile

DOWNLIGHTS

Bento bietet Tunable White-Versionen zur manuellen Einstellung
der Farbtemperatur oder Simulation eines natirlichen Lichtverlaufs
mithilfe eines Steuerungssystems. Fir den Fernzugriff ist ein DA-
LI-System erforderlich.

Bento offre versioni Tunable White che permettono, tramite un sis-
tema di controllo, di regolare la temperatura di colore, puntualmen-
te, o di simulare la luce naturale. Richiede un sistema DALI per la
gestione remota.

Bento bietet die Auswahl des Treibers, der den Anforderungen der
jeweiligen Anlage am besten entspricht wie zum Beispiel: Einen
DALI-Treiber, der mit einer Vielzahl von Lichtsteuersystemen kom-
patibel ist, einen Treiber mit Casambi Bluetooth Mesh-Technologie
fur Anlagen, bei denen die Interaktion mit dem Licht im Vordergrund
steht oder der D4i-Treiber, der sich besonders fir Anlagen eignet, bei
denen die Energieeinsparung und die Belegungsauswertung wichtig
sind.

Bento offre la possibilita di acquistare il driver che meglio si adat-
ta alle esigenze dell’installazione, potendo scegliere tra le seguenti
possibilita: Driver DALI compatibile, con un’ampia gamma di sistemi
di controllo dell’illuminazione, Driver con tecnologia Casambi Blue-
tooth Mesh, per quegli impianti dove € importante l'interazione con
la luce, o un driver D4i, particolarmente indicato per quelle installa-
zioni dove l'obiettivo & il risparmio energetico ed il controllo dell’oc-
cupazione.




Dank der Smart-Technologie bietet Bento die Mdglichkeit, mehrere

Smart-Funktionen Atmospharen im selben Raum zu erzeugen und die gewiinschte At-

Funzionalita Smart mosphare jederzeit zu betonen.
Grazie alla tecnologia Smart, Bento permette di creare numerose
atmosfere nello stesso spazio, enfatizzando 'ambiente desiderato
secondo il momento.
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BENTO STANDARD

===

Verschiedene Optionen
und Ausfihrungen
Diverse opzioni e
finiture

Die Standard Version der Familie ist in vier linearen und einer qua-
dratischen Ausfiihrung erhaltlich, wobei die linearen mit 3, 6, 12 und
18 Lichtpunkten und die quadratischen mit 3 x 3 erhéltlich sind. Mit
einem UGR < 10 und dem Dark-Light-Effekt bietet Bento eine vo-
llkommen gleichméaBige Beleuchtung.

Opzione standard della collezione, disponibile in quattro versioni li-
neari ed una quadrata. Quelle lineari si presentano con 3, 6, 12 e 18
punti luce, mentre quella quadrata, con 3x3. Con un UGR <10 ed un
effetto Dark Light, Bento offre una luce completamente omogenea.

Bento ist in einer randlosen und einer Version mit Rand erhéltlich
und bietet die Méglichkeit, sowohl Rahmen als auch das Innere der
Optiken in Schwarz und Weif3 zu wéhlen.

Bento e disponibile con opzione Trim/Trimless e con la possibilita di
scegliere sia la cornice che linterno delle ottiche, di color bianco e
nero.

TRIM/TRIMLESS OPTION
OPTION TRIM/TRIMLESS

COLOUROPTIONS
OPTIONS DE COULEUR

214 |
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BENTO ADJUSTABLE

Verschiedene Optionen
und Ausfiuhrungen
Diverse opzioni e
finiture

Beider schwenkbaren Version kann die innere Einheit um 40° ausge-
richtet werden, um so das Licht an die gewlinschte Stelle zu lenken.
La versione orientabile permette il movimento della struttura inter-
na, offrendo la possibilita di regolare il fascio di luce di 40°.

Bento Adjustable ist in zwei Ausfliihrungen mit 3 oder 6 LEDs und
mit Rahmen als auch Inneneinheit in den Farben Schwarz oder
WeiB3 erhaltlich. Die Kollektion bietet zudem eine Wandfluteroption
und bewirkt dank Des niedrigen UGR-Werts von < 10 wie auch dem
Dark-Light-Effekt eine vollkommen gleichméafige Beleuchtung.
Bento Adjustable é disponibile con un’opzione 3 e 6 ottiche e con la
possibilita di scegliere sia la cornice che linterno delle ottiche, in
bianco e nero. Questa collezione dispone di un wallwasher a parete
ed offre una luce completamente omogenea, con un UGR 10 ed un
effetto Dark Light.

DOWNLIGHTS |
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BENTO SURFACE

Verschiedene Optionen
und Ausfiihrungen
Diverse opzioni e
finiture

216 | DOWNLIGHTS

Diese Variante ist zur Deckenaufbaumontage vorgesehen und findet
Uberall dort Einsatz, wo eine Unterputzmontage schwierig ist. Sie
besitzt dieselben Eigenschaften wie die anderen Bento-Kollektio-
nen, nur als Aufbauversion. Erhaltlich mit 3, 6 und 12 LEDs sowie den
Ausstrahlwinkeln von Spot (15°) bis Flood (50°) fiir eine vollkommen
gleichméBige Beleuchtung.

Questa opzione é stata progettata per soffitti con difficolta di in-
casso. Presenta le stesse caratteristiche della collezione Bento, nel
formato da superficie. Con la scelta tra 3, 6 e 12 ottiche, offre una
luce totalmente omogenea con un livello di apertura dell’angolo di
luce, che va da Spot (15°) a Flood (50°).

Bento Surface ist mit einem weif3en und einem schwarzen Geh&ause
erhaltlich.

Bento Surface € disponibile con opzione di scatola da incasso, in
bianco e nero.




BENTO IP

Schutz nach IP65
Protezione IP65

BENTO LOW VOLTAGE

Die Familie Bento IP enthalt zwei Varianten mit 3 und 6 LEDs sowie
einen Einbaurahmen zur randlosen Integration in den Raum.

La famiglia Bento IP viene offerta con una scelta di 3 e 6 ottiche, in-
sieme allaversione trimless, perassicurare lamassimaintegrazione
nello spazio.

Bento IP bietet mit IP65 ein HochstmafB an Schutz. Dadurch kann die
Leuchte auch in feuchten Raumen oder in Bereichen ,die Staub und
Wasser ausgesetzt sind, installiert werden.

Bento IP offre un grado di protezione Full IP65 che consente di ins-
tallare 'apparecchio in spazi con umidita o esposti a polvere ed ac-
qua.

Bento Low Voltage vereint das Wesentliche der Bento-Kollektion,
bietet einen ausgezeichneten Sehkomfort mithilfe des Dark-Li-
ght-Effekts und integriert sich vollends in die Flexibilitat des Nie-
dervoltsystems.

Bento Low Voltage riproduce la stessa essenza della collezione Ben-
to, offrendo un eccellente controllo ottico e un effetto Dark Light,
combinabile con tutta la flessibilita del sistema a bassa tensione.

DOWNLIGHTS |
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218 | DOWNLIGHTS

BODY MAT IP UGR
WELL
PC,AL <> 23 <13 AN <SC>
ORY )
LED NICHIA Max. 700mA 9V
K CRI W LED Real Lm Optics Code
2700 90 6,1 449 Spot 18° 90-6364
2700 90 6,1 467 Medium 34°  90-6366 - _ -
2700 90 6,1 421 Flood 49°  90-6368
3000 90 6,1 449 Spot 18° 90-6365
3000 90 6,1 467 Medium 34°  90-6367 - _ -
3000 90 6,1 421 Flood 49°  90-6369
4000 90 6,1 494 Spot 18° %0-6673
4000 90 6,1 514 Medium 34°  90-6674 - -
4000 90 6,1 463 Flood 49°  90-6675
&> ON-OFF a3 1-10V/PUSH &0 PHASE CUT 240V | &< DALI2
71-6651 71-7710 71-7663 71-A190

The driver must be installed remotely / Le driver doit étre installé a distance

Smart Compatible-Zub. / Access. Smart Compatibile

71-A261-00-00 Driver Casambi HC 650-1400mA 45W

BODY MAT P UGR gw(%
WELL
PC,AL Q 23 13 _//Q_ (SC>
16 O
LED NICHIA Max. 700mA 9V
K CRI W LED RealLm Optics Code
2700 90 6,1 449 Spot 18° 90-6161 14
2700 90 6,1 467 Medium 34° 90-6163 - 14 - 60
2700 90 6,1 421 Flood 49° 90-6165
3000 90 6,1 449 Spot 18° 90-6162 14
3000 90 6,1 467 Medium 34° 90-6164 - 14 - 60
3000 90 6,1 421 Flood 49° 90-6166
4000 90 6,1 494 Spot 18° 90-6676 14
4000 90 6,1 514 Medium 34° 90-6677 - 14 - 60
4000 90 6,1 463 Flood 49° 90-6678
@ ON-OFF 4 1-10V/PUSH 4 PHASE CUT 240V | &< DALI2
71-6651 71-7710 71-7663 71-A190
Smart Compatible-Zub. / Access. Smart Compatibile
71-A261-00-00 Driver Casambi HC 650-1400mA 45W




BENTO
Bento Standard

7

\
T RTFT /
g

173

o
40x168
0-18 mm

At
40x168 .
0-18 mm

BODY MAT
WELL
PC,AL \‘H/ 23 <13 i;;%i@ <SC)
() 0@
LED NICHIA Max. 700mA 18V
K CRI W LED Real Lm Optics Code
2700 90 12,2 993 Spot 18° %0-6370
2700 90 12,2 927 Medium 34°  90-6372 - _ -
2700 90 12,2 882 Flood 48°  90-6374
3000 90 12,2 993 Spot 18° %-6371 .,
3000 90 12,2 927 Medium 34°  90-6373 - -
3000 90 12,2 882 Flood 48°  90-6375
4000 90 12,2 1093 Spot 18° 900-6679
4000 90 12,2 1020 Medium 34°  90-6680 - -
4000 90 12,2 970 Flood 48°  90-6681
&> ON-OFF &> DALI/DALI2 &) PHASE CUT 240V | & 1-10V/PUSH
71-6658 71-6192 71-6430 71-7710
Smart Compatible-Zub. / Access. Smart Compatibile
71-A261-00-00 Driver Casambi HC 650-1400mA 45W
71-7737-00-00 Driver D4i 700mA 27W
BODY MAT UGR LOW
—— — WELL
AL - <16 FLICKER 71T\ DALIDT8 <SC)
14 () 60 @
LED CREE
K CRI  WLED WTOTAL Reallm Optics Code
2700-6500 80 12,6 15 1169 Medium 38° 90-7804 14 _
2700-6500 80 12,6 15 1042  Flood 48° 90-7805 60
Jrn)
220-240V 50-60Hz

Smart Compatible-Zub. / Access. Smart Compatibile

71-5961-00-00 Dimmer DALI Casambi

DOWNLIGHTS
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220 | DOWNLIGHTS

BODY MAT UGR
WELL
PC,AL <> 23 <13 7N <SC)
14 ()
LED NICHIA Max. 700mA 18V
K CRI W LED Real Lm Optics Code
2700 90 12,2 993 Spot 18° 90-6167 “
2700 90 12,2 927 Medium 34°  90-6169 - 14 - _
2700 90 12,2 882 Flood 48°  90-6171
3000 90 12,2 993 Spot 18° 90-6168 14
3000 90 12,2 927 Medium 34°  90-6170 - 14 - _
3000 90 12,2 882 Flood 48°  90-6172
4000 90 12,2 1093 Spot 18°  90-6682 14
4000 90 12,2 1020 Medium 34°  90-6683 - 14 - _
4000 90 12,2 970 Flood 48°  90-6684
Z ON-OFF &< DALI/DALI2 #X PHASE CUT 240V | &< 1-10V/PUSH
71-6658 71-6192 71-6430 71-7710
Smart Compatible-Zub. / Access. Smart Compatibile
71-A261-00-00 Driver Casambi HC 650-1400mA 45W
71-7737-00-00 Driver D4i 700mA 27W
BODY MAT IP UGR
WELL
PC,AL <> 23 <13 7N (SC>
(O 0@
LED NICHIA Max. 700mA 36V
K CRI W LED RealLm Optics Code
2700 90 24,4 1744 Spot 19°  90-6376
2700 90 24,4 1715 Medium 35° 90-6378 - -
2700 90 24,4 1622 Flood 49°  90-6380
3000 90 24,4 1744 Spot 19°  90-6377
3000 90 24,4 1715 Medium 35° 90-6379 - -
3000 90 24,4 1622 Flood 49° 90-6381
4000 90 24,4 1918 Spot 19°  90-6685 =
4000 90 24,4 1887 Medium 35° 90-6686 - _ -
4000 90 24,4 1784 Flood 49°  90-6687
25 ON-OFF @S PHASE CUT 240V | &< 1-10V/PUSH 250 DALI2
71-6653 71-7714 71-3475 71-A192

Smart Compatible-Zub. / Access. Smart Compatibile

71-A261-00-00 Driver Casambi HC 650-1400mA 45W

71-7738-00-00 Driver D4i 700mA 35W




BENTO

Bento Standard

0-18 mm

BODY MAT N\

UGR
WELL
o I e (SC)
14 O
LED NICHIA Max. 700mA 36V
K CRI W LED Real Lm Optics Code
2700 90 24,4 1744 Spot 19°  90-6173 “
2700 90 24,4 1715 Medium 35° 90-6175 - 14 - _
2700 90 24,4 1622 Flood 49°  90-6350
3000 90 24,4 1744 Spot 19°  90-6174 14
3000 90 24,4 1715 Medium 35° 90-6349 - 14 - _
3000 90 24,4 1622 Flood 49°  90-6351
4000 90 24,4 1918 Spot 19°  90-6688 14
4000 90 24,4 1887 Medium 35° 90-6689 - 14 -
4000 90 24,4 1784 Flood 49°  90-6690
&> ON-OFF a0 PHASE CUT 240V | &5 1-10V/PUSH &> DALI2
71-6653 71-7714 71-3475 71-A192

Smart Compatible-Zub. / Access. Smart Compatibile

71-A261-00-00 Driver Casambi HC 650-1400mA 45W

71-7738-00-00 Driver D4i 700mA 35W
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BODY MAT <> IP UGR
WELL
PC,AL 23 <13 7N
14 () o0 @
LED NICHIA Max. 700mA 54V
K CRI W LED Real Lm Optics Code
2700 90 36,5 2596 Spot 19° 90-6382 14 14
2700 90 36,5 2590 Medium 36° 90-6384 - 60 ~ 80
2700 90 36,5 2467 Flood 49° 90-6386
3000 90 36,5 2596 Spot 19° 90-6383 14 14
3000 90 36,5 2590 Medium 36° 90-6385 - 60 ~ 60
3000 90 36,5 2467 Flood 49° 90-6387
4000 90 36,5 2853 Spot 19° 90-6691 14 14
4000 90 36,5 2846 Medium 36° 90-6692 - 60 ~ 60
4000 90 36,5 2712 Flood 49° 90-6693
&2 ON-OFF &< 1-10V/DALI2/ &> 1-10V/PUSH 2 PHASE CUT 240V
PUSH
71-4887 71-4706 71-4708 71-6431
BODY MAT UGR
I/l WELL
PC,AL <13 Z/TN
14 ()
LED NICHIA Max. 700mA 54V
K CRI WLED Real Lm Optics Code
2700 90 36,5 2596 Spot 19° 90-6352 14
2700 90 36,5 2590 Medium 36° 90-6354 - 14 - 60
2700 90 36,5 2467 Flood 49° 90-6356
3000 90 36,5 2596 Spot 19° 90-6353 14
3000 90 36,5 2590 Medium 36° 90-6355 - 14 - 60
3000 90 36,5 2467 Flood 49° 90-6357
4000 90 36,5 2853 Spot 19° 90-6694 14
4000 90 36,5 2846 Medium 36° 90-6695 - 14 - 60
4000 90 36,5 2712 Flood 49° 90-6696
&3 ON-OFF &3 1-10V/DALI2/ &) 1-10V/PUSH &> PHASE CUT 240V
PUSH
71-4887 71-4706 71-4708 71-6431




BENTO
Bento Standard

A
95x95 .
0-18 mm

v
k\\‘

0-18 mm

100

BODY MAT IP UGR
WELL
PC,AL \‘H/ 23 <16 ZJT\N <SC>
16O 0@
LED NICHIA Max. 700mA 27V
K CRI W LED RealLm Optics Code
2700 90 18,3 1361 Spot 18° 90-6388 14 14
2700 90 18,3 1378 Medium 34° 90-6390 - 60 N 60
2700 90 18,3 1303 Flood 48° 90-6392
3000 90 18,3 1361 Spot 18° 90-6389 14 14
3000 90 18,3 1378 Medium 34° 90-6391 - 60 - 60
3000 90 18,3 1303 Flood 48° 90-6393
4000 90 18,3 1495 Spot 18° 90-6697 14 14
4000 90 18,3 1514 Medium 34°  90-6698 - 60 - 80
4000 90 18,3 1432 Flood 48° 90-6699
&> ON-OFF 25> PHASE CUT 240V &Y 1-10V/PUSH &) DALI2
71-6658 71-7714 71-7710 71-A192
Smart Compatible-Zub. / Access. Smart Compatibile
71-A261-00-00 Driver Casambi HC 650-1400mA 45W
71-7737-00-00 Driver D4i 700mA 27W
BODY MAT IP UGR
WELL
PC,AL H‘ 23 <16 ZJTN <SC)
14 ()
LED NICHIA Max. 700mA 27V
K CRI W LED RealLm Optics Code
2700 90 18,3 1361 Spot 18° 90-6358 14
2700 90 18,3 1378 Medium 34° 90-6360 - 14 - 60
2700 90 18,3 1303 Flood 48° 90-6362
3000 90 18,3 1361 Spot 18° 90-6359 14
3000 90 18,3 1378 Medium 34° 90-6361 - 14 - 60
3000 90 18,3 1303 Flood 48° 90-6363
4000 90 18,3 1495 Spot 18° 90-7002 14
4000 90 18,3 1514 Medium 34° 90-7005 - 14 - 60
4000 90 18,3 1432 Flood 48°  90-7006
&> ON-OFF 25> PHASE CUT 240V &< 1-10V/PUSH &) DALI2
71-6658 71-7714 71-7710 71-A192

Smart Compatible-Zub. / Access. Smart Compatibile

71-A261-00-00 Driver Casambi HC 650-1400mA 45W

71-7737-00-00 Driver D4i 700mA 27W

DOWNLIGHTS
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BENTO

Bento Standard
Emergency

BODY MAT

(=)

PC,AL

23 <10

5?)% WELL

14 ()

60 @

LED NICHIA K:2700 CRI:90 BATTERY:NiCd

A\
40x88
0-18 mm

94

A\
40x88
0-18 mm

224 | DOWNLIGHTS

W RealLm Real Lm. Optics H.Em Perma- Auto Code
Em nent test
6,1 449 106 Spot 18° Yes No 14 DE
90-6364 - -
6,1 449 106 Spot 18° Yes No 60 OE
6,1 467 110 Medium 34° Yes No 14 DE
. 90-6366 - -
6,1 467 110 Medium 34° Yes No 60 OE
6,1 421 100 Flood 49° Yes No 14 DE
90-6368 - -
6,1 421 100 Flood 49° Yes No 60 OE
pEe DALI 220-240V  50-60Hz
oE ON-OFF 220-240V 50-60Hz
@ BODY MAT D P UGR g%e{%_ WELL
PC,AL 23 <10 NS
14 () 6 @
LED NICHIA K:3000 CRI:90 BATTERY:NiCd
W RealLm Real Lm. Optics H.Em Perma- Auto Code
Em nent test
6,1 449 106 Spot 18° Yes No 14 DE
90-6365 - -
6,1 449 106 Spot 18° Yes No 60 OE
6,1 467 110 Medium 34° Yes No 14 DE
. 90-6367 - -
6,1 467 110 Medium 34° Yes No 60 OE
6,1 421 100 Flood 49° Yes No 14 DE
90-6369 - -
6,1 421 100 Flood 49° Yes No 60 OE
pe DALI 220-240V  50-60Hz
OE ON-OFF 220-240V 50-60Hz




BENTO

Bento Standard

Emergency

94

WELL

BODY MAT D IP 5333’4‘%,_,
PC,AL 2 ZE

14 () 60 @

LED NICHIA K:4000 CRI:90 BATTERY:NiCd

0-18 mm

0-18 mm

W  RealLm RealLm. Optics H.Em Perma- Auto Code
Em nent test
6,1 494 117 Spot 18° 3 Yes No 14 DE
90-6673 - -
6,1 494 117 Spot 18° 3 Yes No 60 OE
6,1 514 122 Medium 34° 3 Yes No 14 DE
90-6674 - -
6,1 514 122 Medium 34° 3 Yes No 60 OE
6,1 463 110 Flood 49° 3 Yes No 14 DE
90-6675 -
6,1 463 110 Flood 49° 3 Yes No 60 OE
g
pe DALI 220-240V 50-60Hz
oE ON-OFF 220-240V 50-60Hz
BODY MAT P UGR T4y
@ WELL
AL 23 <13 40° NS
16 () o0 @
LED NICHIA K:2700 CRI:90 BATTERY:NiCd
W RealLm Real Lm. Optics H.Em Perma- Auto Code
Em nent test
12,2 993 117 Medium 34° 3 Yes No 14 DE
. 90-6370 - -
12,2 993 117 Medium 34° 3 Yes No 60 OE
12,2 927 110 Medium 34° 3 Yes No 14 DE
. 90-6372 - -
12,2 927 110 Medium 34° 3 Yes No 60 OE
12,2 882 104 Flood 48° 3 Yes No 14 DE
90-6374 - -
12,2 882 104 Flood 48° 3 Yes No 60 OE
>
pe DALI 220-240V  50-60Hz
oE ON-OFF  220-240V 50-60Hz

DOWNLIGHTS
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BENTO

Bento Standard
Emergency

AR5 Koo i
A\

N\

173

L\\\\
40x168 *
0-18 mm

A

Qﬁ

WA ATANN .
L\

173

v
L\\\‘

0-18 mm

DOWNLIGHTS

BODY MAT

(=)

PC,AL

23 Z/TN

WELL

14 ()

60 @

LED NICHIA K:3000 CRI:90 BATTERY:NiCd

W RealLm Real Lm. Optics H.Em Perma- Auto Code
Em nent test
12,2 993 117 Medium 34° 3 Yes No 14 DE
90-6371 - -
12,2 993 117 Medium 34° Yes No 60 OE
12,2 927 110 Medium 34° Yes No 14 DE
. 90-6373 - -
12,2 927 110 Medium 34° Yes No 60 OE
12,2 882 104 Flood 48° Yes No 14 DE
90-6375 - -
12,2 882 104 Flood 48° 3 Yes No 60 OE
pEe DALI 220-240V 50-60Hz
oE ON-OFF 220-240V 50-60Hz
@ BODY MAT P
D WELL
PC,AL 23 ZITN
14 () 60 @
LED NICHIA K:4000 CRI:90 BATTERY:NiCd
W RealLm Real Lm. Optics H.Em Perma- Auto test Code
Em nent
12,2 1093 129 Medium 34° 3 Yes No 14 DE
. 90-6679 - -
12,2 1093 129 Medium 34° Yes No 60 OE
12,2 1020 121 Medium 34° Yes No 14 DE
. 90-6680 - -
12,2 1020 121 Medium 34° Yes No 60 OE
12,2 970 115 Flood 48° Yes No 14 DE
90-6681 - -
12,2 970 115 Flood 48° 3 Yes No 60 OE
i
pE DALI 220-240V  50-60Hz
oE ON-OFF 220-240V 50-60Hz




BENTO
Bento Adjustable

L&Sﬁm
96x70
0-20 mm

o
175x70
0-20 mm

N

BODY MAT IP UGR
WELL
AL Q 23 <13 400 /N <SC)
() @
LED NICHIA Max. 700mA 9V
K CRI W LED RealLm Optics Code
2700 90 6,1 449 Spot 18° 90-7098
2700 90 6,1 467 Medium 34° 90-7099 - -
2700 90 6,1 421 Flood 49° 90-7100
3000 90 6,1 449 Spot 18° 90-7101 =
3000 90 6,1 467 Medium 34° 90-7161 - -
3000 90 6,1 421 Flood 49° 90-7169
4000 90 6,1 494 Spot 18>  90-7184
4000 90 6,1 514 Medium 34° 90-7185 - -
4000 90 6,1 463 Flood 49° 90-7186
&> ON-OFF &> 1-10V/PUSH &S0 PHASE CUT 240V | &5 DALI2
71-6651 71-7710 71-7663 71-A190
Smart Compatible-Zub. / Access. Smart Compatibile
71-A261-00-00 Driver Casambi HC 650-1400mA 45W
BODY MAT P UGR T4y
WELL
AL Q 23 <13 400 /N <SC)
() @
LED NICHIA Max. 700mA 18V
K CRI W LED RealLm Optics Code
2700 90 12,2 904 Spot 18°  90-7187 .
2700 90 12,2 844 Medium 34° 90-7188 - -
2700 90 12,2 802 Flood 48° 90-7189
3000 90 12,2 904 Spot 18°  90-7190 =
3000 90 12,2 844 Medium 34° 90-7191 - -
3000 90 12,2 802 Flood 48° 90-7192
4000 90 12,2 993 Spot 18°  90-7193 =
4000 90 12,2 927 Medium 34° 90-7194 - -
4000 90 12,2 882 Flood 48° 90-7195
&% ON-OFF 2> DALI/DALI2 &> PHASE CUT 240V | & 1-10V/PUSH
71-6658 71-6192 71-6430 71-7710

Smart Compatible-Zub. / Access. Smart Compatibile

71-A261-00-00 Driver Casambi HC 650-1400mA 45W

71-7737-00-00 Driver D4i 700mA 27W

DOWNLIGHTS
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BENTO

Bento Surface

85

85

163

| DOWNLIGHTS

BODY MAT IP UGR
WELL
e G e (s0)
OREY )
LED NICHIA Max. 700mA 9V
K CRI W LED RealLm Optics Code
2700 90 6,1 449 Spot 18° 15-7098 14
2700 90 6,1 467 Medium 34° 15-7099 - 60 - 60
2700 90 6,1 421 Flood 49° 15-7100
3000 90 , 449 Spot 18° 15-7101 14
3000 90 , 467 Medium 34° 15-7161 - 60 - 60
3000 90 , 421 Flood 49° 15-7169
4000 90 6,1 494 Spot 18° 15-7184 14
4000 90 6,1 514 Medium 34° 15-7185 - 60 - 60
4000 90 6,1 463 Flood 49° 15-7186
1x max. 1 % 1x max. 1 =% 1x max. 1 =% 1x max. 3 =%
Z5° ON-OFF 450 DALI2 450 PHASE CUT 240V | &0 1-10V/PUSH
71-6651 71-A190 71-7663 71-7710
Smart Compatible-Zub. / Access. Smart Compatibile
71-A261-00-00 Driver Casambi HC 650-1400mA 45W
BODY MAT IP UGR
[ ] WELL
AL 23 <13 PHASE CUT
OREY )
LED NICHIA
K CRI WLED WTOTAL Reallm Optics Code
2700 90 12,2 14,7 904 Spot 18° 15-7187 14
2700 90 12,2 14,7 844 Medium 34° 15-7188 - 60 - MS
2700 90 12,2 14,7 802 Flood 48° 15-7189
3000 90 12,2 14,7 904 Spot 18° 15-7190 14
3000 90 12,2 14,7 844 Medium 34° 15-7191 - 60 - MS
3000 90 12,2 14,7 802 Flood 48° 15-7192
4000 90 12,2 14,7 993 Spot 18° 15-7193 14
4000 90 12,2 14,7 927 Medium 34° 15-7194 - 60 - MS
4000 90 12,2 14,7 882 Flood 48° 15-7195
Joge
220-240V 50-60Hz




BENTO

Bento Surface

BENTO
Bento IP

a6\

=7

0-20 mm

BODY MAT IP UGR
[::} WELL
AL 23 <13 PHASE CUT
ORE'Y
LED NICHIA
K CRI WLED WTOTAL Reallm Optics Code
2700 90 24,4 25,7 1744 Spot 19°  15-7196
2700 90 24,4 25,7 1715 Medium 35° 15-7197 - _ - MS
2700 90 24,4 25,7 1622 Flood 49° 15-7198
3000 90 24,4 25,7 1744 Spot 19°  15-7199
3000 90 24,4 25,7 1715 Medium 35° 15-7200 - - MS
3000 90 24,4 25,7 1622 Flood 49° 15-7201
4000 90 24,4 25,7 1918 Spot 19°  15-7202
4000 90 24,4 25,7 1887  Medium 35° 15-7203 - _ - MS
4000 90 24,4 25,7 1784 Flood 49° 15-7204
220-240V 50-60Hz
BODY MAT DIF MAT IP UGR
WELL
PC,AL,GLA GLA <> 65 <16 ZITN BREEAM <SC)
14 ()
LED NICHIA Max. 700mA 9V
K CRI W LED RealLm Optics Code
2700 90 6,1 444 Spot 18°  90-7214
2700 90 6,1 437 Medium 31° 90-7215 - 14 - 60
2700 90 6,1 402 Flood 49° 90-7216
3000 90 6,1 444 Spot 18°  90-7217
3000 90 6,1 437 Medium 31° 90-7218 - 14 - 60
3000 90 6,1 402 Flood 49° 90-7219
4000 90 6,1 488 Spot 18°  90-7220
4000 90 6,1 480 Medium 31° 90-7221 - 14 - 60
4000 90 6,1 442 Flood 49° 90-7222
1x max. 1< 1x max. 3 <* 1x max. 1<¢ 1x max. 1<
Z> ON-OFF 450 1-10V/PUSH 250 PHASE CUT 240V | &5 DALI2
71-6651 71-7710 71-7663 71-A190

nicht inklusive / Non incluso

Installationsset ohne Rahmen

Kit installazione senza cornice

71-7522-14-00

Smart Compatible-Zub. / Access. Smart Compatibile

71-A261-00-00 Driver Casambi HC 650-1400mA 45W

DOWNLIGHTS
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BENTO
Bento IP

197

\\\\v
59x187
0-20 mm

230 | DOWNLIGHTS

BODY MAT DIF MAT IP UGR
WELL
PC,AL,GLA GLA ‘H 65 <13 Z/T\N\ BREEAM <SC>
14 ()
LED NICHIA Max. 700mA 18V
K CRI WLED RealLm Optics Code
2700 90 12,2 843 Spot 18°  90-7223
2700 90 12,2 781 Medium 35° 90-7224 - 14 - 60
2700 90 12,2 753 Flood 49° 90-7225
3000 90 12,2 843 Spot 18°  90-7226
3000 90 12,2 781 Medium 35° 90-7227 - 14 - 60
3000 90 12,2 753 Flood 49° 90-7228
4000 90 12,2 926 Spot 18°  90-7229
4000 90 12,2 858 Medium 35° 90-7230 - 14 - 60
4000 90 12,2 828 Flood 49° 90-7231
1x1 <» 1x2 < 1x1 < 1x1 “»
&> ON-OFF &> DALI/DALI2 &) PHASE CUT 240V | & 1-10V/PUSH
71-6658 71-A192 71-6430 71-7710

nicht inklusive / Non incluso

Installationsset ohne Rahmen

Kit installazione senza cornice

71-7523-14-00

Smart Compatible-Zub. / Access. Smart Compatibile

71-A261-00-00 Driver Casambi HC 650-1400mA 45W

71-7737-00-00 Driver D4i 700mA 27W




BENTO

Bento Low Voltage

167
42
99
| TR |

BODY MAT

PC,AL

60 @

UGR

<10

WELL

(©)] SO

LED NICHIA
K CRI WLED WTOTAL RealLm Optics Code

2700 90 6 7 594 Medium 26° DA
2700 90 6 7 594 Medium 26° 15-7885 - 60 - XB
2700 90 6 8,1 594 Medium 26° 00
3000 90 6 7 594 Medium 26° DA
3000 90 6 7 594 Medium 26° 15-7886 - 60 - XB
3000 90 6 8,1 594 Medium 26° 00
o0 ON-OFF

DA DALI

x8 CASAMBI

A 48 VDC

BODY MAT UGR

WELL

PC,AL <> <10 ((S)) <SC>

s @

LED NICHIA

K CRI WLED WTOTAL RealLm Optics Code

2700 90 12 13,5 1082 Medium 28° 00
2700 90 12 13,5 1082 Medium 28° 15-7888 - 60 - DA
2700 90 12 13,5 1082 Medium 28° XB
3000 90 12 13,5 1082 Medium 28° 00
3000 90 12 13,5 1082 Medium 28° 15-7889 - 60 - DA
3000 90 12 13,5 1082 Medium 28° XB
o0 ON-OFF

DA DALI

xB8  CASAMBI

A 48 VDC

DOWNLIGHTS
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Recessed

400 mm

600 mm

900 mm

1200 mm

24,5W - 146 W

14() 0@ DL

L UNoO

Surface

400 mm

600 mm

900 mm

1200 mm

24,5W - 146 W

14() 60 @ DL

(SO

DOWNLIGHTS |
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LUNO

BODY MAT ‘ 50000h 3

AL L80 B20 MacAdam

20

Verschiedene Optionen
Diverse opzioni

234 | DOWNLIGHTS

Luno ist eine Kollektion von Flachenleuchten mit zylindrischen
Formen und klarer Linienfihrung. Sie ist in verschiedenen Installa-
tions- und GréBenvarianten erhéltlich und bietet somit eine Vielzahl
von Méglichkeiten fiir die Beleuchtung grofler Raume wie Hérséle,
Konferenzraume, Restaurants oder Hotellobbys.

Luno & una collezione di downlights con forma cilindrica e con linee
pure. Esistono diverse versioni di installazione e misure, che si tra-
ducono in una moltitudine di possibilita di illuminazione di grandi
spazi come auditorium, sale conferenze, ristoranti o hall di hotel.

Luno ist als Auf- oder Unterputzversion sowie als Pendelleuchte in
vier verschiedenen Durchmessern (400 mm, 600 mm, 900 mm und
1200 mm) erhaltlich und wird somit jeder Anforderung gerecht.
Luno é disponibile in opzione superficie, incasso o sospensione,
tutte in 4 diametri diversi (400mm, 600mm, 900mm e 1200 mm) per
soddisfare qualsiasi esigenza.

Die Surface-Version beinhaltet Modelle mit Opal-Diffusor fir eine
gleichmégBige Ausleuchtung sowie Modelle mit mikroprismatischen
Diffusor, der fiir ein hohes MaB an Sehkomfort sorgt.

La versione Surface comprende modelli Opal, per un’illuminazione
uniforme e con diffusore microprismatico, con un ottimo grado di
comfort visivo.




Smart-Funktionen -
Zirkadianer Rhythmus
Funzionalita Smart-
Ciclo circadiano

Durch die Kombination von TW-Technologie und Leuchtensystem
kann die Innenbeleuchtung so programmiert werden, dass sie je
nach Standort der Anlage die natiirliche AuBenszene sehr prazise
reproduziert und so zum Wohlbefinden der Menschen beitréagt und
ihren Wach- und Schlafzyklus unterstitzt.

Mediante il binomio sistema connettivo ed apparecchio TW, € pos-
sibile programmare lilluminazione interna in modo da riprodurre in
modo piuttosto preciso lilluminazione naturale esterna, a seconda
della posizione dell’impianto, aiutando il benessere delle persone e
il loro ciclo di veglia e di sonno.

DOWNLIGHTS |
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LUNO DIF MAT UGR % WELL

PMMA <22 /N

Luno Recessed

14 () e @ oL

‘1,5m Max. LED SAMSUNG
127 | K CRI W LED W TOTAL Real Lm Code
3000 80 24,5 26,8 2389 14 oy
2400 ’ ’ 90-5922 - 60 -
3000 80 24,5 27,5 2389 oL "YU
14
400 4000 80 24,5 26,8 2389 ou
90-5923 - 60 -
4000 80 24,5 27,5 2389 o, RY
ou ON-OFF 100-240V 50-60Hz
RU  1-10V  100-240V 50-60Hz
DIF MAT UGR
WELL
PMMA <19 7T\
5O o @ ou®
1,5m Max. LED SAMSUNG
127 | K CRI W LED W TOTAL Real Lm Code
14
—_— 3000 80 52 54,2 5083 ou
@600 90-5924 - 60 -
3000 80 52 60 5083 RU
DL
14
4000 80 52 54,2 5083 ou
600 90-5925 - 60 -
4000 80 52 60 5083 oL RY
ou ON-OFF 100-240V 50-60Hz
RU  1-10V  100-240V 50-60Hz

236 | DOWNLIGHTS



LUNO

Luno Recessed

‘1,5m Max.
127

@900

@ 900

[1.5m Max.
127 |

21200

(D) o

DIF MAT UGR
WELL
PMMA 9 77N
WO w@ o®
LED SAMSUNG
K CRI WLED W TOTAL Real Lm Code
14
3000 80 97 105 9687 ou
90-5926 - 60 -
3000 80 97 114,8 9687 DL RU
14
4000 80 97 105 9687 ou
90-5927 - 60 -
4000 80 97 114,8 9687 DL RU
)
ou ON-OFF 100-240V  50-60Hz
RU 1-10V 100-240V  50-60Hz
DIF MAT g)@% WELL
PMMA _I//\\\
WO W@ n®
LED SAMSUNG
K CRI W LED W TOTAL RealLm Code
14
3000 80 146 156,1 15065 ou
90-5928 - 60 -
3000 80 146 161,3 15065 DL RU
14
4000 80 146 156,1 15065 ou
90-5929 - 60 -
4000 80 146 161,3 15065 DL RU
G
ou ON-OFF 100-240V 50-60Hz
RU  0-10V 100-240V  50-60Hz

DOWNLIGHTS
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LUNO

Luno Surface Opal

@600

127

o)

DIF MAT UGR Low
WELL
PMMA <19 FLICKER <SC>
(O 0@
LED SAMSUNG
K CRI WLED W TOTAL RealLm Code
14
2700-6500 90 22,4 28 1892 15-7842 - 0 - TW
14
3000 80 24,5 27,5 2389 15-5922 - 0 - DS
14
4000 80 24,5 27,5 2389 15-5923 - 60 - DS
&g
DS DALI 220-240V 50-60Hz
™ DALI DT8 220-240V 50-60Hz
DIF MAT UGR Low
WELL
PMMA <19 FLICKER (SC)
(O 0@
LED SAMSUNG
K CRI WLED W TOTAL RealLm Code
14
2700-6500 90 47 55,3 4028 15-7843 - 0 - TW
14
3000 80 52 59 5083 15-5924 - 0 - DS
14
4000 80 52 59 5083 15-5925 - 60 - DS
ot
DS DALI 220-240V 50-60Hz
™ DALI DT8 220-240V 50-60Hz

238

Acc. Smart Compatible
Ac. Smart Compatible

DOWNLIGHTS

Dimmer DALI Casambi

71-5961-00-00




LUNO DIF MAT UGR Low WELL (SC)

PMMA,PLABS <16 FLICKER

Luno Surface Low UGR

Microprismatic 14 () 60 @
LED SAMSUNG
K CRI WLED WTOTAL RealLm Code
14
2700-6500 90 22,4 28 1584 15-7810 - _ - TW
@400 14
3000 80 24,5 27,5 2045 15-7806 - _ - DS
14
4000 80 24,5 27,5 2045 15-7807 - _ - DS
o
50| ps  DALI 220-240V  50-60Hz
s | T™w  DALI DT8 220-240V 50-60Hz

Low UGR
WELL
FLICKER <16 <SC>
14O o @
LED SAMSUNG
‘ 127 K CRI W LED W TOTAL Real Lm Code
14
2700-6500 90 47 55,3 4432 15-7811 - 60 - TW
@600
14
3000 80 52 59 4380 15-7808 - 60 DS
14
4000 80 52 59 4380 15-7809 - 60 DS
g
sc)| bs  DALI 220-240V  50-60Hz
(sc)| Tw  DALI DT8 220-240V 50-60Hz
Acc. Smart Compatible Dimmer DALI Casambi 71-5961-00-00

Ac. Smart Compatible

DOWNLIGHTS | 239



LUNO

Luno Surface

@600

240 | DOWNLIGHTS

‘ 127

127

DIF MAT UGR

PMMA <22

WELL

14 () 60 @

o. O

LED SAMSUNG

K CRI W LED W TOTAL RealLm Code
14
3000 80 24,5 26,8 2389 ou
15-5922 - 60 -
3000 80 24,5 27,5 2389 bL RU
14
4000 80 24,5 26,8 2389 ou
15-5923 - 60 -
4000 80 24,5 27,5 2389 DL RU
ou ON-OFF 100-240V 50-60Hz
RU 1-10V 100-240V  50-60Hz
DIF MAT UGR
WELL
PMMA <19
w0 0@ od
LED SAMSUNG
K CRI W LED W TOTAL RealLm Code
14
3000 80 52 54,2 5083 ou
15-5924 - 60 -
3000 80 52 60 5083 RU
DL
14
4000 80 52 54,2 5083 ou
15-5925 - 60 -
4000 80 52 60 5083 RU
DL
ou ON-OFF 100-240V 50-60Hz
RU 1-10V 100-240V 50-60Hz




LUNO

Luno Surface

@900

[127

21200

DIF MAT UGR

PMMA <19

WELL

14 ()

60 @

o. O

LED SAMSUNG

K CRI WLED W TOTAL RealLm Code
14
3000 80 97 105 9687 ou
15-5926 - 60 -
3000 80 97 114,8 9687 DL RU
14
4000 80 97 105 9687 ou
15-5927 - 60 -
4000 80 97 114,8 9687 DL RU
=
ou ON-OFF 100-240V 50-60Hz
RU 1-10V 100-240V  50-60Hz
DIF MAT
WELL
PMMA
O 0@ o0
LED SAMSUNG
K CRI W LED W TOTAL RealLm Code
14
3000 80 146 156,1 15065 ou
15-5928 - 60 -
3000 80 146 161,3 15065 DL RU
14
4000 80 146 156,1 15065 ou
15-5929 - 60 -
4000 80 146 161,3 15065 DL RU
Tt
ou ON-OFF 100-240V 50-60Hz
RU 0-10V 100-240V  50-60Hz

DOWNLIGHTS
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Paso ist eine Beleuchtungslésung zur Orientierung in Innenrdumen
mit einer Vielzahl von Lichteffekten in unterschiedlichen Offnun-

a S O gen und Formen fiir jeden Bedarf. Dank ihrer geringen Gréfle fligt

sie sich nahtlos in die Architektur ein und das elegante und mini-

malistische Design stellt das Licht in den Mittelpunkt. Ideal zur
BODY MAT DIF MAT <> 50000h 3 Beleuchtung von Fluren, Treppen und Durchgangsbereichen.

Passo € una collezione di segnaletica interna che offre una vasta
gamma di effetti di luce con aperture e forme diverse, a seconda
di ogni esigenza. Con dimensioni ridotte per consentire la massima
integrazione architettonica, presenta un design elegante e mini-
malista che conferisce il massimo protagonismo alla luce. E stata
progettata perilluminare corridoi, scale o aree di transito.

AL PVC L80 B20 MacAdam

Verschiedene Lichteffekte Paso ist in zwei Varianten erhéltlich und bietet verschiedene Aus-
Diversi effetti di luce flihrungen mit unterschiedlichen Lichteffekten fir jeden Bedarf,
von kleinen Offnungen fiir Treppenh&user bis hin zu grof3en Offnun-
gen fur Flure.
Disponibile in due finiture, Paso propone diversi modelli con vari ef-
fetti di luce per soddisfare ogni esigenza, da aperture strette ideali
per scale, fino ad aperture di grande ampiezza, per corridoi.
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Minimale Einbautiefe
Minima profondita di
incasso

Minimalistisches
Design
Design minimal

Aufgrund der minimalen Einbautiefe kann Paso in schmalen Wénden
installiert werden.

Paso pud essere installato su pareti strette in quanto richiede una
profondita minima di incasso.

Dank ihrem eleganten und minimalistischen Design liegt das Haup-
taugenmerk auf dem Licht. Ideal zur Beleuchtung von Fluren, Tre-
ppen und Durchgangsbereichen.

Presenta un design elegante e minimal, che lascia spazio alla vera
protagonista: la luce. Progettata per illuminare corridoi, scale o
zone di passaggio.
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PASO

@40
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45

45

5-18 mm

5-18 mm

45

5-18 mm

55

55

@55

42

14 ()

LED OSRAM Max. 350mA 3V
K CRI W LED Real Lm Code
3000 80 1 9 55-8024 - 14 - 00
1X max.25 % 1X max.2 % 1x max.15 1x max.16 1x max.15 %
25 ON-OFF &> ON-OFF 25 1-10V/PUSH | @5 PHASE CUT | X DALI/DALI2
240V/PUSH
71-3542 71-8077 71-7710 71-4898 71-6192
P
42
N3 ()
LED OSRAM Max. 350mA 3V
K CRI WLED Real Lm Code
3000 80 1 19 55-8025 - N3 - 00
1x max.25 % 1x max.2 1x max.15 % 1x max.16 % 1x max.15 %
40 ON-OFF 4> ON-OFF 40 1-10V/PUSH | 450 PHASE CUT | 40 DALI/DALI2
240V/PUSH
71-3542 71-8077 71-7710 71-4898 71-6192
IP
42
14 ()
LED OSRAM Max. 350mA 3V
K CRI WLED Real Lm Code
3000 80 1 25 55-8026 - 14 - 00
1Xx max.25 % 1x max.2 1x max.15 % 1x max.16 1x max.15 %
&5 ON-OFF & ON-OFF 90 1-10V/PUSH | &5 PHASE CUT | &5 DALI/DALI2
240V/PUSH
71-3542 71-8077 71-7710 71-4898 71-6192




PASO

@40 @55
2
S
W =
5-18 mm
25
240 349
2
S
- [
5-18 mm
38
@27 @ 41
8

m
31
5-18 mm

42

N3 ()

LED OSRAM Max. 350mA 3V
K CRI W LED RealLm Code
3000 80 1 40 55-8027 - N3 - 00
1X max.25 % 1X max.2 1x max.15 % 1X max.16 % 1x max.15 %
45 ON-OFF 45 ON-OFF 45 1-10V/PUSH | @5 PHASE CUT | 45 DALI/DALI2
240V/PUSH
71-3542 71-8077 71-7710 71-4898 71-6192
P
42
N3 ()
LED OSRAM Max. 350mA 3V
K CRI WLED Real Lm Code
3000 80 1 17 55-8028 - N3 - 00
1x max.25 % 1x max.2 1x max.15 % 1x max.16 % 1x max.15 %
453 ON-OFF &3 ON-OFF 40 1-10V/PUSH | 45 PHASE CUT | 20 DALI/DALI2
240V/PUSH
71-3542 71-8077 71-7710 71-4898 71-6192
IP
42
14 ()
LED OSRAM Max. 350mA 3V
K CRI W LED RealLm Code
3000 80 1 2 55-8029 - 14 - 00
1x max.25 % 1x max.2 1x max.15 % 1x max.16 % 1x max.15 %
45 ON-OFF 45 ON-OFF 45 1-10V/PUSH | @ PHASE CUT | X DALI/DALI2
240V/PUSH
71-3542 71-8077 71-7710 71-4898 71-6192
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Bat

BODY MAT

DIF MAT

AL

GLA

50000h

3

Verschiedene
Ausfiihrungen
Molteplici finiture

Hoher visueller

Komfort

Alto comfort visivo
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L80 B20

MacAdam

Bat ist eine Markierungslésung fir den Wandeinbau mit einer Viel-
zahlvon Lichteffekten. Dank ihrem eleganten und minimalistischen
Design liegt das Hauptaugenmerk auf dem Licht.

Bat € una collezione di segnaletica a parete che offre un’ampia va-
rieta di effetti di luce. Presenta un design elegante e minimal, che
lascia spazio alla vera protagonista: la luce.

Sie ist erhaltlich in einer Gréf3e mit 6 cm Durchmesser und vier ver-
schiedenen Effektformaten; quadratisch und rund, beide mit einem
engen und einem breiten Lichtstrahl. Die Kollektion bietet drei Farb-
temperaturen (2700 K, 3000 K und 4000K) und drei verschiedene
Oberflachen (anthrazitgrau, weif3 und braun) um den Anforderungen
eines jeden Projekts gerecht zu werden.

E disponibile nella misura di 6 cm di diametro e 4 formati con diversi
effetti, quadrato e rotondo, entrambi con un fascio di luce stretto ed
ampio. La collezione prevede 3 temperature di colore, 2700K, 3000K
e 4000K e 3 diverse finiture, grigio antracite, bianco e marrone per
adattarsi alle esigenze di qualsiasi progetto.

SETT

Das Kopfteil von Bat weist ein besonderes Design auf, bei dem die
LED versenkt ist und die Leuchte somit einen hohen visuellen Kom-
fort bietet.

La testa di Bat ha un design speciale in modo che il LED sia incavato,
ottenendo cosi, un elevato comfort visivo dell’apparecchio.




Verschiedene Effekte Mit Bat lassen sich unterschiedliche Effekte in den verschiedenen
o . Versionen erzeugen. Der enge Lichtstrahlin der runden oder quadra-
fiir verschiedene tischen Ausfiihrung eignet sich perfekt fiir die Beleuchtung von Tre-
Anforderungen ppenhausern. Der breite Lichtstrahl hingegen, den es auch in runder
Diversi effetti per oder quadratischer Ausflihrung gibt, erfiillt die Beleuchtungsanfor-
. P— derungen in Durchgangsbereichen.

tutte le installazioni Bat ti permette di creare diversi effetti nelle sue diverse versioni. Il
fascio stretto, in opzione tondo o quadrato, € perfetto perilluminare
le scale. D’altra parte, 'ampio fascio luminoso, anche nella sua ver-
sione tonda o quadrata, risponde alle esigenze di illuminazione delle
zone di transito.

Einbauleuchte der Bat wurde konzipiert, um die héchste auf dem Markt erhéltliche

: ren Einbauqualitdt zu erreichen. Das Gehduse besteht aus maschine-
Spltzenqtfalltat . Il gefertigtem Aluminium und es verfugt Giber einen Glasdiffusor,
Incasso di massima welches die Lebensdauer des Produkts maximieren und seine Ins-
qualité tallation in feuchten Umgebungen oder sogar direkt am Meer er-

moglichen. Zudem sind Fliigel fur die Installation in Rigipsplatten
und spezielle Abdichtungsstopfen inbegriffen, um die Dichtigkeit
und Zuverléssigkeit der Leuchte zu garantieren.

Bat & progettato per diventare l'incasso di miglior qualita del mer-
cato. Il suo corpo é realizzato in alluminio lavorato e di un diffusore
in vetro per massimizzare la vita utile del prodotto, permettendo la
sua installazione in ambienti umidi o anche sul lungomare. Inoltre,
comprende alette per Uinstallazione in cartongesso, insieme a pre-
mistoppa speciale antiapertura che garantiscono la tenuta e U'affi-
dabilita dell’apparecchio.
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IP
65

SEA SIDE

N

SUITABLE

14 () @ 5@

LED CREE
K CRI W LED RealLm Code
14
2700 80 2,2 11 05-E017 - J6 - CK
Z5
14
3000 80 2,2 11 05-E017 - J6 - CL
Z5
14
4000 80 2,2 11 05-E017 - J6 - CM
Z5
2 3V Max. 700mA
@ IP IK SEA SIDE
65 10 Tm SUITABLE
) 5@ @
LED CREE
K CRI W LED RealLm Code
14
2700 80 2,2 45 05-E016 - J6 - CK
Z5
14
3000 80 2,2 46 05-E016 - J6 - CL
Z5
14
4000 80 2,2 48 05-E016 - J6 - CM
Z5
& 3V Max. 700mA




BAT @ P 1K @ SEA SIDE
65 10 1m SUITABLE

14() @ 5@

y LED CREE
/) K CRI W LED Real Lm Code
\ e 14
752 , 2700 80 2,2 11 05-E015 - J6 - CK
z5
14
3000 80 2,2 11 05-E015 - J6 - CL
z5
1)
14
4000 80 2,2 11 05-E015 - J6 - CM
z5
2 3V Max. 700mA
@ P 1K © SEA SIDE
65 10 Tm SUITABLE

14@ J6. 25.

y LED CREE
/) K CRI WLED RealLm Code
“\‘ “ 14
2700 80 2,2 45 05-E014 - J6 - CK
752 ¢ ’
Z5
14
3000 80 2,2 46 05-E014 - J6 - CL
Z5
0
14
4000 80 2,2 48 05-E014 - J6 - CM
Z5
2 3V Max. 700mA
05-E014 : u. max
o5 Eole P &= wmin 500 540y 110-127v  CODE
05-E016
05-E017 ON-OFF 2 4 4 71-E014-00-00
IP68 DALI 1 14 7 71-E080-00-00
0-10V 1 8 7 71-E081-00-00
ON-OFF 1 7 5 71-3308-00-00
IP20 DALI 1 8 6 71-6192-00-00
0-10v 1 8 6 71-7710-00-00
Optional IP66 IK09 box (300x200x105mm) 71-E100-00-00
® P 308
mitgeliefertes allgemeines Klemmen fir Wandmontage
Zub. Morsetti per fissaggio
Access. comuni inclusi
nicht mitgeliefertes Einbaugehause 71-E065-60-00
allgemeines Zub. Controcassa
Access. comuni non inclusi “1pe; oiocker mit 3 Eingéngen 71-9262-05-05
Connettore IP67 a 3 ingressi
IP68- Antikondensationsstecker mit 2 Eingéngen 71-E112-00-00
Connettore IP68 con valvola anticondensa a 2 ingressi
IP68-Stecker mit 6 Eingéngen 71-9199-05-05

Connettore IP68 a 6 ingressi
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~u . Infinite Pro stellt einen beispiellosen Durchbruch in der linearen Be-
- leuchtung dar. Es besteht aus der Verbindung zweier Elemente: Gehau-

| n | n | te P r O se und Inneneinheit. Die auf3ergewdhnlich modular aufgebaute Kollek-
tion bietet die Wahl zwischen einer der 2 méglichen Installationenindrei

lackierten Ausfiihrungen mit einer der neun méglichen Inneneinheiten,
BODY MAT DIF MAT Q 3 50000h die wiederum Uber unterschiedliche Leistungen, Diffusoren, Langen

MacAdam 180 820 und Varianten mit integrierter Konnektivitdt und Notbeleuchtungs-
versionen verfugen. Dank der hohen Modularitat dieser Kollektion ist
es moglich, lineare Beleuchtung in jedem Raum anzubieten, ohne dass
andere Leuchten, die das Beleuchtungskonzept beeintréachtigen, integ-
riert werden miissen.

Infinite Pro rappresenta un progresso senza precedenti nell’illumina-
zione lineare. La collezione, di una modularita eccezionale, permette
di scegliere tra una delle 2 installazioni possibili. Vengono proposte in
3 finiture verniciate, con uno dei 9 possibili nuclei di illuminazione che,
a loro volta, forniscono diverse potenze, diffusori, lunghezze e versio-
ni di connettivita integrata e di emergenza. La grande modularita di
questa collezione permette di offrire un’illuminazione lineare in qual-
siasi spazio senza dover incorporare altri apparecchi che modifichino
il concetto illuminotecnico.

AL PC

Gehéusezusammensetzung Die Leuchte.besteht aus zw?i Elementen: eir\em.GehéLfse .und. eingm
.. Modul mit einer von neun méglichen Inneneinheiten, die sich jeweils
Composizione speziell an die Anforderungen des Projekts anpassen.
della struttura E costituita dalla combinazione di due elementi: una struttura e un
modulo che pud accogliere 9 possibili nuclei di luce con caratteristiche
specifiche, per adattarsi a qualsiasi progetto.

854 mm

1136 mm

1700 mm
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Lichtstrahl
Emissione di luce

Uni
Mono

Installation
Installazione

Aufputz
Superficie

Unterputz
Incasso

Modul: Maximale Infinite Pro wird mit Polycarbonat-Linsen hergestellt, um ein

.. Hoéchstmaf an Kontrolle und Effizienz zu gewéhrleisten, und verfigt

Kontrolle und Effizienz Uber CRI90. Auerdem bietet es eine gro3e Auswahl an Modulen und
Optiken, die fir alle Projekte geeignet sind.
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Linsen
Lenti

LINEARE BELEUCHTUNGSSYSTEME / SISTEMI LINEARI D'ILLUMINAZIONE

Opal (UGR< 22)

Allgemeinbeleuchtungsmodul, das dank eines sehr gleichmagBi-
gen Opaldiffusors eine einheitliche und komfortable Beleuchtung
erzielt.

Modulo di luce generale che, grazie ad un diffusore opale ad alta uni-
formita, ottiene un effetto omogeneo e confortevole.

Microprisma (UGR < 19)

Mikroprismatisches Lichtmodul. Durch den Einsatz einer trans-
parenten, mikrogravierten Lésung werden zusatzliche Effizienz und
Komfort erreicht. Diese Variante entspricht dem Leuchtenzertifi-
zierungsprogramm YellowDot*.

Modulo di luce microrismatico. L'uso di una soluzione trasparente mi-
cro-incisa apporta maggiore efficienza e comfort all'insieme. Questa
versione ¢ inclusa nel programma di certificazione di apparecchi Yel-
lowdot *.

PellowDot

Hexa- Cell (UGR< 10)

Mithilfe dieses exklusiven sechseckigen Mikrozellen-Diffusors er-
reichen wir auBergewdhnlichen Komfort und einen Dark Light-Effekt
mit einem UGR < 10. Hexa-Cell ist die perfekte Lésung fir Arbeits-
bereiche, die der Norm UNE 12464-1 entsprechen sollen.

Grazie all’esclusivo diffusore a microcelle esagonali otteniamo un
comfort eccezionale e un effetto Dark Light con un UGR 10. Hexa -
Cell & la soluzione ideale per spazi di lavoro conformi alla normativa
UNE 12464-1.



A
A

* Nach dem Zhaga-Standard gefertigte Polycarbonatlinse Linsen
mit optimaler Kontrolle, geringer Blendung und héchster Prazision.
* Lente in policarbonato realizzata secondo lo standard Zhaga. Lenti
con un ottimo controllo, basso abbagliamento e massima precisione.

90°-Linse (UGR < 22)
Lente a90° (UGR< 22)

Nach dem Zhaga-Standard gefertigte 90°-Linse. Linsen mit optima-
ler Kontrolle, geringer Blendung und héchster Prazision.

Lente a 90° realizzata secondo lo standard di Zhaga. Lenti con un
ottimo controllo, basso abbagliamento e massima precisione.

Wall Washer Linse (UGR< 16)
Lente Wall Washer (UGR< 16)

Nach dem Zhaga-Standard gefertigte asymmetrische Wall Washer-
Linse. Erzeugt einen &uflerst gleichméaBigen Wandflutungseffekt
und vermeidet dunkle Bereiche.

Lente wall washer asimmetrica realizzata secondo lo standard Zha-
ga. Crea un effetto wall washer a parete di alta omogeneita e con
assenza di zone scure.

Oval-Linse (UGR< 19)
Lente Ovale (UGR< 19)

Nach dem Zhaga-Standard gefertigte Oval-Linse. Speziell fir Rau-
me konzipiert, in denen das Licht ohne seitliche Beeintrachtigungen
zentral abgegeben werden soll.

Lente con distribuzione ovale realizzata secondo lo standard Zhaga.
Progettata specificamente per spazi che richiedono una distribu-
zione centrale senza interferenze laterali.

Batwing Linse (UGR < 22)
Lente Batwing (UGR < 22)

Nach dem Zhaga-Standard gefertigte asymmetrische Batwing-Lin-
se. Perfekt fir lineare Beleuchtungslosungen, wie zum Beispiel im
Einzelhandel.

Lente con effetto asimmetrico batwing realizzata secondo lo stan-
dard Zhaga. |deale per distribuzioni lineari come lineari retail.

Track

Integration einer Dreiphasenschiene zur Installation von Strahlern.
Integrazione di un binario trifase per installazione di proiettori.
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Easy-click-System
Sistema easy-click

Notfallversion
Versione di emergenza
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Mit dem Easy-Click-System lassen sich das Gehause und die Innen-
einheit schnell und ohne Werkzeug montieren.

Dispone di un sistema easy-click che facilita il montaggio della
struttura eil nucleo, in modo veloce e senza strumenti.

Beider Notfallversion von Infinite Proist die Signal-LED in die Leuch-
te integriert, wodurch die Installation viel einfacher ist und keine zu-
satzlichen Bauteile benétigt werden.

Nella versione di emergenza di Infinite Pro il LED di segnalazione
e incluso nello stesso apparecchio di illuminazione, rendendo l'in-
stallazione molto pit semplice e senza la necessita di elementi
aggiuntivi.



. Infinite Pro bietet Varianten mit dynamisch steuerbarem Wei3licht
Tunable White nach dem Tunable White-Prinzip, mit dem sich die Farbtemperatur
gezielt anpassen lasst oder Tageslicht simuliert werden kann.
Infinite Pro offre versioni in bianco dinamico Tunable White che per-
mettono, tramite un sistema di controllo, di regolare la temperatura
di colore in modo puntuale o di simulare la luce naturale.

Smart und Mit der Kombination aus dem Infinite MultiSensor D4i-Zubehér und
: der D4i-Managementplattform verfiigt die Anlage Uber das opti-
Smart Compatlble male Hilfsmittel fiir maximale Leistung in Sachen Energieeffizienz
Smarte und Belegungsmanagement. INFINITE PRO ist auBerdem in SMART-
Smart Compatible Versionen mit Casambi-Technologie fiir Umgebungen erhltlich, in
denen die Interaktion mit der Beleuchtung und eine einfache Integ-
ration des Steuerungssystems besonders wichtig sind.
La combinazione dell’Accessorio Infinite Multisensor D4i e della
piattaforma di gestione D4i dota linstallazione di uno strumento
che permette ottenere il massimo rendimento in termini di efficien-
za energetica e gestione dell’occupazione. INFINITE PRO dispone
anche di versioni SMART Casambi per gli ambienti dove prevalgono
le interazioni con lilluminazione e la facilita di integrazione del si-
stema di controllo.
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Smart-Funktionen - Mithilfe der D4i-Technologie ist es méglich, die Raumbelegung zu
Uberwachen und so die Raumauslastung zu maximieren, damit Rau-

Raummanagement me je nach Situation und Bedarf angepasst und umverteilt werden

Funzionalita Smart kénnen.

Gestione degli spazi Grazie alla tecnologia D4i & possibile monitorare 'occupazione, con-
sentendo di massimizzare U'efficienza degli spazi, adattarli e ridi-
stribuirli secondo le esigenze di ogni situazione e prendere decisioni
in funzione delle esigenze delle persone.

N\
N\
)
L
=
Yellow Dot Einige Infinite-Produkte sind Teil des ,YellowDot“-Zertifizierungs-

programms, das unsere Leuchten fiir die Verwendung von Positio-
nierungstechnologie fiir Innenrdume zertifiziert.

Alcuni prodotti Infinite sono inclusi nel Programma di Certificazione
di luminarie Yellowdot, che certifica i nostri apparecchi per l'utilizzo
della tecnologia di posizionamento in interni.
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Online-Konfigurator
Configuratore online

1. Auswahl der Installation
Selezione dell’installazione

2. Auswahl von Diffusor, LEDs und Ausfihrung
Selezione del diffusore, del LED e della finitura

3. Auswahl von Gehéause, Form und Modulen
Selezione della struttura, della forma e dei moduli

Mit dem Online-Konfigurator von LEDS C4 lassen sich auf praktische
und effektive Weise Leuchten zusammenstellen, die ganz auf das je-
weilige Projekt zugeschnitten sind.

Grazie allo strumento di configurazione online di LEDS C4 é possibi-
le creare, in modo pratico ed efficace, un apparecchio diilluminazio-
ne completamente adattato ad ogni progetto.

infinite.leds-c4.com

LEDSCA

LEDSCe
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INFINITE

PRO
854 mm

WELL

(©)

(=)

AK11‘15W8PLO$14 Codebeispiel / Esempio di codice

i Finishes

Model W K/ CRI/ Real Lm Optics Source
13, 8W 3000K / CRI8O /
A 15 W8 I PL. 0 ohowr 14
Opal N
854 mm / Aufbau 50-60Hz
4000K / CRI8O /
854mm / superficie X8 1646 1m NO
FOR
AK13
3000K / CRI8O / 60
W8 [5as 1 MP Z
Microprisma;
4000K / CRISO0 / NO
X8 7. 1n FOR
AK13
AK13
854 mm / Einbau 3000K / CRI8O0 /
854mm/ incasso ws 567 1m HC
Hexa-Cell
860x65 4000K / CRI8O0 /
@ X8 624 1m
23,70 3000K / CRI8O /
26 W8 5 1 PL 0sS ON/OFF
Opal 220-240V
Xg 400K / CRIEO / 50-60Hz
2885 1m
DS DALI2
220-240V
Wg 3000K / CRI8O / 50-60Hz
2768 1m MP
Mi i D4i
X8 000K / CRIEO / icroprisnz  WR 290~ 240V
3045 1m 0-60112
3000K / CRISO / XB Casambi
W8 .¢5) HC 220-240V
m @ 50-60Hz
Hexa-Cell
4000K / CRISO /
X8 g1 1n
Tunable White
24 U8 700k - esoox »  PL DALI DT8
CRI80 / 2142 1m | Opal 220-240V (TW)
- 2293 1m 50-60Hz
) D4i +TW
Tunable White
U8 ., 00k - 6500k / M_P ) ggt_léozgov
CRIBO / 2363 1lm ; Microprisma z
- 2472 1m
¥ Casambi TW
Tunable White 220-240V
U8 700k - 6500k / HC @ 50-60Hz
CRIBO / 867 Im | .o o 1y

- 918 1m
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Nicht

inklusive /

Zubehdr fir Installation an der Wand
Accessorio per installazione parete

14
71-7518-60-00
N3

0S | 1-Verbindungsset
XB | Kit unione I 71-7519-00-00
XC
14
90°-Verbindungsstick
Unione 90° 71-8113-60-00
N3
. - . 14
Zubehoér fur Installation an der Wand
Accessorio per installazione parete 71'7518'32'00
- 14
AK11 Sensor DALI D4i One (7>
Sensore DALI D4i One \ 71-A263-:g-SE
14
DS | sensor DALI D4i Connected -
TW | Sensore DALI D4i Connected <Y 71-7735-60-SE
WR N3
XA I-Verbind t DALI
-Verbindungsse
Kit unione I DALI 71-7519-00-DA
90°-Verbind tick DALI 14
-Verbindungsstiic
Unione 90° DALI 71-8113-60-DA
N3
DALI-Verbindungsset
Kit unione DALI 71-8246-00-DA
I-Verbindungsset
22 Kit unione I 71-7519-00-00
XC | 90°-Verbindungsstiick Unterputz Rahmen _ A
Unione 90° incasso cornice 71-8112-14-00
I-Verbind t DALI
AK13 erbindungsse 71-7519-00-DA

Kit unione I DALI

90°-Verbindungsstiick DALI Unterputz Rahmen

Unione 90° DALI incasso cornice

71-8112-14-DA

DALI-Verbindungsset
Kit unione DALI

71-8246-00-DA

LINEARE BELEUCHTUNGSSYSTEME / SISTEMI LINEARI D'ILLUMINAZIONE

259



260

INFINITE

PRO
1136 mm

@ WELL ((S))

AK14'2PW8PL0314 Codebeispiel / Esempio di codice

{ Finishes

Model W K/ CRI/ Real Lm Optics Source
AK14 2P 19W ws 3000K / CRISO / { p| ON/OFF 14
1913 Im 220-240V
Opal N
1136 mm / Aufbau X§ 400K / CRIS0 / 50-60Hz
1136mm / superficie NO
P 2105 1m ON/OFF FOR
100-277V AK16
50-60Hz
3000K / CRISO / | MP 60
w8
1974 1m >
Microprisma
4000K / CRI80 / NO
X8 2172 1m FOR
AK16 AK16
1136 mm / Einbau 3000K / CRI8O /
1136mm/ incasso W8 740 1m HC
Hexa-Cell
1140x65 4000K / CRI80 /
@ X8 814 1m
ON/OFF
31,6W 220-240V
’ 3000K / CRI8O /
34 w8 3321 1m PL 50-60Hz
Opal ON/OFF
4000K / CRI80 /
X8 sss 1n 100-277V
50-60Hz
DALI2
220-240V
50-60Hz
ws ggggKI; CRIBO / | MP bai
Microprisma 220-240v
4000K / CRI8O / e 50-60Hz
X8
3773 1m Casambi
220-240V
50-60Hz
Emergency ON/OFF 3h
3000K / CRI8O / 220-240V
w8 1289 1m HC 50-60Hz
Hexa-Cell
4000K / CRI80 / Emergency DALI 3h
X8 116 1 220-240V
50-60Hz
31W Tunable White
31 us DALI DT8
e, P
m
50-60H
- 3005 1m Opal ‘
D4i +TW
220- 240V
Tunable White
U8 700k - e300k » = MP 50-60Hz
CRI§07/13031 Im { Microprisma Casambi TW
- 3187 1m 220-240V
50-60Hz
Tunable White
us 2700K - 6500K / HC
CRIB0 / 1366 1m : Hexa-Cell

- 1449 1m

| LINEARE BELEUCHTUNGSSYSTEME / SISTEMI LINEARI D'ILLUMINAZIONE




INFINITE
PRO

1136 mm Lens

WELL

(=)

AK14‘2PW8R20314 Codebeispiel / Esempio di codice

Model W K/ CRI/ Real Lm Optics Source { Finishes
19W 3000K / CRI8O /
AK14 2P w8 20/ R2 0S =XV ON/OFF 14
220-240V
1136 mm / Aufbau L000K / CRISO0 / Wall Washer 50-60Hz
1136mm / superficie X8 2577 1m oU  onors
: © 100-277V .
i i 50-60Hz :
: Wg 200K / CRI80 / i i 60
2461 1m B2 9
e , Batwing
4000K / CRIBO
X8 07 1n
AK16
1136 mm / Einbau 3000K / CRI8O /
1136mm/ incasso ws 2480 1m Lg
Lens 90°
4000K / CRI8O0 /
1140x65
® . X8 ;25 1n
3000K / CRI80 /
W8 i1 1 E2
Eliptic
4000K / CRI8O /
X8 577 1n
31,6W 3000K / CRI8O /
34 W8 s 1n R2 5v ONIOFE
50-60H
X8 “000K / CRIS0 / Wall Washer ‘
4578 1Im OU <<V ON/OFF
100-277V
3000K / CRI8O / 50-60Hz
w8 4280 1m B2 DALI2
Batwing 220-240V
4000K / CRI80 / 50-60Hz
X8 709 1n
3000K / CRI80 / i
W8 4334 1m i L9
: Lens 90°
4000K / CRI8O0 /
X8 .67 1n
3000K / CRISO / :
W8 26 1n E2
‘ : | Eliptic
; H 4000K / CRIBO0 / i
X8 710 1n
AA cc NA BU &=

Track

LINEARE BELEUCHTUNGSSYSTEME / SISTEMI LINEARI D’ILLUMINAZIONE |
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Nicht inklusive / Non incluso

14
Zubehoér fir Installation an der Wand
Accessorio per installazione parete 71-7518-60-00
0Ss N3
OU |I-Verbindungsset
XB [Kit unione I 71-7519-00-00
XC 14
o-V i tck
3:ion:rgégdung35tuc 71-8113-60-00
N3
14
Zubehdér fir Installation an der Wand
Accessorio per installazione parete 71-7518-60-00
N3
14
AK14 Sensor DALI D4i One
Sensore DALI D4i One ) 71-A263-60-SE
N3
DS Sensor DALI D4i Connected y 14
;2 Sensore DALI D4i Connected ‘- 71-7735-60-SE
XA N3
I-Verbindungsset DALI
Kit unione I DALI 71-7519-00-DA
14
90°-Verbindungsstiick DALI
Unione 90° DALI 71-8113-60-DA
N3
DALI-Verbindungsset
Kit unione DALI 71-8246-00-DA
os | I-Verbindungsset
o |Kit unione I 71-7519-00-00
XB 90°-Verbindungsstiick Unterputz Rahmen
XC |Unione 90° incasso cornice 71-8112-14-00
I-Verbindungsset DALI
AK16 (porornaungsser 71-7519-00-DA
DS
TW | 90°-Verbindungsstiick DALI Unterputz Rahmen
WR |Unione 90° DALI incasso cornice 71-8112-14-DA
XA

DALI-Verbindungsset
Kit unione DALI

71-8246-00-DA

LINEARE BELEUCHTUNGSSYSTEME / SISTEMI LINEARI D'ILLUMINAZIONE




INFINITE

PRO
1700 mm

Low
WELL
FLICKER

(©)

AK18‘3PW8PLO$14 Codebeispiel / Esempio di codice

Model W K/ CRI/ Real Lm Optics Source ! Finishes
AK18 27.6W 3000K / CRI8O / PL -y ON/OFF 14
3P W8 2670 1n 220-240V
Opal 50-60Hz
1700 mm / Aufbau
1700mm / superficie X8 4000K / CRI8O /
3158 1m
wg 000K / CRISO /. MP 60
3033 1m 3
Microprisma
4000K / CRI8O /
X8 3337 1m
AK19
N3
1700 mm / Einbau ws 3000K / CRI8O / HC
1700mm / incasso 1120 1m
Hexa-Cell
Xg 400K / CRI8O /
@ 1705%65 1233 1m
3000K / CRI80 / ON/OPF
47 .4W 220-240V
52 W8 ocs 1o PL Soos0r
Opal
X8 4000K / CRI8O / DALI2
5571 1m 220-240V
50-60Hz
D4i
220-240V
3000K / CRI80 / 50-60Hz
ws 5370 dm MP Casambi
4000K / CRI8O / Heroprisne 220-240v
50-60Hz
X8 5908 1m
Emergency ON/OFF 3h
220-240V
50-60Hz
3000K / CRI80 / Emergency DALI 3h
w8 1965 1m HC 220-240V
Hexa-Cell 50-60Hz
4000K / CRI8O /
X8 2162 1m
Tunable White
48W
48 U8 700k - esook » i PL DALIDT8
CRIBO / 4376 1lm : Opal 220-240V (TW)
- 4684 Im 50-60Hz
i <Y D&4i +TW
Tunable White
U8 700k - esook » | MP 220-240V
CRI8O0 / 4489 1lm i Microprisma 50-60Hz
- 4816 1m
XC ¥ CasambiTW
220-240V
us Tunable White @ 50-60Hz
2700K - 6500K / i HC
CRI80 / 1802 Im | o - o .

- 1920 1Im

LINEARE BELEUCHTUNGSSYSTEME / SISTEMI LINEARI D’ILLUMINAZIONE | 263
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Nicht inklusive / Non incluso

Zubehor fir Installation an der Wand
Accessorio per installazione parete

14
71-7518-60-00
N3

OU | I-Verbindungsset
XB | Kit unione I

71-7519-00-00

14
90°-Verbindungsstiick
Unione 900 71-8113-60-00
N3
Zubehor fur Installati d Wand 14
ubehér fir Installation an der Wan
Accessorio per installazione parete 71-7518-60-00
N3
14
AK18 . .
Sensor DALI D4i One
Sensore DALT D4i One COJ 71-A263-60-SE
N3
bS S DALI D4i C ted 14
Tw | Sensor i Connecte ) an
Sensore DALI D4i Connected 71-7735-60-SE
WR N3

I-Verbindungsset DALI
Kit unione I DALI

71-7519-00-DA

90°-Verbindungsstick DALI
Unione 90° DALI

14
71-8113-60-DA
N3

DALI-Verbindungsset
Kit unione DALI

71-8246-00-DA

I-Verbindungsset
0S | Kit unione I

71-7519-00-00

XC | 90°-Verbindungsstiick Unterputz Rahmen
Unione 90° incasso cornice

71-8112-14-00

I-Verbindungsset DALI

AK19 Kit unione I DALI

71-7519-00-DA

TW | 90°-Verbindungsstiick DALI Unterputz Rahmen
WR | Unione 90° DALI incasso cornice

71-8112-14-DA

DALI-Verbindungsset
Kit unione DALI

71-8246-00-DA

LINEARE BELEUCHTUNGSSYSTEME / SISTEMI LINEARI D'ILLUMINAZIONE
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n Kollektion bestehend aus einem flexiblen und widerstandsféahigen

LED-Streifen mit dem sich endlose lineare Lichteffekte erzeugen

S a I lassen. Die Kollektion ist in 3 geschwungenen Formaten erhéltlich:

Side Bend, flexibel in der vertikalen Achse, Top Bend, flexibel in der

50000h horizontalen Achse und als Neuheit mit 3D-Flexibilitat. Dank seiner

<> " eonz0 | Bauweise, die sowohl vertikale als auch horizontale Krimmungen

zulasst, kann es an jede Art von Struktur anpasst werden. Durch die-
se Formbarkeit kann eine vollsténdige architektonische Integration
in noch nie dagewesener Form erreicht werden.

Collezione composta da una striscia LED con corpo flessibile e re-
sistente che permette di creare effetti luminosi lineari infiniti ada-
ttandosi a qualsiasi tipo di struttura, grazie alla sua composizione.
E disponibile in 3 tipi di curvatura: Side Bend, flessibile sull’asse
verticale, Top Bend, flessibile sull’asse orizzontale e, come novita,
si offre con flessibilita 3D. Grazie alla plasticita del corpo dell’appa-
recchio, il progettista pud disegnare forme finora impossibili, otte-
nendo una completa integrazione architettonica.

Asai Side Bend

Flexibelin der horizontalen Achse, ebenfalls mitder Optionvon 1 und
8 Metern, die jeweils alle 10 Zentimeter geschnitten werden kénnen.
Flessibile sull’asse orizzontale, presenta anche 'opzione di 1 e 8 me-
tri, con possibilita di taglio ogni 10 centimetri.

Asai Top Bend
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Asai 3D:
GroBtmogliche
Anpassung

Asai 3D: Massima
versatilita

Dank seiner 3D-Formbarkeit und der Auswahl von Standardlangen
1 und 8 Metern, die alle 10 Zentimeter geschnitten werden kénnen,
lasst sich Asai 3D unabhéngig von deren Form oder Beschaffenheit
leicht an jede zu beleuchtende Oberflache anpassen, was es zu ei-
ner idealen Lésung fiir alle Arten von Projekten macht.

Grazie alla sua flessibilita 3D ed alla sua disponibilita in misure
standard di 1 e 8 metri che possono essere tagliate ogni 10 centi-
metri, Asai 3D si adatta facilmente ad ogni superficie da illuminare;
tutto cid, indipendentemente dalla sua forma o dalla superficie, di-
ventando una soluzione ideale per tutti i tipi di progetti.

Smart Compatible

268 | LED-BANDER/STRISCE LED

Die Kollektion ist mit dem Casambi PWM 1CH IP66-Zubehdr kompa-
tibel, das die Steuerung und Dimmung der einfarbigen Leuchte tiber
die Casambi-Anwendung ermdglicht. RGBW-Modelle sind mit dem
Zubehdrteil Casambi PWM 4CH IP20 kompatibel.

La collezione & compatibile con l'accessorio Casambi PWM 1CH IP66
che permette il controllo e la regolazione dell’apparecchio monoco-
lore, mediante 'applicazione Casambi. | modelli RGBW sono compa-
tibili con l'accessorio Casambi PWM 4CH IP20.

Casambi PWM 1CH IP66 Casambi PWM 4CH IP20



: Asai bietet garantierte Widerstandsféahigkeit mit IK10 und IP67
Maximale : ) N . N
. ey s . selbstin den Verbindungsstiicken, sodass die Leuchte auch fiir Pro-
WlderStandeahlgkelt jekte im Auf3enbereich geeignet ist bei denen sie starken Umwelte-
Massima resistenza inflissen ausgesetzt ist.
Asai ha una resistenza garantita con un IK10 ed un IP67 che viene
mantenuto anche nelle giunzioni. Si adatta, quindi, anche per proge-
tti esterni con un forte impatto ambientale sull’apparecchio.

Optimale Installation Die Aluminiumprofile garantieren eine optimale Installation, die glei-
. . chermaflen effektiv und widerstandsfahig ist.
Installazione ottimale | profili in alluminio garantiscono un’ottima installazione, essendo
efficace e resistente in parti uguali.
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Asai Side Bend
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LED-BANDER / STRISCE LED

BODY MAT IP IK seeteee
PUR 67 10 8m
00 O
LED
L K CRI WLED RealLm W/1m Code
3000 80 14,4 441 14,4 91-6607 - 00 - 00
1m 4000 80 14,4 498 14,4 91-7964 - 00 - 00
RGB 14,4 194 14,4 91-7968 - 00 - 00
& 24VDC
® P 852

nicht inklusive / Non incluso

1-m-Kabel mit wasserdichten Schnellverbindungsstecker
Cavo da 1m con connettori rapidi a tenuta stagna

1-m-Kabel mit wasserdichten RGB Schnellverbindungsstecker
Cavo da 1m con connettori rapidi a tenuta stagna RGB

5-m-Kabel mit wasserdichten Schnellsteckverbindern
Cavo da 5m con connettori rapidi a tenuta stagna

5-m-Kabel mit wasserdichten Schnellsteckverbindern RGB
Cavo da 5m con connettori rapidi a tenuta stagna RGB

Klammern x 20
Clips (20 unita)

2 m flexibles Profil
Profilo 2 mt flessibile

71-E034-00-00

71-E071-00-00

71-E004-00-00

71-E005-00-00

71-6607-00-00

71-7698-00-00

Smart Compatible-Zub. / Access. Smart Compatibile

71-8050-00-00 Dimmer Casambi PWM 4ch IP20
71-A242-00-00 Driver Casambi PWM 1ch 120W IP66




ASAI
Asai Side Bend

BODY MAT IP 1K see teee
PUR 67 10 8m
00 O
LED
L K CRI WLED RealLm W/1m Code
3000 80 115,2 3529 14,4 91-6608 - 00 - 00
8m 4000 80 115,2 3988 14,4 91-7965 - 00 - 00
RGB 115,2 1552 14,4 91-7969 - 00 - 00
& 24VDC
® P 852

nicht inklusive / Non incluso

1-m-Kabel mit wasserdichten Schnellverbindungsstecker
Cavo da 1m con connettori rapidi a tenuta stagna

1-m-Kabel mit wasserdichten RGB Schnellverbindungsstecker
Cavo da 1m con connettori rapidi a tenuta stagna RGB

5-m-Kabel mit wasserdichten Schnellsteckverbindern
Cavo da 5m con connettori rapidi a tenuta stagna

5-m-Kabel mit wasserdichten Schnellsteckverbindern RGB
Cavo da 5m con connettori rapidi a tenuta stagna RGB

Klammern x 20
Clips (20 unita)

2 m flexibles Profil
Profilo 2 mt flessibile

71-E034-00-00

71-E071-00-00

71-E004-00-00

71-E005-00-00

71-6607-00-00

71-7698-00-00

Smart Compatible-Zub. / Access. Smart Compatibile

71-8050-00-00 Dimmer Casambi PWM 4ch IP20
71-A242-00-00 Driver Casambi PWM 1ch 120W IP66

LED-BANDER / STRISCE LED
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ASAI
Asai Top Bend

1000

16

272 | LED-BANDER/STRISCE LED

BODY MAT IP IK oo +oee
PUR 67 10 8m
00 O
LED
L K CRI W LED RealLm W/1m Code
3000 80 14,4 441 14,4  91-6609 - 00 - 00
im 4000 80 14,4 498 14,4  91-7966 - 00 - 00
RGB 14,4 194 14,4  91-7970 - 00 - 00
A5 24VDC
® P 852

nicht inklusive / Non incluso

1-m-Kabel mit wasserdichten Schnellverbindungsstecker
Cavo da 1m con connettori rapidi a tenuta stagna

1-m-Kabel mit wasserdichten RGB Schnellverbindungsstecker
Cavo da 1m con connettori rapidi a tenuta stagna RGB

5-m-Kabel mit wasserdichten Schnellsteckverbindern
Cavo da 5m con connettori rapidi a tenuta stagna

5-m-Kabel mit wasserdichten Schnellsteckverbindern RGB
Cavo da 5m con connettori rapidi a tenuta stagna RGB

Klammern x 20
Clips (20 unita)

2 m flexibles Profil
Profilo 2 mt flessibile

2 m starres Profil
Profilo rigido 2mt

71-E034-00-00

71-E071-00-00

71-E004-00-00

71-E005-00-00

71-6607-00-00

71-7698-00-00

71-6608-00-00

Smart Compatible-Zub. / Access. Smart Compatibile

71-8050-00-00 Dimmer Casambi PWM 4ch IP20
71-A242-00-00 Driver Casambi PWM 1ch 120W IP66




ASAI
Asai Top Bend

8000

BODY MAT IP 1K oo +oee
PUR 67 10 8m
00 O
LED
L K CRI W LED Real Lm W/1m Code
3000 80 115,2 3529 14,4  91-6610 - 00 - 00
8m 4000 80 115,2 3988 14,4  91-7967 - 00 - 00
RGB 115,2 1552 14,4  91-7971 - 00 - 00
& 24VDC
® P 852

nicht inklusive / Non incluso

1-m-Kabel mit wasserdichten Schnellverbindungsstecker
Cavo da 1m con connettori rapidi a tenuta stagna

1-m-Kabel mit wasserdichten RGB Schnellverbindungsstecker
Cavo da 1m con connettori rapidi a tenuta stagna RGB

5-m-Kabel mit wasserdichten Schnellsteckverbindern
Cavo da 5m con connettori rapidi a tenuta stagna

5-m-Kabel mit wasserdichten Schnellsteckverbindern RGB
Cavo da 5m con connettori rapidi a tenuta stagna RGB

Klammern x 20
Clips (20 unita)

2 m flexibles Profil
Profilo 2 mt flessibile

2 m starres Profil
Profilo rigido 2mt

71-E034-00-00

71-E071-00-00

71-E004-00-00

71-E005-00-00

71-6607-00-00

71-7698-00-00

71-6608-00-00

Smart Compatible-Zub. / Access. Smart Compatibile

71-8050-00-00 Dimmer Casambi PWM 4ch IP20
71-A242-00-00 Driver Casambi PWM 1ch 120W IP66

LED-BANDER / STRISCE LED
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ASAI
Asai 3D
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LED-BANDER / STRISCE LED

@ BODY MAT DIF MAT IP IK seeteee
PVC PVC 67 10 8m
00 ()
LED
L K W LED RealLm W/1m Code
3000 14,4 441 14,4 91-A000 - 00 - 00
Im 4000 14,4 498 14,4 91-A002 - 00 - 00
RGB 14,4 194 14,4 91-A004 - 00 - 00
X 24VDC
@ P 852

nicht inklusive / Non incluso

Klammern x 20

Clips (20 unita)

2 m flexibles Profil
Profilo 2 mt flessibile

2 m starres Profil
Profilo rigido 2mt

1-m-Kabel mit wasserdichten Schnellverbindungsstecker
Cavo da 1m con connettori rapidi a tenuta stagna

1-m-Kabel mit wasserdichten RGB Schnellverbindungsstecker 71-E071-00-00
Cavo da 1m con connettori rapidi a tenuta stagna RGB

5-m-Kabel mit wasserdichten Schnellsteckverbindern
Cavo da 5m con connettori rapidi a tenuta stagna

5-m-Kabel mit wasserdichten Schnellsteckverbindern RGB
Cavo da 5m con connettori rapidi a tenuta stagna RGB

71-E034-00-00

71-E004-00-00

71-E005-00-00

71-6607-00-00

71-7698-00-00

71-6608-00-00

Smart Compatible-Zub. / Access. Smart Compatibile

71-8050-00-00 Dimmer Casambi PWM 4ch IP20
71-A242-00-00 Driver Casambi PWM 1ch 120W IP66




ASAI
Asai 3D

BODY MAT DIF MAT IP IK see tsee
PVC PVC 67 10 8m

LED
L K CRI W LED Real Lm W/1m Code
3000 80 115,2 3529 14,4 91-A001 - 00 - 00
8m 4000 80 115,2 3988 14,4 91-A003 - 00 - 00
RGB 115,2 1552 14,4 91-A005 - 00 - 00
& 24VDC
® P 852

nicht inklusive / Non incluso

1-m-Kabel mit wasserdichten Schnellverbindungsstecker
Cavo da 1m con connettori rapidi a tenuta stagna

1-m-Kabel mit wasserdichten RGB Schnellverbindungsstecker
Cavo da 1m con connettori rapidi a tenuta stagna RGB

5-m-Kabel mit wasserdichten Schnellsteckverbindern
Cavo da 5m con connettori rapidi a tenuta stagna

5-m-Kabel mit wasserdichten Schnellsteckverbindern RGB
Cavo da 5m con connettori rapidi a tenuta stagna RGB

Klammern x 20

Clips (20 unita)

2 m flexibles Profil
Profilo 2 mt flessibile

2 m starres Profil
Profilo rigido 2mt

71-E034-00-00

71-E071-00-00

71-E004-00-00

71-E005-00-00

71-6607-00-00

71-7698-00-00

71-6608-00-00

Smart Compatible-Zub. / Access. Smart Compatibile

71-8050-00-00 Dimmer Casambi PWM 4ch IP20
71-A242-00-00 Driver Casambi PWM 1ch 120W IP66

LED-BANDER / STRISCE LED
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Verschiedene Optionen
fir jeden Bedarf
Diverse opzioni per
ogni necessita

Smart Compatible

Eine Kollektion von flexiblen Streifen mit einer Vielzahl verschie-
dener Leistungen und Optionen, um Effekte jeder Art zu erzielen.
Die Streifen stehen fir verschiedene Optionen zur Verfligung: Ba-
sic fur einfache Lichtlésungen, Performance mit anspruchsvolle-
ren Leistungen und Advanced fiir sehr spezifische und konkrete
Anforderungen.

Collezione di strisce flessibili con una vasta gamma di potenze ed
opzioni che permettono di ottenere qualsiasi effetto. Le strisce sono
dotate di un’opzione Basic, per soluzioni semplici, Performance, con
prestazioni superiori e Advanced, per esigenze molto specifiche e
concrete.

Die Kollektion ist je nach den priméren Projektanforderungen in drei
Komplexitatsstufen unterteilt: Basic, Performance und Advanced.
La collezione si presenta in tre livelli di complessita a seconda della
necessita del progetto: Basic, Performance e Advanced.

Die Kollektion ist mit dem Casambi PWM 1CH IP66-Zubehér kompa-
tibel, das die Steuerung und Dimmung der einfarbigen Leuchte lber
die Casambi-Anwendung ermdglicht. RGBW-Modelle sind mit dem
Zubehorteil Casambi PWM 4CH 1P20 kompatibel.

La collezione &€ compatibile con l'accessorio Casambi PWM 1CH IP66
che permette il controllo e la regolazione dell’apparecchio monoco-
lore, mediante l'applicazione Casambi. | modelli RGBW sono compa-
tibili con 'accessorio Casambi PWM 4CH IP20.

Casambi PWM 1CH IP66

Casambi PWM 4CH IP20

LED-BANDER / STRISCE LED
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Smart Compatible-
Funktion
Funzionalita Smart
Compatibile

ON BASIC

Hohe Farbwiedergabe
Elevata resa cromatica

278 | LED-BANDER/STRISCE LED

Dank der Smart Compatible Versionen kénnen je nach den Anforde-
rungen an die Kommunikation und des Raumkonzepts Lichtszenen
programmiert werden.
Grazie alle versioni Smart Compatibile & possibile la programma-
zione di scene luminose in base alle esigenze di comunicazione e al
concetto dello spazio.

Flexible Streifen mit einer breiten Auswahl an Leistungen und Farb-
temperaturen, die problemlos an Raumorientierungs-Lésungen zur
Dekoration oder als Hauptlichtquelle angepasst werden kénnen.
Strisce flessibile con un’ampia gamma di potenze e temperature,
facilmente adattabili a soluzioni di segnalazione, decorative o come
fonte principale.

Mit Farbwiedergabeindex von liber 80. Erhaltlich als IP20- sowie als
IP65-Version durch optionales Zubehor. Erhaltlich in verschiedenen
Leistungsstufen zur optimalen Anpassung an jede Anforderung: 4,8
W, 9,6 W, 14,4 W, 19,2 W, und 28,8 W.

Hanno un indice di resa cromatica superiore a 80 e sono disponibili
nelle versioni IP20 ed IP65 mediante l'installazione di un accessorio
opzionale. Propongono diversi livelli di potenza per adattarsi ad ogni
necessita: 4,8W, 9,6W, 14,4W, 19,2W, y 28,8W.






280 |

ON PERFORMANCE

RGBW-Losungen
Soluzioni RGBW

LED-BANDER/ STRISCE LED

Héhere Leistung und Farbwiedergabe von mindestens 90.
Gamma di prestazioni superiori e una riproduzione cromatica mini-
ma di 90.

On Performance verfiigt Gber spezifische Lésungen fir Farbtempe-
raturwechsel oder RGBW.

On Performance dispone di soluzioni specifiche perilcambio di tem-
peratura o per RGBW.




ON ADVANCED

Advanced CRI98

Advanced 160 Lm/W

Advanced THIN 4mm

Spezifische Losungen fir konkrete Anforderungen.
Soluzioni specifiche per richieste concrete.

Farbwiedergabeindex lber 98, fir lebhafte und attraktive Farben,
ideal fir den Einzelhandel.

Indice diresa cromatica maggiore di 98, per ottenere colori vivaci ed
intensi, ideali per spazi Retail.

Hoher Lichtstrom mit 160 Im/W ideal, geeignet als einzigen Lich-
tpunkt der Anlage.

Soluzione ad alto flusso luminoso con 160 Im/W, ideale per un unico
uso, come unico punto luminoso dell’installazione.

Geringe Breite fir unterschwellige Effekte und minimalistische Ins-
tallationen.
Larghezza ridotta per effetti sottili ed installazioni minimaliste.

LED-BANDER / STRISCE LED

281



Advanced High Density

240 LED/MT

Advanced Double LED

282 |

LED-BANDER/ STRISCE LED

Hohe LED-Dichte von 240 x m fiir kontinuierliche lineare Installatio-
nen mit Taglio di Luce.

Altadensita di LED 240 x mt, ideale per installazioni lineari continue,
con Taglio di luce.

Doppelte Dichte fir breite Profile, kontinuierlicher Effekt fiir Profile
mit Taglio di Luce von 35/50 mm.

Doppia densita per profili ampi, effetto continuo ideale per profili
Taglio di luce, da 35/50mm.




Kundenspezifische
Lange
Taglio su misura

Vorteile der
kundenspezifischen
Grofle

Vantaggi del taglio su
misura

Voraussetzungen
Condizioni d’uso

Funktionsweise
Come funziona?

Beispiel fiir den Aufbau des Codes
fur die kundenspezifische Lange:
Esempio di costruzione del codice
del taglio personalizzato:

Wenn Sie einen LED-Streifen in einer spezifischen Grof3e bendtigen,
kénnen Sie bei der Bestellung ein gerades Stiick in der gewlinschten
Lange anfordern.

Se ha bisogno di una striscia LED con una misura speciale, puoi ri-
chiedere una sezione in linea retta su misura, all’effettuare Uordine.

Die Maf3e passen exakt zu lhrem Projekt. Sie erhalten mit Ihrer Bes-
tellung die benétigte Anzahl an LED-Streifen. Sie kénnen jeden Sch-
nitt mit einem Etikett mit dem von lhnen gewlinschten Namen des
Zielbereichs.

Ottenere la misura esatta di cui ha bisogno per il suo progetto. Ri-
cevera l'ordine secondo il numero di unita di strisce LED necessarie.
Potra identificare ogni taglio con un’etichetta che indica il nome del
luogo di destinazione o della zona desiderata.

Die angeforderte Grof3e muss ein Vielfaches der Mindestschnitt-
lange des angegebenen Produkts sein, welche in der Code-Tabelle
fir kundenspezifische Schnitte angegeben ist. Die maximale Lange
des Streifens darf nicht groBer sein als die maximal zuléssige Rei-
henschaltung, welche in der Code-Tabelle fiir kundenspezifische
Schnitte angegeben ist. Alle Produkte mit kundenspezifischer Sch-
nittlnge haben an einer Seite ein 20 cm langes Anschlusskabel. Je
nach Produkt kénnen Rollen von bis zu 50 m Lange bestellt werden.
Wenden Sie sich an das Kundendienstteam.

La misura richiesta deve essere multipla al taglio minimo del codice
di riferimento scelto, indicata nella tabella del taglio su misura. La
lunghezza massima di taglio non pud essere superiore alla misura
massima della connessione in serie, indicata nella tabella del taglio
su misura. Tutti i prodotti tagliati su misura includeranno 20cm di
cavo ad un’estremita per una facile connessione. Le bobine fino a
50m possono essere ordinate in base al codice di riferimento. Verifi-
care con il team del servizio clienti.

Zur Bestellung einer kundenspezifischen Lange miissen Sie den
Produktcode mit folgenden Angaben erstellen:

1. Referenz.

2.L-Code, um ,kundenspezifische Lange* anzuzeigen.

3. Anzahl der geschnittenen Einheiten.

4. Die Lange jedes Streifens in Millimetern (mm).

5. Zielbereich zum Aufdruck auf das Etikett der Verpackung
angeben (optional).

Per richiedere il taglio personalizzato € necessario creare il codice
del prodotto specificando:

1. ILcodice di riferimento.

2. Il codice «L» che indica «Taglio su misura».

3. ILnumero di unita di taglio.

4. La misura totale in millimetri (mm).

5. Scrivere la destinazione che sara indicata nell’imballaggio
(opzionale).

Referenz

Code fiir kundenspezifische Lange (L)

St.

Lénge pro Einheit (mm) Identifikation (optional)

91-7906-00-00 L

1500 Room
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283



O N BODY MAT P

BE

AL 20 ‘ MacAdam 10m
On Basic 4,8
LED
K CRI W LED Real Lm W/1m Real Im/1m Code
2700 80 24 2428 4,8 485,6 91-7908 - 00 - 00
3000 80 24 2524 4,8 504,8 91-7909 - 00 - 00
4000 80 24 2621 4,8 524,2 91-7910 - 00 - 00
6000 80 24 2621 4,8 524,2 91-7911 - 00 - 00
> 24VDC
@ P 306
ON BODY MAT IP ‘ 3 oot oo Q
AL 20 ‘ MacAdam 10 m (K
On Basic 4,8
Custom size
LED
Minimum
Real cutting lenght Maximum
K CRI W/Im Im/Im Size (mm) (mm.) xm. Code
2700 80 4,8 485,6 50000 100 10 91-7908 - 00 - OOL
3000 80 4,8 485,6 50000 100 10 91-7909 - 00 - OOL
4000 80 4,8 485,6 50000 100 10 91-7910 - 00 - OOL
6000 80 4,8 485,6 50000 100 10 91-7911 - 00 - OOL
& 24VDC
® P 306
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0 N BODY MAT

3

AL

65

MacAdam

BREEAM

On Basic 4,8

LED
K CRI W LED RealLm W/1m Real Im/1m Code
2700 80 24 1820 4,8 364 91-7912 - 00 - 00
3000 80 24 1890 4,8 378 91-7913 - 00 - 00
4000 80 24 1965 4,8 393 91-7914 - 00 - 00
6000 80 24 2438 4,8 487,6 91-7915 - 00 - 00
2 24VDC
@ P 306
ON BODY MAT IP 3 oot oo Q
AL 65 MacAdam 8m BREEAM (K
On Basic 4,8
Custom size
LED
Minimum
Real Size cutting Maximum
K CRI W/im Im/im  (mm) lenght (mm.) xm. Code
2700 80 4,8 364 10000 100 8 91-7912 - 00 - OOL
3000 80 4,8 378 10000 100 8 91-7913 - 00 - OOL
4000 80 4,8 393 10000 100 8 91-7914 - 00 - OOL
6000 80 4,8 487,6 10000 100 8 91-7915 - 00 - OOL
& 24VDC
@® P 306
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ON
On Basic 9,6

ON

On Basic 9,6
Custom size

LED-BANDER / STRISCE LED

LED
K CRI W LED RealLm W/1im  Reallm/1m Code
2500 80 48 4100 9,6 820 91-3282 - 00 - 00
2700 80 48 4916 9,6 983,2 91-7916 - 00 - 00
3000 80 48 5113 9,6 1022,6 91-7917 - 00 - 00
4000 80 48 5309 9,6 1061,8 91-7918 - 00 - 00
6000 80 48 5309 9,6 1061,8 91-7919 - 00 - 00
RGB 48 2607 9,6 521,4 91-7920 - 00 - 00
& 24VDC
® P 306
IP @,
0 o<
LED
Minimum
Real Size cutting Maximum
K CRI W/Im Im/Im (mm) lenght(mm.) xm. Code
2500 80 9,6 820 50000 50 8 91-3282 - 00 - OOL
2700 80 9,6 983,2 50000 50 8 91-7916 00 - OOL
3000 80 9,6 1022,6 50000 50 8 91-7917 00 - OOL
4000 80 9,6 1061,8 50000 50 8 91-7918 00 - OOL
6000 80 9,6 1061,8 50000 50 8 91-7919 00 - oOL
RGB 9,6 521,4 50000 100 6 91-7920 00 - OOL
a3 24VDC
® P 306




ON
On Basic 9,6

ON

On Basic 9,6
Custom size

BODY MAT

AL

65

BREEAM

LED
K CRI W LED Real Lm W/1m Real Im/1m Code
2700 80 48 4572 9,6 914,4 91-7921 - 00 - 00
3000 80 48 4750 9,6 951 91-7922 - 00 - 00
4000 80 48 4937 9,6 987,4 91-7923 - 00 - 00
6000 80 48 4937 9,6 987,4 91-7924 - 00 - 00
RGB 48 2427 9,6 485,4 91-7925 - 00 - 00
& 24VDC
@® P 306
BODY MAT IP [E==fijena Q
AL 65 6m @K
LED
Minimum
Real Size cutting Maximum
K CRI W/1m m/1m (mm) lenght (mm.) xm. Code
2700 80 9,6 914,4 10000 50 6 91-7921 - 00 - OOL
3000 80 9,6 951 10000 50 6 91-7922 - 00 - 0OL
4000 80 9,6 987,4 10000 50 6 91-7923 - 00 - OOL
6000 80 9,6 987,4 10000 50 6 91-7924 - 00 - 0OOL
RGB 9,6 485,4 10000 100 6 91-7925 - 00 - OOL
> 24VDC
@® P 306
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ON
On Basic 14,4

ON

On Basic 14,4
Custom size

LED-BANDER / STRISCE LED

288 |

LED
K CRI W LED Real Lm W/1m Real Im/1m Code
2700 80 72 8952 14,4 1790,4 91-7926 - 00 - 00
3000 80 72 9309 14,4 1861,8 91-7927 - 00 - 00
RGB 72 4755 14,4 951 91-2379 - 00 - 00
A 24VDC
® P 306
IP Q,
2 K
LED
Minimum Code
Real Size  cuttinglenght Maximum
K CRI W/im Im/1m (mm) (mm.) xm.
2700 80 14,4 1790,4 50000 50 7 91-7926 - 00 - OOL
3000 80 14,4 1861,8 50000 50 7 91-7927 - 00 - OOL
RGB 14,4 951 50000 100 6 91-2379 - 00 - OOL
& 24VDC
® P 306




ON BODY MAT 1P 3 o5
AL 20 MacAdam 5
On Basic 19,2
LED
K CRI WLED Real Lm W/1m Real Im/1m Code
2700 80 96 11363 19,2 2272,6 91-7928 - 00 - 00
3000 80 96 11363 19,2 2272,6 91-7929 - 00 - 00
A 24VDC
10
@ P 306
ON BODY MAT IP 3 Mac see t oo Q
AL 20 MacAdam 5m K
On Basic 19,2
Custom size
LED
K  CRI Real Size  Minimum cutting Maximum Code
W/1im Im/iIm  (mm) lenght (mm.) xm.
2700 80 19,2 2272,6 50000 62,5 5 91-7928 - 00 - OOL
3000 80 19,2 2272,6 50000 62,5 5 91-7929 - 00 - OOL
\Q 23 24VDC
L -
10 ® P 306
ON P 3 wim
65 MacAdam 5m
On Basic 19,2
LED
K CRI W LED Real Lm W/1m Real Im/1m Code
3000 80 96 11190 19,2 2238 91-5567 - 00 - 00
X 24VDC
@® P 306
ON IP 3 et e

65 MacAdam 5 (K

On Basic 19,2

Custom size
LED
Minimum
Real Size cuttinglenght Maximum
K CRI W/1im lm/im (mm) (mm.) xm. Code
3000 80 19,2 2238 10000 62,5 5 91-5567 - 00 - OOL
2 24VDC

® P 306

ED-BANDER



ON
On Basic 28,8

ON

On Basic 28,8
Custom size

290 | LED-BANDER/STRISCE LED

3 soe+5ee

20 MacAdam 5m
LED
K CRI W LED Real Lm W/1m Real Im/1m Code
2700 80 144 13950 28,8 2790 91-5571 - 00 - 00
3000 80 144 13950 28,8 2790,4 91-5572 - 00 - 00
80 144 15635 28,8 3127 91-5573 - 00 - 00
IP 3 Sestaee Q
20 MacAdam 5m (K
LED
Minimum
Real cutting lenght Maximum
K CRI W/Im Im/im Size (mm) (mm.) xm. Code
2700 80 28,8 2790 50000 42 5 91-5571 - 00 - OOL
3000 80 28,8 2790 50000 42 5 91-5572 - 00 - OOL
4000 80 28,8 3127 50000 42 5 91-5573 - 00 - OOL
X 24VDC
® P 306




ON

On Performance 9,6

ON

On Performance 9,6
Custom size

BODY MAT IP 3 see foee
AL 20 MacAdam G
LED
K CRI W LED Real Lm W/1m Real Im/1m Code
2700 90 48 4264 9,6 852,8 91-7930 - 00 - 00
3000 90 48 4264 9,6 852,8 91-7931 - 00 - 00
2 24VDC
@® P 306
BODY MAT IP 3 seeteee Q
AL 20 MacAdam 6m @K
LED
Minimum
Real Size cutting
K CRI W/1m Im/1m (mm) lenght (mm.) Maximum xm. Code
2700 90 9,6 852,8 50000 50 6 91-7930 - 00 - OOL
3000 90 9,6 852,8 50000 50 6 91-7931 - 00 - OOL
X 24VDC
@® P 306
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ON

On Performance 14,4

ON

On Performance 14,4
Custom size

| LED-BANDER/STRISCE LED

BODY MAT IP ‘ 3 sestee
AL 20 ‘ MacAdam 6m
LED
K CRI W LED Real Lm W/1m Real Im/1m Code
2700 90 72 5804 14,4 1160,8 91-7932 - 00 - 00
3000 90 72 5804 14,4 1160,8 91-7933 - 00 - 00
& 24VDC
® P 306
BODY MAT IP 3 sestee Q
AL 20 MacAdam 6m (K
LED
Minimum
Real Size cuttinglenght Maximum
K CRI W/Im Im/im (mm) (mm.) xm. Code
2700 90 14,4 1160,8 50000 50 6 91-7932 - 00 - OOL
3000 90 14,4 1160,8 50000 50 6 91-7933 - 00 - OOL
& 24VDC
® P 306




ON

On Performance 19,2

ON

On Performance 19,2
Custom size

BODY MAT IP seeteee
AL 20 5m
LED
K CRI W LED Real Lm W/1m Real Code
lm/1m
2700 90 96 7966 19,2 1593,2 91-7934 - 00 - 00
2700-6500 90 96 7973 19,2 1594,6 91-7939 - 00 - 00
3000 90 96 7966 19,2 1593,2 91-7935 - 00 - 00
RGBW (3000) 90 96 4574 19,2 914,8 91-7938 - 00 - 00
4000 90 96 7966 19,2 1593,2 91-7936 - 00 - 00
RGB 72 3191 19,2 638,2 91-7937 - 00 - 00
> 24VDC
@® P 306
BODY MAT IP see oo Q
AL 20 5m K
LED
Minimum
cutting
Real Size lenght  Maxi-
K CRI W/1m Im/Im  (mm) (mm. mumxm. Code
2700 90 19,2 1593,2 50000 62,5 5 91-7934 - 00 - OOL
2700-6500 90 19,2 1594,6 50000 125 5 91-7939 - 00 - OOL
3000 90 19,2 1593,2 50000 62,5 5 91-7935 - 00 - OOL
3000-RGB 90 19,2 914,8 50000 125 5 91-7938 - 00 - 0OOL
4000 90 19,2 1593,2 50000 62,5 5 91-7936 - 00 - OOL
RGB 19,2 638,2 50000 71 5 91-7937 - 00 - OOL
& 24VDC
@ P 306

ED-BAND



3 see feee

0 N BODY MAT IP

AL 20 ‘ MacAdam 5m
On Performance 28,8
LED
K CRI W LED Real Lm W/1m Real Im/1m Code
2700 90 144 12643 28,8 2528,6 91-7940 - 00 - 00
3000 90 144 12643 28,8 2528,6 91-7941 - 00 - 00
& 24VDC

® P 306

BODY MAT IP 8 seetoee Q
ON AL 20 ‘ MacAdam 5m K
On Performance 28,8
Custom size

LED

Minimum
Real cutting lenght Maximum
K CRI W/1m Im/1m Size (mm) (mm.) xm. Code

2700 90 28,8 2528,6 50000 42 5 91-7940 - 00 - OOL

3000 90 28,8 2528,6 50000 42 5 91-7941 - 00 - OOL

& 24VDC

® P 306
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O N BODY MAT IP 3 e

AL 20 MacAdam 5
On Advanced CRI98
LED
K CRI W LED Real Lm W/1m Real Im/1m Code
2700 98 74,5 7460 14,9 1492 91-7942 - 00 - 00
3000 98 74,5 7820 14,9 1564 91-7943 - 00 - 00
10
& 24VDC
@® P 306
ON BODY MAT IP 3 seetoee Q
AL 20 MacAdam 5m (K
On Advanced CRI98
Custom size
LED
Minimum
Real Size cutting Maximum
K CRI W/1m  lm/1m (mm) lenght (mm.) xm. Code
2700 98 14,9 1492 50000 62,5 5 91-7942 - 00 - OOL
3000 98 14,9 1564 50000 62,5 5 91-7943 - 00 - OOL

2 24VDC

® P 306
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ON
On Advanced 160 Lm/W

ON

On Advanced 160 Lm/W
Custom size

296 | LED-BANDER/STRISCE LED

BODY MAT IP 3 Eesh geus)

AL 20 MacAdam 7m
LED
K CRI WLED Real Lm W/1m Real Im/1m Code
2700 80 48 7800 9,6 1560 91-7944 - 00 - 00
3000 80 48 7800 9,6 1560 91-7945 - 00 - 00
& 24VDC
® P 306
BODY MAT IP 3 seetee Q
AL 20 MacAdam 7m K
LED
Minimum
Real Size  cuttinglenght Maximum
K CRI W/Im Im/Im (mm) (mm.) xm. Code
2700 80 9,6 1560 50000 50 7 91-7944 - 00 - OOL
3000 80 9,6 1560 50000 50 7 91-7945 - 00 - OOL
& 24VDC
® P 306




O N BODY MAT IP

3

AL 20 MacAdam 5
On Advanced Thin 4mm
LED
< K CRI W LED Real Lm W/1m Real Im/1m Code
8 2700 90 48 3205 9,6 641 91-7946 - 00 - 00
12 3000 90 48 3205 9,6 641 91-7947 - 00 - 00
5000 4
&> 24VDC
@ P 306
ON BODY MAT IP 3 oo fsee Q
AL 20 MacAdam 5m (K
On Advanced Thin 4mm
Custom size
LED
Minimum
Real Size cutting lenght Maximum
K CRI W/im Im/im (mm) (mm.) xm. Code
2700 90 9,6 641 20000 50 5 91-7946 - 00 - OOL
3000 90 9,6 641 20000 50 5 91-7947 - 00 - OOL
& 24VDC

® P 306
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ON

On Advanced High
Density 240 LED/MT

ON

On Advanced High
Density 240 LED/MT
Custom size

298 | LED-BANDER/STRISCE LED

BODY MAT IP ‘ 3 sestee
AL 20 ‘ MacAdam 7m
LED
K CRI W LED Real Lm W/1m Real Im/1m Code
2700 90 72 4651 14,4 930,2 91-7948 - 00 - 00
3000 90 72 4651 14,4 930,2 91-7949 - 00 - 00

& 24VDC

® P 306
BODY MAT IP 8] seetoee Q
AL 20 MacAdam 7m (K
LED
Minimum
Real Size cutting lenght Maximum
K CRI W/im Im/im (mm) (mm.) xm. Code
2700 90 14,4 930,2 50000 25 7 91-7948 - 00 - OOL
3000 90 14,4 930,2 50000 25 7 91-7949 - 00 - OOL
& 24VDC
® P 306




0 N BODY MAT 1P

B See tsee

AL 20

MacAdam

On Advanced Double LED

LED
K CRI WLED Real Lm W/1m Real Im/1Tm Code
2700 90 96 7385 19,2 1477 91-7950 - 00 - 00
3000 90 96 7385 19,2 1477 91-7951 - 00 - 00
16
2 24VDC
@ P 306
ON BODY MAT IP 3 sestoee Q
AL 20 MacAdam 8m K
On Advanced Double LED
Custom size
LED
Minimum
Real Size cutting Maximum
K CRI W/1m lm/1m (mm) lenght (mm.) xm. Code
2700 90 19,2 1477 50000 50 8 91-7950 - 00 - OOL
3000 90 19,2 1477 50000 50 8 91-7951 - 00 - OOL
&> 24VDC
@ P 306
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R

STRISCE

299



- lectrical Units,

_amps & Accessories



Installationsempfehlung / Consigli per Uinstallazione

Produkte mit Remote-Treiber

Es wird empfohlen, den Treiber maximal 2 Meter vom Produkt
entfernt zu installieren, wenn die in den geltenden Richtlinien
festgelegten EMV-Werte fiir die entsprechende Anwendung nicht
Uberprift werden kénnen. Die Polaritat der Produktkabel muss
Uberprift werden, bevor der Anschluss an die Sekundarseite des
Treibers erfolgt, da eine fehlerhafte Verbindung das LED-Modul
und/oder den Treiber beschadigen kann.

Steuerung

Die Kabel fiir das Steuerungssignal miissen getrennt von den
Stromkabeln installiert werden.

Es diirfen keine Schalter an der Sekundarseite des Treibers ange-
bracht werden.

Steuerung nach Leitung (Phasenschnitt)

-Basissteuerung nach Leitung, keine zusatzlichen Kabel erforder-
lich.

-Produkte mit,,L“~-Dimmtreiber kdnnen mit Dimmern des Typs
TRIAC/IGBT gedimmt werden; Steuerung durch Phasenanschnitt.
-Produkte mit,,C“-Dimmtreiber kénnen mit IGBT-Dimmern gedimmt
werden; Steuerung durch Phasenabschnitt.

-Produkte mit ,,LC“-Dimmtreiber kdnnen mit beiden zuvor angege-
benen Dimmertypen verwendet werden.

-Es wird empfohlen, die Kompatibilitat des Dimmtreibers zu liber-
prufen.

Push-Steuerung

Erfordert ein zusatzliches Kabel. Es missen Druckschalter vom
Typ NA (normalerweise offene) verwendet werden. Kurzes Driic-
ken schaltet das Produkt ein oder aus. Durch Gedriickthalten des
Schalters kann die Helligkeit eingestellt werden.

Steuerung 0/1-10V

Analoge Steuerung, die zwei zusatzliche Kabel mit Polaritat er-
fordert. Ein Dimmer erzeugt ein Signal bei konstanter Spannung
zwischen O und 10 V. Bei einer Spannung von 1V regelt der Treiber
die Helligkeit des Produkts auf das Minimum herunter, bei einer
Spannungvon 10V leuchtet das Produkt hingegen mit maximaler
Helligkeit. Treiber, die ein Signal mit einem Bereich von 0 bis 10V
unterstiitzen, kénnen das Produkt beim Empfang von 0V durch den
Dimmer vollsténdig abschalten.

DALI/DALI-2-Steuerung

Digitales Steuerprotokoll, das von den grof3en Treiberherstellern als
Standard im Beleuchtungssektor entwickelt wurde. Erméglicht die
Speicherung von Szenen, das Senden von Nachrichten bei Ausfall
oder Ende der Produktlebensdauer, eine punktweise Steuerung
und Planung des Produkts sowie ein Notfallmanagement. Erfordert
zwei zusatzliche Kabel ohne Polaritét. Es wird ein Kabel mit einem
Querschnitt von 1,5 mm2 empfohlen. Die DALI-2-Zertifizierung
verbessert die Kompatibilitat mit DALI-Geraten.

DMX-Steuerung

Digitales Steuerprotokoll fiir spektakulare Beleuchtungen. Erfor-
dert zwei zusatzliche Kabel mit Polaritat. Die Verwendung eines
abgeschirmten, geflochtenen Kabels mit einer Impedanz von 120 &
wird empfohlen.

Casambi-Steuerung

Bluetooth Mesh-Steuersystem

Der Abstand zwischen den Geraten sollte 15 m nicht Giberschreiten
und es wird empfohlen, keine Metallabdeckungen zu verwenden,
die die drahtlose Kommunikation beeintrachtigen.

Prodotti con driver remoto

Si consiglia di installare il driver a un massimo di 2 metri dal pro-
dotto qualora non sia possibile verificare i livelli di compatibilita
elettromagnetica (EMC) di ogni applicazione, come stabilito nelle
norme di riferimento. E necessario verificare la polarita dei cavi
del prodotto prima di collegarli al secondario del driver, poiché una
connessione difettosa potrebbe danneggiare il modulo LED o il
driver.

Regolazione

| cavi di segnale di regolazione devono essere installati separata-
mente dai cavi di alimentazione. Non € permesso installare interru-
ttori nel secondario del driver.

Regolazione per linea (taglio di fase)

-Regolazione di base per linea: non richiede cavi aggiuntivi. -Pro-
dotti con driver di regolazione tipo “L”: supportano una regolazione
con dimmer tipo TRIAC/IGBT; regolazione per inizio fase (leading
edge/forward forward phase control).

-Prodotti con driver di regolazione tipo “C”: supportano una regola-
zione con dimmer tipo IGBT; regolazione di fine fase (trailing edge/
reverse phase control).

-Prodotti con driver tipo “LC” supportano i due tipi di dimmer sopra
specificati.

-Si raccomanda di verificare la compatibilita dimmer-driver.

Regolazione Push

Richiede un cavo supplementare. Si devono usare pulsanti NA (nor-
malmente aperti). Un pulsante rapido accende o spegne il prodotto.
Se il pulsante viene mantenuto in funzione, il livello di luminosita
puo essere regolato.

Regolazione 0/1-10V

Regolazione analogica che richiede due cavi aggiuntivi con polarita.
Un dimmer genera un segnale a tensione costante tra 0 e 10V. Se

si applica una tensione di 1V, il driver regolera la luminosita del
prodotto al minimo; qualora venga applicata una tensione di 10V

il prodotto brillera al massimo. | driver che supportano un segnale
di regolazione con intervallo tra 0-10V sono in grado di spegnere
completamente il prodotto quando ricevono 0V dal dimmer.

Controllo DALI/DALI-2

Protocollo di controllo digitale sviluppato dai principali produttori di
driver per creare uno standard di regolazione nel settore dell’illumi-
nazione. Permette di memorizzare scene, inviare messaggi in caso
di guasto o di fine vita del prodotto, controllo e pianificazione punto
per punto del prodotto e gestione delle emergenze. Richiede due
cavi supplementari senza polarita. Si consiglia di utilizzare un cavo
sezione 1.5mma2. La certificazione DALI-2 migliora linteroperabilita
tra dispositivi DALI.

Controllo DMX

Protocollo di controllo digitale utilizzato nel mondo dell’illuminazio-
ne per spettacoli. Richiede due cavi aggiuntivi con polarita. Si rac-
comanda l'uso di cavi intrecciati, schermati e dotati di impedenza.

Control Casambi

Sistema di controllo Bluetooth Mesh. Si consiglia di non superare i
15 m di distanza tra i dispositivi, né di utilizzare involucri metallici
che limitino la loro comunicazione wireless.
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Drivers : H

L5 E W L

g: 8

.
@ Ausgangsstrom g" ‘5; _é'

4 s
L x W x Hmm IPCLASS V in Frequenz V out min max mA/ mvi\ln mlgx é g“ @EE E g
124x79x22 20 [0 110-240 50-60Hz 0-74 350 1050 - 0 50,00 0,95 - - - - - - - 71-3542-00-00
110x52x22 20 [0 110-240 50-60Hz 2-43 250 700 - 0,70 20,00 0,92 - - - - X - - 71-6192-00-00
123x45x19 20 (O 100-240 50-60Hz 23-46 - - 350 8,00 16,10 0,82 - - - - - - - 71-6652-00-00
124x79x22 20 (O 110-240 50-60Hz 2-74 350 1050 - 1,00 50,00 0,90 - X X X - - - 71-4708-00-00
124x79x22 20 [0 110-240 50-60Hz 2-74 350 1050 - 0,70 60,00 0,95 - X X X X - - 71-4706-00-00
115x45x29 20 [0 100-240 50-60Hz 21-42 - - 500 10,50 21,00 0,82 - - - - - - - 71-6659-00-00
123x45x19 20 [0 100-240 50-60Hz 5-13 - - 700 3,50 9,10 0,78 - - - - - - - 71-6651-00-00
115x29x45 20 [0 100-240 50-60Hz 10-29 - - 700 7,00 20,30 0,81 - - - - - - - 71-6658-00-00
85x40x22 20 [0 220-240 50-60Hz 13-21 - - 700 9,10 14,70 0,90 x - - - - - - 71-6430-00-00
105x68x32 20 [0 100-240 50-60Hz 21-43 - - 700 14,70 30,10 0,84 - - - - - - - 71-6654-00-00
105x68x32 20 [0 100-240 50-60Hz 21-43 - - 700 14,70 30,10 0,84 - - - - - - - 71-6653-00-00
103x67x21 20 [0 110-240 50-60Hz 2-53 250 900 - 1,00 32,00 0,90 - X X X - - - 71-3475-00-00
153x54x36 20 [0 220-240 50-60Hz 27-50 - - 700 18,90 35,00 0,90 x - - - - - - 71-4928-00-00
129x75x32 20 @ 100-240 50-60Hz 29-58 - - 700 20,30 40,00 0,90 - - - - - - - 71-4887-00-00
153x67x30 20 [0 220-240 50-60Hz 38-57 - - 700 28,00 39,90 0,90 x - - - - - - 71-6431-00-00
129x75x32 20 © 100-240 50-60Hz 25-50 - - 800 20,00 48,00 0,90 - - - - - - - 71-4896-00-00
129x75x32 20 @ 100-240 50-60Hz 22-44 - - 900 19,80 40,00 0,90 - - - - - - - 71-4889-00-00
105x68x32 20 [0 100-240 50-60Hz 21-42 - - 1050 22,05 44,10 0,87 - - - - - - - 71-6661-00-00
129x75x32 20 @ 100-240 50-60Hz 25-50 - - 1200 30,00 60,00 0,90 - - - - - - - 71-4891-00-00
110x52x22 20 [0 100-240 50-60Hz 2-43 350 900 - 2,00 20,00 0,95 - X X X - - - 71-7710-00-00
68x33x22 20 (O 100-277 50-60Hz 8-13 - - 350 2,80 4,00 0,40 - - - - - - - 71-7364-00-00
95x53x25 20 [0 220-240 50-60Hz 18-38 - - 350 6,30 13,00 0,95 x - - - - - - 71-5272-00-00
115x45x29 20 [0 100-240 50-60Hz 21-42 - - 500 10,50 21,00 0,82 - - - - - - - 71-7551-00-00
95x53x30 20 [O] 220-240 50-60Hz 18-36 - - 500 9,00 18,00 0,95 x - - - - - - 71-7711-00-00
68x33x22 20 [0 100-277 50-60Hz 2,8-7 - - 700 2,00 4,90 0,00 - - - - - - - 71-7712-00-00
166x47x35 20 [0 220-240 50-60Hz 2-47 350 900 - 1,00 32,00 0,97 x x - - - - - 71-4898-00-00
50x40x22 20 [0 90-264 50-60Hz 2-8,5 - - 700 1,40 6,00 0,60 - - - - - - - 71-7713-00-00
102x38x21 20 [0 220-240 50-60Hz 6-14 - - 700 4,20 10,00 0,96 x - - - - - - 71-7663-00-00
95x53x30 20 [0 220-240 50-60Hz 18-36 - - 700 12,60 25,20 0,90 x - - - - - - 71-7714-00-00
153x67x30 20 [0 220-240 50-60Hz 28-40 - - 900 28,00 40,00 0,90 x - - - - - - 71-7715-00-00
153x67x30 20 [O 220-240 50-60Hz 28-40 - - 1000 28,00 40,00 0,00 x - - - - - - 71-7716-00-00
129x75x32 20 @ 100-240 50-60Hz 25-50 - - 1200 25,00 70,00 0,90 - - - X - - - 71-7717-00-00
129x75x32 20 @ 100-277 50-60Hz 20-42 - - 1200 24,00 50,00 0,90 - - - - X - - 71-7718-00-00
68x33x22 20 [0 100-277 50-60Hz 2,8-7 - - 500 1,40 3,50 0,50 - - - - - - - 71-8048-00-00
68x33x22 20 [0 100-277 50-60Hz 2-7 - - 350 0,70 2,45 0,40 - - - - - - - 71-8077-00-00
103x34x19 20 [0 100-240 50-60Hz 0-43 - - 350 0,00 15,00 0,54 - - - - - - - 71-7701-00-00
127x43x25 20 [0 100-240V 50-60Hz 5-13 700 700 3,00 9,00 0,80 - - - - X - - 71-A190-00-00
127x43x25 20 [0 100-240V 50-60Hz 23-46 350 350 80,00 16,00 0,80 - - - - X - - 71-A191-00-00
152x46x36 20 [0 100-240V 50-60Hz 10-43 700 700 7,00 30,00 0,80 - - - - X - - 71-A192-00-00
121,5x53,5x26 68 [O] 99-264V 50-60Hz 2-49 350 350 1,00 17,00 0,96 - - - - - - - 71-E079-00-00
121,5x53,5x26 68 [O] 99-264V 50-60Hz 2-49 700 700 1,00 30,00 0,95 - - - - X - - 71-E080-00-00
121,5x53,5x26 68 [O] 99-264V 50-60Hz 2-24 700 700 1,00 17,00 0,95 - - X X - - - 71-E081-00-00
135x80x31 68 [OJ 99-264V 50-60Hz 10-50 350 350 3,50 70,00 0,95 - - X X X - - 71-E083-00-00
135x80x31 68 [OJ 99-264V 50-60Hz 10-50 500 500 3,50 70,00 0,95 - - X X - - - 71-E085-00-00
135x80x31 68 [OJ 99-264V 50-60Hz 10-50 700 700 3,50 70,00 0,95 - - X X - - - 71-E086-00-00
146,5x44x30 20 [0 220-240V 50-60Hz 10-38 350 1050 16,00 38,00 0,95 - - - - - - X 71-A260-00-00
146,5x4 4x30 20 [0 220-240V 50-60Hz 8-32 650 1400 5,00 45,00 0,95 - - - - - - X 71-A261-00-00
138x67x29,5 20 [O] 220-240V 50-60Hz 15-37 700 700 7,00 27,00 0,98 - - - - X X - 71-7737-00-00
138x67x29,5 20 [O] 220-240V 20-60Hz 17-47 700 700 14,00 35,00 0,98 - - - - X X - 71-7738-00-00
135x80x31 68 [O] 99-264V 50-60Hz 10-50 1400 1400 14,00 70,00 0,95 - - - - X - - 71-E216-00-00
130x38x28 20 [OJ 110-240V 50-60Hz 2-14 1400 1400 2,80 18,00 0,60 x - - - - - - 71-E217-00-00
115x34x19 20 [OJ 90-264V 50-60Hz 1-41,5 60 360 0,00 15,00 0,64 x - - - - - - 71-E218-00-00
110x52x22 20 [OJ 110-240V 50-60Hz 10-53 100 380 1,00 20,00 0,95 - - - - X - - 71-E219-00-00
110x52x22 20 [OJ 90-264V 50-60Hz 2-53 100 380 0,36 20,00 0,95 x - - - - - - 71-E220-00-00
115x64x30 20 [OJ 110-240V 50-60Hz 2-44 1050 2100 2,10 60,00 0,95 - - - - X - - 71-E221-00-00
103x67x21 20 [0 110-240V 50-60Hz 3-48 250 700 2,00 32,00 0,95 - - - - X - - 71-E214-00-00

IP67 Driver & Connector

Inklusive /
W mA
,_./ 10 700 71-E014 -00 - 00 - /\
1 )
20 700 71-E015 -00 - 00 O A\

20 500 71-E068 -00 - 00
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Stromversorgung / Fonte di alimentazione - H &
£ WL
Lx WxHmm IP CLASS V in Frequenz @ V out Ausgangsstrom m?n mgx Leistungsfaktor §
167x38x29 20 [OJ 100-240 47-63Hz x 12V DC - 20,00 >0,90 - 71-5489-00-00
270x40x23 67 [0 120-277 47-63Hz x 12V DC 10,00 100,00 0,90 - 71-3479-00-00
300x44x23 20 [0 120-277 47-63Hz x 24V DC 10,00 96,00 0,90 - 71-5487-00-00
220x40x21 20 [0 100-277 50-60Hz x 24V DC 3,50 35,00 0,95 - 71-6339-00-00
250x40x21 20 [0 100-277 50-60Hz x 24V DC 4,80 60,00 0,95 - 71-6340-00-00
202x71, 2x45 67 @ 100-240 50-60Hz x 24V DC - 100,00 0,97 - 71-6341-00-00
225x60x36 20 [0 220-240 50-60Hz x 24V DC - 70,00 0,97 - 71-6342-00-00
240x60x49 20 [OJ 220-240 50-60Hz x 24V DC - 150,00 0,98 - 71-6343-00-00
244x71,2x45 67 @ 100-240 50-60Hz x 24V DC - 150,00 0,95 - 71-6344-00-00
244x71%x37,5 67 @ 100-305 50-60Hz x 24V DC - 240,00 0,97 - 71-6345-00-00
252x90x43, 8 67 @ 100-305 50-60Hz x 24V DC - 320,00 0,98 - 71-6346-00-00
148x40x32 67 [0 90-305 50-60Hz x 24V DC 5,00 25,00 50,92 - 71-E158-00-00
162, 5x40x32 67 [0  90-305 50-60Hz x 24V DC 10,00 60,00 0,92 - 71-E159-00-00
180x52x30 20 [0 220-240 50-60Hz x 48V DC 0 min 1,50A max - 75,00 0,95 - 71-A258-00-00
300x40x30 20 [0 220-240 50-60Hz x 48V DC 0 min 2,50A max - 120,00 0,95 - 71-A259-00-00
150x53x35 67 [0 90-305 47-63Hz x 24V DC 1,67A 8,00 40,08 0,95 - 71-E094-00-00
150x53x35 67 [0 90-305 47-63Hz x 24V DC 2,50A 10,00 60,00 0,90 - 71-E096-00-00
191x63%x37,5 67 [0 90-305 50-60Hz x 24V DC 5,00A 24,00 120,00 0,90 - 71-E097-00-00
150x53x35 67 [0  90-305 47-63Hz x 24V DC 2,50A - 680,00 0,95 - 71-E098-00-00
191x63x37,5 67 [0 90-305 50-60Hz x 24V DC 5,00A 24,00 120,00 0,96 - 71-E099-00-00
152x046 65 [0 100-240 50-60Hz x 24V DC 0,40min 0,84A max - 20,16 0,90 - 71-E101-05-05
191x63%x37,5 67 [0 90-305V 47-63Hz x 24V DC 5,00A - 120,00 0,96 X 71-A242-00-00
128,9x75,40x32 20 [0J 100-240V 50-60Hz x 24V DC 1,50A - 36,00 0,90 - 71-A199-00-00
5
Stromwandler / Trasformatore ) £
5 £ 3 Hig>
O] & 12vac £ g g e
& ® s
) Frequenz [ W W ki é
LxWxHmm 1P V in V out gﬁ G min  max 5 :f“ %‘ ’% ’%
128 x 37 x 28 20 220 - 240 50 - 60Hz 12 AC ELECTRONIC 20 70 >0,9 X - - ACT-TRA-002
160 x 2120 68 /imt 220 - 240  50Hz 12 AC MAGNETIC - 100 - - - 71-9197-05-05
Controller / Apparecchi di controllo
Hig—
WL
O] 20 D
Vv DC W max W max 4
L x W x Hmm P CLASS in V out X canal total Protocol %
12V DC 12 24 96
153 x 65 x 20 2 DMX 4 - -00-
X X 0 =] 24V DG 4 48 192 71-3493-00-00
153 x 65 x 20 20 12v be 12 %0 60 1-10V 2 71-0727-00-00
X oe X 24V DC 24 60 120
12V DC 12 - 60
172 42 1 20 DALI - 71-3473-00-00
X 42 x 19 o 24V DC 24 - 120
219 x 63 x 36 20 = 103;\805 24 - 150 DALI - 71-7708-00-00
90-305V ; Con
191 x 63 x 37,5 67 [ 47830 24 120 120 PWM 71-A242-00-00
s - - gmu - -
Verstarker RGB-White / Amplificatore RGB-White H

O] p20 @
LxWxHmm vgg ch:i;‘l W max total = S
153 65 20 12 48 192 71-1553-00-00
X oex 24 96 384
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Tabelle zur Auswahl der Netzgerate und Controller
Tabella per la selezione delle fonti di alimentazione e dei controller

Netzteil nicht dimmbar
Alimentazione non regolabile

> > >
) =) )
- - -
| | 1
o o o
N ol o| 0w ool o| & N| d| o | 10| © < © N
c | R| 10| ®| | 0| F| 0| F| | | & | & o o o
(0] ~ ~ -l (3] (3] «— (3] ~F (3 (3] (3] (3] (3] o o o
AR A R
Y- el el - - el Ll al el el - - - Ll Ll Ll al
2 NI N N NI NN KN NK~NNNNKNNS N N N
Versorgungsspannung (Vin) |100-|108-| 90- | 90- | 90- | 90- |198-|120-|100-|198-| 90- [100-| 90- 100- 100- 100-
240 | 305 | 305 | 305 | 305 | 305 | 264 | 277 | 240 | 264 | 295 | 305 | 305 305VAC | 305VAC | 305VAC
A
usgangsspannung - (Vout) | 1,ype 24VDC 24VDC | 24VDC | 24VDC
P (W,)
20 | 100 | 25 | 35 60 60 75 | 96 | 100 | 150 | 150 | 240 | 320 40 60 120
P 20 | 67 | 67 20 20 | 67 20 20 | 67 20 | 67 67 | 67 67 67 67
SEITE / PAG. | 359 | 359 | 359 | 359 | 359 | 359 | 359 | 359 | 359 | 359 | 359 | 359 | 359 359 359 359
o
—~ —~
o =P . . « C
> —E Maximale LED-Streifenlénge, die mit einem
~N . — s
N Kelvin| CRI | w ool @ | ooz E - Treiber gesteuert werden kann
! .
q:> (O] =] -=
C O c + O
oz | g g 21
qtr)-g © O a ﬁ&"
x o == [2) 2
91-7908 2700 | 80 24 24 5 4,8 100 5 6 11 | 11 | 14 | 18 | 18 | 28 28 | 45 | 59 7 11 23
91-7909 3000 | 80 | 24 |24| 5 4,8 | 100 5 6 |11 | 11 | 14 | 18 | 18 | 28 | 28 | 45 | 59 7 11 23
91-7910 4000 | 80 24 24 5 4,8 100 5 6 11 | 11 | 14 | 18 | 18 | 28 28 | 45 59 7 11 23
91-7911 | BASIC | 6000 | 80 | 24 | 24| 5 4,8 | 100 5 6 | 11 | 11 | 14 | 18 | 18 | 28 | 28 | 45 | 59 7 11 23
91-7912 4,8 2700 | 80 24 24 5 4,8 100 5 6 11 | 11 | 14 | 18 | 18 | 28 28 | 45 59 7 11 23
91-7913 3000 | 80 24 24 5 4,8 100 5 6 11 | 11 | 14 | 18 | 18 | 28 28 | 45 59 7 11 23
91-7914 4000 | 80 24 24 5 4,8 100 5 6 11 | 11 | 14 | 18 | 18 | 28 28 | 45 | 59 7 11 23
91-7915 6000 | 80 24 24 5 4,8 100 5 6 11 | 11 | 14 | 18 | 18 | 28 | 28 | 45 | B9 7 11 23
91-3282 2500 | 80 48 24 5 9,6 50 2 3 5 5 6 9 9 14 | 14 | 23 | 30 4 5 11
91-7916 2700 | 80 48 24 5 9,6 50 2 3 5 5 6 9 9 14 | 14 | 23 30 4 5 11
91-7917 3000 | 80 48 24 5 9,6 50 2 3 5 5 6 9 9 14 | 14 | 23 30 4 5 11
91-7918 4000 | 80 48 24 5 9,6 50 2 3 5 5 6 9 9 14 | 14 | 283 30 4 5 11
91-7919 6000 | 80 48 24 5 9,6 50 2 3 5 5 6 9 9 14 | 14 | 28 30 4 5 11
BASIC
91-7920 RGB 48 24 5 9,6 100 2 3 5 5 6 9 9 14 | 14 | 28 30
9,6
91-7921 ' 2700 | 80 | 48 | 24| 5 9,6 50 2 3 5 5 6 9 9 | 14 | 14 | 23 | 30 4 5 11
91-7922 3000 | 80 48 24 5 9,6 50 2 3 5 5 6 9 9 14 | 14 | 23 30 4 5 11
91-7923 4000 | 80 48 24 5 9,6 50 2 3 5 5 6 9 9 14 | 14 | 283 30 4 5 11
91-7924 6000 | 80 48 24 5 9,6 50 2 3 5 5 6 9 9 14 | 14 | 28 30 4 5 11
91-7925 RGB 48 24 5 9,6 100 2 3 5 5 6 9 9 14 | 14 | 28 30
91-7926 2700 | 80 | 72 |24| 5 | 14,4 | 50 1 2 4 4 5 5 5 9 9 | 14 | 20 2 7
BASIC
91-7927 3000 | 80 | 72 |[24| 5 | 14,4 | 50 1 2 4 4 5 5 5 9 9 | 14 | 20 2 7
14,4
91-2379 ' RGB 72 24 5 14,4 100 1 2 4 4 5 5 5 9 9 14 | 20
91-7928 2700 | 80 96 24 5 19,2 | 62,5 1 1 3 3 3 5 5 6 6 11 | 14 2 3 5
BASIC
91-7929 3000 | 80 96 24 5 19,2 | 62,5 1 1 3 3 3 5 5 6 6 11 | 14 2 3 5
19,2
91-5567 3000 | 80 96 24 5 19,2 50 1 1 3 3 3 5 5 6 6 11 | 14 2 3 5
91-5571 2700 | 80 144 | 24 5 28,8 50 1 2 2 2 3 3 5 5 7 10 1 2 4
BASIC
91-5572 3000 | 80 | 144 | 24 5 28,8 50 1 2 2 2 3 3 5 5 7 10 1 2 4
28,8
91-5573 ’ 4000 | 80 | 144 | 24 5 28,8 50 1 2 2 2 3 3 5 5 7 10 1 2 4
91-7930 | PERFOR- | 2700 | 90 48 24 5 9,6 50 2 3 5 5 6 9 9 14 | 14 | 28 30 4 5 11
MANCE
91-7931 () (3) 3000 | 90 48 24 5 9,6 50 2 3 5 5 6 9 9 14 | 14 | 28 30 4 5 11
91-7932 |PERFOR-| 2700 | 90 | 72 | 24| 5 | 14,4 | 50 1 2 4 4 5 5 5 9 9 | 14 | 20 2 4 7
MANCE
91-7933 14,4 | 3000 | 90 | 72 | 24| 5 | 14,4 | 50 1 2 4 4 5 5 5 9 9 | 14 | 20 2 4 7
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Empfénger mit

Steuerungen zur

Casambi-PWM-Modul

Casambi-PWM-Modul

Dimmbare Netzteile und Controller Fernbedienung Wandmontage mit vier Kandlen mit einem Kanal
Sorgenti e controller regolabili Ricevitore Controllers Modulo Casambi Modulo Casambi
con telecomando a parete PW 4 canali PWM 1 canale
5 :
) E -0(—6* s o8 o8 s Sheee
o X O
= <.5 e o(jy, &
o H H — — 8hE R
— — — — - O x o e :
! < | < < < sg| = 7
— o o =) a LE | O
[ (<2 -] [52] (3]
SIEI B B R B g8 8 85 ¢ g 8 3
5 3|8/ 8| K 8|3 g g g ¢ e 3 g
! 1 1 1 1 1 1 1
Ll al a — — —
R |} R ~ N ~ ~ = = N N R N R
12/24 |12/24| 100- 100- 100- | 12/24 |12/24 | | 12/24 | 12/24
Vdc | Vdc |305VAC|305VAC |305VAC| Vdc | Vdc vde | Vdo 12/24VDC 12/24VDC 90-305VAC
12/24|12/24| 24 24 24 12/24 | 12/24 | | 12/24 | 12/24
VDC VDC VDC VDC VDC VDC VDC VDG VDG 12/24VDC 12/24VDC 24\VDC
2| 60/
(78/156)| 120 | 60 120 | 150 | 4x4A | 4x2A || 4x5A |96/192 4x5A 6A 120
20 20 67 67 67 20 20 20 20 20 20 67
359 359 359 359 359 359 359 83 83 83 83 81 59 60
Maximale LED- Maximale LED- Maximale LED- Maximale LED-
Streifenlange, die mit Streifenléange, gle Streifenlénge, gle Streifenlénge, gle
i - : 3 i i ; ; mit einem Treiber mit einem Treiber mit einem Treiber
M§x1ma1e FED Streifenlange, die mit L Trenbor fuefeue i gesteuert werden gesteuert werden gesteuert werden
einem Treiber gesteuert werden kann werden kann kann kann kann
Massimo di metri di strip che possono Massimo di metri di Massimo di metri Massimo di metri Massimo di metri
essere alimentati per driver strip che possono di strip che di strip che di strip che
. - possono essere possono essere possono essere
essere alimentati per alimentati per alimentati per alimentati per
driver driver driver driver
59 23 11 23 28 36 28 23
59 23 11 23 28 36 28 23
59 23 11 23 28 36 28 23
59 23 11 23 28 36 28 23
59 23 11 23 28 36 28 23
59 23 11 23 28 36 28 23
59 23 11 23 28 36 28 23
59 23 11 23 28 36 28 23
29 11 5 11 14 18 14 11
29 11 5 11 14 18 14 12
29 11 5 11 14 18 14 12
29 11 5 11 14 18 14 12
29 11 5 11 14 18 14 12
27 14 33 33 14
29 11 5 11 14 18 14 12
29 11 5 11 14 18 14 12
29 11 5 11 14 18 14 12
29 11 5 11 14 18 14 12
27 14 33 33 14
19 7 4 7 9 12 9 8
19 7 4 7 12 9 8
18 9 22 22 9
14 5 3 5 6 9 7 6
14 5 3 5 6 9 7 6
14 5 3 5 6 9 7 6
9 4 2 4 5 6 4 4
9 4 2 4 5 6 4 4
9 4 2 4 5 9 5 6 4 4
29 11 5 11 14 18 14 12
29 11 5 11 14 18 14 12
19 7 4 7 9 12 9 8
19 7 4 7 9 12 9 8
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Tabelle zur Auswahl der Netzgerate und Controller
Tabella per la selezione delle fonti di alimentazione e dei controller

Netzteil nicht dimmbar
Alimentazione non regolabile

> > >
o o o
— — —
1 1 1
o o o
[<2] [« o] (<2} o (2] N ~ - (] ~ 1o © 5 © ~
0 ~N [o] ™ ~ Te) ~ © ~ ~ 5 5 5 (2] [<2] [~}
~ ~ -l (3] (3] - (3] ~F (3] (3] (3] [y (3] o o o
Lloulel e bo) b o) o) el e e b | & b
- - - al a - - Ll ol ol ol sl - - el Ll
~N ~N ~N ~N [ N ~ ~ ~N ~N ~N ~N ~N [ ~ ~N
Versorgungsspannung (Vin) |100-|108-| 90- | 90- | 90- | 90- |198-|120~| 100~ |198-| 8O- |100-| 90- 100- | 100- 100-
240 | 305 | 305 | 305 | 305 | 305 | 264 | 277 | 240 | 264 | 295 | 305 | 305 | | 305VAC | 305VAC | 305VAC
Ausgangsspannung (Vout) | 12V 24V 24VDC | 24VDC | 24VDC
P (W)
20 | 100 | 25 | 35 | 60 | 60 | 75 | 96 | 100 | 150 | 150 | 240 | 320 40 60 120
Pl 20 | 67 | 67 | 20 | 20 | 67 | 20 | 20 | 67 | 20 | 67 | 67 | 67 67 67 67
SEITE / PAG. | 359 | 359 | 359 | 359 | 359 | 359 | 359 | 359 | 359 | 359 | 359 | 359 | 359 359 359 359
o
N —E Maximale LED-Streifenlénge, die mit einem
c — .
§ © Kelvin | CRT| W | |L(m) | w/m -gé Treiber gesteuert werden kann
o
@~ ) 2 . £o
4 T £ E c P oo A
o O © O © — £
x o ==z Q o o ©
n > n =
91-7934 2700 | 90 | 96 | 24| 5 | 19,2 | 62,5 1|13 |3 |3 |5 |5 /|66 11|14 2 3 5
91-7935 3000 | 90 | 96 | 24| 5 | 19,2 | 62,5 1|13 |3 |3 |5 |5 |66 11|14 2 3 5
91-7936 |PERFOR-| 4000 | 90 | 96 | 24| 5 | 19,2 | 62,5 11|33 |3 |5 |56/ 6 11|14 2 3 5
MANCE
91-7937 | 19,2 RGB 72 | 24| 5 | 14,4 71 1|2 | 4| 4|5 |5 ]| 5| 9] 9 |14]20
91-7938 RGBW [90(W) 96 |24 | 5 | 19,2 | 125 1|13 |3 |3 |5]|5 /|66 11|14
91-7939 2650%00‘ 90 | 96 |24| 5 | 19,2 | 125 1113 |3|3|5|5|6]|6]|11]14
91-7940 |PERFOR- | 2700 | 90 | 144 | 24| 5 | 28,8 42 1| 2 2 2 | 3| 3|5 |5 7]10 1 2 4
MANCE
91-7941 | 28,8 3000 | 90 | 144 | 24| 5 | 28,8 42 1| 2 2 2 | 3| 3|5 |5 7]10 1 2 4
91-7942 |,\ovancEp| 2700 | 98 | 75 | 24| 5 | 14,9 | 62,5 1| 2| 4| 4|5 |5 |59 |9 |14]19 2 4 7
917943 | ORIS8 | 2000 | 08 | 75 |24| 5 | 14,9 | 62,5 1| 2| 4| 4|5 |5 |59 |9 |14]19 2 4 7
917944 |\ovancEp| 2700 | 80 | 48 | 24| 5 9,6 50 2 | 3 5 |5 | 6|9 | 9 |14]14]23]|30 4 5 11
017945 | 180 | 3000 | 80 | 48 |24| 5 | 9,6 | 50 2| 3|5 |5 |6 | 9|9 |1|14a]|23]|30 4 5 11
91-7946 |\ounncEp 2700 | 90 | 48 | 24| 5 9,6 50 2 | 3 5|5 |6 [ 9| 9|14 14| 23|30 4 5 11
917947 | "IN | 3000 | 90 | 48 | 24| 5 | 9,6 | 50 2| 3|5 |5 |6 |9 9 |14|14]23]30 4 5 11
91-7948 |ADVANCED| 2700 | 90 | 72 | 24| 5 | 14,4 25 1|2 | 4| 4|5 |5 |59 |9 |14]|2 2 4 7
HIGH
91-7949 |DENSITY| 3000 | 90 | 72 | 24| 5 | 14,4 25 1| 2| 4| 4|5 |5 |59 |9 |14]|2 2 4 7
91-7950 |ADVANCED| 2700 | 90 | 96 | 24| 5 | 19,2 50 1|13 |3 |3 |5 |5 |66 11|14 2 3 5
DOUBLE
91-7951 LED 3000 | 90 | 96 | 24| 5 | 19,2 50 1|13 |3 |3 |5 |5 |66 11|14 2 3 5
91-A000/02 3000/40000 80 | 14 |24 | 1 | 14,4 | [ 12| 4| 4|5 |5 |5 |99 ]14]2 2 4 7
91-A001/03 3000/4000 80 (115,2| 24 | 8 | 14,4 | 3% 1|2 | 4| 4|5 |5 |59 |9 |14]20 2 4 7
ASAI 3D
91-A004 RGB | 80 (14,424 | 1 | 14,4 | 1% 1|2 | 4| 4|5 |5 |59 |9 |14]|2
91-A005 RGB | 80 [115,2 24 | 8 | 14,4 | 1% 1| 2| 4| 4|5 |55 9|9 142
91-6607 3000 | 80 |14,4 |24 | 1 | 14,4 | M 1| 2| 4| 4|5 |5 |59 |9 |14]|2 2 4 7
91-7964 4800 | 80 |14,4|24| 1 | 14,4 | 3% 1|2 | 4| 4|5 |5 |5 | 9] 9 |14]20 2 4 7
91-7968 | ASAL RGB 14,624 1 | 14,4 | [ 1|2 | 4| 4|5 |5 |59 |9 |14]|20
SIDE
91-6608 | BEND | 3000 | 80 |115,2| 24 | 8 | 14,4 | "% 1|2 | 4|4 |5 |5 |59 |9 |14]2 2 4 7
91-7965 4800 | 80 (115,2| 24| 8 14,4 lMaCxu,t 1 2 4 4 5 5 5 9 9 14 | 20 2 4 7
91-7969 RGB 115,2[ 24 | 8 | 14,4 | M. 1| 2| 4| 4|5 |5 |59 |9 |14]|2
91-6609 3000 | 80 |14,4| 24| 1 | 14,4 | [ 12| 4| 4|5 |5 |5 ]| 9|09 ]14]20 2 4 7
91-7966 4800 | 80 |14,4| 24| 1 | 14,4 | 3% 1|2 | 4| 4|5 |5 |5 | 9] 9 |14]20 2 4 7
Max,
91-7970 |oa1 Top| RGB 14,424 | 1 | 14,4 | [0 1|2 | 4| 4|5 |5 ]| 5| 9] 9 |14]20
91-6610 | SEND | 3000 | 80 [115,2) 24| 8 | 14,4 | [MoX 12| 4|45 |55 ]9 | 9]|14]2 2 4 7
91-7967 4800 | 80 [115,2( 24| 8 | 14,4 | &% 1 4 | 4 | 5| 5|5 | 9|9 |14]20 2 4 7
91-7971 RGB 115,2[ 24 | 8 | 14,4 | M. 1| 2| 4| 4|5 |5 |59 |9 |14]2
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. _ Empfanger mit Steuerungen zur | lcasambi-PWM-Modul| [Casambi-PHM-Modul
Dimmbare Netzteile und Controller Fernbedienung Wandmontage mit vier Kan&dlen || mit einem Kanal
Sorgenti e controller regolabili Ricevitore Controllers Modulo Casambi Modulo Casambi

PW 4 canali PWM 1 canale
con telecomando a parete
5 :
= 54&; aees | || Chee
o X O -
- 28 , 10 4
=) — H - — gt &
— - - — - o x ey e
! < < < < 52| = 4
— a a a a | 25| B
N ® © o © ] © o o N o < o o~
o~ N o o <] 10 o © © © N © o} N
N < =1 o N 10 < © © © © © o N
Sle || 8 ) ¥R R )RR D ® <
al el a sl - - - (ol el Ll Ll - -l -
N N N N N N N ~ N N N N N N
12/24|12/24 | 100- 100- 100- | 12/24 |12/24 || 12/24 | 12/24 -
Vdc | Vdc |305VAC|305VAC|305Vac| Vdc | Vde || Vdc | Vde 12/24vde 12/24Vde 90-305VAC
12/24V 24VDC | 24VDC 24V |12/24V |12/24V|(12/24V|12/24V 12/24V 12/24V 24\VDC
2x
(78/156)60/120| 60 120 | 150 | 4x4A | 4x2A || 4x5A |96/192 4x5A 6A 120
20 20 67 67 67 20 20 20 20 20 20 67
359 359 359 359 359 359 359 83 83 83 83 81 59 60
Maximale LED- Maximale LED- Maximale LED- Maximale LED-

. _ . . q . Streifenlidnge, die mit Streifenlénge, die Streifenlénge, die Streifenlédnge, die
Me_1x1ma1e |_-ED Streifenlénge, die mit einem Treibegr ,gesteuer\t mit einem Treiber mit einem Treiber mit einem Treiber
einem Treiber gesteuert werden kann werden kann gesteuert werden kann| | gesteuert werden kann| |gesteuert werden kann

Massimo di metri di strip che Massimo di metri di Massimo di metri di Massimo di metri di Massimo di metri di
possono essere alimentati per driver strip che possono essere|| Strip che possono strip che possono strip che possono
alimentati per driver essere alimentati per| [essere alimentati per| |essere alimentati per
driver driver driver
14 5 3 5 6 9 7 6
14 5 3 5 6 9 7 6
14 5 3 5 6 9 7 6
19 10 23 22 9
19 10 23 22 7
10 5 7
9 4 2 4 5 6 4 4
9 4 2 4 5 6 4 4
18 7 4 7 9 11 9 7
18 7 7 9 11 9 7
29 11 5 11 14 18 14 12
29 11 5 11 14 18 14 12
29 11 5 11 14 18 14 12
29 11 5 11 14 18 14 12
19 7 4 7 9 12 9 8
19 7 4 7 9 12 9 8
14 5 3 5 6 9 7 6
14 5 3 5 6 9 7 6
19 7 4 7 9 12 9 8
19 7 4 7 9 12 9 8
20 10 22 22 9
20 10 22 22 9
19 7 4 7 9 12 9 8
19 7 4 7 9 12 9 8
18 9 22 22 9
19 7 4 7 9 12 9 8
19 7 4 7 9 12 9 8
18 9 22 22 9
19 7 4 7 9 12 9 8
19 7 4 7 9 12 9 8
18 9 22 22 9
19 7 4 7 9 12 9 8
19 7 4 7 9 12 9 8
18 9 22 22 9
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Bulb AR Led
() 24 ® »30000

Mo LED SHARP
5 179
ék«\““ K CRI W Reallm v Hz d (cd) LED IV Code
1% N\ 4
< 532  220-240 50-60 ins L 4200 61° 24° - -
N GU10 3000 85 10 ma:.Lns ACT-FLL - 015
483  220-240 50-60 mains L 2000 61° 35° ACT-FLL - 017
LED SHARP
K CRI W Real Im v Hz d (cd) LED M Code
802  220-240 50-60 mains L 6000 72° 24° ACT-FLL - 032
GU10 3000 85 15
892  220-240 50-60 mains L 3000 72° 35° ACT-FLL - 033
Bulb QPAR16 Led
7 20 © 30000
LED
K CRI W Reallm v Hz d LED 4] Code
GU10 3000 80 5 340  110-240 50-60 - 83° 25°  ACT-FLL - 024
45°  ACT-FLL - 025
25° - -
GU10 3000 80 7 552  110-240 50-60 - 83° °®  ACT-FLL 026
36° ACT-FLL - 027
25° - -
GU10 3000 80 7 552  220-240 50-60 mains L  83° S° ACT-FLL 028
45°  ACT-FLL - 029
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Symbole / Simbologia

(=)

Diffusormaterial

Neuheit Novita
BODY MAT
%X Strukturmaterial Materiale della struttura
DIF MAT

Materiale del diffusore

XX
@ Klasse | Classe |
[ ] Klasse Il Classe Il
<> Klasse lll Classellll

Dieses Codierungssystem dient zur Angabe des

fahren. NICHT GEEIGNET fir stark frequentierte
Bereiche.

P Schutzgrades eines Gehéuses zum Schutz gegen S.lstema Q| cod|f|c§2|one perindicareilgrado dl.prote—.
XX Lo . zione forito da un involucro contro la penetrazione di
das Eindringen fester Gegenstéande, Staub oder S S
P oggetti solidi, di polvere o di liquidi
Flussigkeiten.
Dieses Codlerurjgssyste.r.‘n dient zur Angabe des Sistema di codificazione per indicare il grado di pro-
% Schutzgrades eines Gehauses zum Schutz gegen . . . . . .
P . N . tezione fornito da un rivestimento contro gli impatti
schadliche mechanische StéBe. Schlagenergie L . o
meccanici dannosi. Energia di impatto (Joule)
(Joule)
50000h
L80 820 Betriebsstunden Ore divita
L
MacAdam MacAdam MacAdam
. UGR UGR
Low
FLICKER Low Flicker Low Flicker
Verstellbar Orientabile
. Verstellbar Orientabile
Verstellbar Orientabile
al
= Verstellbar Orientabile
ol
Verstellbar Orientabile
i
Verstellbar Orientabile
Verstellbar Orientabile
A
Verstellbar Orientabile
B Die Federn erméglichen eine Installation an Dec- | fissaggi consentono linstallazione dell’articolo su
ken von Xmm bis X mm soffittidaX mmaX mm
%@ Leuchte nicht geeignet zur Abdeckung mit War-  Apparecchinon adatti ad essere coperti con materia-
/TN meisoliermaterial le isolante termico
@ﬁg L Montage auf normal entflammbaren Oberfladchen  Apparecchinon adatti ad essere montati su superfici
7 % nicht zulassig inflammabili
ACHTUNG - Diese Leuchte 'S.t bis zum angggebg- ATTENZIONE-Questo apparecchio é in grado di so-
(=) nen Gewicht belastbar. Geeignet fiir Bereiche in . . . N
denen Fahrzeuge mit niedriger Geschwindiskeit pportare un carico statico limitato. E ADATTO per
g g g le aree stradali con traffico a bassa velocita. NON E

ADATTO per aree stradali con traffico a velocita media
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Symbole / Simbologia

Die Leuchte ist liberrollbar geméaf3 EN 60598-2-13
(Torsionsfestigkeits- und Scherbelastungstests).

Apparecchio adatto al passaggio dei veicoli ai sensi
della normativa EN 60598-2-13 (prove di resistenza

alla torsione e al taglio sotto carico).

Zwei Kabelausgange

Cavo a doppia uscita

x Meter langes Kabel

x metri di cavo

Max. Lange in Metern bei Reihenanschluss

N. massimo di metri di connessione in serie

SAFETY
BACK

Drainage. Siehe Installationsempfehlungen auf
Seite 857

Drenaggio. Vedere Raccomandazioni per l'installazio-

ne pag. 857

Die Sicherheitsschicht ist eine Folie, die auf die
Rickseite des Spiegels aufgetragen wird, um
Verletzungen durch Glas im Falle eines Bruchs zu
verhindern.

Il supporto di sicurezza € una pellicola applicata sul
retro degli specchi per evitare lesioni da vetro in caso

di rottura.

a2

ANTI FOG

Antifog. Eingebautes System zur Verhinderung des
Beschlagens des Spiegels durch Wasserdampf.

Antifog. Sistema incluso per evitare che lo specchio si

appanni con il vapore acqueo.

SEA SIDE

——
SUITABLE

PRO-BASE

Zur Installation in Meeresnahe geeignete Leuch-
te.

Apparecchi adatti per essere installati in ambienti

marini

Mit einem von LEDS Cé4 entwickelten Bodenbefesti-
gungssystem, das die Robustheit und Langlebigkeit der
Leuchten gewahrleistet und dafiir sorgt, dass es auch
bei unebenem Boden keine Neigungsunterschiede zwis-
chenden Leuchten gibt.

Include il sistema di fissaggio a terra sviluppato da LEDS C4,
che assicura la solidita e la durata di vita degli apparecchi
e fa in modo che non presentino differenze di inclinazioone

anchein casoditerrenoirregolare.

Schalter Commutatore di accensione
x2
o Doppelschalter Doppio interruttore di accensione
L ] : : :
a 3-fach Vergréfierungsspiegel Lente d’ingrandimento x3
L ] : . :
5 5-fach Vergrof3erungsspiegel Lente d’ingrandimento x5
s
USB USB-Anschluss Connessione USB
@ Sensor Sensore
BLADES MAT
Flugelmaterial Materiale delle pale
=
Mit Lichtquelle Include sorgente di luce.
5 Laftungsgeschwindigkeit, Motordrehzahl. Velocita diventilazione, velocita di rotazione del motore.
AIRFLOW Airflow (CFM). MaBBeinheit fir den Luftstrom vom  Airflow (CFM). Unita di misurazione del flusso d’aria
Ventilator (KubikfuB pro Minute). del ventilatore (metri cubi al minuto)
pe DC Motor. Gleichstrommotor mit besserer Effi- DC Motors. Motore a corrente continua. Migliore effi-
MOTOR zienz und besserem Verbrauch. cienza e consumo.
Mit der Umkehrfunktion drehen sich die Fligel in  La funzione inversa fa girare le pale in senso contra-
B die entgegensetzte Richtung. In den kalten Mona-  rio. Nei mesi freddi, consente di spostare l'aria calda
% ten wird so die warme Luft von der Decke zum Bo-  dal soffitto a terra e di riscaldare "'ambiente rispar-
den bewegt und somit der Raum in Kombination = miando energia quando lo si usa come sistema di ris-
mit dem Heizsystem energiesparend beheizt. caldamento.
N .
Fernbedienung Telecomando
™w Variation der Farbtemperatur von warm bis kalt Variazione della temperatura di colore, da calda a fredda
DIM Dimmsystem Sistema di regolazione
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Symbols / Symboles

Dimmsystem

Sistema di regolazione

1-10V
BLUETOOTH BLE 40 Dimmsystem Sistema di regolazione
PHASE CUT Dimmsystem Sistema di regolazione
0-10V Dimmsystem Sistema di regolazione
DALI Dimmsystem Sistema di regolazione

LIGHT FOR LIFE

Dimmsystem

Sistema di regolazione

=
n
=

DALIDTE Dimmsystem Sistema di regolazione
DALl Dai Dimmsystem Sistema di regolazione
PWM Dimmsystem Sistema di regolazione
PUSH Dimmsystem Sistema di regolazione
DALIZ Dimmsystem Sistema di regolazione
ON-OFF Dimmsystem Sistema di regolazione
Entspricht C.h?r fu.r' die Er-langung des Rispetta l'efficienza luminica richiesta per ottenere
BREEAM-Zertifikats fir nachhaltiges Bauen er- e . . L
. . la certificazione di costruzione sostenibile BREEAM,
BREEAM forderlichen Beleuchtungseffizienz, berechnet o . :
s T . calcolata dividendo i lumen reali per la potenza totale
durch Division der tatsachlichen Lumen durch die dell'apparecchio
Gesamtleistung der Leuchte. PP ’
WELL WELL. Tragt zur Erfillung von Merkmal LO6 des WELL. Contribuisce a soddisfare il requisito LO6 del
WELL-Buidling Standard® bei. WELL Building Standard®.

Leuchten mit integrierter Konnektivitat.

Luci con connettivita integrata.

Leuchten, die mit Hilfe von Zubehdr konnektiv ge-
macht werden kénnen.

Luci che possono essere collegate tramite un acces-
sorio dedicato.

Gerat nicht mitgeliefert

Dispositivo non incluso

Gerat mitgeliefert

Dispositivo incluso

Einbaudurchmesser

Diametro diincasso

=el i ¥8

TOUCH

Einbauabmessungen

Foro diincasso

Touch Dimmer

Dimmer tattile

So

Schalter am Kabel

Interruttore d’accensione nel cavo

SWITCH

AUTOMATIC

Switch Automatic

SWITCH CCT

2700K / 3000K / 4000K

Switch CCT

Q

RECOM
BULB

Recommended bulb

()

Wireless
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Materials /Materiali

ABS

ACR

AISI304

AISI316

AL

CON

GLTMP

GLA

MIR

PC

PC+ABS

PLABS

PLSTER

PMMA

PP

PUR

PVC

ST

TEX

ABS

ABS

Acryl

Acrilico

Edelstahl AISI 304

Acciaio inossidabile AISI 304

Edelstahl AISI 316

Acciaio inossidabile AISI 316

Aluminium Alluminio
Zement Cemento
Graphen Grafene

Gehartetes Glas

Vetro temprato

Glas

Vetro

Spiegel

Specchio

Polycarbonat

Policarbonato

Polycarbonat + ABS

Policarbonato + ABS

Kunststoff Plastica
Gips Gesso
PMMA PMMA

Polypropylen

Polipropilene

Polyurethan Poliuretano
PVC PVC

Stahl Acciaio
Textil Tessile
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Ausfiihrungen / Finiture

-

314 |

[N

« H EYWh

WG Weif3/Gold Bianco/Oro

WH Schwarz/Weif3 Nero/Bianco

WI Gold/Weif3 Oro/Bianco

WJ Gold/Gold Oro/Oro

WK Gold/Schwarz Oro/Nero

WL Schwarz/Weif3 Nero/Bianco
WM Schwarz/Gold Nero/Oro

WN Schwarz/Schwarz Nero/Nero

WP Trimless/Weif3 Trimless/Bianco
wQ Trimless/Schwarz Trimless/Nero
WR Weif3/Weif3 Bianco/bianco
WS Trimless/Gold Trimless/Oro
WT Trimless/Weif3 Trimless/Bianco
K3 Spiegelglas Vetro a specchio
M1 Opalweif3 Bianco opalino
00 Weif3 Bianco

14 Weif3 Bianco

21 Chrom Cromo

34 Grau Grigio

Z5 Anthrazit Grigio urbano
60 Schwarz Nero

81 Nickel seidenmatt Nichel satinato
M3 Eloxiert Anodizzato

37 Durchsichtig Trasparente

DC Concrete Cemento

S2 Aluminium seidenmatt Alluminio satinato
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Ausfilihrungen / Finiture

b
o e B -

—

EO Eichenholz Rovere

55 Alabaster Alabastro

DN Mattgold Oro opaco

05 Metallic-Schwarz Nero metallizzato
DO Poliertes Messing Ottone lucido

EP Intensiv golden Orointenso

23 Gold Oro

DL Gold Oro

AF Aluminium seidenmatt Alluminio satinato
EN Nussholz Noce

N3 Grau Grigio

J6 Braun Marrone

EM Steingrau Grigio pietra

BY Sandfarbe Sabbia

CA AISI316-Edelstahl Acciaio inossidabile AISI 316
EV Schwarz glanzend Nero brillante

EU Weiss glanzend Bianco brillante
F9 Sandgestrahlt Sabbiato
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Referenz Seite Referenz Seite Referenz Seite Referenz Seite
05-1507-21-M1 124 05-6421-05-14 82,83 05-6428-Z5-DN 84 05-8329-14-DN 93
05-1508-21-M1 124 05-6421-05-81 82,83 05-6428-Z5-Z5 84 05-8329-14-EU 93
05-2830-05-05 98 05-6421-05-DN 82,83 05-6488-14-14 94 05-8335-05-05 53
05-2830-34-34 98 05-6421-14-05 82,83 05-6488-60-60 94 05-8335-14-14 53
05-2830-81-81 98 05-6421-14-14 82,83 05-7366-05-05 99 05-8336-05-05 53
05-2831-05-05 98 05-6421-14-81 82,83 05-7366-14-14 99 05-8336-14-14 53
05-2831-34-34 98 05-6421-14-DN 82,83 05-7367-05-05 99 05-8339-05-05 87
05-2831-81-81 98 05-6421-14-25 82,83 05-7367-14-14 99 05-8339-14-14 87
05-5308-21-M1 125 05-6421-81-05 82,83 05-7370-14-14 71 05-8339-81-81 87
05-5964-14-M1 72 05-6421-81-14 82,83 05-7370-60-60 71 05-8339-DN-DN 87
05-5964-60-M1 72 05-6421-81-81 82,83 05-7370-81-81 71 05-8397-05-05 89
05-5964-DL-M1 72 05-6421-81-DN 82,83 05-7370-DL-DL 71 05-8397-14-14 89
05-5965-14-M1 72 05-6421-81-Z5 82,83 05-7387-14-G5 51,127 05-8397-81-81 89
05-5965-60-M1 72 05-6421-DN-05 82,83 05-7573-14-14 69 05-8397-DN-DN 89
05-5965-DL-M1 72 05-6421-DN-14 82,83 05-7573-60-60 69 05-8399-05-82 76
05-6024-14-14 73 05-6421-DN-81 82,83 05-7573-DL-DL 69 05-8399-81-82 76
05-6024-21-21 73 05-6421-DN-DN 82,83 05-7574-14-14 69 05-8400-05-82 76
05-6024-81-81 73 05-6421-DN-Z5 82,83 05-7574-60-60 69 05-8400-81-82 76
05-6068-81-81 73 05-6421-25-14 82,83 05-7574-DL-DL 69 05-8401-05-82 76
05-6193-05-05 95 05-6421-75-81 82,83 05-7575-14-14 69 05-8401-81-82 76
05-6193-14-14 95 05-6421-Z5-DN 82,83 05-7575-60-60 69 05-8402-81-81 98
05-6395-21-M1 123 05-6421-25-Z5 82,83 05-7575-DL-DL 69 05-A000-14-M1 72
05-6396-21-M1 123 05-6422-14-14 79 05-7576-14-14 69 05-A000-60-M1 72
05-6397-21-M1 123 05-6422-81-14 79 05-7576-60-60 69 05-A000-DL-M1 72
05-6398-21-M1 123 05-6423-14-14 79 05-7576-DL-DL 69 05-A001-14-M1 72
05-6420-05-05 82,83 05-6423-81-14 79 05-7582-05-05 67 05-A001-60-M1 72
05-6420-05-14 82,83 05-6424-14-14 85 05-7587-14-M3 81 05-A001-DL-M1 72
05-6420-05-81 82,83 05-6424-81-81 85 05-7587-81-M3 81 05-E014-14-CK 249
05-6420-05-DN 82,83 05-6428-05-05 84 05-7606-05-05 81 05-E014-14-CL 249
05-6420-14-05 82,83 05-6428-05-14 84 05-7606-05-DO 81 05-E014-14-CM 249
05-6420-14-14 82,83 05-6428-05-81 84 05-7606-14-14 81 05-E014-J6-CK 249
05-6420-14-81 82,83 05-6428-05-DN 84 05-7606-14-DO 81 05-E014-J6-CL 249
05-6420-14-DN 82,83 05-6428-14-05 84 05-7742-05-05 65 05-E014-J6-CM 249
05-6420-14-Z5 82,83 05-6428-14-14 84 05-7742-DN-DN 65 05-E014-Z5-CK 249
05-6420-81-05 82,83 05-6428-14-81 84 05-7830-21-M1 121 05-E014-Z5-CL 249
05-6420-81-14 82,83 05-6428-14-DN 84 05-7831-21-M1 121 05-E014-Z5-CM 249
05-6420-81-81 82,83 05-6428-14-25 84 05-7832-21-M1 121 05-E015-14-CK 249
05-6420-81-DN 82,83 05-6428-81-05 84 05-7832-60-M1 121 05-E015-14-CL 249
05-6420-81-Z5 82,83 05-6428-81-14 84 05-7833-21-M1 121 05-E015-14-CM 249
05-6420-DN-05 82,83 05-6428-81-81 84 05-7833-60-M1 121 05-E015-J6-CK 249
05-6420-DN-14 82,83 05-6428-81-DN 84 05-7834-21-M1 121 05-E015-J6-CL 249
05-6420-DN-81 82,83 05-6428-81-Z5 84 05-7982-05-05 53,97 05-E015-J6-CM 249
05-6420-DN-DN 82,83 05-6428-DN-05 84 05-7982-14-14 53,97 05-E015-Z5-CK 249
05-6420-DN-Z5 82,83 05-6428-DN-14 84 05-7983-05-F9 126 05-E015-Z5-CL 249
05-6420-Z5-14 82,83 05-6428-DN-81 84 05-7983-21-F9 126 05-E015-Z5-CM 249
05-6420-Z5-81 82,83 05-6428-DN-DN 84 05-8329-05-81 93 05-E016-14-CK 248
05-6420-Z5-DN 82,83 05-6428-DN-Z5 84 05-8329-05-DN 93 05-E016-14-CL 248
05-6420-Z5-25 82,83 05-6428-Z5-14 84 05-8329-05-EV 93 05-E016-14-CM 248
05-6421-05-05 82,83 05-6428-Z5-81 84 05-8329-14-81 93 05-E016-J6-CK 248
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Referenz Seite Referenz Seite Referenz Seite Referenz Seite

05-E016-J6-CL 248 15-5924-14-DS 238 15-6280-14-MS 61 15-6487-14-MS 58

05-E016-J6-CM 248 15-5924-14-0U 240 15-6280-60-MS 61 15-6487-60-ML 58

05-E016-Z5-CK 248 15-5924-14-RU 240 15-6281-14-MS 61 15-6487-60-MS 58

05-E016-25-CL 248 15-5924-60-DS 238 15-6281-60-MS 61 15-6487-81-ML 58

05-E016-Z5-CM 248 15-5924-60-0U 240 15-6282-14-ML 61 15-6487-81-MS 58

05-E017-14-CK 248 15-5924-60-RU 240 15-6282-14-MS 61 15-6487-DN-ML 58

05-E017-14-CL 248 15-5924-DL-0U 240 15-6282-60-ML 61 15-6487-DN-MS 58

05-E017-14-CM 248 15-5924-DL-RU 240 15-6282-60-MS 61 15-7098-14-60 228

05-E017-J6-CK 248 15-5925-14-DS 238 15-6283-14-ML 61 15-7098-60-60 228

05-E017-J6-CL 248 15-5925-14-0U 240 15-6283-14-MS 61 15-7099-14-60 228

05-E017-J6-CM 248 15-5925-14-RU 240 15-6283-60-ML 61 15-7099-60-60 228

05-E017-Z5-CK 248 15-5925-60-DS 238 15-6283-60-MS 61 15-7100-14-60 228

05-E017-Z5-CL 248 15-5925-60-0U 240 15-6284-14-ML 61 15-7100-60-60 228

05-E017-Z5-CM 248 15-6284-14-MS 61 15-7101-14-60 228
15-5925-60-RU 240

10-6420-05-05 107 15-6284-60-ML 61 15-7101-60-60 228
15-5925-DL-0U 240

10-6420-14-14 107 15-6284-60-MS 61 15-7161-14-60 228
15-5925-DL-RU 240

10-6420-81-81 107 15-6429-21-F9 128 15-7161-60-60 228
15-5926-14-0U 241

10-6420-DN-DN 107 15-6433-14-M1 50 15-7169-14-60 228
15-5926-14-RU 241

10-6420-Z5-Z5 107 15-6433-60-M1 50 15-7169-60-60 228
15-5926-60-0U 241

10-7582-05-05 105 15-6433-DL-M1 50 15-7184-14-60 228
15-5926-60-RU 241

10-7606-05-05 109 15-6482-14-MS 58 15-7184-60-60 228
15-5926-DL-0U 241

10-7606-05-DO 109 15-6482-60-MS 58 15-7185-14-60 228
15-5926-DL-RU 241

10-7606-14-14 109 15-6482-81-MS 58 15-7185-60-60 228
15-5927-14-0U 241

10-7606-14-DO 109 15-6482-DN-MS 58 15-7186-14-60 228
15-5927-14-RU 241

10-7607-05-05 109 15-6483-14-MS 58 15-7186-60-60 228
15-5927-60-0U 241

10-7607-05-D0O 109 15-6483-60-MS 58 15-7187-14-MS 228
15-5927-60-RU 241

10-7607-14-14 109 15-6483-81-MS 58 15-7187-60-MS 228
15-5927-DL-0U 241

10-7607-14-D0 109 15-6483-DN-MS 58 15-7188-14-MS 228
15-5927-DL-RU 241

10-7742-05-05 103 15-6484-14-MS 58 15-7188-60-MS 228
15-5928-14-0U 241

10-7742-DN-DN 103 15-6484-60-MS 58 15-7189-14-MS 228
15-5928-14-RU

10-7982-05-05 M 241 15-6484-81-MS 58 15-7189-60-MS 228

10-7982-14-14 1M 15-5928-60-0U 241 15-6484-DN-MS 58  15-7190-14-MS 228

15-4370-21-F9 129  15-5928-60-RU 261 15.6485-14-ML 58 15-7190-60-MS 228

15-5922-14-DS 238 15-5928-DL-0U 24 15-6485-14-MS 58 15-7191-14-MS 228

15-5922-14-0U 240 15-5928-DL-RU 24 15-6485-60-ML 58 15-7191-60-MS 228

15-5922-14-RU 240 15-5929-14-0U 241 15-6485-60-MS 58 15-7192-14-MS 228

15-5922-60-DS 238 15-5929-14-RU 241 15-6485-81-ML 58 15-7192-60-MS 228

15-5922-60-0U 240 15-5929-60-0U 241 15-6485-81-MS 58 15-7193-14-MS 228

15-5922-60-RU 240 15-5929-60-RU 241 15-6485-DN-ML 58 15-7193-60-MS 228

15-5922-DL-0U 240 15-5929-DL-0U 24 15-6485-DN-MS 58 15-7194-14-MS 228

15-5922-DL-RU 240 15-5929-DL-RU 24 15-6486-14-ML 58 15-7194-60-MS 228

15-5923-14-DS 238 15-6196-14-M1 49 15-6486-14-MS 58 15-7195-14-MS 228

15-5923-14-0U 240 15-6196-60-M1 49 15-6486-60-ML 58 15-7195-60-MS 228

15-5923-14-RU 240 15-6196-DL-M1 49 15-6486-60-MS 58 15-7196-14-MS 229

15-5923-60-DS 238 15-6197-14-M1 49 15-6486-81-ML 58 15-7196-60-MS 229

15-5923-60-0U 240 15-6197-60-M1 49 15-6486-81-MS 58 15-7197-14-MS 229

15-5923-60-RU 240 15-6197-DL-M1 49 15-6486-DN-ML 58 15-7197-60-MS 229

15-5923-DL-0U 240 15-6279-14-MS 61 15-6486-DN-MS 58 15-7198-14-MS 229

15-5923-DL-RU 240 15-6279-60-MS 61 15-6487-14-ML 58 15-7198-60-MS 229
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15-7199-14-MS 229 15-7889-60-00 231 15-A023-DL-M1 50  71-5166-60-00 148,181,
15-7199-60-MS 229  15-7889-60-DA 231 15-A024-14-00 60 11882' 11%‘;
15-7200-14-MS 229 15-7889-60-XB 231 15-A024-60-00 60 189,191,
15-7200-60-MS 229  15-7982-05-05 52 15-A025-14-00 60 193, 195,
15-7201-14-MS 229  15-7982-14-14 52 15-A025-60-00 60 11;;’ ;gg’
15-7201-60-MS 229  15-8330-05-14 47 15-A026-14-00 60 201,202
15-7202-14-MS 229 15-8330-05-DL 47 15-A026-60-00 s 71-5167-00-00 148, 181,
15-7202-60-MS 229 15-8330-14-14 47 182,184,
15-A037-14-M1 49 186, 187,
15-7203-14-MS 229 15-8330-14-DL 47 189, 191,
15-7203-60-MS 229 15-8330-DL-14 o7 IR e 193, 195,
15-7204-14-MS 229 15-8330-DL-DL 47 19-A037-DLMI 49 197,198,
15-A038-14-M1 199, 200,
15-7204-60-MS 229  15-8330-EM-14 47 49 201,202
15-7305-14-00 60  15-8331-05-14 47 15-A038-60-M1 49 71-5174-14-14 203
15-7305-60-00 60  15-8331-05-DL 47 15-A038-DL-M1 49  71-5174-60-60 203
15-7306-14-00 60  15-8331-14-14 47 15-A039-14-M1 49 T1-5175-14-14 203
15-7306-60-00 60 15-8331-14-DL 47 15-A039-60-M1 49 71-5175-60-60 203
15-7307-14-00 60 A029-DI.- 71-5201-60-00 149
15-7307-60-00 g0 833Dl 47 A “ 71-5617-60-00 180, 183
15-8331-DL-DL 47 15-A040-14-M1 Radithadl » 199,
15-7308-14-00 60 15-8331-EM-14 47 ® 192 1189%: 119906
15-7308-60-00 60 15-A040-60-M1 49 el
15-A000-14-MS 58 71-5618-60-00 180, 183,
15-7309-14-00 60 15-A040-DL-M1 49 185. 188
15-A000-60-MS 58 ot
15-7309-60-00 60 25-6420-05-05 119 190, 192,
15-A000-81-MS 58 194, 196
15-7310-14-00 60 O00DNS g 25°C420-DN-DN 19
15-A000-DN- 5 EBAB-B0-
15-7310-60-00 60 0TS 2564207575 1g /179646-60-00 149
15-A001-14- 5 L
15-7806-14-DS 239 0060 , 575820505 7 [ e )
15-A001-60- 5 _EAER-00-
15-7806-60-DS 239 25-7742-05-05 1 /1756%8-00-00 1152’ 12(23'
15-A001-81-MS 58 186,
15-7807-14-DS 239 25-7742-DN-DN 115 187, 189, 191,
15-A001-DN-MS 58 193 195
15-7807-60-DS 239 426-ES 132 » 195,
15-7808-14-DS 239 OAO0ZTAMS %8 o5 8024-14-00 197,198,
15-A002-60-MS 58 244 199, 200,
15-7808-60-DS 239 e N 201, 202, 207
55-8025-N3-00 244
15-A002-81-MS 58
15-7809-14-DS 239 55-8026-14-00 24l 71-5959-00-00 181, 182,
15-7809-60-DS 239 15-A002-DN-MS %8 EEh 115,
15-7810-14-TW g3g >A00E14-MS 61 oo sozTHe00 s b 1133? ’ 118;'
15-A006-60-MS g1 95°8028-N3-00 2 197 198,
15-7810-60-TW 239 55-8029-14-00 045 , 198,
I~ ysg 15AO0714-MS 61 199, 200,
e e TsA00760uS o1 71-3308-00-00 249 201,202
15-A008-14-MS o1 71-4396-00-00 156 71-5961-00-00 144,147,181,
15-7842-14-TW 238 182, 184,
15-A008-60-MS 61 71-4754-14-00 181,182, 186. 189
15-7842-60-TW 238 g 1199,
15-A018-14-00 59 DL 191,193,
15-7843-14-TW 238 186000 . 187,189, 191, 195, 197,
15-A018-60- 5
15-7843-60-TW 238 Uesh Lo 198, 199,
15-7885-60-00 231 15-A019-14-00 59 197,198, 200, 201,
15-A019-60-00 59 199, 200, 202, 219,
15-7885-60-DA 231 o AO2O10-00 o 201,202 238,239
15-7885-60-XB 231 e 71-4754-60-00 181,182, 71-6099-00-00 148, 181,
5.7685.60.00 ya1 15-A020-60-00 59 184, 186, 182, 184
15-A022-14-M1 50 187,189, 191, 186, 187,
15-7886-60-DA 231 S —— - 193, 195, 189, 191,
15-7886-60-XB 231 e 197,198, 193, 195,
15-A022-DL-M1 50 199, 200, 197,199, 207
15-7888-60-00 231 201,202
15-A023-14-M1 50 ' 71-6192-00-00 249
15-7888-60-DA 231
15-A023-60-M1 50 71-6196-14-14 53
15-7888-60-XB 231
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71-6273-60-00 58 71-7376-DL-DL 71 71-8050-00-00 270, 271, 71-E004-00-00 270, 271,
71-6274-00-00 58 71-7377-14-14 71 272,278, 272,278,
274,275, 274,275
71-6275-00-00 58 71-7377-60-60 71 286, 288
03 71-E005-00-00 270, 271,
71-6276-14-00 58 71-7377-81-81 71 272,273,
71-6276-60-00 58 71-7377-DL-DL 71 71-8092-00-00 284, 286, 274,275
71-6277-60-00 58 71-7378-14-14 71 290 71-E014-00-00 249
71-6279-60-00 59 71-7378-60-60 71 71-8093-00-00 284, 286, 290 71-E034-00-00 270, 271,
71-6280-00-00 59 71-7378-81-81 71 71-8094-00-00 285, 287 22772[: 227735;
71-6281-00-00 59 71-7378-DL-DL 71 71-8095-00-00 285, 287 o ———— 249
71-6282-14-00 59 71-7379-14-14 71 71-8096-00-00 286 71-E071-00-00 270, 271,
71-6282-60-60 59 71-7379-60-60 71 71-8097-00-00 286 272, 273,
71-6283-60-00 59  71-7379-81-81 71 71-8098-00-00 287 274,275
71-6436-14-00 58 71-7379-DL-DL 71 71-8099-00-00 287 71-E080-00-00 249
71-6436-23-00 58 71-7518-14-00 250, 262, 264 71-8100-00-00 288, 289 71-E081-00-00 249
71-6437-14-00 59 71-7518-60-00 259, 262, 264 71-8101-00-00 288, 289 71-E100-00-00 249
71-6437-23-00 59 71-7518-N3-00 259, 262, 264 71-8112-14-00 259, 262, 264 71-E112-00-00 249
71-6481-14-14 203 717519-00-00 259,262,264  71.8112-14-DA 250,262,264 'O *858-K3-FI 132
71-6481-60-60 203 717519-00-DA 259,262,264  71.8113-14-00 250, 262,264 'O 0514-21-K3 130
71-6607-00-00 - 2277% 227715; 71-7522-14-00 229 71.8113-14-DA 259,262,264 > 00/6KSF 130
1 608.00.00 ’272 ’273 71-7523-14-00 230 71.8113-60-00 259,262,264 0 289914-M3 198
-6608-00- , 273, 7524-60- 90-2899-14-0F 158
el Bl 180,183, 71.8113-60-DA 259, 262, 264
, 195,185 71-8113-N3-00 259,262,264 002014 M3 157
71-7370-14-14 71 -8113-N3- , 262,
R 718113-N3-DA 250,262,264 0 o020 14M3 157
71-7370-60-60 71 71-7582-05-05 67 -8113-N3- , 262,
T 8115-00-00 yar 90-3927-14-M3 158
71-7370-81-81 71 71-7660-00-00 67 -8115-00-
90-3928-14-M3 158
71-7370-DL-DL 71 71-7698-00-00 270, 271, 71-8219-00-00 117,129
979 973 90-3929-14-M3 159
71-7371-14-14 71 1273, 71-8220-00-00 53
274,275 90-3930-14-M3 159
71-7371-60-60 71 71-8221-00-00 67
71-7710-00-00 249 90-4880-14-M3 157
71-7371-81-81 71 71-8246-00-DA 259, 262, 264
71-7735-14-se 259, 262, 264 59,262, 26 90-4880-14-OF 157
71-7371-DL-DL 71 71-9199-05-0
71-7735-60-se 259, 262, 264 505 249 90-4881-14-M3 157
71-7372-14-14 71 -9262-05-
71-7735-N3-SE 259, 262, 264 71-9262:05-05 249 90-4881-14-0F 157
71-7372-60-60 71 -A242-00-
71-7737-00-00 219, 220, 71-A242-00-00 270,271, 90-4883-14-M3 158
71-7372-81-81 71 223,227 230 272,273,
o 4l 274, 275, 90-4883-14-0E 158
71-7372-DL-DL 71 7738-00-
71-7738-00-00 220 2238‘& 228857% 90-4885-14-M3 159
71-7373-14-14 71 7891-00- ,287,
bt 12‘5)’ 1227 588 789 90-4885-14-OF 159
71-7373-60-60 71 , 188, 1 €69,
189. 194. 196 297, 298, 299 90-4886-14-M3 159
71-7373-81-81 71 P
71-7892-60-00 180, 183, 71-A260-00-00 181, 182, 90-4886-14-0E 159
71-7373-DL-DL 71
185, 188, 184,186, o4 5929-14-0U 236
71-7374-14-14 71 189, 194, 196 187,189, 193,
195. 197. 198 90-5922-14-RU 236
71-7374-60-60 71 71-7893-00-00 180, 183, S0 I
199, 200, 201 90-5922-60-0U 236
71-7374-81-81 71 185, 188,
189, 194, 196 71-A261-00-00 218, 219, 90-5922-60-RU 236
71-7374-DL-DL 71 221,22
71-7894-60-00 180. 183 , 223, 90-5922-DL-0U 236
797514~ » 183, 227,228,
71-7375-14-14 71 185 188
» 188, 229, 230 90-5922-DL-RU 236
71-7375-60-60 71 189, 194, 196
175616 71-A263-14-SE 259, 262, 264 90-5923-14-0U 236
71-7375-81-81 71 7895-60-
71-7895-60-00 181,182,184,  71.0963.60-SE 259,262,264  90-5923-14-RU 236
71-7375-DL-DL 71 186, 187, 189,
191.193. 195 71-A263-N3-SE 259, 262, 264 90-5923-60-0U 236
71-7376-14-14 71 1 199, 199,
197, 198, 199, 71-A264-14-SE 259, 262, 266 90-5923-60-RU 236
71-7376-60-60 71 200, 201,
71-A264-60-SE 259, 262, 267 90-5923-DL-0U 236
71-7376-81-81 71 202, 207
71-A264-N3-SE 259, 262, 268 90-5923-DL-RU 236
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90-5924-14-0U
90-5924-14-RU
90-5924-60-0U
90-5924-60-RU
90-5924-DL-0U
90-5924-DL-RU
90-5925-14-0U
90-5925-14-RU
90-5925-60-0U
90-5925-60-RU
90-5925-DL-0U
90-5925-DL-RU
90-5926-14-0U
90-5926-14-RU
90-5926-60-0U
90-5926-60-RU
90-5926-DL-0U
90-5926-DL-RU
90-5927-14-0U
90-5927-14-RU
90-5927-60-0U

90-5927-60-RU
90-5927-DL-0U
90-5927-DL-RU
90-5928-14-0U
90-5928-14-RU
90-5928-60-0U
90-5928-60-RU
90-5928-DL-0U
90-5928-DL-RU
90-5929-14-0U
90-5929-14-RU
90-5929-60-0U
90-5929-60-RU
90-5929-DL-0U
90-5929-DL-RU
90-6161-14-14

90-6161-14-60

90-6162-14-14

90-6162-14-60
90-6163-14-14
90-6163-14-60
90-6164-14-14
90-6164-14-60
90-6165-14-14
90-6165-14-60
90-6166-14-14

236
236
236
236
236
236
236
236
236
236
236
236
237
237
237
237
237
237
237
237
237
237
237
237
237
237
237
237
237
237
237
237
237
237
237
237

218
218

218
218
218
218
218
218
218
218
218

90-6166-14-60
90-6167-14-14
90-6167-14-60

90-6168-14-14

90-6168-14-60
90-6169-14-14

90-6169-14-60
90-6170-14-14

90-6170-14-60
90-6171-14-14

90-6171-14-60
90-6172-14-14

90-6172-14-60
90-6173-14-14

90-6173-14-60
90-6174-14-14

90-6174-14-60
90-6175-14-14

90-6175-14-60
90-6349-14-14
90-6349-14-60
90-6350-14-14
90-6350-14-60
90-6351-14-14

90-6351-14-60
90-6352-14-14
90-6352-14-60
90-6353-14-14
90-6353-14-60
90-6354-14-14
90-6354-14-60
90-6355-14-14
90-6355-14-60
90-6356-14-14
90-6356-14-60
90-6357-14-14

90-6357-14-60
90-6358-14-14
90-6358-14-60
90-6359-14-14
90-6359-14-60
90-6360-14-14
90-6360-14-60
90-6361-14-14

90-6361-14-60
90-6362-14-14

90-6362-14-60
90-6363-14-14

218
220

220

220
220
220
220
220
220
220
220
220
220
221
221
221
221
221
221
221
221
221
221
221
221
222
222
222
222
222
222
222
222
222
222
222
222
223
223
223
223
223
223
223

223

223
223
223

90-6363-14-60
90-6364-14-14
90-6364-14-60
90-6364-14-DE
90-6364-14-0E
90-6364-60-14
90-6364-60-60
90-6364-60-DE
90-6364-60-0E

90-6365-14-14
90-6365-14-60
90-6365-14-DE
90-6365-14-0E
90-6365-60-14
90-6365-60-60
90-6365-60-DE
90-6365-60-0E
90-6366-14-14
90-6366-14-60
90-6366-14-DE

90-6366-14-0E
90-6366-60-14

90-6366-60-60
90-6366-60-DE
90-6366-60-0E

90-6367-14-14

90-6367-14-60
90-6367-14-DE
90-6367-14-0E
90-6367-60-14
90-6367-60-60
90-6367-60-DE
90-6367-60-0E
90-6368-14-14
90-6368-14-60
90-6368-14-DE
90-6368-14-0E
90-6368-60-14
90-6368-60-60
90-6368-60-DE
90-6368-60-0E
90-6369-14-14

90-6369-14-60
90-6369-14-DE
90-6369-14-0E
90-6369-60-14
90-6369-60-60

223
224
224
224
224
224
224
224
224
224
224
224
224
224
224
224
224
224
224

224

224

224

224
224

224

224
224
224
224
224
224
224
224
224
224
224
224
224
224
224
224
224
224
224
224
224
224

90-6369-60-DE
90-6369-60-0E
90-6370-14-14

90-6370-14-60

90-6370-14-DE
90-6370-14-0E
90-6370-60-14

90-6370-60-60
90-6370-60-DE
90-6370-60-0E

90-6371-14-14

90-6371-14-60
90-6371-14-DE
90-6371-14-0E
90-6371-60-14
90-6371-60-60
90-6371-60-DE
90-6371-60-0E
90-6372-14-14
90-6372-14-60
90-6372-14-DE
90-6372-14-0E
90-6372-60-14
90-6372-60-60
90-6372-60-DE
90-6372-60-0E
90-6373-14-14
90-6373-14-60
90-6373-14-DE
90-6373-14-0E
90-6373-60-14
90-6373-60-60
90-6373-60-DE
90-6373-60-0E
90-6374-14-14
90-6374-14-60
90-6374-14-DE
90-6374-14-0E
90-6374-60-14
90-6374-60-60
90-6374-60-DE
90-6374-60-0E
90-6375-14-14
90-6375-14-60
90-6375-14-DE
90-6375-14-0E
90-6375-60-14

224
224
225
225
225
225
225
225
225

225

226
226
226
226
226
226
226
226
225
225
225
225
225
225
225
225
226
226
226
226
226
226
226
226
225
225
225
225
225
225
225
225
226
226
226
226
226
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90-6375-60-60
90-6375-60-DE
90-6375-60-0E
90-6376-14-14
90-6376-14-60
90-6376-60-14
90-6376-60-60

90-6377-14-14
90-6377-14-60
90-6377-60-14
90-6377-60-60
90-6378-14-14
90-6378-14-60
90-6378-60-14
90-6378-60-60
90-6379-14-14
90-6379-14-60
90-6379-60-14
90-6379-60-60
90-6380-14-14

90-6380-14-60
90-6380-60-14
90-6380-60-60
90-6381-14-14

90-6381-14-60
90-6381-60-14

90-6381-60-60
90-6382-14-14

90-6382-14-60
90-6382-60-14
90-6382-60-60
90-6383-14-14

90-6383-14-60
90-6383-60-14
90-6383-60-60
90-6384-14-14

90-6384-14-60
90-6384-60-14
90-6384-60-60
90-6385-14-14

90-6385-14-60
90-6385-60-14
90-6385-60-60
90-6386-14-14

90-6386-14-60
90-6386-60-14
90-6386-60-60
90-6387-14-14

226
226
226
220
220
220
220
220
220
220
220
220
220
220
220
220
220
220
220
220
220
220
220
220
220
220
220
222
222
222
222
222
222
222
222
222
222
222
222
222
222
222
222
222
222
222
222
222

90-6387-14-60
90-6387-60-14
90-6387-60-60
90-6388-14-14
90-6388-14-60
90-6388-60-14
90-6388-60-60
90-6389-14-14
90-6389-14-60

90-6389-60-14
90-6389-60-60
90-6390-14-14
90-6390-14-60
90-6390-60-14
90-6390-60-60
90-6391-14-14
90-6391-14-60
90-6391-60-14
90-6391-60-60
90-6392-14-14
90-6392-14-60
90-6392-60-14
90-6392-60-60
90-6393-14-14
90-6393-14-60
90-6393-60-14
90-6393-60-60
90-6673-14-14
90-6673-14-60
90-6673-14-DE
90-6673-14-0E
90-6673-60-14
90-6673-60-60
90-6673-60-DE

90-6673-60-0E
90-6674-14-14
90-6674-14-60
90-6674-14-DE
90-6674-14-0E
90-6674-60-14
90-6674-60-60
90-6674-60-DE
90-6674-60-0E
90-6675-14-14
90-6675-14-60
90-6675-14-DE
90-6675-14-0E
90-6675-60-14
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222
222
222
223
223
223
223
223
223
223
223
223
223
223
223
223
223
223
223
223
223
223
223
223
223
223
223
225
225
225
225
225
225
225
225
225
225
225
225
225
225
225
225
225
225
225
225
225

90-6675-60-60
90-6675-60-DE
90-6675-60-0E
90-6676-14-14
90-6676-14-60
90-6677-14-14
90-6677-14-60
90-6678-14-14
90-6678-14-60
90-6679-14-14
90-6679-14-60
90-6679-14-DE
90-6679-14-0E
90-6679-60-14
90-6679-60-60
90-6679-60-DE
90-6679-60-0OE
90-6680-14-14
90-6680-14-60
90-6680-14-DE
90-6680-14-0E
90-6680-60-14
90-6680-60-60
90-6680-60-DE
90-6680-60-0E
90-6681-14-14
90-6681-14-60
90-6681-14-DE
90-6681-14-0E
90-6681-60-14
90-6681-60-60
90-6681-60-DE
90-6681-60-0E
90-6682-14-14
90-6682-14-60
90-6683-14-14
90-6683-14-60
90-6684-14-14
90-6684-14-60
90-6685-14-14
90-6685-14-60
90-6685-60-14
90-6685-60-60
90-6686-14-14
90-6686-14-60
90-6686-60-14
90-6686-60-60
90-6687-14-14

225
225
225
218
218
218
218
218
218
219
219
219
219
219
219
219
219
219
219
219
219
219
219
219
219
219
219
219
219
219
219
219
219
220
220
220
220
220
220
220
220
220
220
220
220
220
220
220

90-6687-14-60
90-6687-60-14
90-6687-60-60
90-6688-14-14
90-6688-14-60
90-6689-14-14
90-6689-14-60
90-6690-14-14
90-6690-14-60
90-6691-14-14
90-6691-14-60
90-6691-60-14
90-6691-60-60
90-6692-14-14
90-6692-14-60
90-6692-60-14
90-6692-60-60
90-6693-14-14
90-6693-14-60
90-6693-60-14
90-6693-60-60
90-6694-14-14
90-6694-14-60
90-6695-14-14
90-6695-14-60
90-6696-14-14
90-6696-14-60
90-6697-14-14
90-6697-14-60
90-6697-60-14
90-6697-60-60
90-6698-14-14
90-6698-14-60
90-6698-60-14
90-6698-60-60
90-6699-14-14
90-6699-14-60
90-6699-60-14
90-6699-60-60
90-7002-14-14
90-7002-14-60
90-7005-14-14
90-7005-14-60
90-7006-14-14
90-7006-14-60
90-7098-14-14
90-7098-14-60
90-7098-60-14
90-7098-60-60

220
220
220
221
221
221
221
221
221
222
222
222
222
222
222
222
222
222
222
222
222
222
222
222
222
222
222
223
223
223
223
223
223
223
223
223
223
223
223
223
223
223
223
223
223
227
227
227
227
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90-7099-14-14
90-7099-14-60
90-7099-60-14
90-7099-60-60
90-7100-14-14
90-7100-14-60
90-7100-60-14
90-7100-60-60
90-7101-14-14
90-7101-14-60
90-7101-60-14
90-7101-60-60
90-7161-14-14
90-7161-14-60
90-7161-60-14
90-7161-60-60
90-7169-14-14
90-7169-14-60
90-7169-60-14
90-7169-60-60
90-7184-14-14
90-7184-14-60
90-7184-60-14
90-7184-60-60
90-7185-14-14
90-7185-14-60
90-7185-60-14
90-7185-60-60
90-7186-14-14
90-7186-14-60
90-7186-60-14
90-7186-60-60
90-7187-14-14
90-7187-14-60
90-7187-60-14
90-7187-60-60
90-7188-14-14
90-7188-14-60
90-7188-60-14
90-7188-60-60
90-7189-14-14
90-7189-14-60
90-7189-60-14
90-7189-60-60
90-7190-14-14
90-7190-14-60
90-7190-60-14
90-7190-60-60

227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
227

90-7191-14-14
90-7191-14-60
90-7191-60-14
90-7191-60-60
90-7192-14-14
90-7192-14-60
90-7192-60-14
90-7192-60-60
90-7193-14-14
90-7193-14-60
90-7193-60-14
90-7193-60-60
90-7194-14-14
90-7194-14-60
90-7194-60-14
90-7194-60-60
90-7195-14-14
90-7195-14-60
90-7195-60-14
90-7195-60-60
90-7214-14-60
90-7215-14-60
90-7216-14-60
90-7217-14-60
90-7218-14-60
90-7219-14-60
90-7220-14-60
90-7221-14-60
90-7222-14-60
90-7223-14-60
90-7224-14-60
90-7225-14-60
90-7226-14-60
90-7227-14-60
90-7228-14-60
90-7229-14-60
90-7230-14-60
90-7231-14-60
90-7682-14-14
90-7682-21-21
90-7682-81-81
90-7804-14-TW
90-7804-60-TW
90-7805-14-TW
90-7805-60-TW
90-8078-14-00
90-8079-14-00
90-8080-14-00

227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
227
229
229
229
229
229
229
229
229
229
230
230
230
230
230
230
230
230
230
156
156
156
219
219
219
219
207
207
207

90-A026-14-00
90-A027-14-00
90-A028-14-00
90-A029-14-00
90-A030-14-00
90-A031-14-00
90-A034-14-00
90-A035-14-00
90-A036-14-00
90-A037-14-00
91-2379-00-00
91-2379-00-00L
91-3282-00-00
91-3282-00-00L
91-5567-00-00
91-5567-00-00L
91-5571-00-00
91-5571-00-00L
91-5572-00-00
91-5572-00-00L
91-5573-00-00
91-5573-00-00L
91-6607-00-00
91-6608-00-00
91-6609-00-00
91-6610-00-00
91-7908-00-00
91-7908-00-00L
91-7909-00-00
91-7909-00-00L
91-7910-00-00
91-7910-00-00L
91-7911-00-00
91-7911-00-00L
91-7912-00-00
91-7912-00-00L
91-7913-00-00
91-7913-00-00L
91-7914-00-00
91-7914-00-00L
91-7915-00-00
91-7915-00-00L
91-7916-00-00
91-7916-00-00L
91-7917-00-00
91-7917-00-00L
91-7918-00-00
91-7918-00-00L

207
207
207
207
207
207
155
155
155
155
288
288
286
286
289
289
290
290
290
290
290
290
270
271
272
273
284
284
284
284
284
284
284
284
285
285
285
285
285
285
285
285
286
286
286
286
286
286

91-7919-00-00
91-7919-00-00L
91-7920-00-00
91-7920-00-00L
91-7921-00-00
91-7921-00-00L
91-7922-00-00
91-7922-00-00L
91-7923-00-00
91-7923-00-00L
91-7924-00-00
91-7924-00-00L
91-7925-00-00
91-7925-00-00L
91-7926-00-00
91-7926-00-00L
91-7927-00-00
91-7927-00-00L
91-7928-00-00
91-7928-00-00L
91-7929-00-00
91-7929-00-00L
91-7930-00-00
91-7930-00-00L
91-7931-00-00
91-7931-00-00L
91-7932-00-00
91-7932-00-00L
91-7933-00-00
91-7933-00-00L
91-7934-00-00
91-7934-00-00L
91-7935-00-00
91-7935-00-00L
91-7936-00-00
91-7936-00-00L
91-7937-00-00
91-7937-00-00L
91-7938-00-00
91-7938-00-00L
91-7939-00-00
91-7939-00-00L
91-7940-00-00
91-7940-00-00L
91-7941-00-00
91-7941-00-00L
91-7942-00-00
91-7942-00-00L

286
286
286
286
287
287
287
287
287
287
287
287
787
787
288
288
288
288
289
289
289
289
291
291
291
291
292
292
292
292
293
293
293
293
293
293
293
293
293
293
293
293
294
294
294
294
295
295
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91-7943-00-00 295 AG17-PTXXXXXXXX 182 AGA2-AAXXXXXXXX 202 AGB5-P2XXXXXXXX 192
91-7943-00-00L 295 AG19-T3XXXXXXXX 178, 181 AGA42-PTXXXXXXXX 202 AGB5-P3XXXXXXXX 192
91-7944-00-00 296 AG21-12XXXXXXXX 178, 181 AGA43-PTXXXXXXXX 187 AGBB-P2XXXXXXXX 194
91-7944-00-00L 206 AG21-13XXXXXXXX 178, 181 AG&4-12XXXXXXXX 187 AGBB-P3XXXXXXXX 194
91-7945-00-00 296 AG21-18XXXXXXXX 178, 181 AGA&4-13XXXXXXXX 187 AG67-P2XXXXXXXX 196
91-7945-00-00L 296 AG21-AAXXXXXXXX 181 AGA&4-13XXXXXXXX 187 AGB7-P3XXXXXXXX 196
91-7946-00-00 297 AG22-T2XXXXXXXX 186 AGA&4-18XXXXXXXX 187 AHTT-XXXXXXXXXX 144
91-7946-00-00L 297 AG22-T3XXXXXXXX 186 AGA4-AAXXXXXXXX 187 AHT2-XXXXXXXXXX 144
91-7947-00-00 297 AG22-T3XXXXXXXX 186 AG&4-PTXXXXXXXX 187 AH13-T2XXXXXXXX 144
91-7947-00-00L 297 AG22-18XXXXXXXX 186 AGA5-P7XXXXXXXX 189 AH13-T7XXXXXXXX 144
91-7948-00-00 298 AG22-AAXXXXXXXX 186 AGA4B-PXXXXXXXXX 189 AH14-12XXXXXXXX 144
91-7948-00-00L 298 AG22-P7XXXXXXXX 186 AGAT-13XXXXXXXX 189 AH14-T7XXXXXXXX 144
91-7949-00-00 208 AG23-P7XXXXXXXX 198 AGAB-12XXXXXXXX 189 AH15-25XXXXXXXX 145
01-7949-00-00L 598 AG24-PTXXXXXXXX 199 AGAS-13XXXKXXKX 189 AH15-33XXXXXXXX 145
81-7950-00-00 299 AG25-P7XXXXXXXX 200 RIS ETTEIT — AH16-25XXXXXXXX 145
P —— p— AG26-P7XXXXXXXX 201 AGAB-IBX00000X 189 AH16-33XXXXXXXX 145
91-7951-00-00 299 AG27-12XXXXXXXX 198 NGB AKX 189 AH17-25XXXXXXXX 145
TR0 29 sSSP e s
91-7964-00-00 270 AG51-P7XXXXXXXX 191

AG27-AAXXXXXXXX 198 AH18-33XXXXXXXX 145
$1:7995-00-00 27 AG27-P7XXXXXXXX 198 AGB2-TSXXXXXXXX 191 AH19-18XXXXXXXX 147
91-7966-00-00 272 AG53-T3XXXXXXXX 191
$17967-00-00 273 AG28-12XXXXXXXX 199 AH19-25XXXXXXXX 147
$1.7958-00-00 JppAGEBISKOONNK 199 AGSA-1BXXXXXXXX 191 AH19-37XXXXXXXX 146

AG28-18XXXXXXXX 199 AGB5-12XXXXXXXX 191 AH19-44XXXXXXXX 146
9177969-00-00 27T a8 AROOOOX 199 AGB5-13XXXXXXXX 191 AH21-37XXXXXXXX 146
91-7970-00-00 272 AG28-P7XXXXXXXX 199 AGB5-AAXXXXXXXX 191 AH21-44XXXXXXXX 146
91-7971-00-00 273 AG29-12XXXXXXXX 200 AG5B-P7XXXXXXXX 193 AH22-12XXXXXXXX 150
91-A000-00-00 274 AG29-13XXXXXXXX 200 AG57-12XXXXXXXX 193 AH22-1T7XXXXXXXX 150
91-A001-00-00 275 AG29-18XXXXXXXX 200 AGE7-13XXXXXXXX 193 AH23-12XXXXXXXX 150
91-A002-00-00 274 AG29-AAXXXXXXXX 200 AG57-13XXXXXXXX 193 AH23-17XXXXXXXX 150
AT 2 AG29-P7XXXXXXXX 200 AG57-18XXXXXXXX 193 AH24-12XXXXXXXX 150
91-A004-00-00 274 AG312XXXXXKXX 201 AGET-AAXXXXKXXX 193 AH24-T7XXXXXXXX 150
91-A005-00-00 275 pGBI-BXXXXXXXX 201 AGS7-PTXXXXXXXX 193 AH25-12XKXXXXXX 150
AG11-P7XXXXXXXX 178,181 AG31-18XXXXXXXX 201 AGBB-12XXXXXXXX 195  AH25-T7XXXXXXXX 150
AG11-P7XXXXXXXX 178,181 AG31-AAXXXXXXXX 201 AGBB-13XXXXXXXX 195 AH2B-12XXXXXXXX 151
AG12-P7XXXXXXXX 178,181 AG31-PTXXXXXXXX 201 AGE8-18XXXXXXKX 195  AH2B-T7XXXXXXXX 151
AGT3-P7XXXXXXXX 184 AG32-13XXXXXXXX 203 AG58-AAXXXXXXXX 195 AH27-12XXXXXXXX 151
AGT4-12XXXXXXXX 184 AG32-P7XXXXXXXX 203 AGE8-P7XXXXXXXX 195 AH27-T7XXXXXXXX 151
AG14-13XXXXXXXX 184 AG33-P2XXXXXXXX 180 AGB9-12XXXXXXXX 197 AH28-12XXXXXXXX 151
AG14-13XXXXXXXX 184 AG34-P2XXXXXXXX 180 AG59-13XXXXXXXX 197 AH28-17XXXXXXXX 151
AG14-18XXXXXXXX 184 AG36-P2XXXXXXXX 183 AG59-18XXXXXXXX 197 AH29-12XXXXXXXX 151
AG14-AAXXXXXXXX 184 AG37-P2XXXXXXXX 185 AG59-AAXXXXXXXX 197 AH29-17XXXXXXXX 151
AG14-P7XXXXXXXX 184 AG37-P3XXXXXXXX 185 AG59-PTXXXXXXXX 197 AHB1-12XXXXXXXX 148
AG15-P7XXXXXXXX 182 AG38-P3XXXXXXXX 180 AGB1-P2XXXXXXXX 188 AH31-17XXXXXXXX 148
AG16-P7XXXXXXXX 186 AG39-P3XXXXXXXX 180 AGB2-P2XXXXXXXX 188 AHB32-12XXXXXXXX 148
AG17-12XXXXXXXX 182 AGA41-P2XXXXXXXX 183 AGB2-PIXXXXXXXX 188 AH32-T7XXXXXXXX 148
AG17-13XXXXXXXX 182 AG41-P3XXXXXXXX 183 AGB3-P2XXXXXXXX 190 AH33-12XXXXXXXX 148
AG17-18XXXXXXXX 182 AGA2-13XXXXXXXX 202 AGB4-P2XXXXXXXX 190 AHB33-17XXXXXXXX 148
AG17-AAXXXXXXXX 182 AG42-18XXXXXXXX 202 AGB4-P3XXXXXXXX 190 AHB4-12XXXXXXXX 148
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AH34-17XXXXXXXX 148
AH35-25XXXXXXXX 149
AH35-33XXXXXXXX 149
AH36-25XXXXXXXX 149
AH36-33XXXXXXXX 149
AH37-25XXXXXXXX 149
AH37-33XXXXXXXX 149
AH38-25XXXXXXXX 149
AH38-33XXXXXXXX 149
AK11-15XXXXXXXX 258
AK13-15XXXXXXXX 258
AK13-24XXXXXXXX 258
AK13-26XXXXXXXX 258
AK14-2PXXXXXXXX 260, 261
AK14-34XXXXXXXX 261
AK14-AAXXXXXXXX 261
AK16-2PXXXXXXXX 260
AK16-31XXXXXXXX 260
AK16-34XXXXXXXX 260
AK16-AAXXXXXXXX 261
AK18-3PXXXXXXXX 263
AK19-3XXXXXXXXX 263
AK19-48XXXXXXXX 263
AK19-52XXXXXXXX 263
PAN-157-05 77
PAN-157-14 77
PAN-157-BY 77
PAN-175-14 77
PAN-175-BY 77
PAN-176-14 77
PAN-176-BY 77
PAN-177-14 77
PAN-177BY 77
PAN-178-14 77
PAN-178-BY 77
PAN-179-14 77
PAN-179-BY 77
PAN-219-05 77
PAN-219-14 77
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Wichtige Informationen
Informazione importante

Aufgrund der standigen technischen
Weiterentwicklung von LEDs kénnen die
technischen Eigenschaften der Produkte
variieren. Wir empfehlen, das technische
Datenblatt auf der Website (www.leds-c4.
com) abzurufen, um immer die aktuelle
Version zu erhalten.

A causa della costante evoluzione
tecnologica del LED, i dati tecnici relativi ai
prodotti possono variare nel tempo.

Si consiglia di consultare la scheda tecnica
nella pagina web (www.leds-c4.com) per
ottenere la versione aggiornata.

Alle Rechte vorbehalten. Ohne vorherige Zustimmung
des Herausgebers oder der Rechteinhaber darf kein Teil
dieses Buchs auf Papier oder digital vervielfaltigt werden.

Tutti i diritti riservati. Nessuna parte di questo
documento puo essere riprodotta in nessun formato
cartaceo o elettronico, senza il previo consenso
dell’editore o dei proprietari del copyright.
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